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LLEI 14/2006, DE 17 D’OCTUBRE, DE L’ESPORT  
DE LES ILLES BALEARS 

(.hL. ƴǵƳΦ мрмΣ ŘŜ нс ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ŘŜ нллс; 
ŎƻǊǊŜŎŎƛƽ ŘΩŜǊǊŀŘŜǎ BOIB núm. 162, de 16 de novembre de 2006) 

 
 
 

EXPOSICIÓ DE MOTIUS 
 
I 

De conformitat amb el marc de distribució competencial dissenyat per la 
/ƻƴǎǘƛǘǳŎƛƽ 9ǎǇŀƴȅƻƭŀ ŘŜƭ мфтуΣ ŀ ƭΩŜƳǇŀǊŀ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ мпуΦмΦмфŀΣ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ 
ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ǿŀ ŀǎǎǳƳƛǊΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ млΦмн ŘŜ ƭΩ9ǎǘŀǘǳǘ 
ŘΩ!ǳǘƻƴƻƳƛŀΣ ƭŀ ǇƭŜƴŀ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŀ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘ ƛ ƭƭŜǳǊŜΦ  
9ƴ ǵǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŜǎ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŎƛƻƴŀƭǎΣ ǎŜƴǎŜ ƻōǾƛŀǊΣ ŘΩŀƭǘǊŀ ōŀƴŘŀΣ 

ƭΩŀǘǊƛōǳŎƛƽ ŘŜ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎ ŀƭǎ ŎƻƴǎŜƭƭǎ ƛƴǎǳƭŀǊǎ ŀƳō ƭΩŀǇǊƻǾŀŎƛƽ 
de la Llei 6/1994, ŘŜ мо ŘŜ ŘŜǎŜƳōǊŜΣ ŘΩŀǘǊƛōǳŎƛƽ ŘŜ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ ŀƭǎ ŎƻƴǎŜƭƭǎ ƛƴǎǳƭŀǊǎ 
Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘŜ ǇŀǘǊƛƳƻƴƛ ƘƛǎǘƼǊƛŎΣ ŘŜ ǇǊƻƳƻŎƛƽ ǎƻŎƛƻŎǳƭǘǳǊŀƭΣ ŘΩŀƴƛƳŀŎƛƽ ǎƻŎƛƻŎǳƭǘǳǊŀƭΣ 
ŘŜ ŘƛǇƼǎƛǘ ƭŜƎŀƭ ŘŜ ƭƭƛōǊŜǎ ƛ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎΣ ƛ ǇŜǊ ƭΩƛƴǘŜǊŝǎ ǉǳŜ ǎǳǇƻǎŀ ƭŀ ǇǊƻƳƻŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ 
en general per a un territori o per a un país, es va promulgar la Llei 3/1995, de 21 de 
ŦŜōǊŜǊΣ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ōŀƭŜŀǊΣ ǉǳŜ Ǿŀ ǎǳǇƻǎŀǊ ǳƴ Ǉŀǎ ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǳ ƛƴƴƻǾŀŘƻǊ Ƴƻƭǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŀ 
la nostra comunitat autònoma. 
5Ŝǎ ŘŜ ƭΩŀƴȅ мффр Ŧƛƴǎ ŀ ƭŀ ŘŀǘŀΣ ƭŜǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƻƴǎ Ǉǵōliques de les Illes Balears 

Ƙŀƴ ŀǎǎǳƳƛǘ ǳƴŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŀǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ Ŝƴ ƭŀ ǇǊƻƳƻŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ƛ Ŝƴ Ŝƭ 
desenvolupament de les seves activitats, tot atorgant un paper de primer ordre als i a 
ƭŜǎ ƴƻǎǘǊŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ ƛ ŀ ƭΩŀǳǘƻǊŜƎǳƭŀŎƛƽ ŘŜƭ ƳƻŘŜƭ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛǳ, cosa que obliga a 
elaborar un nou marc legal adequat a aquesta evolució i en el qual, sens dubte, es 
podran desenvolupar els projectes esportius de futur. 
[ΩŜǾƻƭǳŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ Ŝƴ ƭŀ ǎŜǾŀ ŜȄǇǊŜǎǎƛƽ ƳŞǎ ŁƳǇƭƛŀΣ Şǎ ǳƴŀ ǊŜŀƭƛǘŀǘ ŀ ƭŜǎ LƭƭŜǎ 

.ŀƭŜŀǊǎΦ [ΩŀǳƎment de les instal·lacions públiques i privades, el suport institucional a la 
ƳƛƭƭƻǊŀ ŘŜ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ ŘΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŀǘ ƛ ƭΩŀƭǘ ƛƴǘŜǊŝǎ ŘŜƭ ǎŜŎǘƻǊ ǇǊƛǾŀǘ ǇŜǊ ƻŦŜǊƛǊ ŜǎǇŀƛǎ 
ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŀǘ Ƙŀƴ ǇǊƻǾƻŎŀǘ ǳƴ ŀǳƎƳŜƴǘ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛǳ ƛ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛǳ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŀ ƭŀ ƴƻǎǘǊa 
comunitat autònoma. 
[ΩŜǎǇƻǊǘΣ Ŝƴǘŝǎ ŎƻƳ ƭΩŜȄǇǊŜǎǎƛƽ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀΣ ǊŜƎƭŀŘŀ ƻ ƴƻΣ Şǎ ǳƴ ōŞ ǇŜǊ ŀ ƭŀ 

societat i cal tenir-ne cura, potenciar-lo i possibilitar que tota la ciutadania de les Illes 
tingui opcions de practicar-lo, de forma individual o formant part de les diferents i 
necessàries organitzacions esportives que el gestionen i que són igualment valorades i 
necessàries en la societat. 
!ƭ ƭƭŀǊƎ ŘŜƭ ŎƛŎƭŜ Ǿƛǘŀƭ ŘŜ ƭΩŞǎǎŜǊ ƘǳƳŁ ǘǊŀƴǎŎƻǊǊŜƴ ŘƛŦŜǊŜƴǘǎ ŜǘŀǇŜǎΣ ƛ Şǎ ŘƛŦƝŎƛƭ 

determinar quina és la mŞǎ ŀŘŜǉǳŀŘŀ ǇŜǊ ƛƴƛŎƛŀǊ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘΩǳƴ ŜǎǇƻǊǘΦ [Ŝǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ 
ŜǾƻƭǳŎƛƻƴŜƴ Ŝƴ ƭŀ ǾƛŘŀ ŀǇƭƛŎŀƴǘ ǳƴǎ ǾŀƭƻǊǎ ƛ ǳƴǎ ŎƻƴŎŜǇǘŜǎ ǉǳŜ ǎΩŀǎǎƛƳƛƭŜƴ ƛ ǎΩŀǇǊŜƴŜƴ ŀ 
poc a poc. Així, una persona neix i creix en el seu entorn. En la seva etapa infantil juga, 
però és duranǘ ƭΩŜǘŀǇŀ ŜǎŎƻƭŀǊ ǉǳŀƴ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀ Ŝƭ ƧƻŎ Ŝƴ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀΣ ǎŜƴǎŜ ǳƴŀ 
ƻǇŎƛƽ ŎƭŀǊŀΣ ǇŜǊƼ ǇǊŀŎǘƛŎŀƴǘ ŘƛŦŜǊŜƴǘǎ ŜǎǇƻǊǘǎ ǎŜƎƻƴǎ ƭŜǎ ŎƛǊŎǳƳǎǘŁƴŎƛŜǎ ƛ ƭΩŜƴǘƻǊƴΦ 
tƻǎǘŜǊƛƻǊƳŜƴǘΣ ǳƴ ƧƻŎ ŎƻƴŎǊŜǘ Ŝǎ ŎƻƴǾŜǊǘŜƛȄ Ŝƴ ŀŦŜŎŎƛƽ ƛ ǎΩƘƛ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀΣ ƛ Ŝǎ ǘǊƻōŀ ƳŞǎ 

http://www.caib.es/sacmicrofront/noticia.do?idsite=274&cont=58111&lang=CA
http://www.caib.es/eboibfront/pdf/VisPdf?action=VisHistoric&p_any=2006&p_numero=162&p_finpag=30&p_inipag=29&idDocument=487450&lang=es
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còmode en ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘΩǳƴŀ ǎƻƭŀ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘ ƻΣ ŀ ǘƻǘ ŜǎǘƛǊŀǊΣ ŘǳŜǎΦ 9ƴ ƭŀ ǎŜǾŀ ŜǾƻƭǳŎƛƽΣ 
Ǉƻǘ ǎŜƴǘƛǊ ƭŀ ƴŜŎŜǎǎƛǘŀǘ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀǊ-se a petits clubs de barri o a escoles, generalment 
més pròximes al domicili, i fins i tot introduir-se en un club esportiu i, alhora, en una 
federació. Les entitats ofereixen les seves instal·lacions, privades o públiques, i, amb 
ƭΩŀƧǳŘŀ ŘŜ ŦŀƳƝƭƛŀΣ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ǘŝŎƴƛŎ ƛ ŀƭǘǊŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ŀŦƛƴǎΣ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ƛƴƛŎƛŀ ǳƴŀ ŜǘŀǇŀ ŘŜ 
maduresa esportiva, la competició, que pot arribar a dur-la, en alguns casos, fins a 
ŀŎƻƴǎŜƎǳƛǊ Ŝƭ ŎƛƳ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΦ !Ƴō Ŝƭǎ ǎŜǳǎ ŝȄƛǘǎ ƛ ƭŀ ǎŜǾŀ ƛƳŀǘƎŜΣ ŦŀŎƛƭƛǘŀǊŁ ƭŀ 
incorporació a la pràctica esportiva, en especial de menors i adolescents, que la veuran 
ŎƻƳ Ŝƭ ƳƻŘŜƭ ǉǳŜ Ƙŀƴ ŘŜ ǎŜƎǳƛǊΦ [ŀ ǇǊƻƳƻŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ŀƳō Ŝƭ ǎǳǇƻǊǘ ŘŜƭ sector 
públic i la iniciativa privada, motivarà les diferents generacions perquè adoptin una 
filosofia de vida en la qual es respecti el medi ambient que ens envolta; una cultura 
ǉǳŜ ƴŜŎŜǎǎƛǘŀ ŘΩǳƴŀ ŦƻǊƳŀŎƛƽ ƛΣ ǎƻōǊŜǘƻǘΣ ƭŜǎ ŘƛǾŜǊǎŜǎ Ǉƻǎǎƛōƛƭƛǘŀǘǎ ǇŜǊ ŀƭ Ŧutur laboral 
ǉǳŜ ǎƽƴ ǎǳōƧŀŎŜƴǘǎ ŀ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ƛ ǉǳŜ ǎǳǇƻǎŜƴΣ Ŝƴ ŘŜŦƛƴƛǘƛǾŀΣ ǳƴ ōŜƴŜŦƛŎƛ ǇŜǊ ŀ ƭŀ ƴƻǎǘǊŀ 
societat. El nou text possibilita tot aquest procés humà i social. 
;ǎ ŘŜǎƛƎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛ ǉǳŜ ƭŀ ŎǳƭǘǳǊŀ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ǎΩŜǎǘŜƴƎǳƛ ƛ ǎΩƛƳǇƭŀƴǘƛ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ 

persones i les institucions, i, en general, en la societat balear, que ja ha demostrat el 
ǾŀƭƻǊ ŎǳƭǘǳǊŀƭ ƛ ŦƻǊƳŀǘƛǳ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ƛ ŘŜ ƭŀ ǎŜǾŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ Ŝƴ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ŦƻǊƳŀ ƛ ƳŀƴŜǊŀ 
possibles. 
[ΩŜƭŜƳŜƴǘ ŎŜƴǘǊŀƭ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƴƻǾŀ ƭƭŜƛ Şǎ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ Ŝƴ ƭŀ ǎŜǾŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ ŘΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŀΣ 

ŘΩŀǘƭŜǘŀΦ bƛ ƭŜǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƻƴǎΣ ƴƛ Ŝƭǎ ŜƭŜƳŜƴǘǎ ŘƛƴŀƳƛǘȊŀŘƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ǎƻŎƛŜǘŀǘ ǎŜǊƛŜƴ 
ŎŀǇŀœƻǎ ŘΩŀǎǎƻƭƛǊ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ ƳŜǘŜǎ ǎŜƴǎŜ ƭΩŜǎŦƻǊœ ƛ ƭŀ ŘŜŘƛŎŀŎƛƽ ǉǳŜ Ŝƭǎ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ ǇƻǎŜƴ 
ǇŜǊ ǎŜǊ Ŝƭǎ ƳƛƭƭƻǊǎΦ 9ƭƭǎ ǎƽƴ ƭΩŜƛȄ Ŝƴ Ŝƭ ǉǳŀƭ Ƙŀƴ ŘŜ ŎǊŜǳŀǊ-se les diferents iniciatives, 
competències, atribucions i facultats.  
9ƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƛ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴƛǎƳŜ Ŝƴ Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ 

han respectat els estaments que conformen les federacions i han posat en marxa una 
lògica descentralització de les competències cap a les entitats locals. 

Aquesta llei pretén proporcionar un marc legal adequat a aquesta situació i als 
ƛŘŜŀƭǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ŘŜ ƭŀ ƴƻǎǘǊŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀΣ ǇŜǊǉǳŝ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ƛ ƭŀ ǎŜǾŀ 
ǇǊŁŎǘƛŎŀ ǘŀƴǘ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŎƻƳǇŜǘƛǘƛǳ ŎƻƳ en els àmbits bàsic, elemental, formatiu i 
casual, la societat i els éssers humans augmenten la seva consideració cultural i social. 
[ΩŜǎǇƻǊǘΣ Ŝƴ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀŘŜǎ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴǎΣ ƛ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ƴΩŞǎ ǇƭŜƴŀƳŜƴǘ ŎƻƴǎŎƛŜƴǘΣ Şǎ ǳƴ 
magnífic vehicle de futur per a la nostra societat i ha estat àmpliament demostrat que 
les societats més modernes i més racionals tenen models esportius plenament 
ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀǘǎΣ ǎƻōǊŜǘƻǘ ōŀǎŀǘǎ Ŝƴ ƭΩŜŦŜŎǘƛǾƛǘŀǘ ƛ ƭŀ ƎŜǎǘƛƽΣ ǉǳŜ ŞǎΣ ǎŜƴǎ ŘǳōǘŜΣ Ŝƭ ǎŜƎƻƴ 
gran element en què es basa aquesta llŜƛ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΥ ƭŀ ƎŜǎǘƛƽ ŜŦƛŎŀœ ƛ ŀŘŜǉǳŀŘŀΦ 
 

II 
!ƛȄƝΣ ǎƻōǊŜ ƭŀ ōŀǎŜ ŘΩŀǉǳŜǎǘǎ Řƻǎ ƎǊŀƴǎ ǇƛƭŀǊǎΣ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ Ŝƴ ƭŀ ǎŜǾŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ 

ŘΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŀ ƛ ƭΩŜŦƛŎŁŎƛŀ Ŝƴ ƭŀ ƎŜǎǘƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ǎΩƘŀ ŎƻƴǎǘǊǳƠǘ ŀǉǳŜǎǘ ƴƻǳ ǘŜȄǘΣ ǉǳŜ 
aporta les novetats que breument es descriuen.  
9ƴ Ŝƭ ǘƝǘƻƭ LΣ ǊŜƭŀǘƛǳ ŀ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ƎŜƴŜǊŀƭǎΣ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄŜƴ ƭΩƻōƧŜŎǘŜ ƛ ƭΩŁƳōƛǘ 

ŘΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ƭƭŜƛ ŀƳō ǳƴŀ ŜǎǇŜŎƛŀƭ ǊŜŦŜǊŝƴŎƛŀ ŀ ƭŀ ŦǳƴŎƛƽ ǎƻŎƛŀƭ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ 
ƭΩŜǎǇƻǊǘ ƛ ƭŀ ǎŜǾŀ ŎƻƴǘǊƛōǳŎƛƽ ŀƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ƛ ŀ ƭŀ ŦƻǊƳŀŎƛƽ ƛƴǘŜgral de les 
persones, la millora de la seva qualitat de vida i el reconeixement dels valors que 
ŎƻƳǇƻǊǘŀ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ƧǳƴǘŀƳŜƴǘ ŀƳō ǳƴŀ ǊŜƭŀŎƛƽ ŘŜ ŘŜŦƛƴƛŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ŀƧǳŘŜƴ 
a la comprensió global del text. 
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Regula també aquest títol les finalitats ŀ ƭŜǎ ǉǳŀƭǎ ǎΩƘŀ ŘΩƻǊƛŜƴǘŀǊ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŘŜ ƭŜǎ 
ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƻƴǎ ǇǵōƭƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎΣ ƛ ǘŀƳōŞ Ŝƭǎ 
principis que han de regir les polítiques esportives.  

En el títol II, com a novetat important, es defineixen amb absoluta claredat i 
ŎƻƴŎǊŜŎƛƽ ŀǉǳŜƭƭŜǎ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ ǘƝǇƛŎŀƳŜƴǘ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŜǎ ǉǳŜ ŘŜǘŞ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ƛ 
que són, sens dubte, la seva principal responsabilitat. Aquesta llei pretén redefinir les 
ŦǳƴŎƛƻƴǎ ǇǵōƭƛǉǳŜǎ Ŝƴ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ŎƻƴǎŀƎǊŀƴǘ ƭŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ǉǳŜ ƛƴǘŜǊǾŜƴŜƴ ŎƻƳ el que són, 
Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ǇǳǊŀƳŜƴǘ ǇǊƛǾŀŘŜǎΣ ŀƳō ƭŀ ǎŜǾŀ ƭƼƎƛŎŀ ŎŀǇŀŎƛǘŀǘ ŘΩŀǳǘƻǊŜƎǳƭŀŎƛƽΣ ƛ ǊŜŎƻƴŜƛȄŜƴǘ 
ƭŜǎ ǾŜǊǘŀŘŜǊŜǎ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŜǎΣ ǊŜǎŜǊǾŀŘŜǎ Ŝƴ ƭΩǵǎ ŘŜƭ ƳŀƴŘŀǘ 
ŎƻƴǎǘƛǘǳŎƛƻƴŀƭ ƛ ŜǎǘŀǘǳǘŀǊƛ ŀ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽΦ ¦ƴŀ ŜȄŎŜǎǎƛǾŀ ǇǊŜǎŝƴŎƛŀ ǇǵōƭƛŎŀ Ŝn 
ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ǳƴŀ ǎƻōǊŜŘƛƳŜƴǎƛƻƴŀŘŀ ƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛƽ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀΣ Ŝƴ ƻŎŀǎƛƻƴǎΣ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜǎ 
ŘΩŀƧǳŘŀǊΣ ǎƻƭ ŀƭŜƴǘƛǊ Ŝƭ ƭƼƎƛŎ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘŜƭ ǎŜŎǘƻǊΦ 9Ǌŀ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛΣ ŘƻƴŎǎΣ ŜǎǘŀōƭƛǊ 
les competències públiques i definir-les. 
!ǉǳŜǎǘ ǘƝǘƻƭ ǘǊŀŎǘŀ ŘŜ ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ administrativa peculiar de les Illes Balears i 

defineix les competències dels diferents nivells de responsabilitat administrativa i 
ǇƻƭƝǘƛŎŀΣ ŘŜ ƳŀƴŜǊŀ ǉǳŜ ƭΩŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀ ƻǊƎŀƴƛǘȊŀǘƛǾŀ ŘƛǎǇƻǎƛ ŘŜƭǎ ŜƭŜƳŜƴǘǎ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛǎ 
ŘΩŀƎƛƭƛǘŀǘ ƛ ŜŦƛŎŁŎƛŀΣ ǊŜǎǇŜŎǘŀƴǘ ƛ ŦŜƴǘ una clara referència a la ΨinsularitatΩ de la 
comunitat autònoma, element fonamental que incideix en tots els sectors esportius i 
que per la seva pròpia naturalesa exigeix de les administracions i de les diferents 
organitzacions, la sensibilitat necessària per preveure les solucions als problemes que 
en el futur immediat pugui generar aquesta realitat històrica. 
9ƭ ǘƝǘƻƭ LLL ǊŜƎǳƭŀ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Ŝƴ Ŝƭǎ ǎŜǳǎ ŘƛŦŜǊŜƴǘǎ ǾŜǎǎŀƴǘǎΥ ƭΩŜǎǇƻƴǘŀƴƛΣ 

ƭΩŜǎŎƻƭŀǊΣ ƭΩǳƴƛǾŜǊǎƛǘŀǊƛΣ Ŝƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀǘ Ŝƴ Ŝƭ ƳŜŘƛ ƴŀǘǳǊŀƭΣ ŜǘŎΦ {ΩƘŀ ǘƛƴƎǳǘ ǳƴ ƛƴǘŜǊŝǎ 
ŜǎǇŜŎƛŀƭ ǇŜǊ ǊŜƎǳƭŀǊ Ŝƭ ŘǊŜǘ ŀ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ǇŜǊ ŀ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ŀƳō ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ǘƛǇǳǎΣ ƴƛǾŜƭƭ ƛ 
grau de discapacitat, que no es va incloure a la llei anterior i que ha estat especialment 
incorporat i, sens dubte, serà desenvolupat ŎƻƳ ǳƴ ŘŜƭǎ ƎǊŀƴǎ ǊŜǇǘŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ 
comunitat. 
!ǉǳŜǎǘ ǘƝǘƻƭ Ǉƻǎŀ ǘŀƳōŞ ƭΩŀŎŎŜƴǘ Ŝƴ ǳƴ ƴƻǳ ƳƻŘŜƭ ŘΩŜǎǇƻǊǘ ŘΩŀƭǘ ƴƛǾŜƭƭ ŀ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ 

la nostra comunitat autònoma, adaptat als temps canviants als quals estam 
constantment sotmesos. 

També recull els esports autòctons propis de la comunitat autònoma i de la nostra 
història i cultura. 

El títol IV, reservat als i a les esportistes i a la competició esportiva, és una altra de 
ƭŜǎ ƎǊŀƴǎ ƴƻǾŜǘŀǘǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΥ ƭΩŜƭŜƳŜƴǘ ƘǳƳŁ ƛ ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŎƻƳǇŜǘƛǘƛǾŀΦ 
{Ωatorga carta de naturalesa jurídica a les persones que intervenen en el món de 
ƭΩŜǎǇƻǊǘ ƛ ǉǳŜΣ ǇǊŜŎƛǎŀƳŜƴǘΣ Ŝƭ Ŧŀƴ ǇƻǎǎƛōƭŜΥ Ŝƭǎ ƛ ƭŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎΣ Ŝƭǎ ǘŝŎƴƛŎǎ ƛ ƭŜǎ 
tècniques, els jutges i les jutgesses o els i les àrbitres, etc. 

Regula així mateix de forma decidida i amb visió de futur aquest vincle jurídic, de 
vegades incomprès però absolutament necessari pel que representa de protecció, que 
és la llicència esportiva, mitjançant la qual es podrà acreditar en el futur la condició 
ŘΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŀΦ 

Significa una gran novetat, per diverses raons, el títol V, que regula les entitats 
esportives. La primera, perquè estableix una nova definició de les associacions 
esportives en les seves diferents formes. La segona, perquè en aquesta nova 
redefinició del model associatiu se cerquen horitzons molt més professionals i efectius.  
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5ΩŀǉǳŜǎǘŀ ƳŀƴŜǊŀΣ ƭŜǎ ŜǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǎΩƻōǊŜƴ ƛ Ŝǎ ǇŜǊƳŜǘ ƭŀ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ 
ƭǳŎǊŀǘƛǾŜǎΣ ŀǳǘŝƴǘƛŎǎ ƳƻǘƻǊǎ ŘŜ ŦǳǘǳǊ Ŝƴ Ŝƭ Ƴƽƴ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ƳƻƭǘŜǎ ŘŜ ƭŜǎ ǉǳŀƭǎΣ Ƨŀ Ŝƴ 
ƭΩŀŎǘǳŀƭƛǘŀǘΣ ŀŎǘǳen camuflant-se en la seva pròpia realitat i convertint-se en entitats 
esportives virtuals. 
{ŜƴǎŜ ŎŀǇ ŘǳōǘŜΣ Şǎ ŀǉǳŜǎǘ ǳƴ ƎǊŀƴ ǊŜǇǘŜΣ ǇŜǊƼ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛΣ Ƨŀ ǉǳŜ ƭΩŜǾƻƭǳŎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ 

Ƴƽƴ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ƴŜŎŜǎǎƛǘŀ ŘŜƭǎ ƛƳǇǳƭǎƻǎ ŘΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƻƴǎ ǉǳŜ Ŝƭ ƳƻǾƛƳŜƴǘ ŜŎƻƴƼƳƛŎ 
hagi fet àgils i modernes, sense perdre el marc propi i genuí de les entitats sense ànim 
ŘŜ ƭǳŎǊŜ ŘŜ ƭŜǎ ŀǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǉǳŜ ǊŜƎǳƭŀ ŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΦ {ΩƘŀ ŦŜǘ ǳƴŀ Ǉŀǎǎŀ 
decisiva cap endavant en permetre que, en les organitzacions associatives de caire 
ŜǎǇƻǊǘƛǳΣ ǘŀƳōŞ Ƙƛ ŎƻƭϊƭŀōƻǊƛƴ ƭŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ƳŜǊŎŀƴǘƛƭǎ ŀƳō ǾƻŎŀŎƛƽ ƛ ŦǳǘǳǊ Ŝƴ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŘŜ 
les Illes Balears. 

El títol VI afronta aspectes de futur necessaris en relació amb la regulació, la 
ǇƭŀƴƛŦƛŎŀŎƛƽ ƛ Ŝƭǎ ŜŦŜŎǘŜǎ ŘŜƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭes Illes Balears, i els límits 
ƛ Ŝƭǎ ŎǊƛǘŜǊƛǎ ǉǳŜ Ƙŀƴ ŘΩƛƴǘŜƎǊŀǊ-ne el desplegament reglamentari. 
9ƴ Ŝƭ ǘƝǘƻƭ ±LL Ŝǎ ǊŜƎǳƭŜƴ ƭŜǎ ǘƛǘǳƭŀŎƛƻƴǎΣ ƭŀ ŦƻǊƳŀŎƛƽ ƛ ƭŀ ƛƴǾŜǎǘƛƎŀŎƛƽ Ŝƴ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ƛ ǇŜǊ 

ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ƛ Ŝƭ ǘƝǘƻƭ ±LLL ŎƻƴǘŞ ǳƴŀ ŘŜ ƭŜǎ ƎǊŀƴǎ ƴƻǾŜǘŀǘǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘa llei, que consisteix en la 
ŎǊŜŀŎƛƽ ƛ ƭŀ ǊŜƎǳƭŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŜŀ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΣ ƼǊƎŀƴ ŎƻƴǎǳƭǘƻǊ Ŝƴ ǉǳŝ Ƙŀƴ 
ŘΩŜǎǘŀǊ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀǘǎ ǘƻǘǎ Ŝƭǎ ŀƎŜƴǘǎ ŘŜ ƭŀ ǎƻŎƛŜǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ 

El títol IX regula la medicina esportiva i la política, tant de prevenció com de control 
i regulació, del complex món del dopatge esportiu, que és, sens dubte, i serà encara 
més en aquest nou segle, un element especialment rellevant. 

És també innovadora la regulació de la Comissió Antidopatge i de la Comissió contra 
ƭŀ ±ƛƻƭŝƴŎƛŀ Ŝƴ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΣ ŀƳō ƭŀ ŎƻƴŦƛŀƴœŀ ǉǳŜ ǎΩŜǊƛƎŜƛȄƛƴ ŀƳōŘǳŜǎ ŎƻƳ Ŝƭǎ ƳƻǘƻǊǎ 
ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǳǎ ǊŜƎǳƭŀŘƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ƭƭǳƛǘŀ ŎƻƴǘǊŀ Ŝƭ ŘƻǇŀǘƎŜ ŀ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ƛ ǘŀƳōŞ ŘŜ ƭŜǎ 
actuacions i de la prevenció de la violència, en qualsevol de les seves formes i actituds. 

A les instal·lacions i les infraestructures esportives, el seu ús, el respecte envers el 
medi natural i a les diferents responsabilitats que conflueixen en aquest gran tema, 
ƧǳƴǘŀƳŜƴǘ ŀƳō ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŀǘ ƛ ƭΩŜƭƛƳƛƴŀŎƛƽ ŘŜ ōŀǊǊŜǊŜǎ ƻ ƻōǎǘŀŎƭŜǎ ǉǳŜ ŘƛŦicultin la 
ƭƭƛǳǊŜ ŎƛǊŎǳƭŀŎƛƽ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ŀƳō ŘƛǎŎŀǇŀŎƛǘŀǘΣ ǎΩƘƛ ǊŜŦŜǊŜƛȄ Ŝƭ ǘƝǘƻƭ ·Σ ǉǳŜ ǊŜƎǳƭŀ ǘŀƳōŞ 
ǘŜƳŜǎ ǘŀƴ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ŎƻƳ Ŝƭ ŎŜƴǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ƛ ƭŀ ǎŜƎǳǊŜǘŀǘ Ŝƴ ŀǉǳŜǎǘŜǎ 
instal·lacions. 

El títol XI regula la potestat sancionadora en matèria administrativa esportiva per 
infraccions de caire administratiu amb una remissió expressa a la normativa 
ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻǊŀ ŘŜ ŎŀǊŁŎǘŜǊ ƎŜƴŜǊŀƭ ƛ ŀ ƭΩŜǎǇŜŎƝŦƛŎŀ Ŝƴ Ŝƭ Ŏŀǎ ŘŜ ŎƻƴŦƭǳƛǊ 
ŀƳō ƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴǎ ǾƛƴŎǳƭŀŘŜǎ ŀƭ ŎƻƴǘǊƻƭ ŘΩŜǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ ǇǵōƭƛŎǎ.  

Aquesta potestat, amb les especificitats pròpies regulades en aquesta llei, apareix 
clarament diferenciada de la jurisdicció esportiva regulada en el títol XII. 
{ΩŜǎǘŀōƭŜƛȄ ŀƛȄƝ ǳƴŀ ŘƛǎǘƛƴŎƛƽ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ǇƻǘŜǎǘŀǘ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻǊŀ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ 

del tƝǘƻƭ ·L ƛ ƭŀ ƧǳǊƛǎŘƛŎŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǊŜƎǳƭŀŘŀ Ŝƴ Ŝƭ ǘƝǘƻƭ ·LLΣ ǉǳŜ ǎΩŜǎǘŞƴ ŀƭǎ ŁƳōƛǘǎ 
disciplinari, competitiu i electoral. 
5ŜǎǘŀŎŀ ŘΩŀǉǳŜǎǘ ǘƝǘƻƭ ·LL ǳƴŀ ŜȄƘŀǳǎǘƛǾŀ ǘŀǎŎŀ ŘŜ ǊŜƎǳƭŀŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ ƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴǎ ƛ ƭŜǎ 

sancions de la conducta esportiva, dels procedimŜƴǘǎ ƻǊŘƛƴŀǊƛ ƛ ŘΩǳǊƎŝƴŎƛŀ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ 
ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŁǊƛŀ ƛ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŎƻƳǇŜǘƛǘƛǳ ƛΣ ŦƛƴŀƭƳŜƴǘΣ ƭΩŜǎǘŀōƭƛƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŎƻƳǇƭŜǘ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘŜ 
recursos. Tot això amb independència de la referència expressa que fa aquesta llei al 
fet que la impugnació dels actes i els acords dels òrgans de govern i representació de 
les associacions, les agrupacions esportives i les federacions esportives que no afectin 
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les matèries relacionades amb la disciplina esportiva, la competició o la matèria 
ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΣ ǎΩƘŀƎƛƴ ŘΩƛƳǇǳƎƴŀǊ ŘŀǾŀƴǘ ŘŜ la jurisdicció ordinària. 

Sense cap mena de dubte, és la disciplina esportiva i tot el seu entorn normatiu un 
altre element de gran novetat a la llei, ja que, amb criteris de simplicitat i de facilitat 
ǇŜǊ ŀ ƭŜǎ ŀǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ ƛ Ŝƭǎ ŎƻƳƛǘŝǎ ŘŜ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀΣ ǎΩha elaborat un nou marc disciplinari 
que, de ben segur, ajudarà molt aquest sector en ocasions tan complex. 

Defugint de classificacions històriques, com són, en definitiva, les definicions 
ŎƻƴŎŜǇǘǳŀƭǎ ŘŜƭǎ ŘƛŦŜǊŜƴǘǎ ŁƳōƛǘǎ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀǊƛǎΣ ǎΩƘŀ ŎƻƴǾŜǊƎƛǘ Ŝƴ un criteri únic que 
ǎƛƳǇƭƛŦƛŎŀ ŜƴƻǊƳŜƳŜƴǘ ƭŀ ǘŀǎŎŀ ŘŜƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ǉǳŜ Ƙŀƴ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǊ ǇǊŜŎƛǎŀƳŜƴǘ 
ŀǉǳŜǎǘŀ ƧǳǎǘƝŎƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ƛΣ ŀƳō ƭŀ ǎƛƳǇƭƛŎƛǘŀǘΣ ǘŀƳōŞ ŀǊǊƛōŜƴ ƭΩŜŦƛŎŁŎƛŀ ƛ ƭŜǎ ƎŀǊŀƴǘƛŜǎ 
jurídiques necessàries. A més, aquesta norma, especialment en aquest títol, ha pres la 
iniciativa i ha regulat els grans principis disciplinaris de manera que tot això sigui un 
suport tant per als comitès com per als jutges i les jutgesses. Hi ha una relació 
ŜȄƘŀǳǎǘƛǾŀ ŘΩƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴǎΣ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ ǎŀƴŎƛƻƴǎΣ Ŝƭǎ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘǎ ƛ les grans qüestions que 
Ƙŀƴ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴƛǊ Ŝƴ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ŀǎǎǳƳǇǘŜ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀǊƛ ŜǎǇƻǊǘƛǳΣ ǎŜƴǎŜ ƻōƭƛŘŀǊ ǘŀƳǇƻŎ ƭŀ 
ŘŀǊǊŜǊŀ ƴƻǾŜǘŀǘΣ ǉǳŜ Şǎ ƭŀ ŎǊŜŀŎƛƽ ŘŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΣ ǉǳŜ ǇǊŜǘŞƴ ŜȄŜǊŎƛǊ 
com a darrera instància administrativa i que cercarà tambéΣ ǇŜǊ ƭŀ Ǿƛŀ ŘŜ ƭΩŀǊōƛǘǊŀǘƎŜΣ ƭŀ 
mediació i la consulta, aconseguir que els assumptes i les controvèrsies que tinguin 
ƭΩƻǊƛƎŜƴ Ŝƴ Ŝƭ Ƴƽƴ ŜǎǇƻǊǘƛǳ ǉǳŜŘƛƴ ƛ Ŝǎ ǘǊŀŎǘƛƴ Řƛƴǎ ƭΩŁƳōƛǘ ŜǎǇƻǊǘƛǳ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ 
ŀƳō ƭŀ ŎŜƭŜǊƛǘŀǘ ǉǳŜ Ŝǎ ǊŜǉǳŜǊŜƛȄ ƛ ƭΩŜȄǇŜǊƛŝƴcia de què es disposa. 
!ǉǳŜǎǘ ǘŜȄǘ ƭŜƎŀƭ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǊŁ ǳƴ ǎǳǇƻǊǘ ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǳ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ǇŜǊ ŀ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŀ ƭŜǎ LƭƭŜǎ 

.ŀƭŜŀǊǎΣ Ŝƭ ǎǳǇƻǊǘ ƭŜƎŀƭ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛ ǇŜǊ ŀŦǊƻƴǘŀǊ Ŝƭǎ ƴƻǳǎ ǊŜǇǘŜǎ ǉǳŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ǊŜǉǳŜǊŜƛȄ 
ǇŜǊ ǇƻŘŜǊ ǇǊƻƎǊŜǎǎŀǊ ƛ Ŝƴ Ŝƭ ǉǳŀƭ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜǎƛǘƧŀ poder col·laborar. Amb el 
ƴŜŎŜǎǎŀǊƛ ŘŜǎǇƭŜƎŀƳŜƴǘ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŀǊƛ ŘŜ ƭŀ ƭƭŜƛΣ Ŝǎ ǇƻŘǊŁ ŎƻƴǎǘŀǘŀǊ ǉǳŜ ƭΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ 
pràctica de molts conceptes legals introduïts ara ha estat encertada. 
 
 

TÍTOL I 
DISPOSICIONS GENERALS 

 
Article 1. Objecte i àmbit d’aplicació de la llei 
[ΩƻōƧŜŎǘŜ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛ ŞǎΥ 
a) 5ŜŦƛƴƛǊ Ŝƭǎ ƻōƧŜŎǘƛǳǎ ƛ Ŝƭǎ ǇǊƛƴŎƛǇƛǎ ƎŜƴŜǊŀƭǎ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŀ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ƛ 

ordenar-ƴŜ Ŝƭ ǊŝƎƛƳ ƧǳǊƝŘƛŎ ƛ ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ƛƴǎǘƛǘǳŎƛƻƴŀƭΦ 
b) Promoure els mecanismes necessaris per implantar, estendre i fomentar la 

cultura ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ Ŝƴ ǘƻǘŜǎ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ ƳŀƴƛŦŜǎǘŀŎƛƻƴǎΣ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ ŘŜ ƭŀ 
comunitat autònoma. 

 
Article 2. Dret a l’esport 

1. ¢ƻǘŜǎ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ŦƝǎƛǉǳŜǎΣ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ǘŜƴŜƴ ŘǊŜǘ ŀ 
ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭŜǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ ƛ Ŝƭǎ ǊŜǉǳƛǎƛǘǎ ǉǳŜ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄŜƴ Ŝƴ 
aquesta llei i les disposicions que la despleguin. 

2. [Ŝǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƻƴǎΣ Řƛƴǎ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎΣ Ƙŀƴ ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛǊ 
ƭΩŀŎŎŞǎ ŘŜ ƭŀ ŎƛǳǘŀŘŀƴƛŀ Ŝƴ ƛƎǳŀƭǘŀǘ ŘŜ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ ƛ ƻǇƻǊǘǳƴƛǘŀǘǎ ŀ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΦ 
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Article 3. Funció social de l’esport 
1. [ΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ǎƽƴ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ǎƻŎƛŀƭǎ ǉǳŜ ŎƻƴǘǊƛōǳŜƛȄŜƴ ŀƭ 

desenvolupament i a la formació integral de les persones i a la millora de la seva 
qualitat de vida. 

2. [ŀ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŎƻƳ ŀ funció social es fonamenta en el 
reconeixement dels valors següents la pràctica dels quals comporta: 

a) La dimensió educativa i formativa, que propicia el desenvolupament complet i 
ƘŀǊƳƼƴƛŎ ŘŜ ƭΩŞǎǎŜǊ ƘǳƳŁΦ 

b) [ŀ ŎƻƴǘǊƛōǳŎƛƽ ŀ ƭΩŀŘǉǳƛǎƛŎƛƽ ŘΩƘŁōƛǘǎ ǎŀƭǳŘŀōƭŜǎ Ŝƴ les persones i a la millora de 
la salut pública de la població. 

c) [ΩŀǇƻǊǘŀŎƛƽ ŀ ƭŀ ƎŜƴŜǊŀŎƛƽ ŘΩŀŎǘƛǘǳŘǎ ƛ ŎƻƳǇǊƻƳƛǎƻǎ ŎƝǾƛŎǎ ƛ ǎƻƭƛŘŀǊƛǎΦ 
d) La transcendència com a factor que contribueix a la cohesió i la integració socials 

en una comunitat. 
e) La significació com a motor de desenvolupament econòmic i del benestar 

col·lectiu en un territori. 
 
Article 4. Definicions 
!ƭǎ ŜŦŜŎǘŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΣ ǎΩŜƴǘŞƴ ǇŜǊΥ 
a) Esportista: Qualsevol persona física que practiqui alguna modalitat esportiva 

encara que no participi en compŜǘƛŎƛƻƴǎ ƻ ƴƻ ŦƻǊƳƛ ǇŀǊǘ ŘΩǳƴŀ ŀǎǎƻŎƛŀŎƛƽ 
esportiva. 

b) 9ǎǇƻǊǘƛǎǘŀ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭΥ 9ǎǇƻǊǘƛǎǘŀ ǉǳŜ Ŝǎ ŘŜŘƛŎŀ ŀ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ 
voluntàriament de forma retribuïda. 

c) 9ǎǇƻǊǘƛǎǘŀ ƴƻ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭΥ 9ǎǇƻǊǘƛǎǘŀ ǉǳŜ Ŝǎ ŘŜŘƛŎŀ ŀ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ Řƛƴǎ 
o no de ƭΩŁƳōƛǘ ŘΩǳƴŀ Ŝƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭ ǵƴƛŎŀƳŜƴǘ ǇŜǊŎŜǇ ƭŀ 
compensació de les despeses derivades de la seva pràctica esportiva. 

d) WǳǘƎŜ ƻ ƧǳǘƎŜǎǎŀΣ ƻ ŁǊōƛǘǊŜ ƻ ŁǊōƛǘǊŀΥ ;ǎ ƭΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŀ ǉǳŜ Ƙŀ ǊŜōǳǘ ƭŀ ŦƻǊƳŀŎƛƽ ƛ ƭŀ 
preparació específiques per poder actuar com a tal en qualsevol competició 
ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ !ǉǳŜǎǘŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ ǎΩƘŀ ŘŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀǊ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ 
esportiva corresponent. 

e) ¢ŝŎƴƛŎ ƻ ǘŝŎƴƛŎŀΥ [ΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŀ ǉǳŜ ǉǳŀƭƛŦƛǉǳƛ ƻ Ƙŀōƛƭƛǘƛ ŎƻƳ ŀ ǘŀƭ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ 
ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŀ ƻ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ƳƛǘƧŀnçant el títol corresponent. 

f) Activitat esportiva no competitiva: Aquella activitat que duen a terme persones 
ŦƝǎƛǉǳŜǎ ŘŜ ƳŀƴŜǊŀ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭ ƻ ŎƻƭϊƭŜŎǘƛǾŀ ŀƳō ƭΩǵƴƛŎŀ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘ ŘΩŀŎƻƴǎŜƎǳƛǊ ǳƴŀ 
major qualitat de vida i benestar social. 

g) Competició esportiva: Prova o conjunt de proves que organitza habitualment 
ǳƴŀ Ŝƴǘƛǘŀǘ ǊŜŎƻƴŜƎǳŘŀ ƻŦƛŎƛŀƭƳŜƴǘ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ǳƴ ŎƻƴƧǳƴǘ ŘŜ ǊŜƎƭŜǎ ƻ ƴƻǊƳŜǎ 
concretes emanades dels òrgans esportius competents i acceptades lliurement 
per les persones que hi participen. 

h) Competició ofiŎƛŀƭΥ [ΩŜǎŘŜǾŜƴƛƳŜƴǘ ŜǎǇƻǊǘƛǳ ǉǳŜ ŀƛȄƝ ǉǳŀƭƛŦƛǉǳƛ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ 
esportiva de les Illes Balears corresponent, llevat dels de caràcter professional, 
ƭŀ ǉǳŀƭƛŦƛŎŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ǉǳŀƭǎ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴ ŀ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘΦ  

i) Modalitat esportiva o esport: Activitat, en la majoria dels casos de caràcter físic, 
lliure i voluntària, practicada de manera individual o col·lectiva, habitualment en 
forma de competició i sota una normativa reglamentària assumida pels òrgans 
federatius autonòmics, estatals o internacionals. 
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j) DiscƛǇƭƛƴŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΥ 9ǎ ŎƻƴǎƛŘŜǊŜƴ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘΩǳƴ ŜǎǇƻǊǘ ƻ ŘΩǳƴŀ 
ƳƻŘŀƭƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǘƻǘŜǎ ƭŜǎ ǉǳŜ Ŝǎ ǇǳƎǳƛƴ ŎǊŜŀǊ ŘŜǎ ŘΩǳƴ ŎƻƴŎŜǇǘŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ƛ 
que assumeixin les federacions esportives de les Illes Balears inscrites en el 
wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ Esportives de la direcció general competent en matèria 
ŘΩŜǎǇƻǊǘǎΦ 

k) Especialitat esportiva: Prova pròpia de la reglamentació esportiva específica de 
cada modalitat o de cada disciplina esportiva, que regula la federació 
corresponent. 

l) Esdeveniment esportiu: AǉǳŜƭƭŀ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ǉǳŜ ǉǳŀƭƛŦƛǉǳƛ ŘΩŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ 
corresponent i que formi part integrant del calendari de competicions de cada 
esport o modalitat esportiva. 

 
Article 5. Objectius i finalitats 

Els objectius i les finalitats de les polítiques esportives de les administracions 
públiques de les Illes Balears són les següents: 

a) CƻƳŜƴǘŀǊΣ ƻǊŘŜƴŀǊΣ ǇǊƻƳƻǳǊŜ ƛ ŘƛŦƻƴŘǊŜ Ŝƭ ŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ƛ ŘŜ 
qualsevol activitat física basada en la millora i la protecció de la salut. 

b) ±ŜǘƭƭŀǊ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻƴǎŜŎǳŎƛƽ ŘΩǳƴŀ Ǉràctica esportiva saludable. 
c) tǊƻƳƻǳǊŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ Ŝƴ ǘƻǘǎ Ŝƭǎ ŁƳōƛǘǎ ƛ ŦŀŎƛƭƛǘŀǊ Ŝƭǎ ƳƛǘƧŀƴǎ ǉǳŜ ǇŜǊƳŜǘƛƴ 

practicar-ƭƻΣ ŀƳō ƭŀ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ǳƴŀ ƳƛƭƭƻǊ ǉǳŀƭƛǘŀǘ ŘŜ ǾƛŘŀ ƛ ǳƴ ƳŀƧƻǊ 
benestar social, i també un hàbit beneficiós per a la salut. 

d) Reconèixer lΩŜǎǇƻǊǘ ŎƻƳ ŀ ŜƭŜƳŜƴǘ ōŁǎƛŎ ƛƴǘŜƎǊŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ƴƻǎǘǊŀ ŎǳƭǘǳǊŀ ƛ 
desenvolupar les modalitats esportives autòctones pròpies de les Illes Balears. 

e) CƻǊƳǳƭŀǊΣ ǇǊƻƳƻǳǊŜ ƛ ŜȄŜŎǳǘŀǊ ǇǊƻƎǊŀƳŜǎ ŜǎǇŜŎƛŀƭǎ ǇŜǊ ŀ ƭΩŜŘǳŎŀŎƛƽ ŦƝǎƛŎŀ ƛ 
esportiva de les persones amb discapacitat i dels sectors socials més desfavorits, 
ǇŜǊ ǘŀƭ ǉǳŜ ǘƻǘƘƻƳ ǘƛƴƎǳƛ ƳŞǎ ŦŀŎƛƭƛǘŀǘǎ ƛ ƻǇƻǊǘǳƴƛǘŀǘǎ ŘŜ ǇǊŀŎǘƛŎŀǊ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ƛΣ 
mitjançant aquest, adquireixi una major sensibilitat social i cultural. 

f) Promoure les condicions que afavoreixin la igualtat de la dƻƴŀ Ŝƴ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ƛ ƭŀ 
seva incorporació en tots els nivells esportius, tècnics i directius. 

g) tǊƻƘƛōƛǊ ƭΩŜȄǇƭƻǘŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ƛ ŘŜ ƭŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎΣ ŘŜ ƳŀƴŜǊŀ ǉǳŜ ǎŜ ƴΩƛƳǇŜŘŜƛȄƛ ƻ ƴƻ 
ǎŜΩƴ ƎŀǊŀƴǘŜƛȄƛ ƭΩŀŎŎŞǎ Ŝƴ ƛƎǳŀƭǘŀǘ ŘΩƻǇƻǊǘǳƴƛǘŀǘǎ ƛ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎΣ ŎƻƳ ǘŀƳōŞ ŘŜƭǎ 
seus drets i llibertats. 

h) hǊŘŜƴŀǊ ƛ ŘƛŦƻƴŘǊŜ Ŝƭ ŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ƛ ƭΩŜƴǎŜƴȅŀƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ŦƻƳŜƴǘŀǊ ƭŜǎ 
escoles esportives que formin adequadament i perfeccionin amb continuïtat i 
competència les persones participants en qualsevol dels nivells possibles, i tenir 
cura especialment de la pràctica esportiva en edat escolar i universitària, tant 
ǇŜƭ ǉǳŜ Ŧŀ ŀ ƭΩŜƴǎŜƴȅŀƳŜƴǘ ǇǵōƭƛŎ ŎƻƳ ŀƭ ǇǊƛǾŀǘ ƻ ŎƻƴŎŜǊǘŀǘΦ 

i) CƻƳŜƴǘŀǊΣ ǊŜƎǳƭŀǊ ƛ ǇǊƻǘŜƎƛǊ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴƛǎƳŜ ŜǎǇƻǊǘƛǳΦ 
j) tǊƻƳƻǳǊŜ ƛ ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǊ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŘŜ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽ ƛ ŘΩŀƭǘ ƴƛvell autonòmic, en 

col·laboració amb les federacions esportives i altres autoritats competents en la 
ƳŀǘŝǊƛŀΣ ƛ ǾŜǘƭƭŀǊ ǇŜǊǉǳŝ Ŝǎ ǇǊŀŎǘƛǉǳƛ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭǎ ǇǊƛƴŎƛǇƛǎ ŘŜƭ ƳƻǾƛƳŜƴǘ 
olímpic, de respecte envers el contrincant i de joc net. 

k) Facilitar i promoure Ŝƭ ǇŀǘǊƻŎƛƴƛ ŜǎǇƻǊǘƛǳ ƛ ƭŀ ŎƻƭϊƭŀōƻǊŀŎƛƽ ŜƳǇǊŜǎŀǊƛŀƭ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ 
de les activitats i de les competicions esportives. 

l) Formar adequadament i de manera completa el personal tècnic professional 
ƴŜŎŜǎǎŀǊƛ ǇŜǊ ŀŎƻƴǎŜƎǳƛǊ ŀǳƎƳŜƴǘŀǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŀǘ ǘŝŎƴƛŎŀ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ en general,  
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amb una actualització constant i un perfeccionament permanent dels 
coneixements en tots els nivells, les categories i les especialitats. 

m) Vetllar pel control mèdic i sanitari adequat dels i de les esportistes i de les 
persones implicades en lΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 

n) ±ŜǘƭƭŀǊ ǇŜǊ ƭŀ ǎŜƎǳǊŜǘŀǘ ŘŜ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ƛ ŘŜ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǉǳŜ ǎΩƘƛ 
facin, i prendre les mesures més idònies per a la garantia física i la salut de qui 
les practiquen, del públic i de la resta de persones implicades Ŝƴ ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ 
ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ƛ ǇŜǊ ŀ ƭŀ ŎƻōŜǊǘǳǊŀ ƴŜŎŜǎǎŁǊƛŀ ŘŜ ǊƛŎǎΦ 

o) !ŘƻǇǘŀǊ ƛΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ŜȄƛƎƛǊ ƭŀ ŎƻōŜǊǘǳǊŀ ŘŜ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ŎƻƴǘƛƴƎŝƴŎƛŀ ƻ ǊƛǎŎ ŘŜ ƭŜǎ 
persones participants a les diverses competicions esportives. 

p) Promoure adequadament una ȄŀǊȄŀ ōŁǎƛŎŀ ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŀƳō Ŝƭǎ 
equipaments necessaris per a tot el territori de les Illes Balears. 

q) Vetllar perquè les administracions locals, mitjançant els òrgans urbanístics 
ŎƻƳǇŜǘŜƴǘǎΣ ƛƴŎƭƻƎǳƛƴ Ŝƴ Ŝƭǎ Ǉƭŀƴǎ ƛ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ŘΩƻǊŘŜƴŀŎƛƽ ǳrbanística generals, 
ǇŀǊŎƛŀƭǎ ƛ ŜǎǇŜŎƛŀƭǎΣ ƭŜǎ ǊŜǎŜǊǾŜǎ ŘΩŜǎǇŀƛ ǎǳŦƛŎƛŜƴǘǎ ǇŜǊ ŎƻōǊƛǊ ƭŜǎ ƴŜŎŜǎǎƛǘŀǘǎ 
ǎƻŎƛŀƭǎ ƛ ŎƻƭϊƭŜŎǘƛǾŜǎ ŘΩŜǉǳƛǇŀƳŜƴǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎΦ 

r) Aprofitar adequadament el medi natural per a les activitats esportives més 
adequades, tant competitives coƳ ŘΩŜǎōŀǊƧƻ ƛ ƻŎƛΣ ǊŜƎǳƭŀǊ-les per a la 
preservació i la salvaguarda dels recursos que la pròpia natura ofereix i vetllar 
per la seguretat dels i de les esportistes que hi participin. 

s) tǊƻƳƻǳǊŜ ƛ ŘƛŦƻƴŘǊŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ǉǳŜ Ŝǎ ǇǊŀŎǘƛŎŀ ǘŀƴǘ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭƳŜƴǘ ŎƻƳ 
col·lectivament, i també, pel que fa a les seleccions autonòmiques, en els àmbits 
supraautonòmics. 

t) Fomentar els organismes competents perquè estableixin bonificacions, beneficis 
ƛ ŜȄŜƳǇŎƛƻƴǎ ǘǊƛōǳǘŁǊƛŜǎ ǇŜǊ ŀŦŀǾƻǊƛǊ Ŝƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΦ 

 
Article 6. Principis generals 

Els principis que han de regir les polítiques esportives de les administracions 
públiques de les Illes Balears són els següents: 

a) La coordinació i la complementarietat entre les administracions públiques i 
entre aquestes i les entitats eǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ƻ ŀƭǘǊŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŘŜ ǇǊƻƳƻŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΦ 

b) La coherència de totes les actuacions de les administracions públiques amb els 
valors i les finalitats que estableix aquesta llei. 

c) [ŀ ǇƭŀƴƛŦƛŎŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ǇǵōƭƛŎŀ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎΣ ŀƳō ǇŀǊǘƛŎƛpació de les 
Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ƛ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǘŀ ŘΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƻƴǎ ŘŜ ǇǊƻƳƻŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΦ 

 
Article 7. Principis informadors de la legislació en matèria esportiva 

1. Els valors, les finalitats i els principis que conté aquesta llei vinculen i informen 
totes les ŀŎǘǳŀŎƛƻƴǎ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎ ŘŜ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ 
autònoma, i les que, en aquest àmbit, desenvolupin els consells insulars i els ens locals 
de les Illes Balears. 

2. [ŀ ŎǳƭǘǳǊŀ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ Şǎ ǳƴŀ ŦƛƭƻǎƻŦƛŀ ŘŜ ǾƛŘŀ ǉǳŜ Ŝǎ ōŀǎŀ Ŝƴ ƭŜǎ ǉǳŀƭƛǘŀǘǎ 
ƘǳƳŀƴŜǎΣ Ŝƴ ƭŀ Ǿƻƭǳƴǘŀǘ ƛ Ŝƴ ƭΩŜǎǇŜǊƛǘΣ ƛ ǉǳŜ ǘŞ ŎƻƳ ŀ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭǎ ƻōƧŜŎǘƛǳǎ ƭŀ ǎǳǇŜǊŀŎƛƽ 
personal i col·lectiva i el respecte als altres. 
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TÍTOL II 
ORGANITZACIÓ INSTITUCIONAL 

 
CAPÍTOL I 

ADMINISTRACIÓ ESPORTIVA DE LES ILLES BALEARS 

 
Article 8. Administració esportiva de les Illes Balears 

Són administracions esportives de les Illes Balears: 
a) [Ω!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ 
b) [ΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ŎƻƴǎŜƭƭǎ ƛƴǎǳƭŀǊǎΦ 
c) Les administracions locals. 

 
Article 9. La comunitat autònoma de les Illes Balears 

1. ! ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ƭƛ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ ƭŜǎ 
competències que determina aquesta llei i la coordinació amb les administracions 
esportives estatals. 

2. [ŀ ŘƛǎǘǊƛōǳŎƛƽ ŘŜ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ administracions de 
ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Şǎ ƭΩŜǎǘŀōƭŜǊǘŀ ŀ ƭΩ9ǎǘŀǘǳǘ ŘΩ!ǳǘƻƴƻƳƛŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ŀ ƭŀ [ƭŜƛ ŘŜ 
transferències als consells insulars i a aquesta llei. 

3. 9ƭ ƳŁȄƛƳ ƼǊƎŀƴ ŘŜ ŘƛǊŜŎŎƛƽ ŘŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ 
autònoma de les Illes Balears és la conselleria que tingui atribuïdes les competències 
Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘΦ 
 
Article 10. Competències de l’Administració de la comunitat autònoma1 
/ƻǊǊŜǎǇƻƴ ŀ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ Ŝƴ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ 

competències: 
1. Amb caràcter general: 

a) Reconèixer amb caràcter oficial les noves modalitats i disciplines esportives 
Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀΦ 

b) IƻƳƻƭƻƎŀǊΣ ŀǳǘƻǊƛǘȊŀǊ ƛ ŎǊŜŀǊ ƭŜǎ ǘƛǘǳƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ōŀƭŜŀǊΣ ŀƛȄƝ 
com ordenar i organitzar les ensenyances esportives en aquest àmbit i 
expedir els corresponents títols que les acrediten, sense perjudici de les 
ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǎǘŀǘ ƛ ŘŜ ƭŜǎ ǳƴƛǾŜǊǎƛǘŀǘǎ Ŝƴ ŀǉǳŜǎǘŀ ƳŀǘŝǊƛŀΦ 

c) Instituir i regular les distincions esportives de la comunitat autònoma. 
d) Convocar i ǊŜƎǳƭŀǊ Ŝƭǎ ǇǊƻƎǊŀƳŜǎ ŘŜ ǇǊƻƳƻŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘΩŁƳōƛǘ ōŀƭŜŀǊΣ ǉǳŜ 

es duran a terme amb col·laboració amb els consells insulars, així com les 
fases finals de les competicions que incloguin els programes esmentats. 

e) Crear òrgans, comitès i assemblees que contribueixin de manera eficaç al 
ŦƻƳŜƴǘΣ ŀƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ƛ ŀ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŀ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ 
Balears. 

                                                      
1
 Vid. hǊŘǊŜ ŘŜƭ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊ ŘŜ ¢ǳǊƛǎƳŜ ƛ 9ǎǇƻǊǘǎΣ ŘŜ му ŘŜ ŘŜǎŜƳōǊŜ ŘŜ нлмнΣ ǇŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄŜƴ ƭŜǎ 
ōŀǎŜǎ ǊŜƎǳƭŀŘƻǊŜǎ ǇŜǊ ŎƻƴŎŜŘƛǊ ǎǳōǾŜƴŎƛƻƴǎ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎ όBOIB núm. 2, de 3 de gener de 2013). 
VidΦΣ ǘŀƳōŞΣ ŀǊǘƛŎƭŜ олΦмн ŘŜ ƭΩ9ǎǘŀǘǳǘ ŘΩŀǳǘƻƴƻƳƛŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ Ŝƴ ƭŀ ǊŜŘŀŎŎƛƽ ŘƻƴŀŘŀ ǇŜǊ ƭŀ [h 
1/2007, de 28 de feōǊŜǊΣ ŘŜ ǊŜŦƻǊƳŀ ŘŜ ƭΩ9ǎǘŀǘǳǘ ŘΩŀǳǘƻƴƻƳƛŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ Ŝƴ ŜƴŘŀǾŀƴǘ EAIB 
(BOIB núm. 32 9ȄǘΦΣ ŘΩм ŘŜ ƳŀǊœ ŘŜ нллтΤ ŎƻǊǊŜŎŎƛƽ ŘΩŜǊǊŀŘŜǎ BOIB núm. 29, de 28 de febrer de 2008), 
ŀǘŝǎ ǉǳŜ ƭŀ [ƭŜƛ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ Şǎ ŀƴǘŜǊƛƻǊ ŀ ƭŀ ǊŜŦƻǊƳŀ ŘŜ ƭΩ9ǎǘŀǘǳǘ ƻǇŜǊŀŘŀ ǇŜǊ ƭŀ [h мκнллтΦ 

http://www.caib.es/eboibfront/pdf/VisPdf?action=VisEdicte&idDocument=803163&lang=ca
http://www.caib.es/sacmicrofront/noticia.do?idsite=274&cont=58664&lang=CA
http://www.caib.es/sacmicrofront/noticia.do?idsite=274&cont=58664&lang=CA
http://boib.caib.es/pdf/2008029/mp3.pdf
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f) tǊŜǾŜƴƛǊ ƛ ŎƻƴǘǊƻƭŀǊ Ŝƭ ŘƻǇŀǘƎŜ ŜǎǇƻǊǘƛǳ ƛ ƭŀ ǾƛƻƭŝƴŎƛŀ ŀ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ǉǳŜ 
ǎƛƎǳƛ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ǉǳŝ Ŝǎ ǘǊŀŎǘƛΣ Ŝƴ ŎƻƭϊƭŀōƻǊŀŎƛƽ ŀƳō ƭŜǎ federacions esportives 
i altres administracions públiques. 

g) tǊƻƳƻǳǊŜ ƭŀ ŦƻǊƳŀŎƛƽ ƛ ƭŀ ƛƴǾŜǎǘƛƎŀŎƛƽ ŎƛŜƴǘƝŦƛŎŀ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ 
mitjançant la creació i la regulació de centres de tecnificació i rendiment 
esportiu en col·laboració, si pertoca, amb altres administracions i amb les 
federacions esportives. 

h) tǊƻƳƻǳǊŜ ƭŀ ŎǊŜŀŎƛƽ ŘΩŀƎǊǳǇŀŎƛƻƴǎ ŘŜ ƳǳƴƛŎƛǇƛǎ ƛ ŎƻƴǎƻǊŎƛǎ ŀ Ŧƛ ŘŜ ǇǊŜǎǘŀǊ 
ǎŜǊǾŜƛǎ ƛ ǇǊƻƎǊŀƳŜǎ ŎƻƳǳƴǎ ǇŜǊ ŀƭ ŦƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ƛ ŘŜ ǊŀŎƛƻƴŀƭƛǘȊŀǊ Ŝƭǎ 
mitjans disponibles. 

i) Exercir la potestat sancionadorŀ ƛ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŁǊƛŀ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǳ 
esportiu. 

j) CƻƳŜƴǘŀǊ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŘΩŀƭǘ ƴƛǾŜƭƭΦ 
2. En relació amb les entitats esportives: 

a) Atorgar el reconeixement oficial de les federacions esportives de les Illes 
Balears i autoritzar-ne i revocar-ne motivadament la inscripció en el Registre 
ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ 

b) Autoritzar i revocar motivadament la inscripció de clubs esportius, 
associacions esportives, agrupacions esportives i societats anònimes 
ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ les Illes Balears. 

c) 9ǎǘŀōƭƛǊ ŎǊƛǘŜǊƛǎ ǉǳŜ ƳŀǊǉǳƛƴ ƭŀ ƭƝƴƛŀ ǉǳŜ ǎΩƘŀ ŘŜ ǎŜƎǳƛǊ Ŝƴ ƭŀ ŎƻƴŎŜǎǎƛƽ ŘŜ 
ǎǳōǾŜƴŎƛƻƴǎ ŀ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ƛ ŎƻƴŝƛȄŜǊ Ŝƭǎ ǇǊƻƎǊŀƳŜǎ ŘΩŀŎǘǳŀŎƛƽ ƛ Ŝƭǎ 
ōŀƭŀƴœƻǎ ŜŎƻƴƼƳƛŎǎ ŘŜ ƭŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ǉǳŜ ǇŜǊŎŜōƛƴ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ǘƛǇǳǎ ŘΩŀƧǳŘŀ ŘŜ ƭŀ 
comunitat autònoma de les Illes Balears. 

d) DŜǎǘƛƻƴŀǊ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ 
3. En relació amb les instal·lacions esportives: 

a) tƭŀƴƛŦƛŎŀǊ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǉǳŜ Ŝǎ ŎƻƴǎƛŘŜǊƛƴ ƴŜŎŜǎǎŁǊƛŜǎ ŀ ƭΩŁƳōƛǘ 
de les Illes Balears, en col·laboració amb les administracions 
supraautonòmiques, els consells insulars i les administracions locals, per a 
ƭΩŜƭŀōƻǊŀŎƛƽ ŘΩǳƴ Ǉƭŀ ŎƻƻǊŘƛƴŀŘƻǊ ŘΩŜǎǘŀōƭƛƳŜƴǘǎ ƛ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎΦ 

b) 9ƭŀōƻǊŀǊ ƛ ƎŜǎǘƛƻƴŀǊ ǳƴ ŎŜƴǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŜȄƛǎǘŜƴǘǎ a les Illes 
Balears per tal de fomentar-ƴŜ ƭΩǵǎΦ 

c) Participar, amb les entitats interessades, en la creació de xarxes especials 
ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŘΩŀƭǘŀ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽ ƻ ǘŜŎƴƛŦƛŎŀŎƛƽΣ ƛ Ŝƴ ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀŎƛƽΣ ƭŀ 
ǇǊƻƎǊŀƳŀŎƛƽ ƛ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽΣ ƛ ŎƻƻǊŘƛƴŀǊ-les. 

4. En relació amb les competicions: 
a) Autoritzar les competicions esportives que així ho requereixin, de qualsevol 

àmbit, que es desenvolupin a les Illes Balears. 
b) wŜƎǳƭŀǊ ǘƻǘ Ŝƭ ǉǳŜ ŜǎǘƛƎǳƛ ǊŜƭŀŎƛƻƴŀǘ ŀƳō ƭŀ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀŎƛƽ ŘΩŜǉǳƛǇǎ 
ŘΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ ǉǳŜΣ ŎƻƳ ŀ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘǎ de les Illes Balears, participin en 
competicions i altres activitats, en col·laboració amb les federacions 
esportives de les Illes Balears. 

c) 5ŜǘŜǊƳƛƴŀǊΣ ŎƻƴƧǳƴǘŀƳŜƴǘ ŀƳō ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ƛ Ŝƭǎ ŎŜƴǘǊŜǎ ŘΩŀƭǘ 
nivell, les persones i els components en general de les diferents seleccions 
autonòmiques de cada esport o modalitat esportiva. 
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d) Establir els mitjans necessaris per facilitar els desplaçaments dels i de les 
esportistes de les Illes Balears entre les illes de la comunitat autònoma per 
assistir a les competicions oficials dels diferents calendaris federatius. 

 
Article 11. Competències dels consells insulars2 
/ƻǊǊŜǎǇƻƴ ŀ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ŎƻƴǎŜƭƭǎ ƛƴǎǳƭŀǊǎΣ Ŝƴ Ŝƭǎ ŁƳōƛǘǎ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭǎ 

respectius, a més de les establertes a la Llei 6/1994, de 13 de ŘŜǎŜƳōǊŜΣ ŘΩŀǘǊƛōǳŎƛƽ ŘŜ 
competències als consells insulars en matèria de patrimoni històric, de promoció 
ǎƻŎƛƻŎǳƭǘǳǊŀƭΣ ŘΩŀƴƛƳŀŎƛƽ ǎƻŎƛƻŎǳƭǘǳǊŀƭΣ ŘŜ ŘƛǇƼǎƛǘ ƭŜƎŀƭ ŘŜ ƭƭƛōǊŜǎ ƛ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎΣ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ 
de les competències següents: 

a) Col·laborar, dins el seu àmbit territorial, amb les altres administracions i amb les 
Ŝƴǘƛǘŀǘǎ Ŝƴ Ŝƭ ōƻƴ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ōŀǎŜΦ 

b) Executar la legislació que dicti a aquest efecte la comunitat autònoma de les Illes 
.ŀƭŜŀǊǎ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘŜ ŦƻƳŜƴǘ ƛ ǇǊƻƳƻŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΦ 

c) PlanifiŎŀǊΣ Ŝƴ ŎƻƭϊƭŀōƻǊŀŎƛƽ ŀƳō ƭŀ ǊŜǎǘŀ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƻƴǎ ǇǵōƭƛǉǳŜǎΣ ŦƻƳŜƴǘŀǊ ƛ 
ŜȄŜŎǳǘŀǊ Ŝƭǎ ǇǊƻƎǊŀƳŜǎ ŘΩŜǎǇƻǊǘ ŜǎŎƻƭŀǊ ƛ ŘΩŜǎǇƻǊǘ ǇŜǊ ŀ ǘƻǘƘƻƳΦ 

d) Impulsar delegacions insulars de les federacions esportives reconegudes per 
ŀǉǳŜǎǘŜǎ ŀ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ i assessorar-les pel que fa als aspectes que 
ǇǳƎǳƛƴ ǎŜǊ ŘΩǳǘƛƭƛǘŀǘΣ Ŝƴ ŎƻƻǊŘƛƴŀŎƛƽ ŀƳō ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΦ 

e) Definir, planificar i executar els programes adreçats a una major pràctica 
esportiva en els diferents àmbits i sectors socials, i participar-hi. 

f) ±ŜǘƭƭŀǊΣ Ŝƴ Ŝƭ ƳŀǊŎ ŘŜ ƭŜǎ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ ǊŜŦŜǊƛŘŜǎ ŀ ƭΩƻǊŘŜƴŀŎƛƽ ŘŜƭ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛ 
ƛƴǎǳƭŀǊΣ ǇŜƭ ŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭŜǎ ǇǊŜǾƛǎƛƻƴǎ ǳǊōŀƴƝǎǘƛǉǳŜǎ ǎƻōǊŜ ǊŜǎŜǊǾŀ ŘΩŜǎǇŀƛǎ ƛ 
ǉǳŀƭƛŦƛŎŀŎƛƻƴǎ ŘŜ ȊƻƴŜǎ ǇŜǊ ŀ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ƛ ƭΩŜƳǇƭŀœŀƳŜƴǘ 
ŘΩŜǉǳƛǇŀƳŜƴǘǎ esportius. 

g) /ƻƻǇŜǊŀǊ ŀƳō ƭŜǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƻƴǎ ƭƻŎŀƭǎ Ŝƴ ƭŀ ŎǊŜŀŎƛƽΣ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎŎƛƽΣ ƭΩŀƳǇƭƛŀŎƛƽ 
i la millora de les instal·lacions esportives. 

h) tǊƻǇƻǎŀǊ ŀ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŀǳǘƻƴƼƳƛŎŀ ŘƛŦŜǊŜƴǘǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǇƭŀƴƛŦƛŎŀŎƛƽΣ 
ŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀ ƛ ƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ Ŝƴ ǘots els nivells i sectors del seu àmbit 
territorial. 

i) Promoure agrupacions de municipis i crear consorcis a fi de prestar serveis i 
ǇǊƻƎǊŀƳŜǎ ŎƻƳǳƴǎ ǇŜǊ ŀƭ ŦƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΦ 

j) LƴŦƻǊƳŀǊ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŀǳǘƻƴƼƳƛŎŀ ŘŜ ƭŀ ŎǊŜŀŎƛƽ ŘŜ ŎƻƳƛǘŝǎ ŎƻƳŀǊŎŀƭǎ Ŝƴ 
ƭΩŁƳōƛǘ ƛƴǎǳƭŀǊ ǇŜǊ ŀ ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ƛ ǘŝŎƴƛǉǳŜǎ ǊŜƎƭŀŘŜǎΦ 

k) 9ǎǘŀōƭƛǊ ƭŀ ǇǊƻƎǊŀƳŀŎƛƽ ƛ Ŝƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘŜƭǎ ǎƛǎǘŜƳŜǎ ŘΩƛƴƛŎƛŀŎƛƽ 
tecnicoesportiva dels i de les esportistes i els seguiments mèdics i científics 
corresponents. 

l) Elaborar, aproǾŀǊ ƛ ŜȄŜŎǳǘŀǊ Ŝƭǎ Ǉƭŀƴǎ ƛƴǎǳƭŀǊǎ ŘΩŜǎǘŀōƭƛƳŜƴǘǎ ƛ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ 
esportives. 

m) 9ǎǘŀōƭƛǊ ƛ ŦƛƴŀƴœŀǊ ƭŀ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀŎƛƽ ŘΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ ǉǳŜ ŎƻƳ ŀ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘǎ ŘŜ ŎŀŘŀ 
consell insular participin en competicions autonòmiques, en col·laboració amb 
les seves delegacions insulars. 

n) Organitzar i regular competicions i manifestacions esportives, sense perjudici de 
les federacions i del Comitè Olímpic Espanyol. 

o) 9ƭŀōƻǊŀǊ Ŝƭǎ ŎŜƴǎƻǎ ŘŜ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘΩŁƳōƛǘ ƛƴǎǳƭŀǊΦ 

                                                      
2
 Vid. article 70.9 EAIB. 
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p) Exercir la titularitat dels gabinets insulars de medicina esportiva i la coordinació 
dels gabinets locals de medicina esportiva. 

q) Exercir qualsevol altra competència que els confereixi aquesta llei o la normativa 
que la desplegui. 

 
Article 12. Competències dels ajuntaments3 

Correspon als ajuntaments de les Illes Balears: 
a) 9ȄŜŎǳǘŀǊ Ŝƭǎ ǇǊƻƎǊŀƳŜǎ ŘŜ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ƛ ŦƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ 

fisicoesportiva. 
b) 9ƭŀōƻǊŀǊ ƛ ŜȄŜŎǳǘŀǊ Ŝƭǎ Ǉƭŀƴǎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭǎ ŘΩŜǉǳƛǇŀƳŜƴǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎΣ ŀƛȄƝ ŎƻƳ Ŝƭ ǎŜǳ 

registre en el municipi i en la conselleria competent en la seva matèria. 
c) /ƻƻǇŜǊŀǊ Ŝƴ ƭŀ ǊŜŀƭƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ŎŜƴǎƻǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΦ 
d) Elaborar i tramitar, dins dels instruments urbanístics corresponents, les reserves 
ŘŜ ŘƻǘŀŎƛƽ ŘŜǎǘƛƴŀŘŜǎ ŀ ƭΩŜǎǘŀōƭƛƳŜƴǘ ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΦ 

e) Controlar i inspeccionar les instal·lacions públiques i privades i garantir la 
ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŀǘ ŎƛǾƛƭ ŘŜǊƛǾŀŘŀ ŘŜ ƭΩǵǎ ǇǵōƭƛŎ ŘŜ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎΦ [ΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŘŜ 
ŎƻƴǘǊƻƭ ƛ ƛƴǎǇŜŎŎƛƽ Şǎ ŘǳǊŁ ŀ ǘŜǊƳŜ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ǾƛƎŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ 
ŘŜ ƭƭƛŎŝƴŎƛŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘΦ 

f) Organitzar i promoure esdeveniments esportius. 
g) ±ŜǘƭƭŀǊ ǇŜƭ ŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛ ƛ ǘŀƳōŞ ŘŜ ƭŜǎ ƻǊŘŜƴŀƴŎŜǎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭǎ Ŝƴ 

matèria esportiva que afectin el municipi. 
h) !ǘƻǊƎŀǊ ƭƭƛŎŝƴŎƛŀ ŀ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ƛ ƭΩŜȄǇƭƻǘŀŎƛƽ ŘΩŜǎǘŀōƭƛƳŜƴǘǎ ŘŜǎǘƛƴŀǘǎ ŀ ƭŀ 

pràctica de qualsevol tƛǇǳǎ ƻ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 
i) Exercir qualsevol altra competència que els confereixi aquesta llei i la normativa 

que la desplegui. 
 
 

CAPÍTOL II 
RELACIONS INTERADMINISTRATIVES 

 
Article 13. Principis de les relacions interadministratives 

Les competŝƴŎƛŜǎ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ŜǎǇƻǊǘ ŘŜ ƭŜǎ ŘƛŦŜǊŜƴǘǎ 
ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƻƴǎ ǇǵōƭƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ǎΩƘŀƴ ŘΩŜȄŜǊŎƛǊ ǎƻǘŀ Ŝƭǎ ǇǊƛƴŎƛǇƛǎ ŘŜ 
cooperació, col·laboració, coordinació, descentralització i informació multilateral, 
ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ŘƛǎǇƻǎŀ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ о ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ олκмффнΣ ŘŜ нс ŘŜ ƴƻǾŜƳōǊŜΣ ŘŜ ǊŝƎƛƳ 
jurídic de les administracions públiques i del procediment administratiu comú. 
 
Article 14. Tècniques instrumentals 
9ƴ ŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ŘΩŀǉǳŜǎǘǎ ǇǊƛƴŎƛǇƛǎΣ ǎΩƘŀƴ ŘΩǳǘƛƭƛǘȊŀǊ ƭŜǎ ǘŝŎƴƛǉǳŜǎ ǉǳŜ Ŝǎǘŀōƭeix la 

ƭŜƎƛǎƭŀŎƛƽ ǾƛƎŜƴǘΣ ŜǎǇŜŎƛŀƭƳŜƴǘ ƭΩŜǎǘŀōƭƛƳŜƴǘ ŘŜ ŎƻƴǾŜƴƛǎ ƛ ŘŜ ŎƻƴŦŜǊŝƴŎƛŜǎ ǎŜŎǘƻǊƛŀƭǎΣ ƭŀ 
ŎǊŜŀŎƛƽ ŘŜ ŎƻƴǎƻǊŎƛǎ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ŘƛǎǇƻǎŀ Ŝƭ ǘƝǘƻƭ L ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ олκмффнΣ ŘŜ нс ŘŜ 
novembre, de règim jurídic de les administracions públiques i del procediment 
ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǳ ŎƻƳǵΣ ƛ ƭŀ [ƭŜƛ уκнлллΣ ŘŜ нт ŘΩƻŎǘǳōǊŜΣ ŘŜ ŎƻƴǎŜƭƭǎ ƛƴǎǳƭŀǊǎΣ ƛ Řƛƴǎ ŘŜƭ ǉǳŜ 
ŘŜǘŜǊƳƛƴŀ ŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΣ ƛ ǎΩƘŀ ŘŜ ǇǊƻŎǳǊŀǊ ƭŀ ŎƻƭϊƭŀōƻǊŀŎƛƽ ƴŜŎŜǎǎŁǊƛŀ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘƛŦŜǊŜƴǘǎ 
administracions. 

                                                      
3
 Vid. article 29.2 de la Llei 20/2006, de 15 de desembre, municipal i de règim local de les Illes Balears 

(BOIB núm. 186, de 27 de desembre de 2006).  
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TÍTOL III 
ACTIVITATS ESPORTIVES 

 
CAPÍTOL I 

ACTIVITAT ESPORTIVA LLIURE I ESPONTÀNIA 

 
Article 15. Activitat esportiva lliure i espontània 
[Ŝǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŜǎ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ 

ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜǎΣ ƛ ŀƳō ƭŀ ŎƻƭϊƭŀōƻǊŀŎƛƽΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ŘΩŀƭǘǊŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ƛ ƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƻƴǎΣ 
ǇǵōƭƛǉǳŜǎ ƻ ǇǊƛǾŀŘŜǎΣ Ƙŀƴ ŘŜ ŦŀŎƛƭƛǘŀǊ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾŜǎ ƛ ƳƛǘƧŀƴǎ ǇŜǊ ǇǊŀŎǘƛŎŀǊ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ 
i esportiva no competitiva que, lliurement i espontàniament, duguin a terme les 
ǇŜǊǎƻƴŜǎ ŦƝǎƛǉǳŜǎΣ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭƳŜƴǘ ƻ ŎƻƭϊƭŜŎǘƛǾŀƳŜƴǘΣ ŀƳō ƭΩƻōƧŜŎǘƛǳ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŘŜ 
promoure hàbits saludables i aconseguir una major qualitat de vida. 
 
Article 16. Esport entre sectors socials vulnerables 
[Ŝǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŜǎ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ 

ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜǎΣ Ƙŀƴ ŘΩƛƳǇǳƭǎŀǊ Ŝƭǎ ƳŜŎŀƴƛǎƳŜǎ ƳŞǎ ŀǇropiats per a promoure la pràctica 
ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ǎŜŎǘƻǊǎ ǎƻŎƛŀƭǎ ƳŞǎ ǾǳƭƴŜǊŀōƭŜǎΣ ŀƳō ǳƴŀ ŀǘŜƴŎƛƽ 
especial al col·lectiu de persones immigrants. 
 

 
CAPÍTOL II 

ACTIVITAT ESPORTIVA ESCOLAR 

 
Article 17. Foment de la participació a l’àmbit escolar 
{ŜƴǎŜ ǇŜǊƧǳŘƛŎƛ ŘŜƭ ŎǳǊǊƝŎǳƭǳƳ ŘŜ ƭΩŜŘǳŎŀŎƛƽ ŦƝǎƛŎŀΣ ƻōƭƛƎŀǘƻǊƛ ŀ ƭŜǎ ŘƛŦŜǊŜƴǘǎ ŜǘŀǇŜǎ ƛ 

ƴƛǾŜƭƭǎ ŘŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŜŘǳŎŀǘƛǳ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭŀ ƭŜƎƛǎƭŀŎƛƽ ǾƛƎŜƴǘΣ ƭŜǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƻƴǎ 
ǇǵōƭƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŜǎ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ ǊŜǎǇŜctives, han de 
fomentar la participació de la població en edat escolar en activitats esportives, el seu 
ensenyament i la seva pràctica en tots els centres escolars de les Illes Balears com a 
ŜƭŜƳŜƴǘ ŦƻƴŀƳŜƴǘŀƭ ŘŜ ƭΩŜŘǳŎŀŎƛƽ ƛ Ŝƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘŜƭǎ ŜǎŎƻƭŀrs. 
 
Article 18. Concepte i finalitat de l’esport escolar 
!ƭǎ ŜŦŜŎǘŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛ Ŝǎ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀ ŜǎǇƻǊǘ ŜǎŎƻƭŀǊ ŀǉǳŜƭƭŀ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ 

organitzada que practica, en horari no lectiu, la població en edat escolar. 
[ŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŜǎŎƻƭŀǊ Ƙŀ ŘŜ ǎer preferentment poliesportiva i ha de garantir 

ǉǳŜ ƭŀ ǇƻōƭŀŎƛƽ ŜǎŎƻƭŀǊ ŎƻƴŜƎǳƛ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ŘƛǾŜǊǎŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘΩŀŎƻǊŘ 
amb la seva aptitud física i edat. 
 
Article 19. Programa d’esport escolar 

1. [ΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ Ƙŀ ŘΩŀǇǊƻǾŀǊ Ŝƭ ǇǊƻƎǊŀƳŀ 
ŘΩŜǎǇƻǊǘ ŜǎŎƻƭŀǊΣ Ŝƴ Ŝƭ ǉǳŀƭ ǎΩƘŀ ŘŜ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǊ Ŝƭ ŎƻƴƧǳƴǘ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŦƛǎƛŎƻŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ 
ǉǳŜ ǎΩƘŀƴ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǊ ǇŜǊ ŦƻƳŜƴǘŀǊ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƻǊƎŀƴƛǘȊŀŘŀ Ŝƴ 
ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŀ ǇƻōƭŀŎƛƽ Ŝƴ ŜŘŀǘ ŜǎŎƻƭŀǊΦ 

2. [ΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀΣ Ŝƴ ƭΩŜƭŀōƻǊŀŎƛƽ ŘŜƭ 
ǇǊƻƎǊŀƳŀ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŜǎŎƻƭŀǊΣ Ƙŀ ŘΩ ŀŦŀǾƻǊƛǊ ƭŀ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ŎƻƴǎŜƭƭǎ ƛƴǎǳƭŀǊǎ ƛ Ŝƭǎ 
ens locals de les Illes Balears, de les entitats esportives de la comunitat autònoma i, si 
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ǎΩŜǎŎŀǳΣ ŘΩŀƭǘǊes entitats públiques i privades interessades en el desenvolupament de 
ƭΩŜǎǇƻǊǘ Ŝƴ ŀǉǳŜǎǘ ǎŜŎǘƻǊ ŘŜ ǇƻōƭŀŎƛƽΦ 

3. 9ƭ ǇǊƻƎǊŀƳŀ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŜǎŎƻƭŀǊ ǎΩƘŀ ŘΩƻǊƛŜƴǘŀǊ ŀ ŎƻƳǇƭŜƳŜƴǘŀǊ ƭŀ ŦƻǊƳŀŎƛƽ 
integral dels i de les escolars, al desenvolupament harmònic de la seva personalitat, a 
ƭΩŀŘǉǳƛǎƛŎƛƽ ŘΩƘŁōƛǘǎ ǎŀƭǳŘŀōƭŜǎΣ ŀ ƭΩŜŘǳŎŀŎƛƽ ŎƝǾƛŎŀ ƛ Ŝƴ ǾŀƭƻǊǎΣ ƛ ǘŀƳōŞ ŀ ƭŀ ŎƻƴǎŜŎǳŎƛƽ 
de les condicions físiques adequades que els permetin, en el futur, una pràctica 
esportiva avançada. 

4. 9ƴ Ŝƭǎ ǇǊƻƎǊŀƳŜǎ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŜǎŎƻƭŀǊΣ ƛ ǘŜƴƛƴǘ en compte la funció integradora i de 
ŎƻƘŜǎƛƽ ǎƻŎƛŀƭ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Ŝƴ ŀǉǳŜǎǘ ŁƳōƛǘΣ ǎΩƘŀ ŘŜ ǇǊƻƳƻǳǊŜ ƛ 
facilitar la participació conjunta, en les activitats projectades, dels i de les escolars amb 
algun tipus de discapacitat amb la resta ŘΩŀƭǳƳƴŀǘΦ {ƛ ƭŀ ƛƴǘŜƎǊŀŎƛƽ Ŝƴ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ 
ŎƻƴƧǳƴǘŜǎ Şǎ ƛƴǾƛŀōƭŜΣ ǎΩƘŀƴ ƛƳǇƭŀƴǘŀǊ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŜǎǇŜŎƝŦƛǉǳŜǎ ǇŜǊ ŀƭǎ ŘƛŦŜǊŜƴǘǎ 
ŎƻƭϊƭŜŎǘƛǳǎ ŀƳō ŘƛǎŎŀǇŀŎƛǘŀǘ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭŜǎ ƴŜŎŜǎǎƛǘŀǘǎ ŘŜǘŜŎǘŀŘŜǎΦ 
 
Article 20. Administracions esportives a l’esport escolar 

1. [ΩŜȄŜŎǳŎƛƽ ŘŜƭǎ ǇǊƻƎǊŀƳŜǎ ŘΩŜǎǇƻǊǘ ŜǎŎƻƭŀǊ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴΣ Ŝƴ Ŝƭǎ ŁƳōƛǘǎ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭǎ 
respectius, a les administracions esportives de les Illes Balears que, en cada cas, tinguin 
atribuïda la competència. 

2. Les administracions esportives competents han de canalitzar la pràctica esportiva 
escolar mitjançant els centres docents, les federacions esportives de les Illes Balears i, 
ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ŀƭǘǊŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ƻ ŘŜ ǇǊƻƳƻŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΦ 
 
 

CAPÍTOL III 
ESPORT UNIVERSITARI 

 
Article 21. Concepte d’esport universitari 

1. !ƭǎ ŜŦŜŎǘŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛ Ŝǎ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǳƴƛǾŜǊǎƛǘŁǊƛŀ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ 
física i esportiva que practiquen exclusivament els membres de la comunitat 
ǳƴƛǾŜǊǎƛǘŁǊƛŀΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭǎ ǇǊƻƎǊŀƳŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ǉǳŜ ŀǇǊƻǾƛ ŎŀŘŀ ǳƴƛǾŜǊǎƛǘŀǘΦ 

2. En el marc de ƭŀ ǎŜǾŀ ŀǳǘƻƴƻƳƛŀΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴ ŀ ŎŀŘŀ ǳƴƛǾŜǊǎƛǘŀǘ ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ƛ Ŝƭ 
ŦƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Ŝƴ Ŝƭ ǎŜǳ ŁƳōƛǘΣ ŘŜ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŀǘ ŀƳō Ŝƭǎ 
ǇǊƻƎǊŀƳŜǎ ƛ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ƭΩŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀ ƻǊƎŀƴƛǘȊŀǘƛǾŀ ǉǳŜ ŎƻƴǎƛŘŜǊƛ ŀŘŜǉǳŀŘŀΣ ǎŜƴǎŜ 
perjudici de la coordinació amb les federacions esportives de les Illes Balears de les 
modalitats esportives respectives. 
 
Article 22. Col·laboració amb les universitats 
[ΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƭϊƭŀōƻǊŀǊ ŀƳō ƭŜǎ 

universitats radicades a les Illes Balears en les activitats de foment i promoció de 
ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ƛ ǘŀƳōŞ Ŝƴ ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ƛ ƭŀ ǊŜŀƭƛǘȊŀŎƛƽ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ 
ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ƴƻ ŜƴǉǳŀŘǊŀŘŜǎ Ŝƴ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƻƴǎ ƻŦƛŎƛŀƭǎ ŘΩŁƳōƛǘ ŦŜŘŜǊŀǘƛǳΦ Aquesta 
ŎƻƭϊƭŀōƻǊŀŎƛƽΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ Ǉƻǘ ŦŜǊ-se ŜȄǘŜƴǎƛǾŀ ŀ ƭΩŜƭŀōƻǊŀŎƛƽ ŘŜ ǇǊƻƎǊŀƳŜǎ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎǎ 
dirigits a la participació en competicions oficials.  
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CAPÍTOL IV 
ESPORT ADAPTAT 

 
Article 23. Esport adaptat 

1. Les administracions esportives de les Illes Balears, en els àmbits competencials 
respectius, han ŘŜ ǇǊƻƳƻǳǊŜ ƛ ŦƻƳŜƴǘŀǊ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŘŜ ƭŜǎ 
persones amb discapacitats físiques, psíquiques, sensorials o mixtes, estiguin o no 
integrades en el moviment paralímpic. 

2. [Ŝǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘǎ Ƙŀƴ ŘΩŀŦŀǾƻǊƛǊ ƭa implantació de 
ƳƻǾƛƳŜƴǘǎ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛǳǎ ǇŜǊ ŀ ƭŀ ǇǊƻƳƻŎƛƽ ƛ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ 
les persones amb discapacitat. 

3. [Ŝǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ Ŝƴ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ 
ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎΣ Ƙŀƴ ŘΩƛƳǇǳƭǎŀǊ ƭŜǎ ƳŜǎǳres adequades per afavorir la capacitació 
específica de tècnics i tècniques per a la preparació esportiva de les persones amb 
discapacitat, participin o no en activitats esportives de competició. 
 
 

CAPÍTOL V 
ESPORTS AUTÒCTONS 

 
Article 24. Esports autòctons 

1. Les administracions esportives de les Illes Balears han de promoure la 
recuperació, el manteniment, la pràctica i el desenvolupament dels esports autòctons, 
propis de la comunitat autònoma, en col·laboració amb les entitats reconegudes 
oficialment en aquest àmbit. 

2. !ƭǎ ŜŦŜŎǘŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΣ ǎƽƴ ŜǎǇƻǊǘǎ ŀǳǘƼŎǘƻƴǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ŝƭ ǘƛǊ ŘŜ Ŧƻƴŀ ƛ 
el trot, enquadrats, respectivament, a la Federació Balear de Tir de Fona i a la 
Federació Balear de Trot, i aquells altres que en un futur reconegui oficialment 
ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀΦ 
 
 

CAPÍTOL VI 
ACTIVITAT ESPORTIVA EN EL MEDI NATURAL 

 
Article 25. Activitat esportiva en el medi natural4 
[ΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŀǳǘƻƴƼƳƛŎŀΣ ŀƳō ƭŀ ŎƻƭϊƭŀōƻǊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊƛŜǎ 

competents i les administracions locals i insulars amb competències en matèria 
ŘΩƻǊŘŜƴŀŎƛƽ ŘŜƭ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛΣ ǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ ƳŜŘƛ ŀƳōƛŜƴǘ ƛ ǘǳǊƛǎƳŜΣ Ƙŀ ŘŜ ǇǊƻƳƻǳǊŜ 
ƭΩŜȄƛǎǘŝƴŎƛŀ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽ ŀŎǘǳŀƭƛǘȊŀŘŀ ŘŜƭ ǊŝƎƛƳ ŘŜ ǇǊƻƘƛōƛŎƛƻƴǎΣ ƭƛƳƛǘŀŎƛƻƴǎ ƛ ǊŜǉǳƛǎƛǘǎ 
necessaris per a la pràctiŎŀ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ Ŝƴ Ŝƭ ƳŜŘƛ ƴŀǘǳǊŀƭΣ ƛ Ƙŀ ŘŜ ǾŜǘƭƭŀǊ 
ǇŜǊǉǳŝ Ŝǎ ŎƻƳǇƭŜƛȄƛ ŜǎǘǊƛŎǘŀƳŜƴǘΣ ǇŜǊ ǘŀƭ ŘΩŀŦŀǾƻǊƛǊ-hi la pràctica dels diferents 
esports. 
 
 

                                                      
4
 Vid. articles 61 i 62 de la Llei 8/2012, de 19 de juliol, del turisme de les Illes Balears (BOIB núm. 106, de 

21 de juliol de 2012). 

http://www.caib.es/sacmicrofront/noticia.do?idsite=274&cont=79871&lang=CA
http://www.caib.es/sacmicrofront/noticia.do?idsite=274&cont=79871&lang=CA
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CAPÍTOL VII 
ACTIVITAT ESPORTIVA D’ALT NIVELL EN L’ÀMBIT  

DE LA COMUNITAT AUTÒNOMA DE LES ILLES BALEARS5 
 

Article 26. Concepte d’activitat esportiva d’alt nivell en l’àmbit de la comunitat 
autònoma de les Illes Balears 
9ǎ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘΩŀƭǘ ƴƛǾŜƭƭ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ 

les Illes Balears, la pràctica esportiva que constitueixi un factor essencial per al 
ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŜǎǇƻǊǘƛǳ ŀ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ǇŜǊ ƭΩŜǎǘƝƳǳƭ ǉǳŜ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀ ǇŜǊ ŀ 
ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŘŜ ōŀǎŜ ƛ ǘŀƳōŞ ǇŜǊ ƭŀ ǎŜǾŀ ŦǳƴŎƛƽ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀǘƛǾŀ Ŝƴ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ŘŜ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ 
manifestacions o dels seus àmbits. 
 

Article 27. Qualificació esportiva d’alt nivell. Plans esportius 
1. 9ƭ DƻǾŜǊƴ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀ ŘΩŜǎǘŀōƭƛǊ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŀƳŜƴǘ Ŝƭǎ ŎǊƛǘŜǊƛǎΣ ƭŜǎ 

ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ ƛ Ŝƭǎ ǊŜǉǳƛǎƛǘǎ ǇŜǊ ǇƻŘŜǊ ǉǳŀƭƛŦƛŎŀǊ ǳƴ ƻ ǳƴŀ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŀ ŘΩŀƭǘ ƴƛǾŜƭƭ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ 
de la comunitat autònoma de les Illes Balears. 

2. [ΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƴǘǊƻƭŀǊΣ ƛƳǇǳƭǎŀǊ ƛ 
ǇǊƻƳƻŎƛƻƴŀǊ ƭΩŀŎǘƛǾitŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘΩŀƭǘ ƴƛǾŜƭƭ ŀ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ Ŝƭǎ Ǉƭŀƴǎ 
esportius corresponents. 
 

Article 28. Centres específics. Programes i projectes especials complementaris 
1. tŜǊ ǎŜƭŜŎŎƛƻƴŀǊΣ ǇǊŜǇŀǊŀǊ ƛ ǘŜŎƴƛŦƛŎŀǊ Ŝƭǎ ƛ ƭŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ ŘΩŀƭǘ ƴƛǾŜƭƭ ŀ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŀ 

ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ 
ŀǳǘƼƴƻƳŀ Ǉƻǘ ƛƳǇǳƭǎŀǊ ƭŀ ŎǊŜŀŎƛƽ ŘŜ ŎŜƴǘǊŜǎ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎǎ ŘΩŀlt nivell autonòmic. 

2. 9ƭǎ ǇǊƻƎǊŀƳŜǎ ŘŜ ǘŜŎƴƛŦƛŎŀŎƛƽ ƛ Ŝƭǎ ǇǊƻƧŜŎǘŜǎ ŜǎǇŜŎƛŀƭǎ ŘΩŜƴǘǊŜƴŀƳŜƴǘ ǎŜǊŀƴ 
ŎƻƳǇƭŜƳŜƴǘŀǊƛǎ ŀƭǎ ŘΩŀƭǘ ƴƛǾŜƭƭ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ 
ŜǎǘŀōƭŜǊǘǎ ŀ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ŀƴǘŜǊƛƻǊΦ 
 

Article 29. Beneficis de l’esportista d’alt nivell 
1. [ŀ ǉǳŀƭƛŦƛŎŀŎƛƽ ŘΩǳƴ ƻ ŘΩǳƴŀ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŀ ŘΩŀƭǘ ƴƛǾŜƭƭ ŀ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ 

ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ŎƻƳǇƻǊǘŀΣ Ŝƴ Ŝƭǎ ǘŜǊƳŜǎ ǉǳŜ ŘŜǘŜǊƳƛƴƛ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜ 
ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀΣ ƭŀ Ǉƻǎǎƛōƛƭƛǘŀǘ ǉǳŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŀΣ ǇŜǊ ŦŀŎƛƭƛǘŀǊ-li la consecució dels 
objectius esportius que persegueix, pugui accedir als beneficis següents: 

a) /ƻƴŎŜǎǎƛƽ ŘΩŀƧǳŘŜǎ ŜŎƻƴƼƳƛǉǳŜǎΦ 
b) /ƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŀǘ ŘŜƭǎ ŜǎǘǳŘƛǎ ŀƳō ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ƭΩŀŘƻǇŎƛƽ ŘŜ 

mesures acadèmiques especials. 
c) Exempció dels requisits ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ǉǳŜ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄƛƴ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŀƳŜƴǘ Ŝƴ ƭŜǎ ǇǊƻǾŜǎ 
ŘΩŀŎŎŞǎ ŀ ŜǎǘǳŘƛǎ ŎƻƴŘǳŜƴǘǎ ŀ ƭΩƻōǘŜƴŎƛƽ ŘŜƭ ǘƝǘƻƭ ŘŜ ǘŝŎƴƛŎ ƻ ǘŝŎƴƛŎŀ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎΦ 

d) wŜǎŜǊǾŀ ŘΩǳƴŀ ǉǳƻǘŀ ŘŜ ǇƭŀŎŜǎ ǇŜǊ ŀŎŎŜŘƛǊ ŀ ŜǎǘǳŘƛǎ ǳƴƛǾŜǊǎƛǘŀǊƛǎ ƻ ƴƻ 
universitaris, sempre que es compleixin els requisits acadèmics necessaris. 

e) !ƭǘǊŜǎ ōŜƴŜŦƛŎƛǎ ǉǳŜ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄƛƴ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŀƳŜƴǘΦ 

                                                      
5
 Pel que fa a lΩesportista ŘΩŀƭǘ ƴƛǾŜƭƭ ŀ ƭΩŁƳōƛǘ de les Illes Balears, vid. Decret 91/2015, de 13 de 

novembre (BOIB núm. 168, de 14 de novembre de 2015). Aquesta condició és compatible amb la 
condició ŘΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŀ ŘΩŀƭǘ ƴƛǾŜƭƭ ƛ ŘΩŀƭǘ ǊŜƴŘƛƳŜƴǘ ŘΩ9ǎǇŀƴȅŀΣ ƛ ƭƛ ǎƽƴ ŘΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŜǎǘŀōƭŜǊǘŜǎ 
Ŝƴ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ф ŘŜƭ w5 фтмκнллтΣ ŘŜ мо ŘŜ ƧǳƭƛƻƭΣ ǎƻōǊŜ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ ŘΩŀƭǘ ƴƛǾŜƭƭ ƛ ŀƭǘ ǊŜƴŘƛƳŜƴǘ όBOE núm. 
177, de 25 de juliol de 2007Τ ŎƻǊǊŜŎŎƛƻƴǎ ŘΩŜǊǊŀŘŜǎ BOE núm. 178, de 26 de juliol de 2007 i BOE núm. 
306, de 22 de desembre de 2007), que desenvolupa les lleis estatals 10/1990, de 15 dΩoctubre, de 
ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ƛ ƭŀ [h нκнллсΣ ŘŜ о ŘŜ ƳŀƛƎΣ ŘΩŜŘǳŎŀŎƛƽΦ 

http://www.caib.es/sacmicrofront/noticia.do?idsite=274&cont=87885&lang=CA
http://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2007-14231
http://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2007-14231
http://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2007-14231
http://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2007-14333
http://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2007-22109
http://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2007-22109
http://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2007-22109
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2. 9ƭ DƻǾŜǊƴ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀ ŘΩƛƳǇǳƭǎŀǊ ƭΩŀŘƻǇŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ 
ƻǇƻǊǘǳƴŜǎ ƛ ƭŀ ƳŀǘŜǊƛŀƭƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ŀŎƻǊŘǎ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛǎ ǇŜǊǉǳŝ Ŝƭǎ ƛ ƭŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ ŘΩŀƭǘ 
niveƭƭ ŀ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ǇǳƎǳƛƴ ƎŀǳŘƛǊ ŘΩǳƴŜǎ 
ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ ŘΩƻŎǳǇŀŎƛƽ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜǎ ŀƳō ƭΩŜƴǘǊŜƴŀƳŜƴǘ ƛ ƭŀ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀŎƛƽ Ŝƴ 
competicions oficials, i facilitar-ƭƻǎ ŀƛȄƝ ƭΩŀŎŎŞǎ ƛ ƭŀ ǇŜǊƳŀƴŝƴŎƛŀ Ŝƴ Ŝƭ ƳŜǊŎŀǘ ƭŀōƻǊŀƭΦ 
 
 

TÍTOL IV 
ESPORTISTES I COMPETICIÓ ESPORTIVA 

 
CAPÍTOL I 

ESPORTISTES, TÈCNICS I TÈCNIQUES,  
JUTGES I JUTGESSES I ÀRBITRES 

 
Article 30. Classes d’esportistes 
5ΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ŘƛǎǇƻǎŀ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ о ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΣ ŀ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽ 

esportiva els i les esportistes es classifiquen en professionals i no professionals. 
 
Article 31. Esportistes amb tecnificació específica 

Els tècnics i les tècniques, els jutges i les jutgesses i els i les àrbitres, com a 
ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎΣ ƴŜŎŜǎǎƛǘŜƴ ŘΩǳƴŀ ǘŜŎƴƛŦƛŎŀŎƛƽ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎŀ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀmb cada esport i 
federació. 

 
 

CAPÍTOL II 
PROTECCIÓ A L’ESPORTISTA 

 
Article 32. Protecció a l’esportista 
9ƭ DƻǾŜǊƴ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀ ŘŜ ǾŜǘƭƭŀǊ ǇŜǊ ƭΩŀǎǎƛǎǘŝƴŎƛŀ ƛ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎŎƛƽ ŘŜƭǎ ƛ ŘŜ ƭŜǎ 

esportistes, tot facilitant-los una formació esportiva adequada, la defensa dels seus 
ƛƴǘŜǊŜǎǎƻǎ ƛ ƭΩŀŎŎŞǎΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ŀ Ǉƭŀƴǎ ŜǎǇŜŎƛŀƭǎ ŘΩŜƴǘǊŜƴŀƳŜƴǘ ƛ ǇǊŜǇŀǊŀŎƛƽΦ 
 
Article 33. Esportista al món laboral 

El Govern de les Illes Balears impulsarà els acords que facilitin als i a les esportistes 
ŘΩŀƭǘ ƴƛǾŜƭƭ ǳƴŜǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ ŘΩƻŎǳǇŀŎƛƽ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜǎ ŀƳō ƭΩŜƴǘǊŜƴŀƳŜƴǘ ƛ ƭŀ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀŎƛƽ 
en competicions oficials, per tal de fomentar amb aquesta mesura i amb altres la 
ƛƴŎƻǊǇƻǊŀŎƛƽ ŀƭ Ƴƽƴ ƭŀōƻǊŀƭ ŘŜƭǎ ƛ ŘŜ ƭŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ ŘΩŀƭǘ ƴƛǾŜƭƭ ŀ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŀ 
comunitat autònoma de les Illes Balears. 
 
Article 34. Límits a la percepció dels drets de compensació 
[Ŝǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΣ ŀƳō ƭΩŀǳǘƻǊƛǘȊŀŎƛƽ ǇǊŝǾƛŀ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊƛŀ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ 

ƳŀǘŝǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŀǳǘƻƴƼƳƛŎŀΣ ǇƻŘŜƴ ƻǊŘŜƴŀǊΣ ŜǎǘŀōƭƛǊ ƛ ǊŜƎǳƭŀǊ Ŝƴ 
els seus estatuts els límits a la percepció dels drets de compensació entre entitats de 
les Illes Balears, amb el respecte a les diferents normatives reguladores dels drets dels 
ƛ ŘŜ ƭŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ ƳŜƴƻǊǎ ŘΩŜŘŀǘ ƛ ǎŜƴǎŜ ǉǳŜΣ Ŝƴ ŎŀǇ ŎŀǎΣ ƴƻ ǇǳƎǳƛƴ ǾŜǳǊŜΩǎ ƭŜǎƛƻƴŀǘs 
els drets legítims dels i de les esportistes. 
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CAPÍTOL III 

LLICÈNCIES ESPORTIVES6 

 
Article 35. Caràcter acreditatiu de la llicència 

Als efectes legals que corresponguin i tenint en compte els beneficis que puguin 
derivar-ǎŜΩƴΣ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ Ŝƴ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ŘŜ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ 
accepcions, com a esportista, jutge o jutgessa, àrbitre o àrbitra i com a tècnic o tècnica, 
Ƙŀ ŘΩŀŎǊŜŘƛǘŀǊ-ǎŜ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ǳƴŀ ƭƭƛŎŝƴŎƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ǉǳŜ Ƙŀ ŘΩŜȄǇŜŘƛǊ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ 
esportiva corresponent. 
 
Article 36. Caràcter obligatori de la llicència 

1. Per participar en activitats o competicions esportives regulades en aquesta llei, 
Şǎ ƻōƭƛƎŀǘƻǊƛ ŜǎǘŀǊ Ŝƴ ǇƻǎǎŜǎǎƛƽ ŘΩǳƴŀ ƭƭƛŎŝƴŎƛŀ ŦŜŘŜǊŀǘƛǾŀΣ ǳƴƛǾŜǊǎƛǘŁǊƛŀ ƻ ŜǎŎƻƭŀǊΣ 
ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭŜǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄƛƴ ŀ les disposicions de desenvolupament 
ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΦ 

2. Les federacions esportives de les Illes Balears, en els estatuts respectius, poden 
ǉǳŀƭƛŦƛŎŀǊ ƭŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǇǊƼǇƛŜǎ ƻΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ƭŜǎ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŜǎΣ ŘŜ ƳŀƴŜǊŀ ǉǳŜ 
sigui necessària la llicència obligatòria. 
 
Article 37. Expedició 
tŜǊ ŀ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ƻǊƎŀƴƛǘȊŀŘŀ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ŜƴǘŜƴŜƴǘ ŎƻƳ ŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ƻǊƎŀƴƛǘȊŀŘŀ ŀƭǎ 

ŜŦŜŎǘŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛ ƭŀ ǉǳŜ Ŝǎ Řǳ ŀ ǘŜǊƳŜ ǎƻǘŀ ƭŀ ǘǳǘŜƭŀΣ ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ƻ Ŝƭ ǇŀǘǊƻŎƛƴƛ 
ŘΩǳƴŀ Ŝƴǘƛǘŀǘ ƻŦƛŎƛŀƭƳŜƴǘ ǊŜŎƻƴŜƎǳŘŀ ƛ ƛƴǎŎǊƛǘŀΣ ǘŀƳōŞ Şǎ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛ ǉǳŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŀ 
disposi de la llicència esportiva expedida per la federació esportiva corresponent. El 
procediment per expedir-ƭŀ ƛ ƭŜǎ ŎŀǊŀŎǘŜǊƝǎǘƛǉǳŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭƛŎŝƴŎƛŀ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ŘŜǎǇƭŜƎŀǊ 
reglamentàriament, i les federacions espoǊǘƛǾŜǎ Ŝƭǎ Ƙŀƴ ŘΩƛƴŎƻǊǇƻǊŀǊ ŀƭǎ ǎŜǳǎ ŜǎǘŀǘǳǘǎΦ 
 
Article 38. Contingut mínim. Llicències esportives 

La llicència ha de contenir, com a mínim, una cobertura que garanteixi les eventuals 
indemnitzacions, la responsabilitat civil adequada als riscs que suposi ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ƛ 
ƭΩŀǎǎƛǎǘŝƴŎƛŀ ǎŀƴƛǘŁǊƛŀΦ tŜǊ Ǿƛŀ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŀΣ Ƙŀƴ ŘŜ ǊŜƎǳƭŀǊ-se les llicències temporals. 
 
 

CAPÍTOL IV 
COMPETICIONS 

 
Article 39. Classes de competicions 
!ƭǎ ŜŦŜŎǘŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΣ ƭŜǎ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǉǳŜ Ŝǎ ŦŀŎƛƴ ŀ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊs 

es classifiquen en federades i no federades. 
 
Article 40. Competicions federades 

Són competicions de caràcter federat les que promoguin, organitzin o tutelin les 
ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ !ǉǳŜǎǘŜǎ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƻƴǎ ǇƻŘŜƴ ǎŜǊ ŘΩŁƳōƛǘ 
internaŎƛƻƴŀƭΣ ŜǎǘŀǘŀƭΣ ŀǳǘƻƴƼƳƛŎΣ ƛƴǎǳƭŀǊ ƛ ƭƻŎŀƭΣ ŀƳō ǇŀǊǘƛŎƛǇŀŎƛƽ ŘΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ 
professionals o no professionals. 
 

                                                      
6
 Vid. article 8 ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнллпΣ ŘŜ н ŘΩŀōǊƛƭ ό§2). 
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Article 41. Competicions no federades 
Són competicions no federades les que promogui o organitzi qualsevol entitat 

oficialment reconeguda, i teneƴ ƭŀ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀŎƛƽ ŘΩƘƻƳƻƭƻƎŀŘŜǎ ǎƛ ǇǊŝǾƛŀƳŜƴǘ ƭŜǎ Ƙŀ 
acceptat la federació esportiva corresponent. 
 
Article 42. Programa oficial de les competicions 

Constitueixen únicament el programa oficial de les competicions de les Illes Balears 
les que així qualifiquin les federacions de les Illes Balears en la seva programació anual, 
ǉǳŜ ǎΩƘŀ ŘŜ ŎƻƳǳƴƛŎŀǊ ŀ ƭŀ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊƛŀ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘΦ 
 
Article 43. Competició oficial 

Corresponen a la conselleria competent en matèria esportiva la declaració i la 
qualiŦƛŎŀŎƛƽ ŎƻƳ ŀ ƻŦƛŎƛŀƭ ŘΩǳƴŀ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽ ŘŜ ŎŀǊŁŎǘŜǊ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭΦ 
 
 

TÍTOL V 
ENTITATS ESPORTIVES7 

 
CAPÍTOL I 

CLUBS ESPORTIUS8 

 
Article 44. Concepte 

1. Es considera club esportiu aquella associació privada amb personalitat jurídica 
ǇǊƼǇƛŀ ƛ ŎŀǇŀŎƛǘŀǘ ŘΩƻōǊŀǊ ǉǳŜ, sense ànim de lucre, té com a objectius bàsics el 
ŦƻƳŜƴǘΣ Ŝƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ƛ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŎƻƴǘƛƴǳŀŘŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΦ 

2. Els clubs esportius són integrats per persones físiques i, excepcionalment, 
ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ següent, poden formar-ne part persones 
jurídiques. 
 
Article 45. Règim jurídic 

1. 9ƭǎ Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǊŜƎƛǊΣ Ŝƴ ǘƻǘŜǎ ƭŜǎ ǉǸŜǎǘƛƻƴǎ ǊŜƭŀǘƛǾŜǎ ŀ ƭŀ ŎƻƴǎǘƛǘǳŎƛƽΣ 
ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽΣ ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ƛ Ŝƭ ŦǳƴŎƛƻƴŀƳŜƴǘΣ ǇŜǊ ŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΣ ǇŜǊ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ǉǳŜ 
la despleguin, pels estatuts i els reglaments i pels acords que adoptin vàlidament els 
seus òrgans. 

2. Una disposició reglamentària ha de preveure la possibilitat que les persones 
jurídiques reconegudes legalment i entre els objectius de les quals figurin la promoció i 
ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ǇǳƎǳƛƴ ƛƴǘŜƎǊŀǊ-se en els clubs esportius. 

3. Les normes dels estatuts dels clubs esportius, que han de regular els extrems que 
Ŝǎ ŘŜǘŜǊƳƛƴƛƴ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŀƳŜƴǘΣ ƴΩƘŀƴ ŘŜ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀǊ ƭΩŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀ ƛƴǘŜǊƴa i el règim 
ŘŜ ŦǳƴŎƛƻƴŀƳŜƴǘ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ǇǊƛƴŎƛǇƛǎ ŘŜƳƻŎǊŁǘƛŎǎ ƛ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀǘƛǳǎΦ  

4. Són òrgans de govern i de representació necessaris en els clubs esportius 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ƛ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀΦ 9ƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀΣ ǎƛ ƴƻ Ƙƛ 
ha cap alǘǊŜ ƼǊƎŀƴ ŘŜ ƎŜǎǘƛƽ ƛ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽΣ Ƙŀ ŘΩŜȄŜǊŎƛǊ ŀǉǳŜǎǘŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎΣ ŀ ƳŞǎ ŘŜ 
les de representació que tingui atribuïdes. 

 

                                                      
7
 Vid. Decret 33/2014, ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ (§5). 

8
 Vid. article 12 del Decret 147/1997, de 21 de novembre (§4). 
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Article 46. Règim jurídic especial 
9ƭǎ Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ǉǳŜΣ ǇŜǊ ƭŀ ǎŜǾŀ ǇǊƼǇƛŀ ƴŀǘǳǊŀƭŜǎŀΣ ǎΩƻǊƎŀƴƛǘȊƛƴ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ǳƴŀ 

estructura intŜǊƴŀ ǎƛƳǇƭƛŦƛŎŀŘŀΣ ǇƻŘŜƴ ƎŀǳŘƛǊ ŘΩǳƴ ǊŝƎƛƳ ƧǳǊƝŘƛŎ ŜǎǇŜŎƛŀƭ ǉǳŜ ǎΩƘŀ ŘŜ 
desplegar per reglament. A aquest efecte, tan sols és exigible que, a la constitució 
ŘΩŀǉǳŜǎǘǎ Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎΣ ǎΩƛŘŜƴǘƛŦƛǉǳƛƴ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ŦǳƴŘŀŘƻǊŜǎΣ Ŝƭ ƴƻƳΣ Ŝƭ ŘƻƳƛŎƛƭƛΣ ƭŀ 
finalitaǘ ƛ ƭŀ ǎǳōƳƛǎǎƛƽ ŀ ƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǉǳŜ Ƙƛ ǎƛƎǳƛ ŘΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽΦ 
 
 

CAPÍTOL II 
SECCIONS ESPORTIVES  

DE LES ENTITATS NO ESPORTIVES 

 
Article 47. Inscripció al Registre d’Entitats Esportives de les seccions9 

Les entitats no esportives legalment constituïdes i inscrites que inclouen entre les 
ǎŜǾŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ Ŝƭ ŦƻƳŜƴǘ ƛ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ǇƻŘŜƴ ƎŀǳŘƛǊ 
dels drets i dels beneficis esportius que disposin les normes reglamentàries aplicables, 
ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ƭΩŀƴƻǘŀŎƛƽ ŀƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛtats Esportives de les Illes Balears de la secció 
esportiva corresponent en la forma que reglamentàriament es desplegui. 

 
 

CAPÍTOL III 
AGRUPACIONS ESPORTIVES 

 
Article 48. Concepte 
{ΩŜƴǘŞƴ ǇŜǊ ŀƎǊǳǇŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ŀ ŜŦŜŎǘŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΣ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ǇǊƛǾŀŘŀ amb 

ǇŜǊǎƻƴŀƭƛǘŀǘ ƧǳǊƝŘƛŎŀ ƛ ŎŀǇŀŎƛǘŀǘ ŘΩƻōǊŀǊ ƛ ŀƳō ŘƻƳƛŎƛƭƛ ŀ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ǎŜƴǎŜ ŁƴƛƳ ŘŜ 
lucre, integrada per persones físiques o jurídiques o per persones físiques i jurídiques, 
amb la finalitat de desenvolupar, fomentar i practicar les modalitats o disciplines 
esportives existents o aquelles que puguin ser-ho en el futur i no estiguin assumides ni 
incloses en les federacions esportives de les Illes Balears. 
 
Article 49. Reconeixement 
bƻƳŞǎ Ŝǎ Ǉƻǘ ǊŜŎƻƴŝƛȄŜǊ ŀ ƭΩŁƳōƛǘ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀrs una agrupació 

esportiva per a cada modalitat o disciplina esportiva que no assumeixi cap federació 
esportiva de les Illes Balears.  
 
Article 50. Règim jurídic 
9ƭ ǊŝƎƛƳ ƧǳǊƝŘƛŎ ŘŜ ƭŜǎ ŀƎǊǳǇŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǎΩƘŀ ŘŜ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǊ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŀƳŜƴǘ 

ƛ ǎΩƘŀ ŘΩƛnspirar en el dels clubs esportius o en el de les federacions esportives. 
 
Article 51. Inscripció en el Registre d’Entitats Esportives de les agrupacions. Efectes 
de la inscripció. Transformació en federació10 

1. [Ŝǎ ŀƎǊǳǇŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǎΩƘŀƴ ŘΩƛƴǎŎǊƛǳǊŜ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ 
de les Illes Balears. 

                                                      
9
 Vid. article 13 del Decret 33/2014, ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ (§5). 

10
 Vid. article 14 del Decret 33/2014, ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ (§5). 
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2. Les agrupacions esportives poden transformar-se en federacions esportives 
ǘǊŀƴǎŎƻǊǊŜƎǳǘ ǳƴ ŀƴȅ ƴŀǘǳǊŀƭ ŘŜǎ ǉǳŜ ǎΩƘŀƎƛƴ ƛƴǎŎǊƛǘ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ 
de les Illes Balears, si compleixen, en el moment que pertoqui, els requisits que 
estableix aquesta llei i el seu desenvolupament reglamentari per constituir-se com a 
tals. 

3. ¦ƴŀ ǾŜƎŀŘŀ ǊŜŎƻƴŜƎǳŘŀ ƭŀ ƴƻǾŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ƭΩŀƎǊǳǇŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǎΩƘŀ 
ŘŜ ŘƛǎǎƻƭŘǊŜ ƛ ǎΩƘŀ ŘŜ ǘǊŀǎǇŀǎǎŀǊ ŀ ƭŀ ƴova federació tant el romanent que es generi de 
la liquidació com tots els actius i passius existents. 

4. ¦ƴŀ ǾŜƎŀŘŀ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀŘŀ Ŝƴ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽΣ Ŝƭǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩŀƎǊǳǇŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ 
dissolta constituiran el cens de la nova federació esportiva creada. 
 
 

CAPÍTOL IV 

FEDERACIONS ESPORTIVES
11

 

 
Article 52. Concepte i funcions12 

1. Les federacions esportives de les Illes Balears són entitats privades, sense afany 
ŘŜ ƭǳŎǊŜΣ ŘΩƛƴǘŜǊŝǎ ǇǵōƭƛŎ ƛ ǎƻŎƛŀƭΣ ŘŜŘƛŎŀŘŜǎ ŀ ƭŀ ǇǊƻƳƻŎƛƽΣ ƭŀ ƎŜǎǘƛƽΣ ƭŀ ǊŜƎǳƭŀŎƛƽ ƛ 
ƭΩƻǊŘŜƴŀŎƛƽ ǘŝŎƴƛŎa de les corresponents modalitats esportives, i a la coordinació de la 
ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜƭǎ ŜǎǇƻǊǘǎ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎǎ ǊŜŎƻƴŜƎǳǘǎ Řƛƴǎ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ŎƻƴǎǘƛǘǳƠŘŜǎ 
bàsicament per clubs esportius, agrupacions esportives i altres entitats privades que 
entre lŜǎ ǎŜǾŜǎ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘǎ ƛƴŎƭƻƎǳƛƴ Ŝƭ ŦƻƳŜƴǘ ƛ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ƛ 
ŎƻƴǎǘƛǘǳƠŘŜǎ ǘŀƳōŞΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ǇŜǊ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎΣ ǘŝŎƴƛŎǎ ƛ ǘŝŎƴƛǉǳŜǎΣ ƧǳǘƎŜǎ ƛ ƧǳǘƎŜǎǎŜǎΣ 
àrbitres o altres representats de persones físiques. 

2. Les federacions esportives de les Illes Balears gaudeixen de personalitat jurídica i 
ŎŀǇŀŎƛǘŀǘ ŘΩƻōǊŀǊ ǇƭŜƴŜǎ ǇŜǊ ŀŎƻƳǇƭƛǊ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ ŦƛƴŀƭƛǘŀǘǎΦ  

3. A més de les funcions pròpies, les federacions esportives de les Illes Balears 
poden exercir funcions públiques de caràcter administratiu, cas en què actuen com a 
ŀƎŜƴǘǎ ŎƻƭϊƭŀōƻǊŀŘƻǊǎ ŘŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘΦ 
 
Article 53. Funcions públiques delegades de caràcter administratiu 

1. [ΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ǉƻǘ ŘŜƭŜƎŀǊ ŀ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ 
esportives de les LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ŝƴ ƭΩǵǎ ŘŜ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ ƛ ǎƻǘŀ ŎǊƛǘŜǊƛǎ ŘŜ 
coordinació i tutela les funcions següents: 

a) [ΩƻǊŘŜƴŀŎƛƽΣ ƭŀ ǉǳŀƭƛŦƛŎŀŎƛƽ ƛ ƭŀ ǎǳǇŜǊǾƛǎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ 
respecte de les federacions esportives de les Illes Balears i sempre que en els 
estatuts i reglaments respectius així es determini, llevat de les competicions de 
tipus professional, que continuen sent competència i funció pròpia de 
ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ 

b) [ΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ ƭŀ ǇƻǘŜǎǘŀǘ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŁǊƛŀ Ŝƴ Ŝƭs termes prevists en aquesta llei. 
2. ! ƳŞǎ ŘŜ ƭŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ŜǎǘŀōƭŜǊǘŜǎ ŀ ƭΩŀǇŀǊǘŀǘ м ŘΩŀǉǳŜǎǘ ŀǊǘƛŎƭŜΣ 

reglamentàriament es podran determinar altres funcions públiques administratives 
que, ǇŜǊ ŘŜƭŜƎŀŎƛƽΣ ƛ ǎƻǘŀ Ŝƭǎ ŎǊƛǘŜǊƛǎΣ ƭŀ ǘǳǘŜƭŀ ƛ Ŝƭ ŎƻƴǘǊƻƭ ŘŜ ƭΩŀŘƳƛƴistració esportiva 
competent, poden exercir les federacions esportives de les Illes Balears. 

                                                      
11

 Vid. 5ŜŎǊŜǘ ооκнллпΣ ŘŜ н ŘΩŀbril (§2ύ ƛ 5ŜŎǊŜǘ усκнллуΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ό§3). 
12

 Vid. ŀǊǘƛŎƭŜ о ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнллпΣ ŘŜ н ŘΩŀōǊƛƭ ό§2). 
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3. De conformitat amb els supòsits i els procediments legals i reglamentaris 
ŜǎǘŀōƭŜǊǘǎ ŀ ƭΩŜŦŜŎǘŜΣ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ǉƻǘ ǎǳǎǇŜƴŘǊŜ ƻ ŀƴǳƭϊƭŀǊ Ŝƭǎ 
aŎƻǊŘǎ ƛ Ŝƭǎ ŀŎǘŜǎ ǉǳŜ ŘƛŎǘƛƴ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ŝƴ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ 
ŘŜ ƭŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ǇǵōƭƛǉǳŜǎ ŘŜ ŎŀǊŁŎǘŜǊ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǳ ǉǳŜ ǎƛƎǳƛƴ ŎƻƴǘǊŀǊƛǎ ŀ ƭΩƻǊŘŜƴŀƳŜƴǘ 
ƧǳǊƝŘƛŎ ƻ ŀƭǎ ǎŜǳǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ƛ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘǎΦ !ƛȄƼ ǎΩŜƴǘŞƴ ǎŜƴǎŜ ǇŜǊƧǳŘƛŎƛ ŘŜ ƭŀ facultat de 
ǎǳǎǇŜƴǎƛƽ ƛ ŀƴǳƭϊƭŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ŀŎƻǊŘǎ ƛ ŀŎǘŜǎ ŦŜŘŜǊŀǘƛǳǎ ǇŜǊ ǇŀǊǘ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻǊƛǘŀǘ ƧǳŘƛŎƛŀƭ 
competent. 
 
Article 54. Reconeixement13 

1. ¨ƴƛŎŀƳŜƴǘ Ŝǎ ǇƻŘǊŁ ǊŜŎƻƴŝƛȄŜǊΣ ŀ ƭΩŁƳōƛǘ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ǳƴŀ 
federació esportiva per a cada esport, modalitat esportiva o conjunt de modalitats 
ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǉǳŜ ŘŜǊƛǾŜƴ ŘΩǳƴ ŎƻƴŎŜǇǘŜ ƻ ǳƴ ƻōƧŜŎǘŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ƻ Ƙƛ Ŝǎǘŀƴ ŎƻƴƴŜŎǘŀǘǎΦ 

2. {ΩŜȄŎŜǇǘǳŜƴ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ǇƻƭƛŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜŘƛŎŀŘŜǎ ŀƭ ŦƻƳŜƴǘΣ ŀ ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ƛ 
a la pràctica de diferents modalitats en les qǳŀƭǎ ǎΩƛƴǘŜƎǊŜƴ ǵƴƛŎŀƳŜƴǘ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ ŀƳō 
discapacitats físiques, psíquiques, sensorials o mixtes. 
 
Article 55. Constitució d’una nova federació esportiva14 

1. tŜǊ ŎƻƴǎǘƛǘǳƛǊ ǳƴŀ ƴƻǾŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ōŀƭŜŀǊ Ŝǎ ǊŜǉǳŜǊŜƛȄ ƭΩŜȄƛǎǘŝƴŎƛŀ ǇǊŝǾƛŀ 
i la pràctica haōƛǘǳŀƭ ŘΩǳƴ ŜǎǇƻǊǘ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎ ƻ ǳƴŀ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǉǳŜ ƴƻ ƘŀƎƛ 
assumit cap altra federació esportiva balear reconeguda com a tal o que no constitueix 
ǳƴŀ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀ ŘŜǊƛǾŀŘŀ ŘΩǳƴŀ ŀƭǘǊŀ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 

2. {ΩƘŀ ŘΩŜǎǘŀōƭƛǊ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŀƳŜƴǘ Ŝƭ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŜƴǘƛǘŀǘǎ ƻ ŘŜ ǇǊƻƳƻǘƻǊǎ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛ 
ǇŜǊ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘŀǊ Ŝƭ ǊŜŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ƻŦƛŎƛŀƭ ŘΩǳƴŀ ƴƻǾŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ōŀƭŜŀǊΦ 
 
Article 56. Sol·licitud de reconeixement 

1. !ǳǘƻǊƛǘȊŀǊ ƻ ŘŜƴŜƎŀǊ ƭŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘ ŘŜ ǊŜŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŀ ƴƻǾŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ 
esportiva balear correspoƴ ŀ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘΣ ǉǳŜ Ƙŀ ŘŜ ǊŜǎƻƭŘǊŜ 
valorant la concurrència de les circumstàncies següents: 

a) vǳŜ Ŝƭ /ƻƳƛǘŝ hƭƝƳǇƛŎ LƴǘŜǊƴŀŎƛƻƴŀƭ ƻ ǳƴŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘΩŁƳōƛǘ 
autonòmic, estatal, continental o mundial hagin reconegut la modalitat 
esportiva. 

b) vǳŜ ƭŀ ƴƻǾŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ōŀƭŜŀǊ ǎƛƎǳƛ Ŝƭ ǊŜǎǳƭǘŀǘ ŘŜ ƭŀ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀŎƛƽ ŘΩǳƴŀ 
agrupació esportiva constituïda prèviament i inscrita com a tal en el Registre 
ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ 

c) Que la federació esportiva proposada tingui capacitat organitzativa suficient i 
sigui, de manera autònoma, viable econòmicament. 

2. ! ƳŞǎ ŘŜ ƭŜǎ ŎƛǊŎǳƳǎǘŁƴŎƛŜǎ ŜǎǘŀōƭŜǊǘŜǎ ŀ ƭΩŀǇŀǊǘŀǘ ŀƴǘŜǊƛƻǊΣ ǎŜΩƴ ǇƻŘŜƴ 
ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǊ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŀƳŜƴǘ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ǉǳŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ƙŀ 
ŘΩŀǘŜƴŘǊŜ ǇŜǊ ŀǳǘƻǊƛǘȊŀǊ ƻ ŘŜƴŜƎŀǊ ƭŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘ ŘŜ ǊŜŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŀ ƴƻǾŀ 
federació esportiva balear. 
 
Article 57. Revocació del reconeixement 

1. [ΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ǇƻŘǊŁ ǊŜǾƻŎŀǊ Ŝƭ ǊŜŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŜǎ 
federacions esportives de les Illes Balears que en un moment determinat deixin de 

                                                      
13

 Vid. article 10 dŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнллпΣ ŘŜ н ŘΩŀōǊƛƭ ό§2). 
14

 Vid. ŀǊǘƛŎƭŜ ф ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнллпΣ ŘŜ н ŘΩŀōǊƛƭ ό§2). 
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complir els requisits establerts, per llei o reglament, per al seu reconeixement oficial, i 
Ƙŀ ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛǊΣ Ŝƴ ǘƻǘ ŎŀǎΣ ƭΩŀǳŘƛŝƴŎƛŀ ŀ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŀŦŜŎǘŀŘŜǎΦ 

2. [ŀ ǊŜǾƻŎŀŎƛƽ ŘŜƭ ǊŜŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ōalear comporta:  
a) [ŀ ŎŀƴŎŜƭϊƭŀŎƛƽ ŘΩƻŦƛŎƛ ŘŜ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ 

Illes Balears. 
b) La pèrdua de la titularitat de tots els drets de la federació i de les funcions que 
ǘŜƴƎǳƛ ŜƴŎƻƳŀƴŀŘŜǎ Ŝƴ ǾƛǊǘǳǘ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΦ  

c) [ΩƻōƭƛƎŀŎió de dissolució. 
d) 9ƴ ǘƻǘ ŎŀǎΣ Ŝƭ ǎŜǳ ǇŀǘǊƛƳƻƴƛ ƴŜǘΣ ǎƛ ƴΩƘƛ ƘŀƎǳŞǎΣ Ŝǎ ŘŜǎǘƛƴŀǊŁ ŀƭ ŦƻƳŜƴǘ ƛ ŀ ƭŀ 
ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 

 
Article 58. Incoació del procediment de revocació 
LƴŎƻŀǊ ǳƴ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ǇŜǊ ǊŜǾƻŎŀǊ Ŝƭ ǊŜŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ƭŜƎŀƭ ŘΩǳƴŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ esportiva 

balear comporta la suspensió cautelar motivada del pagament de les subvencions que 
se li hagin atorgat. 
 
Article 59. Normativa de les federacions esportives supraautonòmiques 

Les normes i els reglaments de les federacions esportives supraautonòmiques 
només són aplicables a les federacions esportives de les Illes Balears i, si pertoca, als 
seus clubs esportius i a les entitats membres, en matèria disciplinària i competitiva, 
quan actuïn o participin en competicions oficials dels àmbits supraautonòmics. 
 
Article 60. Requisits previs al reconeixement legal15 

Perquè una federació esportiva balear tingui el reconeixement legal, és necessari 
ǉǳŜ ǇǊŝǾƛŀƳŜƴǘ ǎΩƘŀƎƛƴ ŀǇǊƻǾŀǘ Ŝƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ǇŜǊ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ǉǳŜ 
ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀlears els hagi ratificat i que hagi quedat inscrita 
Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ 

 
Article 61. Coordinació amb l’administració autonòmica esportiva 

Les federacions esportives de les Illes Balears han de dirigir i regular les activitats 
pròpies de les seves modalitats esportives desenvolupades a les Illes Balears en 
ŎƻƻǊŘƛƴŀŎƛƽ ŀƳō ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŀǳǘƻƴƼƳƛŎŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 
 
Article 62. Estructura mínima 
9ƴ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙƛ Ƙŀ ŘΩƘŀǾŜǊΣ ŎƻƳ ŀ ƳƝƴƛƳΣ ŀǉuests 

òrgans: 
a) Un òrgan de govern, denominat assemblea general. 
b) Un òrgan de gestió i administració, que pot ser de caràcter unipersonal i que 
ŎƻƛƴŎƛŘŜƛȄƛ ŀƳō ƭΩƼǊƎŀƴ ŘŜ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽΣ ƻ ŎƻƭϊƭŜƎƛŀǘΣ Ŝƴ Ŝƭ ǉǳŀƭ Ŏŀǎ Ŝǎ ŘŜƴƻƳƛƴŀ 
junta directiva. 

c) Un òrgan de representació, la titularitat del qual exerceix el president o la 
presidenta de la federació. 

 

                                                      
15

 Vid. article 15 del Decret 33/2014, ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ (§5). 
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Article 63. Assemblea general16 
[ΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ Şǎ Ŝƭ ƳŁȄƛƳ ƼǊƎŀƴ ŘŜ ƎƻǾŜǊƴ ŘΩǳƴŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ƛ Ŝƭǎ 

seus acords vinculen tots els seus membres. 
 
Article 64. Junta directiva17 

1. [ŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ Şǎ ƭΩƼǊƎŀƴ ŘŜ ƎŜǎǘƛƽ ƛ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽΣ ƭƭŜǾŀǘ ǉǳŜ 
ǇŜǊ ǇǊŜǾƛǎƛƽ ŜǎǘŀǘǳŁǊƛŀ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀ ƴΩƘŀƎƛ ŀǎǎǳƳƛǘ ǘƻǘŜǎ ƭŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ŘŜ 
ƎŜǎǘƛƽ ƛ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ сн ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΦ 

2. La junta directiva té encomanades les funcions de gestió administrativa i 
ŜŎƻƴƼƳƛŎŀ ŘŜƭǎ ŀǎǎǳƳǇǘŜǎ ŦŜŘŜǊŀǘƛǳǎΣ ǉǳŜ Ƙŀ ŘŜ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀǊ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭŜǎ 
ŘƛǊŜŎǘǊƛǳǎ ǉǳŜ ŜƳŀƴƛƴ ŘŜƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀΣ ƻ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ǎƛ 
ƴΩŞǎ Ŝƭ ŎŀǎΦ 

3. El president o la presidenta nomena i cessa lliurement els i les membres de la 
Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΣ ƭƭŜǾŀǘ ǉǳŜ Ŝƴ Ŝƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄƛ ǉǳŜ ƭΩŜƭŜŎŎƛƽ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴ ŀ 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΦ 
 
Article 65. Presidència18 

1. El president o la presidenta de lŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ƴΩŀǎǎǳƳŜƛȄ ƭŀ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ƭŜƎŀƭ ƛ 
ŜȄŜŎǳǘŀ Ŝƭǎ ŀŎƻǊŘǎ ǉǳŜ ŀŘƻǇǘŀ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ƛΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΣ 
ǇǊŜǎƛŘŜƛȄ ƛ ŘƛǊƛƎŜƛȄ ƭŜǎ ǎŜǎǎƛƻƴǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘǎ ƼǊƎŀƴǎΣ ƛ ŘŜŎƛŘŜƛȄΣ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩŜƳǇŀǘΣ ŀƳō Ŝƭ ǎŜǳ 
vot de qualitat. 

2. Si el president ƻ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀ Şǎ ǘŀƳōŞ ƭΩƼǊƎŀƴ ǳƴƛǇŜǊǎƻƴŀƭ ŘŜ ƎŜǎǘƛƽ ƛ 
ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽΣ Ƙŀ ŘΩŜȄŜǊŎƛǊ ǘŀƳōŞ ƭŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƽ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀ ƛ 
econòmica dels assumptes federatius. 

3. [ΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŜƭŜƎŜƛȄ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀ ŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ǎŜus 
membres per sufragi lliure, secret i directe. 
 
Article 66. Règim jurídic 

La constitució, el règim jurídic, les activitats i el funcionament de les federacions 
ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǊŜƎƛǊ ǇŜǊ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΣ ǇŜǊ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ 
reglamentàries qǳŜ Ŝƭǎ ǎƛƎǳƛƴ ŘΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ƛ ǇŜƭǎ ǎŜǳǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ƛ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘǎ ƛƴǘŜǊƴǎΦ 
 
Article 67. Potestat disciplinària19 

Les federacions esportives de les Illes Balears només tenen potestat disciplinària 
ǎƻōǊŜǎ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ǉǳŜ ŦƻǊƳŜƴ ǇŀǊǘ ŘŜ ƭΩŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀ ƻǊƎŁƴƛŎŀ ƛ Ŝǎǘŀtutària, i sobre totes 
les persones físiques o jurídiques que hi estiguin afiliades. 
 
Article 68. Règim economicopatrimonial20 
[Ŝǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ǎΩƘŀƴ ŘΩŀŎƻƭƭƛǊ ŀƭ ǊŝƎƛƳ ŘŜ ǇǊŜǎǎǳǇƻǎǘ ƛ 

ǇŀǘǊƛƳƻƴƛ ǇǊƻǇƛǎ ƛ Ƙŀƴ ŘŜ ǎƻǘƳŜǘǊŜΩǎ ŀ ƭŜs auditories financeres i de gestió en la 
manera que reglamentàriament es determini. 
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 Vid. ŀǊǘƛŎƭŜǎ мп ŀ нл ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнллпΣ ŘŜ н ŘΩŀōǊƛƭ ό§2). 
17

 Vid. articles нн ŀ нр ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнллпΣ ŘŜ н ŘΩŀōǊƛƭ ό§2). Vid., també, capítol VI (article 19) del Decret 
ооκнлмпΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). 
18

 Vid. articles нс ƛ нт ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнллпΣ ŘŜ н ŘΩŀōǊƛƭ ό§2). 
19

 Vid. capítol VII (articles 66 a 71) dŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнллпΣ ŘŜ н ŘΩŀōǊƛƭ ό§2). 
20

 Vid. ŎŀǇƝǘƻƭ ± όŀǊǘƛŎƭŜǎ рп ŀ снύ ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнллпΣ ŘŜ н ŘΩŀōǊƛƭ ό§2). 
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Article 69. Pressupost 
1. [Ŝǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀƴ ŘΩŀǇǊƻǾŀǊ ŀƴǳŀƭƳŜƴǘ Ŝƭ 

ǇǊŜǎǎǳǇƻǎǘ ŘŜ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ƛ ƭŀ ƭƛǉǳƛŘŀŎƛƽ ŘΩŀǉǳŜǎǘΦ 
2. Els pressuposts que les federacions esportives de les Illes Balears aprovin han de 

ser equilibrats. 
3. 9ƴ ŎŀǇ Ŏŀǎ ƴƻ Ŝǎ ǇƻŘŜƴ ŀǇǊƻǾŀǊ ǇǊŜǎǎǳǇƻǎǘǎ ŘŜŦƛŎƛǘŀǊƛǎ ǎŜƴǎŜ ƭΩŀǳǘƻǊƛǘȊŀŎƛƽ 

ŜȄǇǊŜǎǎŀ ŘŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘΦ 
4. En el cas que una federació esportiva de les Illes Balears tingui un dèficit 

ǇǊŜǎǎǳǇƻǎǘŀǊƛ ǎǳǇŜǊƛƻǊ ŀƭ нр҈ ŘŜƭ ǇǊŜǎǎǳǇƻǎǘ ŀǇǊƻǾŀǘ ǇŜǊ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ƛ 
ŀǉǳŜǎǘŀ ǎƛǘǳŀŎƛƽ ƴΩƛƳǇŜŘŜƛȄƛ ƻ Ŝƴ ƳŜƴȅǎŎŀōƛ Ŝƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘŜƭ ǇǊƻƎǊŀƳŀ 
ŜǎǇƻǊǘƛǳΣ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ǉƻǘ ŀŎƻǊŘŀǊ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎŀǳǘŜƭŀǊǎ de 
ŎƻƴǘǊƻƭ ƛ ŦƛǎŎŀƭƛǘȊŀŎƛƽ ǇŜǊ ŀǎǎŜƎǳǊŀǊ ƛ ƳŀƴǘŜƴƛǊ Ŝƭ ŦǳƴŎƛƻƴŀƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳΦ 
 
Article 70. Informació de programes i activitats 
[Ŝǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀƴ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǊ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ 

esportiva de les Illes Balears dels seus programes i de les seves activitats, tant dels 
ŘΩŁƳōƛǘ ŀǳǘƻƴƼƳƛŎ ŎƻƳ ŘŜƭǎ ŘΩŁƳōƛǘ Ŝǎǘŀǘŀƭ ƻ ƛƴǘŜǊƴŀŎƛƻƴŀƭΦ 
 
 

CAPÍTOL V 
FUNDACIONS 

 
Article 71. Fundacions21 

Les fundacions legalment inscrites que tinguin entre els seus objectius la promoció i 
la difusió de ƭΩŜǎǇƻǊǘ Ŝǎ ǇƻŘŜƴ ƛƴǎŎǊƛǳǊŜ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ 
Balears i afiliar-se a les federacions esportives i a les agrupacions esportives, en la 
forma que es determini reglamentàriament. 
 
Article 72. Règim jurídic 
[Ŝǎ ŦǳƴŘŀŎƛƻƴǎ ǎΩƘŀ ŘŜ ǊŜƎƛǊ ǇŜǊ ƭŀ ƭŜƎƛǎƭŀŎƛƽ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎŀ Ŝƴ ƭŀ ƳŀǘŝǊƛŀΣ Ƨŀ ǎƛƎǳƛ ŘΩŁƳōƛǘ 

estatal o autonòmic. 
 
 

CAPÍTOL VI 

SOCIETATS ANÒNIMES ESPORTIVES22 

 
Article 73. Societats anònimes esportives 

Els clubs esportius o els seus equips professionals, amb domicili a les Illes Balears, 
que participin en competicions esportives oficials de caràcter professional i àmbit 
ŜǎǘŀǘŀƭΣ Ƙŀƴ ŘΩŀŘƻǇǘŀǊ ƭŀ ŦƻǊƳŀ ŘŜ ǎƻŎƛŜǘŀǘ ŀƴƼƴƛƳŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƛ Ƙŀƴ ŘΩƛƴŎƭƻǳǊŜ Ŝƴ ƭŀ 
ǎŜǾŀ ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƽ ǎƻŎƛŀƭ ƭΩŀōǊŜǾƛŀǘǳǊŀ SADΩ. 
 

                                                      
21

 Vid. article 14 del Decret 33/2014, ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ (§5). 
22

 Vid. RD 1251/1999, de 16 de juliol, sobre societats anònimes esportives (BOE núm. 170, de 17 de juliol 
de 1999Τ ŎƻǊǊŜŎŎƛƽ ŘΩŜǊǊŀŘŜǎ BOE núm. 174, de 22 de juliol de 1999). 

http://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-1999-15686
http://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-1999-15686
http://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-1999-15686
http://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-1999-15911
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Article 74. Règim jurídic 
[Ŝǎ ǎƻŎƛŜǘŀǘǎ ŀƴƼƴƛƳŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǊŜƎƛǊ ǇŜǊ ƭŀ ƭŜƎƛǎƭŀŎƛƽ Ŝǎǘŀǘŀƭ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎŀ 

en la matèria. 
 
 

CAPÍTOL VII 
EFICÀCIA EN LA GESTIÓ ESPORTIVA 

 
Article 75. Gestió esportiva eficaç 
[ŀ ǇƻƭƝǘƛŎŀ ŘΩŀƧǳŘŜǎ ŜŎƻƴƼƳƛǉǳŜǎ ƛ ǘŝŎƴƛǉǳŜǎ ǉǳŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŜǎ 

Illes Balears du a terme amb les entitats esportives que regula aquesta llei ha 
ŘΩƛƴǎǇƛǊŀǊ-ǎŜΣ ŜƴǘǊŜ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ŎǊƛǘŜǊƛǎΣ Ŝƴ Ŝƭ ǇǊƛƴŎƛǇƛ ŘŜ ƎŜǎǘƛƽ ŜŦƛŎŀœΦ !Ƴō ŀǉǳŜǎǘ 
ǇǊƻǇƼǎƛǘΣ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ Ƙŀ ŘΩŜǎǘŀōƭƛǊ Ŝƭǎ Ŏƻƴǘrols i les auditories necessaris que 
acreditin que les diferents entitats esportives no només han justificat els suports 
ŜŎƻƴƼƳƛŎǎ ǊŜōǳǘǎΣ ǎƛƴƽ ǉǳŜ Ŝƭ ǎŜǳ ǵǎ ƛ ƭŀ ǎŜǾŀ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘ ǎΩŜƳƳŀǊǉǳŜƴ Ŝƴ ƭŜǎ 
planificacions i en els projectes de futur corresponents. 
 
Article 76. Responsabilitat i estructura dels òrgans de gestió i administració 

Els òrgans de gestió i administració de les entitats que regula aquesta llei han de 
responsabilitzar-ǎŜ ŘŜ ƭŀ ǎŜǾŀ ƎŜǎǘƛƽ ƛ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ ŘŀǾŀƴǘ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŜǎ 
Illes Balears una estructura adequada a la seva capacitat i als seus objectius. 
 
 

CAPÍTOL VIII 

DECLARACIÓ D’UTILITAT PÚBLICA
23

 

 
Article 77. Declaració d’utilitat pública 

1. Les federacions esportives de les Illes Balears, integrades en les federacions 
esportives ŜǎǇŀƴȅƻƭŜǎΣ ǎƽƴ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŘΩǳǘƛƭƛǘŀǘ ǇǵōƭƛŎŀΦ 

2. Els clubs esportius, amb domicili a les Illes Balears, que participin en 
ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƻƴǎ ƻŦƛŎƛŀƭǎ ŘΩŁƳōƛǘ Ŝǎǘŀǘŀƭ ǇƻŘŜƴ ǎŜǊ ǊŜŎƻƴŜƎǳǘǎ ŘΩǳǘƛƭƛǘŀǘ ǇǵōƭƛŎŀΣ ǎŜƳǇǊŜ 
ǉǳŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻma de les Illes Balears incoï, a 
ƛƴǎǘŁƴŎƛŀ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊǘ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŀΣ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘ ƛ ŜƳŜǘƛ ǳƴ ƛƴŦƻǊƳŜ ŦŀǾƻǊŀōƭŜ 
en les condicions legals i reglamentàries establertes i que es puguin establir. 

3. [ŀ ŘŜŎƭŀǊŀŎƛƽ ƻ Ŝƭ ǊŜŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ŘΩǳǘƛƭƛǘŀǘ ǇǵōƭƛŎŀΣ ŀ més dels beneficis que 
ƭΩƻǊŘŜƴŀƳŜƴǘ ƎŜƴŜǊŀƭ ŀǘƻǊƎŀΣ Řƽƴŀ ŘǊŜǘ ŀΥ 

a) [Ωǵǎ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛŦƛŎŀŎƛƽ ŘΩǳǘƛƭƛǘŀǘ ǇǵōƭƛŎŀ ŀ ŎƻƴǘƛƴǳŀŎƛƽ ŘŜƭ ƴƻƳ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘΦ  
b) [ŀ ǇǊƛƻǊƛǘŀǘ Ŝƴ ƭΩƻōǘŜƴŎƛƽ ŘŜ ǊŜŎǳǊǎƻǎ Ŝƴ Ŝƭǎ Ǉƭŀƴǎ ƛ ǇǊƻƎǊŀƳŜǎ ŘŜ ǇǊƻƳƻŎƛƽ 
ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ Ŝǎǘŀǘŀƭ ƛ ŘŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŀǳǘƻƴƼƳƛŎŀ ƻ ƭƻŎŀƭΣ ŀƛȄƝ 
com també dels ens o les institucions públiques que en depenen. 

c) [ΩŀŎŎŞǎ ǇǊŜŦŜǊŜƴǘ ŀƭ ŎǊŝŘƛǘ ƻŦƛŎƛŀƭΦ  
 
 

                                                      
23

 Vid. article 21 del Decret 33/2014, ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ (§5). 
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TÍTOL VI 
REGISTRE D’ENTITATS ESPORTIVES 

DE LES ILLES BALEARS24 
 
Article 78. Naturalesa i objecte del Registre 

1. 9ƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Şǎ ǳƴŀ ƻŦƛŎƛƴŀ ǇǵōƭƛŎŀ ŘŜ 
ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀΣ ǉǳŜ ǘŞ ǇŜǊ ƻōƧŜŎǘŜ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘŜ 
ƭŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ƛ ŘŜ ƭŜǎ ǎŜŎŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘΩŜƴǘƛǘŀǘǎ ƴƻ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǉǳŜ tinguin 
la seu social a la comunitat autònoma de les Illes Balears. 

2. ¢ŀƳōŞ ǇƻŘǊŀƴ ǎŜǊ ƻōƧŜŎǘŜ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŀƭǘǊŜǎ ŜƴǘƛǘŀǘǎΣ Ŝƴ Ŝƭǎ ǘŜǊƳŜǎ ǉǳŜ 
reglamentàriament es determinin, en atenció a les necessitats socials, als canvis 
ƴƻǊƳŀǘƛǳǎ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ǎŜŎǘƻǊǎ ŘŜ ƭΩƻrdenament jurídic i a les demandes reals del conjunt 
ŘΩŜƭŜƳŜƴǘǎ ǉǳŜ ƛƴǘŜƎǊŜƴ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 
 
Article 79. Beneficis de la inscripció 

La inscripció de qualsevol entitat reconeguda per aquesta llei en comporta el 
reconeixement legal, i és requisit essencial per optar als ajuts o al suport que 
ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ŎƻƴŎŜŘŜƛȄƛΦ 
 
Article 80. Desenvolupament reglamentari. Altres beneficis 

1. {ΩƘŀƴ ŘŜ ǊŜƎǳƭŀǊ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŀƳŜƴǘ Ŝƭǎ ŀǎǇŜŎǘŜǎ ǉǳŜ ǎƛƎǳƛƴ ŘΩƻōƭƛƎŀǘ 
ŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ǇŜǊ ŀ ƭŜǎ ŀǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ ƛ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ǉǳŜ ƘŀƎƛƴ ŘΩƛƴǎŎǊƛǳǊŜ-ǎΩƘƛΣ ŀƛȄƝ ŎƻƳ Ŝƭ ǊŝƎƛƳ 
de funcionament propi del Registre. 

2. 9ƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀ ŘŜ ŘƻƴŀǊ ǇǊƻǘŜŎŎƛƽ ŀƭ ƴƻƳ 
ƛΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ŀƭǎ ǎƝƳōƻƭǎ ŘŜ ƭŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ƛƴscrites, i així mateix ha de donar fe de les 
ŘŀŘŜǎ ǉǳŜ ǎΩƘƛ ŎƻƴǘƛƴƎǳƛƴΦ 
 
 

TÍTOL VII 
TITULACIONS, FORMACIÓ I INVESTIGACIÓ 

EN L’ESPORT BALEAR 
 

CAPÍTOL I 
FORMACIÓ TECNICOESPORTIVA 

 
Article 81. Formació tecnicoesportiva 
tŜǊ ŘǳǊ ŀ ǘŜǊƳŜ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŘΩŜƴǎŜƴȅŀƳŜƴǘ, direcció, gestió, entrenament i qualsevol 

ŀƭǘǊŜǎ ǊŜƭŀŎƛƻƴŀŘŜǎ ŀƳō ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ǎΩŜȄƛƎŜƛȄ ƭŀ ǘƛǘǳƭŀŎƛƽ ŜǎǘŀōƭŜǊǘŀ ǇŜǊ ŀ 
cada cas a les disposicions vigents. 
 
Article 82. Titulacions esportives 
[Ω!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ les Illes Balears, sense perjudici de les 

ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǎǘŀǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘŜ ǘƝǘƻƭǎ ŀŎŀŘŝƳƛŎǎ ƛ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭǎ ƛ Řƛƴǎ ŘŜƭ ǇǊƻǇƛ 
ƳŀǊŎ ƭŜƎŀƭ ƛ ŘŜ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ ǾƛƎŜƴǘΣ Ƙŀ ŘΩŜȄǇŜŘƛǊ ƭŜǎ ǘƛǘǳƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ 
ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘǎ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜǎǘǳŘƛǎ ǉǳŜ ŀǇǊƻǾƛ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘΦ 
[ΩƛƴǘǊǳǎƛǎƳŜ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘŜ ǘƛǘǳƭŀŎƛƻƴǎ ƛ ƭŀ ǎŜǾŀ ǎǳǇƭŀƴǘŀŎƛƽ ǇŜǊ ǘƝǘƻƭǎ ƴƻ ƘƻƳƻƭƻƎŀǘǎ 

                                                      
24

 Vid. 5ŜŎǊŜǘ ооκнлмпΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). 
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ǎΩƘŀ ŘŜ ǎŀƴŎƛƻƴŀǊ Ŝƴ Ǿƛŀ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀΣ ǎŜƴǎŜ ǇŜǊƧǳŘƛŎƛ ŘŜ ƭŜǎ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŀǘǎ ǇŜƴŀƭǎ 
ǉǳŜ ǎŜΩƴ ǇǳƎǳƛƴ ŘŜǊƛǾŀǊΦ 
 
Article 83. Col·laboració en matèria de formació 
[Ŝǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀƴ ŘŜ ŎƻƭϊƭŀōƻǊŀǊ ŀƳō ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ 

autonòmica en la formació de personal tècnic esportiu i en les altres accions 
formatives que es determinin per via reglamentària. 
 
 

CAPÍTOL II 
ESCOLA BALEAR DE L’ESPORT 

 
Article 84. Escola Balear de l’Esport25 

1. [Ω9ǎŎƻƭŀ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ Şǎ Ŝƭ ŎŜƴǘǊŜ ŘƻŎŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ 
comunitat autònoma de les Illes Balears amb les competències necessàries per 
ƛƳǇŀǊǘƛǊ ƛ ŀǳǘƻǊƛǘȊŀǊ ƭΩŜƴǎŜƴȅŀƳŜƴǘ i la formació esportius, sense perjudici de les 
ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ ǉǳŜΣ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜƴǎŜƴȅŀƳŜƴǘ ǊŜƎƭŀǘΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴƎǳƛƴ ŀ ǳƴ ŀƭǘǊŜ 
departament de la conselleria corresponent. 

2. [Ω9ǎŎƻƭŀ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ŎƻƳǇŀǊǘŜƛȄ ƭŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŀǘ ƛ Ŝƭ ŎƻƴǘǊƻƭ ŘŜ ƭŀ 
tecnificaciƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŀƳō ƭΩŀǳǘƻǊƛǘŀǘ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ōŀƭŜŀǊΣ ƛ ƭŀ ǎŜǾŀ ƎŜǎǘƛƽ Şǎ 
conjunta amb les federacions autonòmiques implicades en programes esportius de 
tecnificació. 

3. [Ω9ǎŎƻƭŀ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ Ƙŀ ŘŜ ǎǳǇŜǊǾƛǎŀǊ ŎƻƴƧǳƴǘŀƳŜƴǘ ŀƳō ƭŀ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊƛŀ 
corresponŜƴǘ ƭΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ŘŜƭǎ Ǉƭŀƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎΦ 
 
 

CAPÍTOL III 
CENTRES ESPORTIUS D’ALT NIVELL AUTONÒMIC 

 
Article 85. Centres esportius d’alt nivell autonòmic 
tŜǊ ǇǊŜǇŀǊŀǊ Ŝƭǎ ƛ ƭŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ ŘΩŀƭǘ ƴƛǾŜƭƭ ŀ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ 

ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ƭΩŀŘministració autonòmica de les Illes Balears, directament o 
mitjançant convenis amb qualssevol altres ens públics i acords amb ens privats, ha 
ŘΩƛƳǇǳƭǎŀǊ ƭŀ ŎǊŜŀŎƛƽ ƛ Ŝƭ ŦǳƴŎƛƻƴŀƳŜƴǘ ŘŜ ŎŜƴǘǊŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ŘΩŀƭǘ ƴƛǾŜƭƭ ŀǳǘƻƴƼƳƛŎΦ 
 
Article 86. Programes de tecnificació i projectes especials d’entrenament 
9ƭǎ ǇǊƻƎǊŀƳŜǎ ŘŜ ǘŜŎƴƛŦƛŎŀŎƛƽ ƛ Ŝƭǎ ǇǊƻƧŜŎǘŜǎ ŜǎǇŜŎƛŀƭǎ ŘΩŜƴǘǊŜƴŀƳŜƴǘ Ƙŀƴ ŘŜ ǎŜǊ 

elaborats pels centres esportius amb la col·laboració de les federacions esportives. 
[ΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŀǳǘƻƴƼƳƛŎŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ŝƭǎ Ƙŀ ŘΩŀǇǊƻǾŀǊΦ 
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 [ŀ CǳƴŘŀŎƛƽ ǇŜǊ ŀ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ .ŀƭŜŀǊΣ ŎǊŜŀŘŀ ŀƭ ƴƻǾŜƳōǊŜ ŘŜ нлмнΣ Ǿŀ ŀōǎƻǊōƛǊ Ŝƭ /ƻƴǎƻǊŎƛ 9ǎŎƻƭŀ .ŀƭŜŀǊ 
ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ό9.9ύΦ 5Ŝǎ ŘΩŀǉǳŜƭƭ ƳƻƳŜƴǘ ƭŀ CǳƴŘŀŎƛƽ Ǿŀ ƛƴŎƻǊǇƻǊŀǊ ǘƻǘǎ Ŝƭǎ ǊŜŎǳǊǎƻǎΣ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ƛ 
competències de la antiga EBE. 
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CAPÍTOL IV 
CENTRES PRIVATS D’ENSENYAMENT DE 

PERSONAL TÈCNIC ESPORTIU 

 
Article 87. Centres privats d’ensenyament de personal tècnic esportiu 

La formació del personal tècnic esportiu es pot fer en centres privats dotats dels 
recursos educatius, humans i materials necessaris que es regulen a la normativa vigent 
ǇŜǊ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ǳƴ ŜƴǎŜƴȅŀƳŜƴǘ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŀǘΦ [ΩƻōŜǊǘǳǊŀ ƛ Ŝƭ ŦǳƴŎƛƻƴŀƳŜƴǘ ŘΩŀǉǳŜǎǘǎ 
ŎŜƴǘǊŜǎ ǇǊƛǾŀǘǎ ǊŜǉǳŜǊŜƛȄŜƴ ƭΩŀǳǘƻǊƛǘȊŀŎƛƽ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀ Ŝƴ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ ǉǳŜ 
legalment i reglamentàriament es fixin i sempre en coordinació amb la planificació que 
a aquests efectes aprovin les federacions esportives corresponents. 
 
 

CAPÍTOL V 
INVESTIGACIÓ 

 
Article 88. Investigació 
[ΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ les seves competències, ha 

ŘΩƛƳǇǳƭǎŀǊ ƭŀ ƛƴǾŜǎǘƛƎŀŎƛƽ ŎƛŜƴǘƝŦƛŎŀ ƛ ǘŝŎƴƛŎŀ ǊŜƭŀŎƛƻƴŀŘŀ ŀƳō ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ 
ƛ ǘŀƳōŞ Ŝƭ ǎŜǳ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ǘŜŎƴƻƭƼƎƛŎΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭΩŜǾƻƭǳŎƛƽ ŜǳǊƻǇŜŀ ƛ ƳǳƴŘƛŀƭ 
en aquest camp. 
 
 

TÍTOL VIII 
ASSEMBLEA BALEAR DE L’ESPORT26 

 
Article 89. Objectius de l’Assemblea Balear de l’Esport 
9ǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƛȄ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŜŀ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ŀƳō Ŝƭ ŘƻōƭŜ ƻōƧŜŎǘƛǳ ŘŜΣ ǇŜǊ ǳƴŀ ǇŀǊǘΣ 

facilitar la participació global de la societat balear i la ciutadania en la configuració i el 
desenvolǳǇŀƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇƻƭƝǘƛŎŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƛΣ ŘΩŀƭǘǊŀ ǇŀǊǘΣ ŀǎǎŜǎǎƻǊŀǊ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ 
ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ 
 
Article 90. Estructura interna 

1. [Ω!ǎǎŜƳōƭŜŀ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΣ ǉǳŜ ǇǊŜǎƛŘŜƛȄ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀ ŘŜƭ 
Govern de les Illes Balears o la persona en qui delegui, és integrada per representants 
ŘŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ƛƴǎǳƭŀǊ ƛ 
municipal, per totes les federacions esportives de les Illes Balears legalment inscrites i 
ǇŜǊ ƭŀ ǊŜǎǘŀ ŘΩŜƴǘƛǘŀǘǎ ǉǳŜ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜƴ Ŝƴ Ŝƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŀ ƭŜǎ LƭƭŜǎ 
.ŀƭŜŀǊǎΣ ǇŜǊ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ ƛ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ǾƛƴŎǳƭŀŘŜǎ ŀ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ƛ ǘŀƳōŞ ǇŜǊ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ŘŜ 
ǊŜŎƻƴŜƎǳǘ ǇǊŜǎǘƛƎƛ ƛ ǉǳŀƭƛŦƛŎŀŎƛƽ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΦ 

2. Es podran crear comissions sectorials per tractar determinades matèries on 
estaran representats els estaments afectats. 
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 Vid. Decret 9/2008, de му ŘŜ ƎŜƴŜǊΣ ǇŜƭ ǉǳŀƭ Ŝǎ ǊŜƎǳƭŜƴ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŜŀ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΣ ƭŀ /ƻƳƛǎǎƛƽ 
!ƴǘƛŘƻǇŀǘƎŜ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ȅ ƭŀ /ƻƳƛǎǎƛƽ ŘŜ aŜŘƛŎƛƴŀ 9ǎǇƻǊǘƛǾŀ ƛ ŘΩLƴǾŜǎǘƛƎŀŎƛƽ /ƛŜƴǘƝŦƛŎŀ 
de les Illes Balears (BOIB núm. 13, de 26 de gener de 2008). 

http://www.caib.es/sacmicrofront/noticia.do?idsite=274&cont=69651&lang=CA
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Article 91. Desenvolupament reglamentari 
La composició, les competències, el funcionament i el règim de sessions de 

ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŜŀ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǊ ǇŜǊ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘΣ ǉǳŜ Ƙŀ ŘΩŀǇǊƻǾŀǊ ƭŀ 
conselleria competent en matèria esportiva. 
 
Article 92. Premis esportius 

1. El Govern de les Illes Balears atorgarà premis, que es poden emmarcar en la 
ŎƻƴŎŜǎǎƛƽ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ǇǊŜƳƛǎ ƎŜƴŜǊŀƭǎΣ ŘŜǎǘƛƴŀǘǎ ŀ ƎǳŀǊŘƻƴŀǊ ŀnualment aquelles 
ǇŜǊǎƻƴŜǎΣ ŀǉǳŜƭƭǎ ƎǊǳǇǎ ƻ ŀǉǳŜƭƭŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ǉǳŜ ǎΩƘŀƎƛƴ ŘƛǎǘƛƴƎƛǘ ŜǎǇŜŎƛŀƭƳŜƴǘ ǇŜǊ 
ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀŘŀ ƻ ǇŜǊ ƭŀ ǎŜǾŀ ŎƻƴǘǊƛōǳŎƛƽ ŀƭ ŦƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŀ ƭŜǎ LƭƭŜǎ 
Balears. 

2. Les bases, la composició del jurat i els altres aspectes de ƭŀ ŎƻƴŎŜǎǎƛƽ ŘΩŀǉǳŜǎǘǎ 
ǇǊŜƳƛǎ ǎΩƘŀƴ ŘΩŜǎǘŀōƭƛǊ ǇŜǊ Ǿƛŀ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŀΣ ƛ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴ ŀ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŜŀ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ 
ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ŦŜǊ-ne les propostes o candidatures. 
 
 

TÍTOL IX 
MEDICINA ESPORTIVA, DOPATGE ESPORTIU I 

VIOLÈNCIA EN ESPECTACLES ESPORTIUS 
 

CAPÍTOL I 

MEDICINA ESPORTIVA I INVESTIGACIÓ CIENTÍFICA27 

 
Article 93. Medicina esportiva i investigació científica 

1. 9ƭ DƻǾŜǊƴ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀ ŘŜ ǇǊƻƳƻǳǊŜ ƭŀ ƛƴǾŜǎǘƛƎŀŎƛƽ ƛ ƭΩŜǎǇŜŎƛŀƭƛǘȊŀŎƛƽ Ŝƴ 
el camp de la medicina esportiva, especialment en els aspectes preventius, per tal de 
protegir i millorar la salut dels i de les esportistes, i ha de vetllar especialment per la 
protecció, el control i la cobertura medicosanitària dels i de les esportistes en general, 
amb especial atenció a les persones integrades a programes de tecnificació i als i a les 
ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǘǎ ŘΩŀƭǘ ƴƛǾŜƭƭ ŀ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ 
Balears.  

2. [Ω!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ǉƻǘ ǎǳōǎŎǊƛǳǊŜ 
convenis de col·laboració amb les administracions locals i insulars per a la prestació i el 
desenvolupament dels serveis medicoesportius municipals. 

3. El Govern de les Illes Balears, en col·laboració amb les administracions locals i 
insulars i amb les entitats i associacions esportives o amb qualsevol altre tipus 
ŘΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŀ Ŝƴ Ŝƭ Ƴƽƴ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ Ƙŀ ŘŜ ǇǊƻƳƻǳǊŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŎƻƳ ŀ ƘŁōƛǘ 
ŘŜ ǎŀƭǳǘ ƛ Ƙŀ ŘŜ ŦŀŎƛƭƛǘŀǊ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƭƭƛǳǊŜ ƛ ŜǎǇƻƴǘŁƴƛŀΣ ǘƻǘ ƻŦŜǊƛƴǘ Ŝƭ ƳŁȄƛƳ 
ŘΩƻǇŎƛƻƴǎ ŀƭ ƳŀƧƻǊ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ǇŜǊǉǳŝ ǇǳƎǳƛƴ ƻŎǳǇŀǊ ŀŘŜǉǳŀŘŀƳŜƴǘ Ŝƭ ǎŜǳ 
ǘŜƳǇǎ ƭƭƛǳǊŜ ƛ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƴƻ ŎƻƳǇŜǘƛǘƛǾŀΦ 

4. 9ƭ DƻǾŜǊƴ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀ ŘŜ ǾŜǘƭƭŀǊ ǇŜǊ ƭΩŀǎǎƛǎǘŝƴŎƛŀ ƛ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎŎƛƽ ŘŜƭǎ ƛ ŘŜ 
ƭŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ ƛ Ƙŀ ŘŜ ǇǊƻŎǳǊŀǊ ǉǳŜΣ ŀ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎΣ ƎŀǳŘŜƛȄƛƴ 
ŘΩǳƴŀ ŀǘŜƴŎƛƽ ƳŜŘƛŎƻǎŀƴƛǘŁǊƛŀ ŀŘŜǉǳŀŘŀ ŀ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 

5. 9ǎ ŎǊŜŀ ƭŀ /ƻƳƛǎǎƛƽ ŘŜ aŜŘƛŎƛƴŀ 9ǎǇƻǊǘƛǾŀ ƛ ŘΩLƴǾŜǎǘƛƎŀŎƛƽ /ƛŜƴǘƝŦƛŎŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ 
Balears per assessorar, orientar cap a la prevenció, recomanar i regular les condicions 
de les revisions mèdiques i garantir ƭΩŀŘŜǉǳŀŘŀ ƎŜǎǘƛƽ ŘŜƭǎ ŎŜƴǘǊŜǎ ƳŝŘƛŎǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ 
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 Ídem nota anterior. 
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ǉǳŜ Ŝǎ ŎǊŜƠƴ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŜǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƻƴǎ ǇǵōƭƛǉǳŜǎ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘǎ Ŝƴ ŀǉǳŜǎǘŀ 
matèria. 
[ŀ ŎƻƳƛǎǎƛƽ Ƙŀ ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ǎŀƭǳŘŀōƭŜ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ǇŜǊ ŀ ƭŀ ƳƛƭƭƻǊŀ ŘŜ ƭŜǎ 

condicions sociosanitàries dels i les esportistes de les Illes Balears. 
Les funcions, la composició i el funcionament de la Comissió de Medicina Esportiva i 

ŘΩLƴǾŜǎǘƛƎŀŎƛƽ /ƛŜƴǘƝŦƛŎŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ŝǎ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǊŀƴ ǇŜǊ Ǿƛŀ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŀΦ 
 
 

CAPÍTOL II 
DOPATGE ESPORTIU I CONTROL  

DE MÈTODES PROHIBITS 

 
Article 94. Mesures de prevenció, control i repressió antidopatge 

El Govern de les Illes Balears, en col·laboració amb les federacions esportives de les 
LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ƛ ŀƳō Ŝƭ /ƻƴǎŜƭƭ {ǳǇŜǊƛƻǊ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎΣ Ƙŀ ŘŜ ǇǊƻƳƻǳǊŜ ƛ ƛƳǇǳƭǎŀǊ ƭŀ 
investigŀŎƛƽ ƛ ƭΩŜǎǘŀōƭƛƳŜƴǘ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǇǊŜǾŜƴŎƛƽΣ ŎƻƴǘǊƻƭ ƛ ǎŀƴŎƛƽ ǇŜǊ ƭŀ ǳǘƛƭƛǘȊŀŎƛƽ 
de substàncies o mètodes prohibits que alterin indegudament la capacitat física o els 
ǊŜǎǳƭǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ Ŝǎǘŀǘŀƭ Ŝƴ ǾƛƎƻǊΦ 
 
Article 95. Llista de substàncies i mètodes prohibits 

En totes les competicions i activitats esportives que tinguin lloc a les Illes Balears, és 
ŘΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ƭŀ ƭƭƛǎǘŀ ŘŜ ǎǳōǎǘŁƴŎƛŜǎΣ ƎǊǳǇǎ ŦŀǊƳŀŎƻƭƼƎƛŎǎ ǇǊƻƘƛōƛǘǎ ƛ ƳŝǘƻŘŜǎ ƴƻ 
reglamentaris destinats a augmentar artificialment les capacitats físiques dels i de les 
esportistes o a modificar els resultats de les competicions, aprovada i publicada pel 
/ƻƴǎŜƭƭ {ǳǇŜǊƛƻǊ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎΦ 
 
Article 96. Controls antidopatge 

Els i les esportistes que participin a competicions i activitats esportives a les Illes 
.ŀƭŜŀǊǎ ǘŜƴŜƴ ƭΩƻōƭƛƎŀŎƛƽ ŘŜ ǎƻǘƳŜǘǊŜΩǎ ŀƭǎ ŎƻƴǘǊƻƭǎ ŀƴǘƛŘƻǇŀǘƎŜ Ŝƴ Ŝƭǎ ǎǳǇƼǎƛǘǎ ƛ ƭŜǎ 
ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄƛƴ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŀƳŜƴǘΦ [Ŝǎ ŀƴŁƭƛǎƛǎ ŘŜ ƭŜǎ ƳƻǎǘǊŜǎ ǇǊŜǎŜǎ Ŝƴ 
els controls antidopatge han de fer-se en laboratoris reconeguts oficialment que han 
ŘŜ ŘƛǎǇƻǎŀǊ ŘŜ ƭŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘȊŀŎƛƻƴǎ ǇǊŜŎŜǇǘƛǾŜǎ ŀǘƻǊƎŀŘŜǎ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻǊƛǘŀǘ ǎŀƴƛǘŁǊƛŀ 
competent. 
 
 

CAPÍTOL III 
COMISSIÓ ANTIDOPATGE DE L’ESPORT 

DE LES ILLES BALEARS 

 
Article 97. Estructura i funcionament 
9ǎ ŎǊŜŀ ƭŀ /ƻƳƛǎǎƛƽ !ƴǘƛŘƻǇŀǘƎŜ ŘŜ ƭΩ9sport de les Illes Balears, integrada per 

representants del Govern de les Illes Balears, representants de les federacions 
esportives de les Illes Balears i persones de reconegut prestigi en els àmbits científic, 
esportiu i jurídic. El funcionament de la coƳƛǎǎƛƽ ǎΩƘŀ ŘŜ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǊ ǇŜǊ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘΣ ŀƛȄƝ 
com el desplegament de les seves funcions i les mesures de prevenció contra el 
dopatge. 
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Article 98. Funcions 
Independentment del desplegament reglamentari posterior, les funcions de la 

Comissió Antidopatge de ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ǎƽƴΣ ŜƴǘǊŜ ŘΩŀƭǘǊŜǎΣ ƭŜǎ ǎŜƎǸŜƴǘǎΥ 
a) ±ŀƭƻǊŀǊ ƛ ŜǎǘǳŘƛŀǊ ƭŜǎ ŀŎǘǳŀŎƛƻƴǎ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŜǎǇƻǊǘƛǳ ǇŜƭ ǉǳŜ Ŧŀ ŀ ǘŜƳŜǎ ǾƛƴŎǳƭŀǘǎ 

amb el dopatge. 
b) Col·laborar amb les administracions competents en la prevenció, el control i la 

repressió de ƭΩǵǎ ŘŜ ǎǳōǎǘŁƴŎƛŜǎ ǇǊƻƘƛōƛŘŜǎ ƛ ƳŝǘƻŘŜǎ ƴƻ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŀǊƛǎ ŘŜǎǘƛƴŀǘǎ 
a augmentar artificialment la capacitat física dels i de les esportistes o a 
modificar els resultats de la competició. 

c) Instar les federacions esportives de les Illes Balears perquè incoïn expedients 
ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀǊƛǎ ƛΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ǇǊŜǎŜƴǘƛƴ ǊŜŎǳǊǎƻǎ ŘŀǾŀƴǘ ŘŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ 
ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ŎƻƴǘǊŀ ƭŜǎ ǊŜǎƻƭǳŎƛƻƴǎ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŁǊƛŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎΦ 

d) tǊƻǇƻǎŀǊ ǎŀƴŎƛƻƴǎ ŀƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΣ Ŝƴ Ŝƭǎ ǘŜǊƳŜǎ ǇǊŜǾƛǎǘǎ Ŝƴ 
aquesta llei i en les normes que la despleguin. 

e) Qualsevol altra funció que se li encomani. 
 
 

CAPÍTOL IV 
VIOLÈNCIA DERIVADA DELS 

ESPECTACLES ESPORTIUS 

 
Article 99. Violència derivada dels espectacles esportius 

1. 9ƭǎ ŜǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ǘŜƴŜƴ ƭŀ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀŎƛƽ ŘΩŜǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ Ǉǵōƭics i els és 
ŀǇƭƛŎŀōƭŜ ƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ǾƛƎŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ ǇǵōƭƛŎǎΦ  

2. 9ƭ DƻǾŜǊƴ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀ ŘΩŀŎǘǳŀǊ ǇŜǊ ǇǊŜǾŜƴƛǊ ǘƻǘ ǘƛǇǳǎ ŘΩŀŎŎƛƻƴǎ ƛ 
ƳŀƴƛŦŜǎǘŀŎƛƻƴǎ ŘŜ ǾƛƻƭŝƴŎƛŀ ƛ ȄŜƴƻŦƼōƛŀ ǉǳŜ ǘƛƴƎǳƛƴ ƭΩƻǊƛƎŜƴ Ŝƴ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ Ŝƴ 
ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ la comunitat autònoma de les Illes Balears, i ha de fomentar en tot moment 
ƭΩŜǎǇŜǊƛǘ ƻƭƝƳǇƛŎ ƛ ŜǎǇƻǊǘƛǳΦ 

3. !ǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛ ƴƻ ƳŜƴȅǎŎŀōŀ ƴƛ ƭƛƳƛǘŀ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŎƻƳǇŜǘŜƴŎƛŀƭ ǇŜǊ ǇŀǊǘ ŘŜ 
ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘŜ ƭΩ9ǎǘŀǘ ŘŜ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ ŀŎǘǳŀŎƛƻƴǎ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎció de la 
ǎŜƎǳǊŜǘŀǘ ŎƛǳǘŀŘŀƴŀ ƛ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ ƭŜǎ ƭƭƛōŜǊǘŀǘǎ ǇǵōƭƛǉǳŜǎΣ ŀƛȄƝ ŎƻƳ ǘƻǘŜǎ ƭŜǎ ƳŀǘŝǊƛŜǎ 
ǉǳŜ ǎƛƎǳƛƴ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŀ ŜȄŎƭǳǎƛǾŀ ŘŜ ƭΩ9ǎǘŀǘΦ  
 
 

CAPÍTOL V 
COMISSIÓ CONTRA LA VIOLÈNCIA A 
L’ESPORT DE LES ILLES BALEARS 

 
Article 100. Creació de la Comissió 
9ǎ ŎǊŜŀ ƭŀ /ƻƳƛǎǎƛƽ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀ ±ƛƻƭŝƴŎƛŀ ŀ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ǇŜǊ ǇǊŜǾŜƴƛǊ 

ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ǘƛǇǳǎ ŘΩŀŎŎƛƽ ƻ ƳŀƴƛŦŜǎǘŀŎƛƽ ŘŜ ǾƛƻƭŝƴŎƛŀΣ ǊŀŎƛǎƳŜ ƻ ȄŜƴƻŦƼōƛŀΣ ƻ ǉǳŜ ƭŀ ǇǳƎǳƛ 
ƎŜƴŜǊŀǊΣ ŎƻƳ ŀ ŎƻƴǎŜǉǸŝƴŎƛŀ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ƻ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ 
territorial de la comunitat autònoma les Illes Balears. 
 
Article 101. Funcions i composició 
[Ŝǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ƛ ƭŀ ŎƻƳǇƻǎƛŎƛƽ ŘŜ ƭŀ /ƻƳƛǎǎƛƽ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀ ±ƛƻƭŝƴŎƛŀ ŀ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ 

.ŀƭŜŀǊǎ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǊ ǇŜǊ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘΣ ƛ Ƙŀƴ ŘΩƛƴŎƭƻǳǊŜ ƴŜŎŜǎǎŁǊƛŀƳŜƴǘ ƭŀ 
poǎǎƛōƛƭƛǘŀǘ ŘΩŀǊōƛǘǊŀǊ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǉǳŜ ǘŜƴŘŜƛȄƛƴ ŀ ƛƳǇŜŘƛǊ ƭΩŜƴǘǊŀŘŀ ŀƭǎ ŜǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ ƛ ŀ 
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ƭŜǎ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ŘΩŀǉǳŜƭƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ǉǳŜ ǇǳƎǳƛƴ ǇǊƻǾƻŎŀǊ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴǎ ŘŜ 
violència de tipus individual o col·lectiu en qualsevol de les seves formes. 
 
Article 102. Funcionament 
[ŀ /ƻƳƛǎǎƛƽ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀ ±ƛƻƭŝƴŎƛŀ ŀ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ǉƻǘ ǇǊƻǇƻǎŀǊ ŀ ƭŜǎ 

autoritats competents, a les federacions esportives de les Illes Balears i al Tribunal 
.ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ƭŀ ƛƴŎƻŀŎƛƽ ŘΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘǎ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀǊƛǎ ƛ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘors. El funcionament 
ŘŜ ƭŀ /ƻƳƛǎǎƛƽ ǎΩƘŀ ŘŜ ǊŜƎǳƭŀǊ ǇŜǊ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘΣ ƛ ǘŀƳōŞ Ŝƭ ŘŜǎǇƭŜƎŀƳŜƴǘ ŘŜ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ 
ŦǳƴŎƛƻƴǎ ƛ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǇǊŜǾŜƴŎƛƽ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀ ǾƛƻƭŝƴŎƛŀ ŀ ƭΩŜǎǇƻǊǘΦ 
 
 

TÍTOL X 
INSTAL·LACIONS I INFRAESTRUCTURES ESPORTIVES 

 
CAPÍTOL I 

INSTAL·LACIONS ESPORTIVES. 
DISPOSICIONS COMUNES 

 
Article 103. Definició d’instal·lació esportiva 
{ΩŜƴǘŞƴ ǇŜǊ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ŜǎǇŀƛ ƻōŜǊǘ ƻ ǘŀƴŎŀǘΣ ƛƴŦǊŀŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀΣ 

ƛƳƳƻōƭŜΣ ŜǉǳƛǇŀƳŜƴǘ ƻ ŜǎǇŀƛ ƴŀǘǳǊŀƭ ŘΩǵǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳ Řƻǘŀǘ ŘŜ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ ǎǳŦƛŎƛŜƴǘǎ 
per practicar-Ƙƛ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƻ ŘΩŜƴǘǊŜƴŀƳŜƴǘΣ ŀƳō ƛƴŘŜǇŜƴŘŝƴŎƛŀ ŘŜ ƭŀ ǎŜǾŀ 
titularitat pública o privada. 
 
Article 104. Col·laboració amb altres administracions 
[ΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƭϊƭŀōƻǊŀǊ ŀƳō ƭŜǎ 

institucions educativeǎ ƛ ŀƳō ƭŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ƭƻŎŀƭǎΣ ǇŜǊǉǳŝ Ŝƭǎ ŎŜƴǘǊŜǎ ŘΩŜƴǎŜƴȅŀƳŜƴǘ 
puguin disposar de les instal·lacions esportives polivalents necessàries per a les 
ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŘΩŜŘǳŎŀŎƛƽ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 
 
Article 105. Instal·lacions esportives dels centres d’ensenyament 
[ΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Ƙŀ ŘŜ ǇǊƻŎǳǊŀǊ ƭŀ ǳǘƛƭƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ 

ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜƭǎ ŎŜƴǘǊŜǎ ŘΩŜƴǎŜƴȅŀƳŜƴǘ ŦƻǊŀ ŘŜ ƭΩƘƻǊŀǊƛ ƭŜŎǘƛǳΣ ǎŜƴǎŜ 
detriment de les activitats de caràcter voluntari que les associacions de pares i mares o 
els consells escolars programin en horari extraescolar. 
 
Article 106. Activitats d’entrenament a les instal·lacions esportives 
[ΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŘΩŜƴǘǊŜƴŀƳŜƴǘΣ ōŀǎŀŘŀ Ŝƴ ƭŀ ǇǊŜǇŀǊŀŎƛƽ ǘŝŎƴƛŎŀ ƻ ŦƝǎƛŎŀ ǇŜǊ ŀ ƭΩŝȄƛǘ ŘΩǳƴŀ 

eficiència major en la pràctica de les diverses modalitats esportives, ha de ser objecte 
ŘΩŀǘŜƴŎƛƽ ǇǊŜŦŜǊŜƴǘ Ŝƴ ƭΩǵǎ ŘŜ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎΣ ŜƴŎŀǊŀ ǉǳŜ ǎǳōƻǊŘƛƴŀŘŀ ŀ ƭŀ ŘŜ 
competició. 
 
Article 107. Accessibilitat als equipaments esportius 

El Govern de les Illes Balears ha de vetllar perquè els equipaments esportius siguin 
accessibles i no tinguin barreres o obstacles que dificultin la lliure circulació de 
ǇŜǊǎƻƴŜǎ ŀƳō ŘƛǎŎŀǇŀŎƛǘŀǘΦ !ƛȄƝ ƳŀǘŜƛȄΣ Ŝƭǎ ŜǎǇŀƛǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ Ƙŀƴ ŘΩŜǎǘŀǊ ŜǉǳƛǇŀǘǎ 
perquè aquestes persones els puguin utilitzar de manera adequada, sempre que ho 
permeti la naturalesa dels esports a què es destinin aquests espais. 
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CAPÍTOL II 
PLANIFICACIÓ EN MATÈRIA  
D’INSTAL·LACIONS ESPORTIVES 

 
Article 108. Pla director sectorial d’instal·lacions esportives 

El Govern de les Illes Balears, a proposta de la conselleria corresponent, ha 
ŘΩŀǇǊƻǾŀǊ Ŝƭ tƭŀ ŘƛǊŜŎǘƻǊ ǎŜŎǘƻǊƛŀƭ ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ŎƻƳ ŀ 
instrument de planificació i ordenació, per atendre les necessitats de la població en 
ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘives, segons la llei vigent. 
 
Article 109. Contingut mínim del Pla director sectorial d’instal·lacions esportives 
9ƭ tƭŀ ŘƛǊŜŎǘƻǊ ǎŜŎǘƻǊƛŀƭ ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƴǘŜƴƛǊΣ 

ŜƴǘǊŜ ŘΩŀƭǘǊŜǎΣ ƭŜǎ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀŎƛƻƴǎ ǎŜƎǸŜƴǘǎΥ 
a) La infǊŀŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ōŁǎƛŎŀ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀŘŀ ǇŜǊ ƭŀ ƴŜŎŜǎǎƛǘŀǘ ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎΣ 

tenint en compte la població, el nombre de persones usuàries potencials, la seva 
ǳōƛŎŀŎƛƽ ƛ ƭΩƛƴǘŜǊŝǎ ǇŜǊ ŀ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ƭΩŜǎǇƻǊǘΦ 

b) Les característiques i les condicions mínimes dels terrenys i les instal·lacions 
ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΣ ǎŜƎƻƴǎ ƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ǉǳŜ Ŝƴ ǇŜǊƳŜǘƛ ƭΩƘƻƳƻƭƻƎŀŎƛƽ ǇŜǊ ŀ 
competicions oficials. 

c) Les condicions higienicosanitàries i de seguretat que han de complir les 
instal·lacions o els equipaments esportius. 

d) Les mesures de caràcter ecològic que garanteixin el respecte al medi ambient. 
e) La previsió de la cobertura necessària de demanda de serveis complementaris 

de caràcter esportiu per a les persones que visitin les Illes. 
f) [Ŝǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ ƳƝƴƛƳŜǎ ŘΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŀǘ ƛ ǎŜǊǾei de transports públics com a 
ŦƻǊƳŀ ŘΩǳƴƛƽ ŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ƳǳƴƛŎƛǇƛǎ ŀ Ŧƛ ŘŜ ƳŀƴŎƻƳǳƴŀǊ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎΦ 

g) Els requisits de les instal·lacions i els establiments destinats a la pràctica de 
ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ǘƛǇǳǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƛǎƛŎƻŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 

 
 

CAPÍTOL III 
CENS D’INSTAL·LACIONS ESPORTIVES 

 
Article 110. Característiques generals 

1. [ΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŀǳǘƻƴƼƳƛŎŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀ ŘΩŜƭŀōƻǊŀǊ ƛ ƎŜǎǘƛƻƴŀǊ ǳƴ ŎŜƴǎ 
ŘŜǘŀƭƭŀǘ ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΣ ŀƳō ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ ŎŀǊŀŎǘŜǊƝǎǘƛǉǳŜǎ ǘŝŎƴƛǉǳŜǎΣ ŀƳō ƭŀ 
Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǊ-les i controlar-ƭŜǎΣ ƛ Ƙŀ ŘŜ ŦŀŎƛƭƛǘŀǊ ƭΩŜƭŀōƻǊŀŎƛƽ ŘŜƭ tƭŀ ŘƛǊŜŎǘƻǊ 
ǎŜŎǘƻǊƛŀƭ ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ ! ŀǉǳŜǎǘǎ ŜŦŜŎǘŜǎΣ ǘƻǘŜǎ ƭŜǎ 
ǇŜǊǎƻƴŜǎ ǉǳŜ ǎƛƎǳƛƴ ǘƛǘǳƭŀǊǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǳōƛŎŀŘŜǎ ŀ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀƴ 
de facilitar a ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŀǳǘƻƴƼƳƛŎŀ ƭŜǎ ŘŀŘŜǎ ƴŜŎŜǎǎŁǊƛŜǎ ǇŜǊ ŜƭŀōƻǊŀǊ ƛ 
actualitzar el cens.  

2. [ŀ ƛƴŎƭǳǎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ ŎŜƴǎ ŀǳǘƻƴƼƳƛŎ ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ Şǎ ǳƴ ǊŜǉǳƛǎƛǘ 
imprescindible per dur a terme competicions oficials i per percebre subvencions en 
ƭΩŁƳōƛǘ ŀǳǘƻƴƼƳƛŎ ƻ ŀƧǳŘŜǎ ǇǵōƭƛǉǳŜǎ ŘŜ ŎŀǊŁŎǘŜǊ ŜǎǇƻǊǘƛǳΦ  

3. 9ƭ ŎŜƴǎ Ƙŀ ŘΩŀŎǘǳŀƭƛǘȊŀǊ-ǎŜ ǎŜƎƻƴǎ ƭŀ ǇŜǊƛƻŘƛŎƛǘŀǘ ǉǳŜ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄƛ 
reglamentàriament. 
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Article 111. Contingut mínim 
9ƭ ŎŜƴǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƴǘŜƴƛǊΣ ŎƻƳ ŀ ƳƝƴƛƳΣ ƭŜǎ ŘŀŘŜǎ ǎŜƎǸents: 
a) La ubicació territorial. 
b) La titularitat i el caràcter. 
c) [ΩŜǎǘŀǘ ŘŜ ŎƻƴǎŜǊǾŀŎƛƽ ƛ Ŝƭǎ ǎŜǊǾŜƛǎ ŀƳō ǉǳŝ ŎƻƳǇǘŀΦ 
d) [ŀ ŎŀǇŀŎƛǘŀǘ ƛ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ ŘΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŀǘ ǇŜǊ ŀ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ŀƳō ŀƭƎǳƴŀ 

discapacitat. 
e) [Ŝǎ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǉǳŜ ǎΩƘƛ ǇǳƎǳƛƴ ŘǳǊ ŀ ǘŜǊƳŜ ƛ el caràcter homologat o 

no de la instal·lació per les autoritats esportives competents. 
f) [ΩŀŎǊŜŘƛǘŀŎƛƽ ŘΩŜǎǘŀǊ Ŝƴ ǇƻǎǎŜǎǎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ ƭƭƛŎŝƴŎƛŜǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŜǎ ƛ ƭŜǎ 
ŎƻōŜǊǘǳǊŜǎ ŘΩŀǎǎŜƎǳǊŀƴŎŜǎ ǉǳŜ ǎΩŜȄƛƎŜƛȄƛƴ ƭŜƎŀƭƳŜƴǘΦ 

 
 

CAPÍTOL IV 
SEGURETAT EN INSTAL·LACIONS ESPORTIVES 

 
Article 112. Obligacions del públic i dels titulars d’instal·lacions esportives 

1. Sense perjudici de la normativa general que sigui aplicable, amb la finalitat de 
promoure la seguretat i la protecció dels i de les esportistes i del públic, no es permet 
ƭΩŀŎŎŞǎ ŀ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘΩǵǎ ǇǵōƭƛŎ ŀ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ǉǳŜ ƛƴǘŜƴǘƛƴ ƛƴǘǊƻŘǳƛǊΥ 

a) Pancartes, símbols, emblemes o llegendes que, pel contingut o la significació, 
puguin incitar a la violència. 

b) Armes o objectes utilitzables com a elements per agredir. 
c) .ŜƴƎŀƭŜǎ ƻ ŦƻŎǎ ŘΩŀǊǘƛŦƛŎƛ ǇƛǊƻǘŝŎƴƛŎǎΦ 
d) Els objectes o els instruments establerts reglamentàriament. 
e) Begudes alcohòliques. 
2. Les persones que siguin titulars de la instal·lació són obligades a retirar 

ƛƳƳŜŘƛŀǘŀƳŜƴǘ Ŝƭǎ ƻōƧŜŎǘŜǎ ŜǎƳŜƴǘŀǘǎ ŀ ƭΩŀǇŀǊǘŀǘ ŀƴǘŜǊƛƻǊΦ {ƛ ƴƻ Ƙƻ ŦŀƴΣ ǎŜΩƭǎ Ƙŀ 
ŘΩŀǇƭƛŎŀǊ Ŝƭ ǊŝƎƛƳ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻǊ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄ ŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΦ 

3. Així mateix, el públic ha de complir les obligacions establertes a la normativa 
ǾƛƎŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘŜ ƭƭƛŎŝƴŎƛŜǎ ƛƴǘŜƎǊŀŘŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ƛ ŘΩŜǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ ǇǵōƭƛŎǎΦ 
 
Article 113. Assegurança de responsabilitat civil 

1. [Ŝǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ǉǳŜ ǎƛƎǳƛƴ ǘƛǘǳƭŀǊǎ ǇǵōƭƛŎǎ ƻ ǇǊƛǾŀǘǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘΩǵǎ 
públic han de comptar amb una assegurança de responsabilitat civil que cobreixi els 
danys i els perjudicis que es derivin ŘŜ ƭΩǵǎ ŘŜ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎΦ ! ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŘŜ 
ǘƛǘǳƭŀǊƛǘŀǘ ǇǵōƭƛŎŀ Ŝǎ Ǉƻǘ ǎǳōǎǘƛǘǳƛǊ ƭΩŀǎǎŜƎǳǊŀƴœŀ ŘŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŀǘ ŎƛǾƛƭ ǇŜǊ ǳƴ ŀƭǘǊŜ 
sistema de cobertura de danys i perjudicis.  

2. 9ƴ Ŝƭ Ŏŀǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŜǎ ǎƛƴƎǳƭŀǊǎ ƻ ŜȄŎŜǇŎƛƻƴŀƭǎ ǎubjectes a 
ŀǳǘƻǊƛǘȊŀŎƛƽ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀ Şǎ ŘΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ Ŝƭ ǉǳŜ ŘƛǎǇƻǎŀ ƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ŀǳǘƻƴƼƳƛŎŀ 
ǾƛƎŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜƳŜǊƎŝƴŎƛŜǎ ǇŜƭ ǉǳŜ Ŧŀ ŀ ƭŀ ǇǊŜǾŜƴŎƛƽ Ŝƴ ŜǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ ǇǵōƭƛŎǎΦ 
 
Article 114. Revisions de l’equipament 
! ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘΩǵǎ Ǉǵōƭic ubicades a les Illes Balears han de fer-se 

ǊŜǾƛǎƛƻƴǎ ǇŜǊƛƼŘƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩŜǉǳƛǇŀƳŜƴǘ ŜǎǇƻǊǘƛǳΣ ŦƛȄ ƻ ƳƼōƛƭΦ [ŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ǉǳŜ ǎƛƎǳƛ ǘƛǘǳƭŀǊ 
ŘŜ ƭŀ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƽ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƳǇǊƻǾŀǊΣ ǎƻǘŀ ƭŀ ǎŜǾŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŀǘΣ ǉǳŜ ƭΩŜǉǳƛǇŀƳŜƴǘ ŜǎǘŁ 
en perfecte estat i que compleix els requisits tècnics de seguretat que exigeix la 
normativa sectorial aplicable. 
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TÍTOL XI 
POTESTAT SANCIONADORA  

EN MATÈRIA ADMINISTRATIVA ESPORTIVA 
 

CAPÍTOL I 
EXERCICI DE LA POTESTAT SANCIONADORA 

 
Article 115. Òrgans competents i normativa aplicable 

1. [ΩŜȄercici de la potestat sancionadora en matèria administrativa esportiva 
ŎƻǊǊŜǎǇƻƴ ŀ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŀǳǘƻƴƼƳƛŎŀ ǎƻōǊŜ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ǇŜǊǎƻƴŀ ŦƝǎƛŎŀ ƻ 
jurídica, per la comissió de les infraccions administratives tipificades en aquesta llei. 

2. {ƽƴ ŘΩŀǇƭƛŎŀŎió els principis generals de la potestat sancionadora establerts a la 
Llei 30/1992, de 26 de novembre, de règim jurídic de les administracions públiques i 
del procediment administratiu comú. 
 
Article 116. Funció inspectora 

1. La funció inspectora en matèria dΩŜǎǇƻǊǘǎ ƭΩƘŀ ŘΩŜȄŜǊŎƛǊ Ŝƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ŦǳƴŎƛƻƴŀǊƛ 
ŀŘǎŎǊƛǘ ŀ ƭΩƼǊƎŀƴ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǳ ǉǳŜ ǘƛƴƎǳƛ ŀǘǊƛōǳƠŘŀ ƭŀ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŀ ƛ Ŝƭǎ ƭƭƻŎǎ ŘŜ ǘǊŜōŀƭƭ 
ŘŜƭ ǉǳŀƭ ƘŀƎƛƴ Ŝǎǘŀǘ ŘŜǎƛƎƴŀǘǎ ǇŜǊ ŀ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ ƭŀ ŦǳƴŎƛƽ ƛƴǎǇŜŎǘƻǊŀΦ [Ω!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ 
de la comunitat autònoma, dinǎ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎΣ Ǉƻǘ ƘŀōƛƭƛǘŀǊ Ŝƭ ǎŜǳ 
personal tècnic per exercir aquesta funció inspectora. 

2. 9ƴ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ƛƴǎǇŜŎǘƻǊŜǎ ǘŜƴŜƴ ƭŀ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀŎƛƽ ŘΩŀǳǘƻǊƛǘŀǘ ƛ 
gaudeixen com a tals de la protecció i de les atribucions que estableixi la normativa 
vigent. 
 
Article 117. Règim de responsabilitat 

1. 9ǎ ǇƻŘŜƴ ǎŀƴŎƛƻƴŀǊ ǇŜǊ ŦŜǘǎ Ŏƻƴǎǘƛǘǳǘƛǳǎ ŘΩƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŜǎ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ 
esportiva les persones físiques i jurídiques que en siguin responsables per dol, culpa o 
simple negligència. 

2. [Ŝǎ ƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴǎ ŘŜƭǎ ǇǊŜŎŜǇǘŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘ ǘƝǘƻƭ ǎƽƴ ƻōƧŜŎǘŜ ŘŜ ƭŜǎ ǎŀƴŎƛƻƴǎ 
ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŜǎ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘǎΣ ŀƳō ƭŀ ƛƴǎǘǊǳŎŎƛƽ ǇǊŝǾƛŀ ŘŜ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ƻǇƻǊǘǵ ƛ ǎŜƴǎŜ 
ǇŜǊƧǳŘƛŎƛ ŘŜ ƭŜǎ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŀǘǎ ŎƛǾƛƭǎ ƛ ǇŜƴŀƭǎ ǉǳŜ Ŝǎ ǇǳƎǳƛƴ ŘŜǊƛǾŀǊ ŘΩŀǉǳŜǎǘǎ ŦŜǘǎΦ 

3. 9ƴ Ŝƭǎ Ŏŀǎƻǎ ǉǳŜ ƭŀ ŎƻƴŘǳŎǘŀ ǎƛƎǳƛ ŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛǾŀ ŘŜ ŘŜƭƛŎǘŜ ƻ ŦŀƭǘŀΣ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ 
Ƙŀ ŘŜ ǇŀǎǎŀǊ Ŝƭ ǘŀƴǘ ŘŜ ŎǳƭǇŀ ŀ ƭŀ ƧǳǊƛǎŘƛŎŎƛƽ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ƛ ǎΩƘŀ ŘΩŀōǎǘŜƴƛǊ ŘŜ ŎƻƴǘƛƴǳŀǊ Ŝƭ 
ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻǊ ƳŜƴǘǊŜ ƭΩŀǳǘƻǊƛǘŀǘ ƧǳŘƛŎƛŀƭ ƴƻ ŘƛŎǘƛ ǎŜƴǘŝƴŎƛŀ ŦŜǊƳŀΣ Ŝƴ 
ŘŜŎǊŜǘƛ Ŝƭ ǎƻōǊŜǎŜƠƳŜƴǘ ƻ ƭΩŀǊȄƛǳ ŘŜ ƭŜǎ ŀŎǘǳŀŎƛƻƴǎΣ ƻ Ŝƭ aƛƴƛǎǘŜǊƛ CƛǎŎŀƭ ǊŜǘƻǊƴƛ 
ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘΦ  
[ŀ ǇŜƴŀ ǉǳŜ ƛƳǇƻǎƛ ƭΩŀǳǘƻǊƛǘŀǘ ƧǳŘƛŎƛŀƭ ŜȄŎƭƻǳ ƭŀ ƛƳǇƻǎƛŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ǎŀƴŎƛƽ 

ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀΦ 9ƴ Ŝƭ Ŏŀǎ ǉǳŜ ƴƻ ǎΩŜǎǘƛƳƛ ƭΩŜȄƛǎǘŝƴŎƛŀ ŘŜ ŘŜƭƛŎǘŜΣ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ Ƙŀ 
ŘΩƛƴƛŎƛŀǊ ƻ ŎƻƴǘƛƴǳŀǊ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻǊΣ ōŀǎŀƴǘ-se en els fets que els tribunals 
considerin provats. 
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CAPÍTOL II 
INFRACCIONS ADMINISTRATIVES 

EN MATÈRIA ESPORTIVA 

 
Article 118. Qualificació de les infraccions. Procediment aplicable 

1. Les infraccions administratives en matèria esportiva poden ser molt greus, greus 
o lleus. 

2. El procediment sancionador és el que regeixi amb caràcter general a 
ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ 
 
Article 119. Infraccions molt greus 

Són infraccions molt greus: 
a) [ŀ ǊŜŀƭƛǘȊŀŎƛƽ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ƛ ƭŀ ǇǊŜǎǘŀŎƛƽ ŘŜ ǎŜǊǾŜƛǎ ǊŜƭŀŎƛƻƴŀǘǎ ŀƳō ƭΩŜǎǇƻǊǘ Ŝƴ 

condicions que puguin afectar greument la salut i la seguretat de les persones. 
b) [ΩƛƴŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘŜƭǎ ŘŜǳǊŜǎ ǊŜƭŀŎƛƻƴŀǘǎ ŀƳō ƭΩƻōƭƛƎŀŎƛƽ ŘŜ ŘƛǎǎƻƭŘǊŜ ǳƴŀ 

federació ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǳƴŀ ǾŜƎŀŘŀ ǎŜ ƴΩƘŀƎƛ ǊŜǾƻŎŀǘ Ŝƭ ǊŜŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ƻŦƛŎƛŀƭΦ 
c) [ŀ ƛƴǘǊƻŘǳŎŎƛƽ ƛ ƭΩŜȄƘƛōƛŎƛƽ ŘŜ ǇŀƴŎŀǊǘŜǎΣ ǎƝƳōƻƭǎΣ ŜƳōƭŜƳŜǎ ƻ ƭƭŜƎŜƴŘŜǎ ǉǳŜ 

impliquin incitació a la violència o xenofòbia a les instal·lacions o a altres llocs on 
es realitzin competicions o actes esportius. Les persones que els organitzin són 
obligades a retirar-los immediatament. 

d) La introducció a les instal·lacions on tinguin lloc competicions esportives de tota 
classe de substàncies estupefaents o psicotròpiques, o de begudes alcohòliques, 
així com de qualsevol altra substància prohibida per llei.  

e) [ΩƛƴŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ǉǳŜ ǊŜƎǳƭŜƴ Ŝƭǎ ŜǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ǉǳŜ 
ƴΩƛƳǇŜŘŜƛȄƛ Ŝƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ƴƻǊƳŀƭ ƛ ƻǊƛƎƛƴƛ ƻ ǇǊƻŘǳŜƛȄƛ ǇŜǊƧǳŘƛŎƛǎ 
importants als i a les participants o al públic assistent. 

f) La desobediència reiterada de les ordres o les disposicions de les autoritats 
ƎƻǾŜǊƴŀǘƛǾŜǎ ǊŜǎǇŜŎǘŜ ŘŜ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘǎ ŜǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ǎƻōǊŜ 
ǉǸŜǎǘƛƻƴǎ ǉǳŜ ƴΩŀŦŜŎǘƛƴ Ŝƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ƴƻǊƳŀƭ ƛ ŀŘŜǉǳŀǘΦ 

g) [ΩƛƴǘǊǳǎƛǎƳŜ ƛ ƭŀ ƛƴǘǊƻƳƛǎǎƛƽ Ŝƴ ƭΩŜȄǇŜŘƛŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ ǘƛǘǳƭŀŎƛƻƴǎΦ 
h) [ŀ ǊŜŀƭƛǘȊŀŎƛƽ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŘΩŜƴǎŜƴȅŀƳŜƴǘΣ ƎŜǎǘƛƽΣ ŜƴǘǊŜƴŀƳŜƴǘ ƛ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ŘŜ ƭŜǎ 
ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ǊŜƭŀŎƛƻƴŀŘŜǎ ŀƳō ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ǎŜƴǎŜ ƭŀ ǘƛǘǳƭŀŎƛƽ ŜǎǘŀōƭŜǊǘŀ 
en cada cas per la normativa vigent. 

i) El trencament de sancions imposades per infraccions greus o molt greus. 
j) [ŀ ǾŜƴŘŀ ŘΩŀƭŎƻƘƻƭ ƛ ǘŀōŀŎ ŀ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΦ 

 
Article 120. Infraccions greus 

Són infraccions greus: 
a) [ΩŜƴŎƻōǊƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŁƴƛƳ ƭǳŎǊŀǘƛǳ ǇŜǊ ƳƛǘƧŁ ŘΩŜƴǘƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǎŜƴǎŜ ŁƴƛƳ ŘŜ 

lucre. 
b) [ŀ ƴŜƎŀǘƛǾŀ ƻ ƭŀ ǊŜǎƛǎǘŝƴŎƛŀ ŀ ŦŀŎƛƭƛǘŀǊ ƭΩŀŎǘǳŀŎƛƽ ƛƴǎǇŜŎǘƻǊŀΦ 
c) La comissió dolosa de danys a les instal·lacions esportives i al mobiliari o als 

equipaments esportius. 
d) [ΩƛƴŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘΩŀƭƎǳƴŀ ŘŜ ƭŜǎ ƻōƭƛƎŀŎƛƻƴǎ ƻ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ ŜǎǘŀōƭŜǊǘŜǎ Ŝƴ ŀǉǳŜǎǘŀ 

llei en matèria de llicències, instal·lacions esportives, titulació dels tècnics i de 
les tècniques i control mèdic i sanitari. 
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e) [ΩƛƴŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘΣ ǇŜǊ ǇŀǊǘ ŘŜ ƭŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ƭŜƎŀƭƳŜƴǘ ƛƴǎŎǊƛǘŜǎ Ŝƴ Ŝƭ 
wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎΣ ŘŜ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ŘŜ ƭŜǎ ƻōƭƛƎŀcions establertes en els 
ŀǊǘƛŎƭŜǎ сф ƛ тс ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΦ 

f) [ŀ ǳǘƛƭƛǘȊŀŎƛƽ ƛƴŘŜƎǳŘŀ ŘŜ ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƻƴǎ ƻ ƭŀ ǊŜŀƭƛǘȊŀŎƛƽ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ǇǊƼǇƛŜǎ ƻ 
exclusives de les federacions esportives. 

g) [ΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ Ŝƴ ŜŘŀǘ ŜǎŎƻƭŀǊ ƴƻ ŀǳǘƻǊƛǘȊŀŘŜǎ ǇŜǊ ƭΩƼǊƎŀƴ 
competent. 

h) La contravenció de sancions imposades per infraccions lleus. 
i) [Ŝǎ ŎƻƴŘǳŎǘŜǎ ŘŜǎŎǊƛǘŜǎ Ŝƴ ƭŜǎ ƭƭŜǘǊŜǎ ŀύΣ ōύΣ Řύ ƛ Ŧύ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ŀƴǘŜǊƛƻǊΣ ǉǳŀƴ ƴƻ Ƙƛ 

concorrin les circumstàncies de perjudici, risc o perill en el grau establert. 
j) La desobediència de les ordres o disposicions de les autoritats governatives 

relatives a les condicions dels espectacles esportius sobre qüestions que 
ƴΩŀŦŜŎǘƛƴ Ŝƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ƴƻǊƳŀƭ ƛ ŀŘŜǉǳŀǘΦ 

k) [ΩƛƴŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ Ŝƴ Ŝƭǎ ǊŜŎƛƴǘŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ŘŜ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ŎƻƴǘǊƻƭ ǎƻōǊŜ ƭΩŀŎŎŞǎ 
i la permanència o el desallotjament, les substàncies prohibides, així com la 
ƛƴǘǊƻŘǳŎŎƛƽΣ ƭŀ ƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛƽ ƛ ƭŀ ǊŜǘƛǊŀŘŀ ŘΩƻōƧŜŎǘŜǎ ǇǊƻƘƛōƛǘǎΣ ƛƴŎƭƻǎƻǎ ōŜƴƎŀƭŜǎ ƻ 
ŦƻŎǎ ŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭǎ ƻ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ŀǊǘƛŦƛŎƛǎ ǇƛǊƻǘŝŎƴƛŎǎ Ŝƴ Ŝƭǎ ǊŜŎƛƴǘŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎΦ  

 
Article 121. Infraccions lleus 

Són infraccions lleus: 
a) [ΩƛƴŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘΩŀƭƎǳƴŀ ŘŜ ƭŜǎ ƻōƭƛƎŀŎƛƻƴǎ ƻ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄŜƴ ŀǉǳŜǎǘŀ 

llei i la normativa que la desplegui, si la infracció no té la consideració de 
infracció molt greu o greu. 

b) La descurança i ƭΩŀōŀƴŘƽ Ŝƴ ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀŎƛƽ ƛ ƭŀ ŎǳǊŀ ŘŜƭǎ ƭƻŎŀƭǎ ǎƻŎƛŀƭǎ ƛ ŘŜ ƭŜǎ 
instal·lacions esportives. 

 
Article 122. Efectes de les infraccions 

1. Les infraccions administratives en matèria esportiva poden donar lloc a: 
a) [ŀ ƛƳǇƻǎƛŎƛƽ ŘΩŀƭƎǳƴŀ ŘŜ ƭŜǎ ǎŀƴŎƛƻƴǎ ŜǎǘŀōƭŜǊǘŜs en aquest capítol. 
b) [ΩƻōƭƛƎŀŎƛƽ ŘΩƛƴŘŜƳƴƛǘȊŀǊ ǇŜƭǎ Řŀƴȅǎ ƛ Ŝƭǎ ǇŜǊƧǳŘƛŎƛǎ ŎŀǳǎŀǘǎΦ 
c) [ΩŀŘƻǇŎƛƽ ŘŜ ǘƻǘŜǎ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǉǳŜ ǎƛƎǳƛƴ ƴŜŎŜǎǎŁǊƛŜǎ ǇŜǊ ǊŜǎǘŀōƭƛǊ ƭΩƻǊŘǊŜ ƧǳǊƝŘƛŎ 

infringit i anul·lar els efectes produïts per la infracció. 
d) La reposició de la situació alterada per part de la persona infractora al seu estat 

original. 
2. Poden adoptar-ǎŜΣ ŎƻƳ ŀ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎŀǳǘŜƭŀǊǎΣ ƭΩŜȄǇǳƭǎƛƽ ƻ ƭŀ ǇǊƻƘƛōƛŎƛƽ ŘΩŀŎŎŞǎ ŀƭǎ 

ǊŜŎƛƴǘŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎΣ ŀƭ ƳŀǊƎŜ ŘŜ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ мол ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΦ 
 
 

CAPÍTOL III 
SANCIONS 

 
Article 123. Classes de sancions 

Per raó de les infraccions tipificades en aquesta llei, poden imposar-se les sanciones 
següents: 

a) Multa. 
b) {ǳǎǇŜƴǎƛƽ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘΦ 
c) {ǳǎǇŜƴǎƛƽ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻǊƛǘȊŀŎƛƽΦ 
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d) wŜǾƻŎŀŎƛƽ ŘŜŦƛƴƛǘƛǾŀ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻǊƛǘȊŀŎƛƽΦ 
e) Clausura temporal o ŘŜŦƛƴƛǘƛǾŀ ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΦ 
f) tǊƻƘƛōƛŎƛƽ ŘΩŀŎŎŞǎ ŀ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΦ 
g) Inhabilitació per organitzar activitats esportives. 
h) /ŀƴŎŜƭϊƭŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ƻ ƭΩŀƴƻǘŀŎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ 

les Illes Balears. 
 
Article 124. Sancions per infraccions molt greus 

Corresponen a les infraccions molt greus: 
a) Multa de 6.010,13 a 60.101,21 euros. 
b) {ǳǎǇŜƴǎƛƽ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ǇŜǊ ǳƴ ǇŜǊƝƻŘŜ ŘΩǳƴ ŀ ǉǳŀǘǊŜ ŀƴȅǎΦ 
c) {ǳǎǇŜƴǎƛƽ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻǊƛǘȊŀŎƛƽ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀ ǇŜǊ ǳƴ ǇŜǊƝƻŘŜ ŘΩǳƴ ŀ ǉǳŀǘǊŜ ŀƴȅǎΦ 
d) RevƻŎŀŎƛƽ ŘŜŦƛƴƛǘƛǾŀ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻǊƛǘȊŀŎƛƽΦ 
e) /ƭŀǳǎǳǊŀ ŘŜ ƭŀ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǇŜǊ ǳƴ ǇŜǊƝƻŘŜ ŘΩǳƴ ŀ ǉǳŀǘǊŜ ŀƴȅǎΦ 
f) Clausura definitiva de la instal·lació esportiva. 
g) tǊƻƘƛōƛŎƛƽ ŘΩŀŎŎŞǎ ŀ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǇŜǊ ǳƴ ǇŜǊƝƻŘŜ ŘΩǳƴ ŀ ǉǳŀǘǊŜ 

anys. 
h) InhabilƛǘŀŎƛƽ ǇŜǊ ƻǊƎŀƴƛǘȊŀǊ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǇŜǊ ǳƴ ǇŜǊƝƻŘŜ ŘΩǳƴ ŀ ǉǳŀǘǊŜ 

anys. 
 
Article 125. Sancions per infraccions greus 

Corresponen a les infraccions greus: 
a) Multa de 601,02 a 6.010,12 euros. 
b) {ǳǎǇŜƴǎƛƽ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ Ŧƛƴǎ ŀ ǳƴ ƳŁȄƛƳ ŘΩǳƴ ŀƴȅΦ 
c) Suspensió ŘŜ ƭΩŀǳǘƻǊƛǘȊŀŎƛƽ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀ Ŧƛƴǎ ŀ ǳƴ ƳŁȄƛƳ ŘΩǳƴ ŀƴȅΦ 
d) /ƭŀǳǎǳǊŀ ŘŜ ƭŀ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Ŧƛƴǎ ŀ ǳƴ ƳŁȄƛƳ ŘΩǳƴ ŀƴȅΦ 
e) tǊƻƘƛōƛŎƛƽ ŘΩŀŎŎŞǎ ŀ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Ŧƛƴǎ ŀ ǳƴ ƳŁȄƛƳ ŘΩǳƴ ŀƴȅΦ  
f) Inhabilitació per organitzar activitats esportives fƛƴǎ ŀ ǳƴ ƳŁȄƛƳ ŘΩǳƴ ŀƴȅΦ 
g) /ŀƴŎŜƭϊƭŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ƻ ƭΩŀƴƻǘŀŎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ 

les Illes Balears. 
 
Article 126. Sancions per infraccions lleus 

Correspon a les infraccions lleus una multa de 60,10 a 601,01 euros. 
 
Article 127. Gradació de les sancions 
9ƴ ƭŀ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ǎŀƴŎƛƽ ǉǳŜ ǎΩƘŀ ŘΩƛƳǇƻǎŀǊΣ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ƙŀ ŘŜ 

procurar la deguda adequació entre la gravetat del fet constitutiu de la infracció i la 
ǎŀƴŎƛƽ ŀǇƭƛŎŀŘŀΣ ǇŜǊ ŀ ƭŀ ƎǊŀŘŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǘŜƴƛǊ Ŝƴ ŎƻƳǇte els criteris 
següents: 

a) [ΩŜȄƛǎǘŝƴŎƛŀ ŘΩƛƴǘŜƴŎƛƻƴŀƭƛǘŀǘΦ 
b) [ŀ ǊŜƛƴŎƛŘŝƴŎƛŀ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻƳƛǎǎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘΩǳƴ ŀƴȅ ŘŜ ƳŞǎ ŘΩǳƴŀ ƛƴŦǊŀŎŎƛƽ ŘŜ 

la mateixa naturalesa, i que així hagi estat declarada per resolució ferma. 
c) La naturalesa dels perjudicis causats i, ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ŘŜƭǎ ǊƛǎŎǎ ǉǳŜ Ƙŀƴ ǎǳǇƻǊǘŀǘ Ŝƭǎ ƛ 

les particulars. 
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d) El preu i els danys morals. 
e) 9ƭ ŦŜǘ ǉǳŜ Ƙƛ ƘŀƎƛ ƘŀƎǳǘ ŀŘǾŜǊǘƛƳŜƴǘǎ ǇǊŜǾƛǎ ŘŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽΦ 
f) El benefici il·lícit obtingut. 
g) [ΩŜǎƳŜƴŀΣ ŘǳǊŀƴǘ ƭŀ ǘǊŀƳƛǘŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘΣ ŘŜ ƭŜǎ ŀƴƻƳŀƭƛŜǎ ǉǳe varen 

originar la incoació del procediment. 
 
 

CAPÍTOL IV 
PRESCRIPCIÓ 

 
Article 128. Prescripció de les infraccions i sancions 

1. Les infraccions i les sancions que tipifica i estableix aquesta llei prescriuen en els 
terminis següents: 

a) Les molt greus, als dos anys. 
b) [Ŝǎ ƎǊŜǳǎΣ ŀ ƭΩŀƴȅΦ 
c) Les lleus, als sis mesos. 
2. El termini de prescripció de les infraccions comença a comptar des del mateix dia 

Ŝƴ ǉǳŝ ǎΩƘŀƎƛƴ ŎƻƳŝǎΣ ƛ Ŝƭ ŘŜ ƭŜǎ ǎŀƴŎƛƻƴǎΣ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ŘŜƭ Řƛŀ Ŝƴ ǉǳŝ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ 
ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ƭŀ ǉǳŀƭ ǎΩƛƳǇƻǎƛ ƭŀ ǎŀƴŎƛƽ Ŝǎdevingui ferma. 

3. [ŀ ǇǊŜǎŎǊƛǇŎƛƽ ǎΩƛƴǘŜǊǊƻƳǇ ǇŜǊ ƭΩƛƴƛŎƛΣ ŀƳō Ŝƭ ŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ 
interessada, del procediment sancionador, en el cas de les infraccions, i del 
ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ŘΩŜȄŜŎǳŎƛƽΣ Ŝƴ Ŝƭ Ŏŀǎ ŘŜ ƭŜǎ ǎŀƴŎƛƻƴǎΦ 9ƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ǇǊŜǎŎǊƛǇŎƛƽ ǉǳŜ ǊŜǎǘƛ 
per vèncer es reprèn si aquests procediments romanen paralitzats durant més de dos 
mesos per causa no imputable a la persona infractora o presumpta infractora. 

4. 9ƴ ƭŜǎ ƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴǎ ŘŜǊƛǾŀŘŜǎ ŘΩǳƴŀ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŎƻƴǘƝƴǳŀΣ ƭŀ Řŀǘŀ ƛƴƛŎƛŀƭ ŘŜƭ ŎƼƳǇǳǘ Şǎ 
ƭŀ ŘΩŀŎŀōŀƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ƻ ƭŀ ŘŜ ƭΩǵƭǘƛƳ ŀŎǘŜ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ Ŝƭ ǉǳŀƭ ƭŀ ƛƴŦǊŀŎŎƛƽ ǎΩƘŀ 
consumat. 

5. No prescriuen les infraccions en les quals la conducta tipificada suposi una 
obligació de caràcter permanent per al o per a la titular. 
 
Article 129. Incompatibilitat de sancions 

1. En cas que per la mateixa conducta, i sempre que es pugui considerar com un 
esdeveniment del joc, es depurin responsabilitats de caràcter esportiu, se suspendrà el 
ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻǊ Ŧƛƴǎ ŀ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ŜǎǇƻǊǘƛǳΣ ŎƻƳ ŀ ƳŁȄƛƳ 
durant dos mesos, i es continuarà en cas que no hi hagi sanció. 

2. En cas que els fets no es puguin considerar com un esdeveniment del joc, la 
ƛƳǇƻǎƛŎƛƽ ŘŜ ǎŀƴŎƛƻƴǎ ǇŜǊ ƭŜǎ ƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴǎ ǘƛǇƛŦƛŎŀŘŜǎ Ŝƴ Ŝƭ ŎŀǇƝǘƻƭ LLL ŘΩŀǉǳŜǎǘ ǘƝǘƻƭ ƴƻ 
impedeix, si és procedent i tenint en compte el diferent fonament, la depuració de 
responsabilitats disciplinàries de caràcter esportiu. 
 
Article 130. Mesures cautelars 

1. 9ƴ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ƳƻƳŜƴǘ ŘŜƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘΣ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ǇŜǊ ƛƴƛŎƛŀǊ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ 
pot decidir, mitjançant un acte motivat, les mesures cautelars de caràcter provisional 
ǉǳŜ ŀǎǎŜƎǳǊƛƴ ƭΩŜŦƛŎŁŎƛŀ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ Ŧƛƴŀƭ ǉǳŜ ǇǳƎǳƛ ǊŜŎŀǳǊŜ Ŝƴ Ŝƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ 
ŜǎƳŜƴǘŀǘΣ ǉǳŜ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ƴƻǘƛŦƛŎŀǊ ŀ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŀΦ  

2. [Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŀ ƭŜǎ ǉǳŀƭǎ Ŧŀ ǊŜŦŜǊŝƴŎƛŀ ƭΩŀǇŀǊǘŀǘ ŀƴǘŜǊƛƻǊΣ ǉǳŜ ƴo tenen caràcter de 
sanció, poden consistir en: 
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a) Prestació de fiances. 
b) Suspensió temporal de serveis, activitats o autoritzacions. 
c) ¢ŀƴŎŀƳŜƴǘ ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΦ 

 
Article 131. Vinculació dels ingressos derivats de sancions 

Els ingressos derivats de ƭŀ ƛƳǇƻǎƛŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ ǎŀƴŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄ ŀǉǳŜǎǘ ǘƝǘƻƭ ǎΩƘŀƴ 
de destinar al compliment dels objectius bàsics que determina aquesta llei i, 
ŜǎǇŜŎƛŀƭƳŜƴǘΣ ŀ ƭΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŜǎ ŘŜ ŦƻǊƳŀŎƛƽΣ ƛƴǾŜǎǘƛƎŀŎƛƽΣ ƳŜŘƛŎƛƴŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƛ 
lluita contra el dopatge i lŀ ǾƛƻƭŝƴŎƛŀ Ŝƴ ƭΩŜǎǇƻǊǘΦ 
 
 

CAPÍTOL V 
INFRACCIONS VINCULADES AL CONTROL 

D’ESPECTACLES ESPORTIUS 

 
Article 132. Règim general de les infraccions vinculades al control d’espectacles 
esportius 

1. [Ŝǎ ƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴǎ ǾƛƴŎǳƭŀŘŜǎ ŀƭ ŎƻƴǘǊƻƭ ŘΩŜǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎΣ ƭŀ ǇǊohibició, la 
ǎǳǎǇŜƴǎƛƽΣ Ŝƭ ǘŀƴŎŀƳŜƴǘ ƛ ƭΩŀŘƻǇŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǎŜƎǳǊŜǘŀǘ ǉǳŜ Ŝǎ ŎƻƴǎƛŘŜǊƛƴ 
ƴŜŎŜǎǎŁǊƛŜǎΣ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǊŜƎƛǊ ǇŜƭ ǉǳŜ ŘƛǎǇƻǎŀ ƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ǾƛƎŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ 
ŘΩŜǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ ǇǵōƭƛŎǎΦ 

2. 5ΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄ ƭΩŀǇŀǊǘŀǘ ŀƴǘŜǊƛƻǊΣ ƛ ǎŜƴǎŜ ǇŜǊƧǳŘici de les 
ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ ǊŜǎŜǊǾŀŘŜǎ ŀ ƭΩ9ǎǘŀǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘŜ ǎŜƎǳǊŜǘŀǘ ŎƛǳǘŀŘŀƴŀΣ Ŝƭ ǊŝƎƛƳ 
ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻǊ ŘŜ ƭŜǎ ƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ǎΩƛƴŘƛǉǳŜƴ ŀ ŎƻƴǘƛƴǳŀŎƛƽ ǎΩƘŀ ŘŜ ǊŜƎƛǊ ǇŜƭ ǉǳŜ 
ŜǎǘŀōƭŜƛȄ ƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ǾƛƎŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ ǇǵōƭƛŎǎΥ 

a) [ΩƛƴŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǎŜƎǳǊŜǘŀǘ ƛ ŘΩƘƛƎƛŜƴŜ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǉǳŜ 
suposi un risc greu per a les persones o per als seus béns.  

b) La comissió de danys a les instal·lacions esportives i al mobiliari o als 
equipaments esportius. 

c) [ŀ ƛƴǘǊƻŘǳŎŎƛƽ ŘŜ ǘƻǘŀ ŎƭŀǎǎŜ ŘΩŀǊƳŜǎ ƛ ŘΩƻōƧŜŎǘŜǎ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘŜ ǎŜǊ ǳǘƛƭƛǘȊŀǘǎ 
com a tals en instal·lacions on es facin competicions o actes esportius. 

d) La venda de qualsevol tipus de begudes alcohòliques en les instal·lacions en què 
tinguin lloc competicions esportives.  

e) [ΩŀŎŎŞǎ ŘŜƭ ǇǵōƭƛŎ ŀƭǎ ŎŀƳǇǎ ƻ ƭƭƻŎǎ ŘΩŀŎǘǳŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ƛ ŘŜ ƭŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ ƳŜƴǘǊŜ 
ŘǳǊƛ ƭΩŜǎǇŜŎǘŀŎƭŜ ŜǎǇƻǊǘƛǳΣ ƭƭŜǾŀǘ ǉǳŜ ǎƛƎǳƛ ǇǊŜǾƛǎǘ ƻ ǉǳŜ Ƙƻ ŜȄƛƎŜƛȄƛ ƭŀ ƴŀǘǳǊŀƭŜǎŀ 
ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘΦ 

f) La participació violenta en baralles i desordres públics en els recintes esportius o 
als voltants, que ocasionin danys o riscs greus a les persones o als béns. 

g) [ŀ ƳŀƴŎŀƴœŀ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƎǳǊŀƴœŀ ŘŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŀǘ ŎƛǾƛƭ ǉǳŀƴ ǎƛƎǳƛ ǇǊŜŎŜǇǘƛǾŀ ƛΣ 
ŜǎǇŜŎƛŀƭƳŜƴǘΣ ƭŀ ƛƴŦǊŀŎŎƛƽ ŘŜƭǎ ŀǊǘƛŎƭŜǎ ммо ƛ ммп ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΦ 

 
 



§1 

50 

 
TÍTOL XII 

JURISDICCIÓ ESPORTIVA 
 

CAPÍTOL I 
CONCEPTE I EXTENSIÓ 

 
Article 133. Àmbit de la jurisdicció esportiva 
[ŀ ƧǳǊƛǎŘƛŎŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǎΩŜȄŜǊŎŜƛȄ Ŝƴ ǘǊŜǎ ŁƳōƛǘǎΥ Ŝƭ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀǊƛΣ Ŝƭ ŎƻƳǇŜǘƛǘƛǳ ƛ 

ƭΩŜƭŜŎǘƻǊŀƭΦ 
 
Article 134. Extensió de la potestat jurisdiccional esportiva 

1. La potestat jurisdiccionŀƭ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀǊƛΣ ǎΩŜǎǘŞƴ ŀΥ 
a) Conèixer de les infraccions de les regles del joc o de la competició. 
b) Conèixer de les infraccions de les normes generals i específiques de conducta i 

convivència esportives. 
2. 9ƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽΣ ƭŀ ǇƻǘŜǎǘŀǘ ƧǳǊƛǎŘƛŎŎƛƻƴŀƭ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǎΩŜǎǘŞƴ ŀ ŎƻƴŝƛȄŜǊ 

de les qüestions que afecten: 
a) [ΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ƛ ƭΩŀŎŎŞǎ ŀ ƭŀ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽΦ 
b) La concessió de llicències esportives i de competició. 
3. 9ƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΣ ƭŀ ǇƻǘŜǎǘŀǘ ƧǳǊƛǎŘƛŎŎƛƻƴŀƭ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǎΩŜǎǘŞƴ ŀ ŎƻƴŝƛȄŜr de les 

decisions que adoptin els òrgans competents dels clubs, les agrupacions i les 
federacions esportives en relació amb les processos electorals, des que comencen fins 
que finalitzen, i, en general, a controlar els altres procediments que, atès el que 
ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄ Ŝƴ Ŝƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ƛ Ŝƭǎ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΣ ǇƻŘŜƴ ŀŦŜŎǘŀǊ ƭŀ 
composició dels òrgans de govern, administració i representació. 
 
Article 135. Concepte d’infracció de les regles del joc o de la competició 
!ƭǎ ŜŦŜŎǘŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭei, són infraccions de les regles del joc o de la competició les 

accions o les omissions que en el transcurs del joc o de la competició en vulneren, 
ƴΩƛƳǇŜŘŜƛȄŜƴ ƻ Ŝƴ ǇŜǊǘƻǊōŜƴ Ŝƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ƴƻǊƳŀƭΦ 
 
Article 136. Concepte d’infracció de les normes de la conducta i la convivència 
esportives 
!ƭǎ ŜŦŜŎǘŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΣ ǎƽƴ ƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴǎ ŘŜ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŘǳŎǘŀ ƛ ƭŀ 

convivència esportives les accions o les omissions tipificades, amb caràcter general, en 
Ŝƭ ŎŀǇƝǘƻƭ L± ŘΩŀǉǳŜǎǘ ǘƝǘƻƭ ƛ ƭŜǎ ŀƭǘǊŜǎ ǉǳŜ Ŝƭǎ clubs, les agrupacions i les federacions 
esportives determinin en els seus estatuts i reglaments.  
 
 

CAPÍTOL II 
POTESTAT DISCIPLINÀRIA ESPORTIVA 

 
Article 137. Concepte 
{ΩŜƴǘŞƴ ǇŜǊ ǇƻǘŜǎǘŀǘ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŁǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƭŀ ŦŀŎǳƭǘŀǘ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛƎŀǊ ƛΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ 

imǇƻǎŀǊ ǎŀƴŎƛƻƴǎ ŀƭǎ ǎǳōƧŜŎǘŜǎ ǉǳŜ ƛƴǘŜǊǾƛƴƎǳƛƴ Ŝƴ ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Ŝƴ ƻŎŀǎƛƽ 
ŘΩƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴǎ ŘŜ ƭŜǎ ǊŜƎƭŜǎ ŘŜƭ ƧƻŎ ƻ ƭŀ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽ ƛ ŘŜ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ƎŜƴŜǊŀƭǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΣ 
ƛƴŎƭƼǎ ƭΩŁƳōƛǘ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΦ 
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Article 138. Òrgans competents 
[ΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ ƭŀ ǇƻǘŜǎǘŀǘ disciplinària esportiva correspon: 
a) Als jutges o a les jutgesses i als o a les àrbitres, durant el desenvolupament dels 

partits, les proves o les activitats esportives, amb subjecció a les regles que 
disposen els reglaments de cada modalitat esportiva. 

b) Als clubs esportius i a la resta de les associacions i entitats esportives sobre els 
seus socis i les seves sòcies o associats i associades, esportistes, tècnics i 
ǘŝŎƴƛǉǳŜǎΣ ŘƛǊŜŎǘƛǳǎ ƛ ŘƛǊŜŎǘƛǾŜǎ ƛ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŘƻǊǎ ƛ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŘƻǊŜǎΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō 
Ŝƭ ǉǳŜ ƴΩŜǎǘŀōleixen els estatuts i les normes reglamentàries. 

c) A les federacions esportives de les Illes Balears i a les agrupacions esportives 
sobre totes les persones que formen part de la seva estructura, incloent-hi, a 
aquests efectes, els clubs esportius, les altres associacions i els seus esportistes, 
tècnics i tècniques, directius i directives, administradors i administradores, 
jutges i jutgesses o àrbitres i, en general, sobre totes aquelles persones i entitats 
que, en la condició de federades, sòcies o afiliades, desenvolupen la modalitat 
ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘ ŀ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀΦ  

d) A les lligues professionals de caràcter autonòmic sobre les societats esportives 
que participen en competicions oficials de caràcter professional i sobre els seus 
directius i les seves directives o administradors i administradores.  

e) !ƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ǎƻōǊŜ ƭŜǎ ƳŀǘŜƛȄŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ƛ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ǉǳŜ ƭŜǎ 
federacions esportives de les Illes Balears, sobre aquestes mateixes i els seus 
directius i les seves directives i sobre les lligues professionals, sempre que siguin 
ŘΩŁƳōƛǘ ŀǳǘƻƴƼƳƛŎ ƻ ƛƴŦŜǊƛƻǊΦ 

 
Article 139. Règim de recursos 
/ƻƴǘǊŀ Ŝƭǎ ŀŎǘŜǎ ƛ ƭŜǎ ǊŜǎƻƭǳŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ŀŘƻǇǘƛƴ Ŝƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ŜǎƳŜƴǘŀǘǎ ŀ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 

anterior es poden interposar els recursos establerts en el caǇƝǘƻƭ L· ŘΩŀǉǳŜǎǘ ǘƝǘƻƭΦ 
 
Article 140. Competència de la jurisdicció ordinària 

1. [ΩƼǊƎŀƴ ǎǳǇǊŜƳ ƧǳǊƛǎŘƛŎŎƛƻƴŀƭ ŜǎǇƻǊǘƛǳ Ŝƴ ŀǉǳŜǎǘǎ ŁƳōƛǘǎ Şǎ Ŝƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ 
ƭΩ9ǎǇƻǊǘΣ ǉǳŜ ǎΩƘŀ ŘŜ ǊŜƎƛǊ ǇŜǊ ŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛ ƛ ǇŜǊ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ǉǳŜ ƭŀ ŘŜǎǇƭŜƎǳƛƴΦ 

2. La impugnació dels actes i els acords de caràcter associatiu dels òrgans de govern 
i representació de les associacions, les agrupacions esportives i les federacions 
esportives que no estiguin afectats a les matèries relacionades amb la disciplina 
esportiva, amb la compeǘƛŎƛƽ ƻ ŀƳō ƭŀ ƳŀǘŝǊƛŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ǎΩƘŀƴ ŘΩƛƳǇǳƎƴŀǊ ŘŀǾŀƴǘ ŘŜ ƭŀ 
jurisdicció ordinària. 
 
 

CAPÍTOL III 
DISCIPLINA ESPORTIVA 

 
Article 141. Previsions estatutàries i reglamentàries de les federacions esportives 

En relació amb la disciplina esportiva, les disposicions estatutàries o reglamentàries 
ŘŜ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀƴ ŘΩŜǎǘŀōƭƛǊ ƛƴŜȄŎǳǎŀōƭŜƳŜƴǘΣ ŀƳō 
ple respecte per les disposicions contingudes en aquesta llei, les qüestions següents: 

a) ¦ƴ ǎƛǎǘŜƳŀ ǘƛǇƛŦƛŎŀǘ ŘΩƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴǎ ŘŜ ƭŜǎ ǊŜƎles del joc específiques de cada 
federació, que en determini el caràcter de molt greu, greu o lleu. 
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b) ¦ƴ ǎƛǎǘŜƳŀ ǘƛǇƛŦƛŎŀǘ ŘΩƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŘǳŎǘŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ 
estableix aquesta llei. Si les disposicions estatutàries o reglamentàries 
federatives tipifiquen les mateixes infraccions de la conducta esportiva ja 
ǊŜŎƻƭƭƛŘŜǎ Ŝƴ ŀǉǳŜǎǘ ǘƝǘƻƭΣ ƭŀ ǉǳŀƭƛŦƛŎŀŎƛƽ ŘΩŀǉǳŜǎǘŜǎ ǎŜƎƻƴǎ ƭŀ ƎǊŀǾŜǘŀǘ Ƙŀ ŘŜ 
ŎƻƛƴŎƛŘƛǊ ŀƳō ƭŀ ƎǊŀŘŀŎƛƽ ǉǳŜ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄ Ŝƴ ŀǉǳŜǎǘ ǘƝǘƻƭΦ 

c) ¦ƴ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘŜ ǎŀƴŎƛƻƴǎ ǇǊƻǇƻǊŎƛƻƴŀƭ ŀƭ ŘΩƛƴfraccions tipificades.  
d) La determinació de les causes modificatives de la responsabilitat i els requisits 
ŘŜ ƭΩŜȄǘƛƴŎƛƽ ƛ ƭŀ ǇǊŜǎŎǊƛǇŎƛƽΦ 

e) El compliment dels principis legals establerts respecte del procediment 
sancionador, especialment els relatius a la prƻƘƛōƛŎƛƽ ŘΩƛƳǇƻǎŀǊ ǳƴŀ ŘƻōƭŜ 
sanció pels mateixos fets i de sancionar per infraccions tipificades posteriorment 
ŀƭ ƳƻƳŜƴǘ Ŝƴ ǉǳŝ ǎΩƘŀƎƛƴ ŎƻƳŝǎΣ ƛ ƭΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ŜŦŜŎǘŜǎ ǊŜǘǊƻŀŎǘƛǳǎ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎΦ  

f) Els procediments disciplinaris de tramitació i imposició, si pertoca, de sancions 
ǉǳŜ ƎŀǊŀƴǘŜƛȄƛƴ Ŝƭ ǊŜǎǇŜŎǘŜ ŘŜƭ ǘǊŁƳƛǘ ŘΩŀǳŘƛŝƴŎƛŀ ŘŜ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŜǎΦ 

g) Un sistema de recursos contra les resolucions dictades en exercici de la potestat 
disciplinària. 

 
 

CAPÍTOL IV 
RELACIÓ D’INFRACCIONS DE  
LA CONDUCTA ESPORTIVA 

 
Article 142. Qualificació de les infraccions 

Les infraccions es classifiquen en molt greus, greus i lleus. 
 
Article 143. Infraccions molt greus 

Són infraccions molt greus: 
a) Les agressions a jutges i jutgesses, àrbitres, jugadors i jugadores, públic, tècnics i 

tècniques, directius i directives i altres autoritats esportives, si causen lesions 
que suposin un detriment de la integritat corporal o de la salut física o mental de 
la persona agredida. 

b) Els comportaments antiesportius que impedeixin la realitzaŎƛƽ ŘΩǳƴ ǇŀǊǘƛǘΣ ŘΩǳƴŀ 
ǇǊƻǾŀ ƻ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽ ƻ ǉǳŜ ƻōƭƛƎǳƛƴ ŀ ǎǳǎǇŜƴŘǊŜΩƭǎ ǘŜƳǇƻǊŀƭƳŜƴǘ ƻ 
definitivament. 

c) Les intimidacions o coaccions realitzades contra àrbitres, jutges i jutgesses, 
tècnics i tècniques, directius i directives i altres autoritats esportives. 

d) La desobediència manifesta de les ordres i les instruccions que emanin de jutges 
ƛ ƧǳǘƎŜǎǎŜǎΣ ŁǊōƛǘǊŜǎΣ ŘƛǊŜŎǘƛǳǎ ƛ ŘƛǊŜŎǘƛǾŜǎ ƛ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΦ 

e) 9ƭǎ ŀōǳǎƻǎ ŘΩŀǳǘƻǊƛǘŀǘ ƛ ƭŀ ǳǎǳǊǇŀŎƛƽ ŘΩŀǘǊƛōǳŎƛƻƴǎΦ 
f) La violació del secret en assumptes que es coneguin per raó del càrrec. 
g) Els actes de rebel·lia contra els acords de federacions, agrupacions i clubs 

esportius. 
h) 9ƭǎ ŀŎǘŜǎ ŘƛǊƛƎƛǘǎ ŀ ǇǊŜŘŜǘŜǊƳƛƴŀǊ ƴƻ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀƳŜƴǘ Ŝƭ ǊŜǎǳƭǘŀǘ ŘΩǳƴ ǇŀǊǘƛǘΣ ǳƴŀ 

prova o una competició. 
i) [ΩŀƭƛƴŜŀŎƛƽ ƛƴŘŜƎǳŘŀΣ ƭŀ ƛƴŎƻƳǇŀǊŜƛȄŜƴœŀ ƴƻ ƧǳǎǘƛŦƛŎŀŘŀ ƻ ƭŀ ǊŜǘƛǊŀŘŀ ŘΩǳƴŀ ǇǊƻǾŀΣ 

un partit o una competició. 
j) El consum de substàncies o fàrmacs destinats a augmentar artificialment la 
ŎŀǇŀŎƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŀ ƛ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ƻ ƭŀ ǳǘƛƭƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜ ƳŝǘƻŘŜǎ 
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antireglamentŀǊƛǎ ǉǳŜ ƳƻŘƛŦƛǉǳƛƴ ƻ ŀƭǘŜǊƛƴ Ŝƭǎ ǊŜǎǳƭǘŀǘǎ ŘΩǳƴŀ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽ ƻ ǳƴŀ 
prova. 

k) La promoció del consum de substàncies o fàrmacs o la incitació a consumir-ne o 
a practicar o utilitzar els mètodes als quals fa referència la lletra j) anterior. 

l) Els actes dirigits a predeterminar o alterar els resultats de les eleccions dels 
càrrecs de representació o direcció dels clubs esportius i les federacions 
esportives, i tots aquests que impedeixin o pertorbin el desenvolupament dels 
processos electorals dels clubs esportius i de les federacions esportives de les 
Illes Balears. 

m) El trencament de la sanció imposada per una infracció greu o molt greu. 
n) Els incompliments dels acords de les assemblees generals o les juntes de socis i 

sòcies de les federacions o associacions i clubs esportius, així com dels 
ǊŜƎƭŀƳŜƴǘǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭǎ ƛ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ŜǎǘŀǘǳǘŁǊƛŜǎ ƻ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŜǎΦ 

o) La no-convocatòria, en els terminis o les condicions legals, de forma sistemàtica i 
reiterada, dels òrgans col·legiats de les federacions o les juntes de socis i sòcies 
dels clubs esportius i qualsevol altra associació esportiva. 

p) [ΩƛƴŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭŜǎ ǊŜǎƻƭǳŎƛƻƴǎ ŦŜǊƳŜǎ ŘƛŎǘŀŘŜǎ ǇŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ 
ƭΩ9ǎǇƻǊǘΦ 

q) [ŀ ǳǘƛƭƛǘȊŀŎƛƽ ƛ ƭΩǵǎ ƛƴŎƻǊǊŜŎǘŜǎ ŘŜƭǎ Ŧƻƴǎ ǇǊƛǾŀǘǎ ŘŜ ƭŜǎ ŀǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ ƛ Ŝƭǎ Ŏƭǳōǎ 
esportius i de les federacions esportives de les Illes Balears, així com de les 
ǎǳōǾŜƴŎƛƻƴǎΣ Ŝƭǎ ŎǊŝŘƛǘǎΣ Ŝƭǎ ŀǾŀƭǎ ƛ ƭŀ ǊŜǎǘŀ ŘΩŀƧǳǘǎ ǊŜōǳǘǎ ŘŜ ƭΩ9ǎǘŀǘ ƛ ŘŜ ƭŜǎ 
comunitats autònomes o dels ajuntaments i altres corporacions de dret públic. 
Les infraccions administrativŜǎ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘŜ ǎǳōǾŜƴŎƛƻƴǎ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǊŜƎƛǊ ǇŜƭ 
procediment sancionador específic regulat a la normativa vigent en matèria de 
subvencions. 

r) Els actes, les manifestacions i qualsevol tipus de conducta que, directament o 
indirectament, indueixin a la violència o la incitin. 

s) Les que, amb aquest caràcter, estableixin les associacions, les agrupacions i les 
federacions com a infraccions de la conducta esportiva i que siguin específiques 
ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŘŜ ǉǳŝ Ŝǎ ǘǊŀŎǘƛΦ 

 
Article 144. Infraccions greus 

Són infraccions greus: 
a) [Ŝǎ ŀƎǊŜǎǎƛƻƴǎ ŀ ǉǳŝ Ŧŀ ǊŜŦŜǊŝƴŎƛŀ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ŀƴǘŜǊƛƻǊ ŀ ƭŀ ƭƭŜǘǊŀ ŀύΣ ǎƛ ƛƳǇƭƛǉǳŜƴ ǳƴŀ 

gravetat menor, segons el mitjà utilitzat o el resultat produït. 
b) Els insults i les ofenses a jutges i jutgesses, àrbitres, tècnics i tècniques, directius 

i direcǘƛǾŜǎ ƛ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΣ ƻ ŎƻƴǘǊŀ Ŝƭ ǇǵōƭƛŎ ŀǎǎƛǎǘŜƴǘ ƛ ŀƭǘǊŜǎ 
esportistes o competidors i competidores. 

c) [Ŝǎ ŎƻƴŘǳŎǘŜǎ ǉǳŜ ŀƭǘŜǊƛƴ Ŝƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ƴƻǊƳŀƭ ŘΩǳƴ ǇŀǊǘƛǘΣ ǳƴŀ ǇǊƻǾŀ ƻ 
una competició. 

d) [ΩƛƴŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘΩƻǊŘǊŜǎΣ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŜǎ ƻ ƛƴstruccions emanades de jutges i 
ƧǳǘƎŜǎǎŜǎΣ ŁǊōƛǘǊŜǎΣ ǘŝŎƴƛŎǎ ƛ ǘŝŎƴƛǉǳŜǎΣ ŘƛǊŜŎǘƛǳǎ ƛ ŘƛǊŜŎǘƛǾŜǎ ƛ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŀǘǎ 
esportives. 

e) Els actes notoris i públics que atemptin contra el decòrum o la dignitat esportiva. 
f) [ΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ǇǵōƭƛǉǳŜǎ ƻ ǇǊƛǾŀdes declarades incompatibles amb 
ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ƻ ƭŀ ŦǳƴŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀŘŀΦ 

g) El trencament de la sanció per infracció lleu. 
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h) [ΩŀŎǘƛǘǳŘ ǇŀǎǎƛǾŀ Ŝƴ Ŝƭ ŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭŜǎ ƻōƭƛƎŀŎƛƻƴǎ ŘŜ ǇǊŜǾŜƴƛǊ ƭŀ ǾƛƻƭŝƴŎƛŀ Ŝƴ 
els espectacles públics i de lluitar-hi en contra, i també en la investigació i el 
ŘŜǎŎƻōǊƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ƛŘŜƴǘƛǘŀǘ ŘŜ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜǎ ŘΩŀŎǘŜǎ ǾƛƻƭŜƴǘǎΦ 

i) Les que amb aquest caràcter estableixin les associacions, les agrupacions i les 
federacions com a infraccions de la conducta esportiva. 

 
Article 145. Infraccions lleus 

Són infraccions lleus: 
a) Les observacions formulades a jutges i jutgesses, àrbitres, tècnics i tècniques, 
ŘƛǊŜŎǘƛǳǎ ƛ ŘƛǊŜŎǘƛǾŜǎ ƛ ŀƭǘǊŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ Ŝƴ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ 
funcions, de forma que suposin una incorrecció lleu. 

b) La incorrecció lleu amb el públic o amb altres jugadors i jugadores o competidors 
i competidores. 

c) [ΩŀŎǘƛǘǳŘ ǇŀǎǎƛǾŀ Ŝƴ Ŝƭ ŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭŜǎ ƻǊŘǊŜǎ ƛ ƭŜǎ ƛƴǎǘǊǳŎŎƛƻƴǎ ǊŜōǳŘŜǎ ŘŜ 
jutges i jutgesses, àrbitres, tècnics i tècniques, directius i directives i resta 
ŘΩŀǳǘƻǊƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ Ŝƴ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎΦ 

d) [ΩƛƴŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǇŜǊ ƴŜƎƭƛƎŝƴŎƛŀ ƻ ŘƛǎǘǊŀŎŎƛƽΣ ƭƭŜǾŀǘ ǉǳŜ 
constitueixi una infracció greu o molt greu. 

e) Les que amb aquest caràcter estableixin les associacions, les agrupacions i les 
federacions com a infraccions de la conducta esportiva. 

 
 

CAPÍTOL V 
RELACIÓ DE SANCIONS PER INFRACCIONS 

DE LA CONDUCTA ESPORTIVA 

 
Article 146. Qualificació de les sancions 

Per raó de les infraccions tipificades en aquesta llei, poden imposar-se les sancions 
següents: 

a) Avís. 
b) Amonestació pública. 
c) Suspensió o inhabilitació temporal. 
d) tǊƛǾŀŎƛƽ ŘŜŦƛƴƛǘƛǾŀ ƻ ǘŜƳǇƻǊŀƭ ŘŜƭǎ ŘǊŜǘǎ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀǘ ƻ ŀǎǎƻŎƛŀŘŀΦ 
e) Privació de la llicència federativa. 
f) Inhabilitació a perpetuïtat. 
g) Multa. 
h) Clausura del terreny de joc o recinte esportiu. 
i) tǊƻƘƛōƛŎƛƽ ŘΩŀŎŎŞǎ ŀƭǎ ŜǎǘŀŘƛǎ ƛ ŀƭǎ ǊŜŎƛƴǘŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎΦ 
j) Pèrdua del partit o desqualificació a la prova. 
k) Pèrdua de punts o de llocs a la classificació. 
l) Pèrdua o descens de categoria o divisió. 

 
Article 147. Sancions per infraccions molt greus 

Corresponen a les infraccions molt greus les sancions següents: 
a) Inhabilitació a perpetuïtat. 
b) Privació definitiva de la llicència federativa. 
c) tǊƛǾŀŎƛƽ ŘŜŦƛƴƛǘƛǾŀ ŘŜƭǎ ŘǊŜǘǎ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀǘ ƻ ŀǎǎƻŎƛŀŘŀΦ 
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d) Suspensió o inhabilitació temporal per un perƝƻŘŜ ŘΩǳƴ ŀ ǉǳŀǘǊŜ ŀƴȅǎ ƻΣ ǎƛ 
ǎΩŜǎŎŀǳΣ ǇŜǊ ǳƴ ǇŜǊƝƻŘŜ ŘΩǳƴŀ ŀ ǉǳŀǘǊŜ ǘŜƳǇƻǊŀŘŜǎΦ 

e) tǊƛǾŀŎƛƽ ŘŜƭ ŘǊŜǘ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀǘ ƻ ŀǎǎƻŎƛŀŘŀ ǇŜǊ ǳƴ ǇŜǊƝƻŘŜ ŘΩǳƴ ŀ ǉǳŀǘǊŜ ŀƴȅǎΦ 
f) Multa de fins a 1.500 euros. 
g) Pèrdua o descens de categoria o divisió, pèrdua de punts o llocs a la classificació, 

o clausura del terreny de joc o del recinte esportiu per un període de quatre 
partits a una temporada, segons correspongui. 

h) Pèrdua del partit o desqualificació de la prova. 
i) tǊƻƘƛōƛŎƛƽ ŘΩŀŎŎŞǎ ŀƭǎ ŜǎǘŀŘƛǎ ƻ ŀƭǎ ǊŜŎƛƴǘŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ǇŜǊ ǳƴ ǇŜǊƝƻŘŜ ŘΩǳƴ ŀƴȅ ƻ 

més, fins a cinc. 
 
Article 148. Sancions per infraccions greus 

Corresponen a les infraccions greus les sancions següents: 
a) {ǳǎǇŜƴǎƛƽ ƻ ƛƴƘŀōƛƭƛǘŀŎƛƽ ǇŜǊ ǳƴ ǇŜǊƝƻŘŜ ŘΩǳƴ ƳŜǎ ŀ ǳƴ ŀƴȅ ƻΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ŘŜ ŎƛƴŎ 

partits a una temporada. 
b) Privació dels ŘǊŜǘǎ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀǘ ƻ ŀǎǎƻŎƛŀŘŀ ǇŜǊ ǳƴ ǇŜǊƝƻŘŜ ŘΩǳƴ ƳŜǎ ŀ ǳƴ ŀƴȅΦ 
c) Multa de fins a 1.000 euros. 
d) Pèrdua del partit o desqualificació a la prova o clausura del terreny de joc o 
ǊŜŎƛƴǘŜ ŜǎǇƻǊǘƛǳΣ ŘΩǳƴ ŀ ǘǊŜǎ ǇŀǊǘƛǘǎΣ ǎŜƎƻƴǎ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴƎǳƛΦ 

e) tǊƻƘƛōƛŎƛƽ ŘΩŀŎŎŞǎ ŀƭǎ ŜǎǘŀŘƛǎ ƻ ǊŜŎƛƴǘŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ǇŜǊ ǳƴ ǇŜǊƝƻŘŜ ŘΩǳƴ ƳŜǎ ŀ ǳƴ 
any. 

 
Article 149. Sancions per infraccions lleus 

Corresponen a les infraccions lleus les sancions següents: 
a) {ǳǎǇŜƴǎƛƽ ǇŜǊ ǳƴ ǇŜǊƝƻŘŜ ƴƻ ǎǳǇŜǊƛƻǊ ŀ ǳƴ ƳŜǎ ƻ ǳƴ ǇŜǊƝƻŘŜ ŘΩǳƴ ŀ ǉǳŀǘǊŜ 

partits. 
b) Multa de fins a 500 euros. 
c) tǊƛǾŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ŘǊŜǘǎ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀǘ ƻ ŀǎǎƻŎƛŀŘŀ ǇŜǊ ǳƴ ǇŜǊƝƻŘŜ ƳŁȄƛƳ ŘΩǳƴ ƳŜǎΦ 
d) tǊƻƘƛōƛŎƛƽ ŘΩŀŎŎŞǎ ŀƭǎ ŜǎǘŀŘƛǎ ƻ ǊŜŎƛƴǘŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ǇŜǊ ǳƴ ǇŜǊƝƻŘŜ ƳŁȄƛƳ ŘΩǳƴ 

mes. 
e) Avís. 
f) Amonestació pública. 

 
 

CAPÍTOL VI 
DISPOSICIONS COMUNES 

 
Article 150. Sanció de multa 

La sanció de multa només pot imposar-se a les entitats esportives i a les persones 
infractores que percebin una retribució econòmica per la seva tasca. El no pagament 
de les multes determina la suspensió per un període ni inferior ni superior al de la 
suspensió que pot imposar-se per cometre una infracció de la mateixa gravetat que la 
que determina la imposició de la sanció econòmica. 
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Article 151. Simultaneïtat de les sancions 
Les sancions de multa, pèrdua del partit, descompte de punts a la classificació, 

ǇŝǊŘǳŀ ŘŜ ŎŀǘŜƎƻǊƛŀ ƻ ŘƛǾƛǎƛƽ ƛ ǇǊƻƘƛōƛŎƛƽ ŘΩŜƴǘǊŀǊ ŀƭǎ ŜǎǘŀŘƛǎ ƻ ǊŜŎƛƴǘŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ 
poden imposar-se simultàniament a qualsevol altra sanció. 
 
Article 152. Alteració del resultat del partit, de la prova o de la competició 
9ƴ Ŏŀǎ ǉǳŜ ǎΩƛƳǇƻǎƛ ǳna sanció que impliqui la pèrdua del partit o la desqualificació 

ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǾŀΣ ƻ ǎƛ ǎΩƛƳǇƻǎŀ ǳƴŀ ǎŀƴŎƛƽ ǇŜǊ ǳƴŀ ƛƴŦǊŀŎŎƛƽ ǉǳŜ ǘƛƴƎǳƛ ǇŜǊ ƻōƧŜŎǘŜ ƭŀ 
ǇǊŜŘŜǘŜǊƳƛƴŀŎƛƽΣ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ǇǊŜǳΣ ŀŎƻǊŘ ƻ ƛƴǘƛƳƛŘŀŎƛƽΣ ŘŜƭ ǊŜǎǳƭǘŀǘ ŘΩǳƴ ǇŀǊǘƛǘΣ ǳƴŀ 
prova o una competició, ƻ ǎƛ ƭŀ ƛƴŦǊŀŎŎƛƽ Şǎ ŘŜ ƭŜǎ ǘƛǇƛŦƛŎŀŘŜǎ ŀ ƭŀ ƭƭŜǘǊŀ Ƨύ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 
143, els òrgans disciplinaris titulars de la potestat sancionadora estan facultats per 
alterar el resultat del partit, la prova o la competició si pot determinar-se que, si no 
ǎΩƘŀƎǳŞǎ ǇǊƻduït la infracció, el resultat hauria estat diferent. 
 
Article 153. Circumstàncies agreujants de la responsabilitat 

Són circumstàncies que agreugen la responsabilitat: 
a) La reiteració. 
b) La reincidència. 
c) El preu. 
d) El perjudici econòmic ocasionat. 

 
Article 154. Concepte de reiteració i de reincidència 

1. Iƛ Ƙŀ ǊŜƛǘŜǊŀŎƛƽ ǎƛ ƭΩŀǳǘƻǊ ƻ ƭΩŀǳǘƻǊŀ ŘΩǳƴŀ ƛƴŦǊŀŎŎƛƽ Ƙŀ Ŝǎǘŀǘ ǎŀƴŎƛƻƴŀǘ ƻ 
sancionada en una mateixa temporada per una altra que es penalitzi amb una sanció 
ƛƎǳŀƭ ƻ ǎǳǇŜǊƛƻǊΣ ƻ ǇŜǊ ƳŞǎ ŘΩǳƴŀ ǉǳŜ Ŝǎ ǇŜƴŀƭƛǘȊƛ ŀƳō ǳƴa sanció inferior. 

2. Iƛ Ƙŀ ǊŜƛƴŎƛŘŝƴŎƛŀ ǎƛ ƭΩŀǳǘƻǊ ƻ ƭΩŀǳǘƻǊŀ ŘΩǳƴŀ ƛƴŦǊŀŎŎƛƽ Ƙŀ Ŝǎǘŀǘ ǎŀƴŎƛƻƴŀǘ ƻ 
sancionada durant una mateixa temporada per un fet de la mateixa o anàloga 
ƴŀǘǳǊŀƭŜǎŀ ŀƭ ǉǳŜ ǎΩƘŀ ŘŜ ǎŀƴŎƛƻƴŀǊΦ 
 
Article 155. Circumstàncies atenuants de la responsabilitat 

Són circumstàncies atenuants: 
a) La provocació suficient, immediatament anterior a la comissió de la infracció. 
b) El penediment espontani. No es considera penediment espontani el que es 
ǇǊƻŘǳŜƛȄ ǳƴŀ ǾŜƎŀŘŀ ǉǳŜ ǎΩƘŀƎƛ ƛƴƛŎƛŀǘ Ŝƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ŘƛǎŎƛǇƭinari. 

 
Article 156. Gradació de les sancions pels òrgans disciplinaris 
9ƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀǊƛǎ ǇƻŘŜƴΣ Ŝƴ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ ƭŀ ǎŜǾŀ ŦǳƴŎƛƽΣ ŀǇƭƛŎŀǊ ƭŀ ǎŀƴŎƛƽ ŀƭ ƎǊŀǳ 

que considerin convenient, tenint en compte la naturalesa dels fets, les circumstàncies 
personals de la persona responsable, les conseqüències de la infracció i la concurrència 
de circumstàncies atenuants o agreujants. 
 
Article 157. Formes d’extinció de la responsabilitat disciplinària 
[ŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŀǘ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŁǊƛŀ ǎΩŜȄǘƛƴƎŜƛȄ ǇŜǊΥ 
a) Compliment de la sanció. 
b) Prescripció de les infraccions o de les sancions. 
c) Mort de la persona inculpada. 
d) Aixecament de la sanció. 
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e) tŝǊŘǳŀ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ ŘΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŀΣ ŘΩŁǊōƛǘǊŜ ƻ ŁǊōƛǘǊŀΣ ŘŜ ǘŝŎƴƛŎ ŦŜŘŜǊŀǘ ƻ ǘŝŎƴƛŎŀ 
ŦŜŘŜǊŀŘŀ ƻ ŘŜ ƳŜƳōǊŜ ŘŜƭ Ŏƭǳō ŜǎǇƻǊǘƛǳ ƻ ŘŜ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀció esportiva de què es 
tracti. En aquest darrer cas, si la pèrdua de la condició és voluntària, aquest 
ǎǳǇƼǎƛǘ ŘΩŜȄǘƛƴŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŀǘ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŁǊƛŀ ǘŞ ŜŦŜŎǘŜǎ ƳŜǊŀƳŜƴǘ 
suspensius si qui està subjecte a procediment disciplinari en tràmit o ha estat 
ǎŀƴŎƛƻƴŀǘ ǊŜŎǳǇŜǊŀ Ŝƴ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ƛ Řƛƴǎ ŘΩǳƴ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ǘǊŜǎ 
anys, la condició amb què quedava vinculat a la disciplina esportiva. En aquest 
cas, el temps de suspensió de la responsabilitat disciplinària no es computa a 
efectes de la prescripció de les infraccions ni de les sancions. 

 
Article 158. Prescripció de les infraccions i de les sancions 

1. [Ŝǎ ƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴǎ ƭƭŜǳǎ ǇǊŜǎŎǊƛǳŜƴ ŀƭ ƳŜǎΤ ƭŜǎ ƎǊŜǳǎΣ ŀ ƭΩŀƴȅΤ ƛ ƭŜǎ Ƴƻƭǘ ƎǊŜǳǎΣ ŀƭǎ ǘǊŜǎ 
ŀƴȅǎ ŘΩƘŀǾŜǊ Ŝǎǘŀǘ ŎƻƳŜǎŜǎΦ 

2. El termini de prescripció de les infraccions comença a comptar el dia en què 
ǎΩƘŀƴ ŎƻƳŝǎΣ ǎΩƛƴǘŜǊǊƻƳǇ Ŝƴ Ŝƭ ƳƻƳŜƴǘ Ŝƴ ǉǳŝ ǎΩŀŎƻǊŘŀ ƛƴƛŎƛŀǊ Ŝƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ƛ ǘƻǊƴŀ 
ŀ ŎƻƳǇǘŀǊ ǎƛ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ǊƻƳŀƴ ǇŀǊŀƭƛǘȊŀǘ ǇŜǊ Ŏŀǳǎŀ ƴƻ ƛƳǇǳǘŀōƭŜ ŀ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ 
infractora durant més de dos mesos o si lΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ŎƻƴŎƭƻǳ ǎŜƴǎŜ ǉǳŜ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ 
infractora hagi estat sancionada. 

3. [Ŝǎ ǎŀƴŎƛƻƴǎ ǇǊŜǎŎǊƛǳŜƴ ŀƭ ƳŜǎ ǎƛ Ƙŀƴ Ŝǎǘŀǘ ƛƳǇƻǎŀŘŜǎ ǇŜǊ ƛƴŦǊŀŎŎƛƽ ƭƭŜǳΤ ŀ ƭΩŀƴȅΣ 
si ho han estat per infracció greu; i als tres anys, si ho han estat per infracció molt greu. 

4. El teǊƳƛƴƛ ŘŜ ǇǊŜǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ǎŀƴŎƛƽ ŎƻƳŜƴœŀ ŀ ŎƻƳǇǘŀǊ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ǉǳŜ 
ŜǎŘŜǾƛƴƎǳƛ ŦŜǊƳŀ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ǇŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭ ǎΩƘŀ ƛƳǇƻǎŀǘ ƻΣ ǎƛ ƭŀ ǎŀƴŎƛƽ ƘŀǾƛŀ ŎƻƳŜƴœŀǘ ŀ 
complir-ǎŜΣ Ŝƭ Řƛŀ Ŝƴ ǉǳŝ ǎŜ ƴΩƘŀ Ǿƛƻƭŀǘ Ŝƭ ŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘΦ 
 
Article 159. Execució de les sancions 

Les sancions imposades són immediatament executives, sense que les reclamacions 
ƻ Ŝƭǎ ǊŜŎǳǊǎƻǎ ǉǳŜ ǎΩƘƛ ƛƴǘŜǊǇƻǎƛƴ Ŝƴ ŎƻƴǘǊŀ Ŝƴ ǇŀǊŀƭƛǘȊƛƴ ƻ ǎǳǎǇŜƴƎǳƛƴ ƭΩŜȄŜŎǳŎƛƽΣ ƭƭŜǾŀǘ 
ǉǳŜΣ ŘŜǎǇǊŞǎ ŘΩƘŀǾŜǊ ƛƴǘŜǊǇƻǎŀǘ Ŝƭ ǊŜŎǳǊǎΣ ƭΩƼǊƎŀƴ ŜƴŎŀǊǊŜƎŀǘ ŘŜ ǊŜǎƻƭŘǊŜΩƭ ŀŎƻǊŘƛΣ ŀ 
instàncƛŀ ŘŜ ǇŀǊǘΣ ƭŀ ǎǳǎǇŜƴǎƛƽ ŘŜ ƭΩŜȄŜŎǳŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ǎŀƴŎƛƽ ƛƳǇƻǎŀŘŀ Ŝƴ ŀƭƎǳƴ ŘΩŀǉǳŜǎǘǎ 
casos: 

a) Si hi concorre una causa de nul·litat de ple dret de la sanció imposada. 
b) Si no suspendre-ƭŀ Ǉƻǘ ǎǳǇƻǎŀǊ Řŀƴȅǎ ƻ ǇŜǊƧǳŘƛŎƛǎ ŘΩƛƳǇƻǎǎƛōƭŜ ƻ ŘƛŦƝŎƛƭ ǊŜǇŀǊŀŎƛƽΦ 
c) Si hi ha aparença de bon dret en favor de la persona que presenta el recurs. 
d) Si no suspendre-ƭŀ Ǉƻǘ ǇǊƻǾƻŎŀǊ ƭŀ ƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŀǘ ŘΩŀǇƭƛŎŀǊ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŘŜƭ ǊŜŎǳǊǎΦ 

 
 

CAPÍTOL VII 
PROCEDIMENTS EN MATÈRIA DISCIPLINÀRIA 

 
SECCIÓ 1a 

DISPOSICIONS GENERALS 

 
Article 160. Instrucció prèvia 
tŜǊ ƛƳǇƻǎŀǊ ǎŀƴŎƛƻƴǎ ǇŜǊ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ǘƛǇǳǎ ŘΩƛƴŦǊŀŎŎƛƽ ƻ ƻƳƛǎǎƛƽΣ Şǎ ǇǊŜŎŜǇǘƛǾŀ ƭŀ 

ƛƴǎǘǊǳŎŎƛƽ ǇǊŝǾƛŀ ŘΩǳƴ ŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀǊƛΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ŜǎǘŀōƭŜǊǘ Ŝƴ 
ŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛ ƻ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄƛƴ Ŝƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ƻ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘǎ ŘŜƭ Ŏlub 
ŜǎǇƻǊǘƛǳ ƻ ŘŜ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƻ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΦ 
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Article 161. Principis generals en el procediment en matèria disciplinària 
Els estatuts o reglaments del club esportiu i de les entitats esportives de les Illes 

.ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀƴ ŘΩŀƧǳǎǘŀǊ-se als principis generals dels procediments disciplinaris, de 
ƳŀƴŜǊŀ ǉǳŜ ǊŜƎǳƭƛƴ ƛ ǊŜǎǇŜŎǘƛƴ Ŝƭ ǘǊŁƳƛǘ ŘΩŀǳŘƛŝƴŎƛŀ ŘŜ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŜǎΣ 
respectin el dret de la presumpta persona infractora a conèixer, abans que finalitzi el 
ǘǊŁƳƛǘ ŘΩŀǳŘƛŝƴŎƛŀΣ ƭΩŀŎǳǎŀŎƛƽ ǉǳŜ ǎΩƘŀ ŦƻǊƳǳƭŀǘ Ŝƴ ŎƻƴǘǊŀ ǎŜǾŀΣ ƛ ǊŜǎǇŜŎǘƛƴ Ŝƭ ŘǊŜǘ ŘŜ 
ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŜǎ Ŝƴ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ŀ ŦƻǊƳǳƭŀǊ ƭŜǎ ŀƭϊƭŜƎŀŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ŎǊŜƎǳƛƴ 
ǇŜǊǘƛƴŜƴǘǎΣ ŀ ǊŜŎǳǎŀǊ ƭΩƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊ ƻ ƭŀ ƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊŀ ƛ Ŝƭ ǎŜŎǊŜǘŀǊƛ ƻ ƭŀ ǎŜŎǊŜǘŁǊƛŀ ŘŜ 
ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ǇŜǊ Ŏŀǳǎŀ ƭegítima, si són nomenats, i a proposar les proves que tendeixin a 
ŘŜƳƻǎǘǊŀǊ ƭŜǎ ŀƭϊƭŜƎŀŎƛƻƴǎ ƛ ǉǳŜ ƎǳŀǊŘƛƴ ǊŜƭŀŎƛƽ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ Şǎ ƻōƧŜŎǘŜ ŘΩŜƴƧǳŘƛŎƛŀƳŜƴǘΦ 

 
SECCIÓ 2a 

twh/95La9b¢ 5Ω¦wD:b/IA 

 
Article 162. Àmbit d’aplicació 

1. Els procediments disciplinaris iniciats per infraccions susceptibles de ser 
ǉǳŀƭƛŦƛŎŀǘǎ ŘΩƛƴŦǊŀŎŎƛƽ ƭƭŜǳ ƻ ƎǊŜǳΣ ǉǳŀƴ ǊŜǉǳŜǊŜƛȄƛƴ ƭŀ ƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛƽ ƛƳƳŜŘƛŀǘŀ ŘŜƭǎ 
òrgans disciplinaris per raó del desenvolupament normal del joc, la prova o la 
competició o sigui necessària i justificada una intervenció ràpida dels comitès 
jurisdiccionals, poden tramitar-ǎŜ ǇŜƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ŘΩǳǊƎŝƴŎƛŀ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄƛƴ Ŝƭǎ 
ǊŜƎƭŀƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭŜǎ ŘƛŦŜǊŜƴǘǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ƻΣ ǎƛ ƴƻΣ ǇŜƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ŘΩǳǊƎŝƴŎƛŀ ǉǳŜ ǊŜƎǳƭŀ 
aquesta llei. 

2. 9ƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ŘΩǳǊƎŝƴŎƛŀ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄƛƴ ƭŜǎ diferents federacions per imposar 
ƭŜǎ ǎŀƴŎƛƻƴǎ ŀ ǉǳŝ Ŧŀ ǊŜŦŜǊŝƴŎƛŀ ƭΩŀǇŀǊǘŀǘ ŀƴǘŜǊƛƻǊ Ƙŀ ŘŜ ǊŜƎǳƭŀǊΣ Ŝƴ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ŎŀǎΣ ƭŀ 
ŦƻǊƳŀ ƛ Ŝƭǎ ǘŜǊƳƛƴƛǎ ǇǊŜŎƭǳǎƛǳǎ ǇŜǊ ŀƭ ŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘŜƭ ǘǊŁƳƛǘ ŘΩŀǳŘƛŝƴŎƛŀ ƛ ǊŜŎƻƴŝƛȄŜǊ Ŝƭ 
dret de la persona infractora a conèixer, abŀƴǎ ǉǳŜ ŎŀŘǳǉǳƛ Ŝƭ ǘǊŁƳƛǘ ŘΩŀǳŘƛŝƴŎƛŀΣ 
ƭΩŀŎǳǎŀŎƛƽ ǉǳŜ ǎΩƘŀƎƛ ŦƻǊƳǳƭŀǘ Ŝƴ ŎƻƴǘǊŀ ǎŜǾŀΣ ŎƻƳ ǘŀƳōŞ Ŝƭ ŘǊŜǘ ŀ ŦŜǊ ƭŜǎ ŀƭϊƭŜƎŀŎƛƻƴǎ 
que consideri pertinents, a recusar els i les membres del comitè o òrgan disciplinari 
que tingui atribuïda la potestat sancionadora i a proposar proves que tendeixin a 
demostrar els fets en què la persona infractora basi la seva defensa. 
 
Article 163. Iniciació 

1. 9ƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ŘΩǳǊƎŝƴŎƛŀ ǎΩƛƴƛŎƛŀ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ƭΩŀŎǘŀ ŘŜƭ ǇŀǊǘƛǘΣ ƭŀ ǇǊƻǾŀ ƻ ƭŀ 
competició que reflecteixi els fets que puguin donar lloc a la sanció, que han de signar 
ƭΩŁǊōƛǘǊŜ ƻ ƭΩŁǊōƛǘǊŀ ƻ ǉǳƛ ŜǎǘƛƎǳƛ ƻŦƛŎƛŀƭƳŜƴǘ ŜƴŎŀǊǊŜƎŀǘ ŘΩŜǎǘŜƴŘǊŜ-la i els competidors i 
ƭŜǎ ŎƻƳǇŜǘƛŘƻǊŜǎ ƻ Ŝƭǎ ǎŜǳǎ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘǎΣ ǎƛ Ŝǎ ǘǊŀŎǘŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎ ŘŜ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽ 
individual, o els representants dels clubs esportius o els seus delegats i delegades, si es 
tracta de competició per equips. 

2. 9ƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ŘΩǳǊƎŝƴŎƛŀ ǘŀƳōŞ Ǉƻǘ ƛƴƛŎƛŀǊ-se mitjançant una denúncia de la 
ǇŀǊǘ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŀ ǇǊŜǾƛǎǘŀ ŀ ƭΩŀŎǘŀ ŘŜƭ ǇŀǊǘƛǘ ƻ ǊŜŀƭƛǘȊŀŘŀ ǇƻǎǘŜǊƛƻǊƳŜƴǘΣ ǎŜƳǇǊŜ ǉǳŜ ƭŀ 
denúncia es registri a les oficines de la federació corresponent dins del segon dia hàbil 
següent al dia en què hagi tingut lloc el partit, la prova o la competició. 

3. En el supòsit que els fets que puguin donar lloc a sanció no estiguin reflectits a 
ƭΩŀŎǘŀ ŘŜƭ partit, de la prova o de la competició, sinó mitjançant un annex o document 
similar, en el qual no hi hagi constància que la persona infractora en coneix el 
ŎƻƴǘƛƴƎǳǘΣ Ŝƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ǎΩƛƴƛŎƛŀ Ŝƴ Ŝƭ ƳƻƳŜƴǘ Ŝƴ ǉǳŝ ǘƛƴƎǳƛ ŜƴǘǊŀŘŀ ŀ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ 
corresponent lΩŀƴƴŜȄ ŘŜ ƭΩŀŎǘŀ ŘŜƭ ǇŀǊǘƛǘ ƻ Ŝƭ ŘƻŎǳƳŜƴǘ Ŝƴ ǉǳŝ ǉǳŜŘƛƴ ǊŜŦƭŜŎǘƛǘǎ Ŝƭǎ ŦŜǘǎ 
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ƻōƧŜŎǘŜ ŘΩŜƴƧǳŘƛŎƛŀƳŜƴǘΦ 9ƭǎ ŀƴƴŜȄƻǎ ŘŜ ƭŜǎ ŀŎǘŜǎ ŘŜƭǎ ƛ ŘŜ ƭŜǎ ŁǊōƛǘǊŜǎ ǘŜƴŜƴ Ŝƭ ƳŀǘŜƛȄ 
valor probatori i la mateixa presumpció de veracitat que les actes. 
 
Article 164. Audiència, al·legacions i prova 

1. Una vegada iniciat el procediment per la denúncia de la part interessada o com a 
ŎƻƴǎŜǉǸŝƴŎƛŀ ŘΩǳƴ ŀƴƴŜȄ ŘŜ ƭΩŀŎǘŀ ŘŜƭ ǇŀǊǘƛǘ ƻ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ǎƛƳƛƭŀǊΣ ǎΩƘŀ ŘŜ ǘǊŀǎƭƭŀŘŀǊ 
ƛƳƳŜŘƛŀǘŀƳŜƴǘ ƭŀ ŘŜƴǵƴŎƛŀΣ ƭΩŀƴƴŜȄ ƻ Ŝƭ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ŀ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ƛƴǘŜressades. 

2. Les persones interessades, en el termini de dos dies hàbils següents al dia que 
ǎŜΩƭǎ ƭƭƛǳǊŀ ƭΩŀŎǘŀ ŘŜƭ ǇŀǊǘƛǘΣ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǾŀ ƻ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽΣ Ŝƴ Ŝƭ Ŏŀǎ ŜǎǇŜŎƛŦƛŎŀǘ ŀ 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ мсоΦмΣ ƻ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ Řƻǎ ŘƛŜǎ ƘŁōƛƭǎ ǎŜƎǸŜƴǘǎ ŀƭ Řƛŀ Ŝƴ ǉǳŝ ǎΩƘagi notificat 
ƭŀ ŘŜƴǵƴŎƛŀΣ ƭΩŀƴƴŜȄ ƻ Ŝƭ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ǎƛƳƛƭŀǊΣ ŀ ǉǳŝ Ŧŀ ǊŜŦŜǊŝƴŎƛŀ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ мсоΣ Ǉǳƴǘǎ н ƛ оΣ 
poden formular, verbalment o per escrit, les al·legacions o manifestacions que, en 
ǊŜƭŀŎƛƽ ŀƳō Ŝƭǎ ŦŜǘǎ ƛƳǇǳǘŀǘǎ Ŝƴ ƭΩŀŎǘŀΣ ƭŀ ŘŜƴǵƴŎƛŀ ƻ ƭΩŀƴƴŜȄ ƻ Řƻcument similar, 
considerin convenients al seu dret i poden, dins del mateix termini, proposar o aportar 
ǘŀƳōŞΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ƭŜǎ ǇǊƻǾŜǎ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘǎ ǇŜǊ ŘŜƳƻǎǘǊŀǊ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ ŀƭϊƭŜƎŀŎƛƻƴǎΣ ǎƛ ǘŜƴŜƴ 
relació amb els fet imputats. 

3. Si les persones interessades proposen alguna prova per a la pràctica de la qual es 
ǊŜǉǳŜǊŜƛȄ ƭΩŀƧǳŘŀ ŘŜ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ǇŜǊ ǊŜǎƻƭŘǊŜ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘΣ ŀǉǳŜǎǘΣ ŀōŀƴǎ ŘŜ 
ŘƛŎǘŀǊ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘΣ ǎƛ ŜǎǘƛƳŀ ǇǊƻŎŜŘŜƴǘ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǾŀΣ Ƙŀ ŘΩƻǊŘŜƴŀǊ 
que es practiqui, ha de disposar el que sigui necessari perquè es dugui a terme el més 
aviat possible, com a màxim dins el termini de tres dies hàbils comptadors a partir del 
Řƛŀ Ŝƴ ǉǳŝ ǎΩƘŀƎƛ ŀŎƻǊŘŀǘ ŘǳǊ-la a terme, i ha de notificar a les persones interessades el 
lloc i el moment en el qual es practicarà, si la prova requereix la seva presència. 
 
Article 165. Resolució i notificació 

1. Si no es practiquen proves o una vegada practicades, les admeses, o ha 
transcorregut el termini establert per practicar-ƭŜǎΣ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘΣ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ 
màxim de cinc dies, ha de dictar la resolució en la qual, de forma succinta, han 
ŘΩƛƴŘƛŎŀǊ-se els fets imputats, els preceptes infringits i els que habiliten la sanció que 
ǎΩƛƳǇƻǎƛΦ {ƛ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŜǎ Ƙŀƴ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘŀǘ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ǇǊƻǾŜǎ ƛ ƭΩƼǊƎŀƴ ho 
ŎƻƴǎƛŘŜǊŀ ƛƳǇǊƻŎŜŘŜƴǘΣ Ƙŀƴ ŘΩƛƴŘƛŎŀǊ-ǎΩƘƛ Ŝƭǎ Ƴƻǘƛǳǎ ŘŜ ƭŀ ŘŜƴŜƎŀŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ ǇǊƻǾŜǎΦ 

2. [ŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŀ ǉǳŝ Ŧŀ ǊŜŦŜǊŝƴŎƛŀ ƭΩŀǇŀǊǘŀǘ ŀƴǘŜǊƛƻǊ Ƙŀ ŘŜ ƴƻǘƛŦƛŎŀǊ-se a les 
persones interessades, amb indicació dels recursos que puguin formular-ǎΩƘƛ Ŝƴ ŎƻƴǘǊŀΣ 
del termini per interposar-ƭƻǎ ƛ ŘŜ ƭΩƼǊƎŀƴ ŘŀǾŀƴǘ Ŝƭ ǉǳŀƭ ǎΩƘŀƴ ŘΩƛƴǘŜǊǇƻǎŀǊΦ 
 

SECCIÓ 3a 
PROCEDIMENT ORDINARI 

 
Article 166. Àmbit d’aplicació 

Excepte en els casos tipificats als articles 162 i següents, per enjudiciar les 
infraccions, ha de procedir-ǎŜ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄ ǇŜǊ ŀƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ 
ordinari que es regula a continuació. 
 
Article 167. Iniciació 

1. 9ƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ǇŜǊ ŜƴƧǳŘƛŎƛŀǊ ƭŜǎ ƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴǎ ǎΩƛƴƛŎƛŀ ŀƳō ƭΩŀŎƻǊŘ ŘŜ ƭΩƼǊƎŀƴ 
ŎƻƳǇŜǘŜƴǘΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ŘƛǎǇƻǎŀ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ моу ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΣ ŘΩƻŦici, per la 
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denúncia de la part interessada o a requeriment de la direcció general competent en 
ƳŀǘŝǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƻ ŘŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΦ 

2. Les denúncies han de contenir la identitat de la persona o de les persones que les 
presentin, la relació dels fets que puguin constituir infracció i la data en què es varen 
cometre, i, sempre que sigui possible, la identificació de les possibles persones 
responsables. 
 
Article 168. Actuacions prèvies 
[ΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘΣ ŀōŀƴǎ ŘΩŀŎƻǊŘŀǊ ƭΩƛƴƛŎƛ ŘŜƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘΣ Ǉot ordenar, amb 

caràcter previ, les investigacions i les actuacions necessàries per determinar si hi 
ŎƻƴŎƻǊǊŜƴ ŎƛǊŎǳƳǎǘŁƴŎƛŜǎ ǉǳŜ ƧǳǎǘƛŦƛǉǳƛƴ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘΣ ŜǎǇŜŎƛŀƭƳŜƴǘ ǇŜƭ ǉǳŜ Ŧŀ ŀ 
ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǊ Ŝƭǎ ŦŜǘǎ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘŜ ƳƻǘƛǾŀǊ ƭŀ ƛƴŎƻŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘΣ ŀ ƛdentificar la 
persona o les persones que puguin resultar responsables dels fets, i a la resta de 
circumstàncies. 
 
Article 169. Resolució d’inici 

1. [ΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘΣ ŘŜǎǇǊŞǎ ŘŜ ǊŜōǊŜ ƭŀ ŘŜƴǵƴŎƛŀ ƻ Ŝƭ ǊŜǉǳŜǊƛƳŜƴǘ ǇŜǊ ƛƴŎƻŀǊ ǳƴ 
expedient i una vegada practicades les actuacions prèvies que consideri pertinents, ha 
ŘŜ ŘƛŎǘŀǊ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŘΩƛƴƛŎƛ ŘŜ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ǎƛ ŜƴǘŞƴ ǉǳŜ Ŝƭǎ ŦŜǘǎ ǉǳŜ Ŝǎ ŘŜƴǳƴŎƛŜƴ 
poden constituir infracció. En cas contrari, ha de dictar la resolució oportuna en què 
ǎΩŀŎƻǊŘƛ ƭŀ ƛƳǇǊƻŎŜŘŝƴŎƛŀ ŘΩƛƴƛŎƛŀǊ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘΣ ǉǳŜ ǎΩƘŀ ŘŜ ƴƻǘƛŦƛŎŀǊ ŀ ǉǳƛ Ƙŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘ 
la denúncia o el requeriment per iniciar aquest expedient. 

2. No pot interposar-ǎŜ ǊŜŎǳǊǎ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ǉǳŜ ŀŎƻǊŘƛ ƭΩƛƴƛŎƛ ŘŜ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘΦ 
/ƻƴǘǊŀ ƭŀ ǉǳŜ ŀŎƻǊŘƛ ƭŀ ƛƳǇǊƻŎŜŘŝƴŎƛŀ ŘŜ ƭΩƛƴƛŎƛ Ǉƻǘ interposar-ǎŜ ǊŜŎǳǊǎ ŘŀǾŀƴǘ ƭΩƼǊƎŀƴ 
ǎǳǇŜǊƛƻǊΣ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ǘǊŜǎ ŘƛŜǎ ƘŁōƛƭǎΣ ŀ ŎƻƳǇǘŀǊ ŘŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ŘŜ ƭŀ ƴƻǘƛŦƛŎŀŎƛƽΦ 

3. [ŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ Ŝƴ ǉǳŝ ǎΩŀŎƻǊŘƛ ƭΩƛƴƛŎƛ ŘŜƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƴǘŜƴƛǊ Ŝƭ 
ƴƻƳŜƴŀƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊ ƻ ŘŜ ƭŀ ƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊŀ ǉǳŜ Ƙŀ ŘΩŜƴŎarregar-se de tramitar 
ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘΣ ƛ Ŝƭ ŘŜƭ ǎŜŎǊŜǘŀǊƛ ƻ ŘŜ ƭŀ ǎŜŎǊŜǘŁǊƛŀ ǉǳŜ Ƙŀ ŘΩŀǎǎƛǎǘƛǊ ƭΩƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊ ƻ ƭŀ 
ƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊŀ Ŝƴ ƭŀ ǘǊŀƳƛǘŀŎƛƽΣ ŀ ƳŞǎ ŘΩǳƴŀ ǊŜƭŀŎƛƽ ǎǳŎŎƛƴǘŀ ŘŜƭǎ ŦŜǘǎ ǉǳŜ ƳƻǘƛǾŜƴ ƭΩƛƴƛŎƛ 
ŘŜ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘΣ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƭŜ ǉǳŀƭƛŦƛŎŀŎƛƽΣ ƭŀ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀŎƛó de les persones presumptament 
ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜǎ ƛ ƭŜǎ ǎŀƴŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ǇƻŘǊƛŜƴ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘǊŜΩƭǎΣ ǎŜƴǎŜ ǇŜǊƧǳŘƛŎƛ ŘŜƭ ǉǳŜ ǊŜǎǳƭǘƛ 
ŘŜ ƭŀ ƛƴǎǘǊǳŎŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘΦ 
 
Article 170. Abstenció i recusació 
! ƭΩƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊ ƻ ŀ ƭŀ ƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊŀ ƛ ŀƭ ǎŜŎǊŜǘŀǊƛ ƻ ŀ ƭŀ ǎŜŎǊŜǘŁǊƛŀ Ŝƭǎ ǎƽƴ ŘΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ƭŜǎ 

ŎŀǳǎŜǎ ŘΩŀōǎǘŜƴŎƛƽ ƛ ǊŜŎǳǎŀŎƛƽ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄ ƭŀ ƭŜƎƛǎƭŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩ9ǎǘŀǘ ǇŜǊ ŀƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ 
administratiu comú. Les persones interessades poden exercir el dret de recusació en el 
ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ǘǊŜǎ ŘƛŜǎ ƘŁōƛƭǎ ŀ ŎƻƳǇǘŀǊ ŘŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ǉǳŜ ǎΩƘŀƎƛ ƴƻǘƛŦƛŎŀǘ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ 
ŘΩƛƴƛŎƛ ŘŜ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ŘŀǾŀƴǘ Ŝƭ ƳŀǘŜƛȄ ƼǊƎŀƴ ǉǳŜ ƭΩƘŀƎƛ ŘƛŎǘŀŘŀΣ Ŝƭ ǉǳŀƭ Ƙŀ ŘŜ ǊŜǎƻƭŘǊŜ 
sobre la recusació en el termini dels tres dies hàbils següents. 
 
Article 171. Pràctica de la prova 

1. 9ƴ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ǉǳŜ ŀŎƻǊŘƛ ƭΩƛƴƛŎƛ del procediment, ha de concedir-se a les 
ǇŜǊǎƻƴŜǎ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŜǎ ǳƴ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ǎƛǎ ŘƛŜǎ ƘŁōƛƭǎΣ ŀ ŎƻƳǇǘŀǊ ŘŜǎ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ŘŜ ƭŀ 
notificació, perquè puguin proposar per escrit la pràctica de totes les diligències de 
prova que puguin conduir a aclarir els fets i ŀ ƭΩŜƴƧǳŘƛŎƛŀƳŜƴǘ ŀŘŜǉǳŀǘΦ  
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2. ¦ƴŀ ǾŜƎŀŘŀ ǘǊŀƴǎŎƻǊǊŜƎǳǘ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŜǎǘŀōƭŜǊǘ ŀ ƭΩŀǇŀǊǘŀǘ ŀƴǘŜǊƛƻǊΣ ƭΩƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊ ƻ 
la instructora, mitjançant la resolució corresponent, pot ordenar la pràctica de les 
proves que, proposades o no per les persones interessades, siguin rellevants per al 
ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ƛ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽΦ tŜǊ ŀǉǳŜǎǘ ƳƻǘƛǳΣ ŀ ƭŀ ƳŀǘŜƛȄŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽΣ ƭΩƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊ ƻ ƭŀ 
ƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊŀ Ƙŀ ŘΩƻōǊƛǊ ŀ ǇǊƻǾŀ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ŘǳǊŀƴǘ ǳƴ ǘŜǊƳƛƴƛ ƴƻ ǎǳǇŜǊƛƻǊ ŀ Ǿƛƴǘ ŘƛŜǎ 
hàbils ni inferior a cinc, i ho ha de comunicar a les persones interessades, a les quals 
ǎŜΩƭǎ Ƙŀƴ ŘŜ ƴƻǘƛŦƛŎŀǊ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽΣ Ŝƭ ƭƭƻŎΣ Ŝƭ ƳƻƳŜƴǘ ƛ ƭŀ ŦƻǊƳŀ ŘŜ ǇǊŀŎǘƛŎŀǊ ŎŀŘŀ ǇǊƻǾŀΦ 

3. /ƻƴǘǊŀ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊ ƻ ŘŜ ƭŀ ƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊŀ ǉǳŜ ŘŜƴŜƎǳƛ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ 
ŘΩǳƴŀ ǇǊƻǾŀ ǉǳŜ ƘŀƎƛƴ ǇǊƻǇƻǎŀǘ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀdes, aquestes poden recórrer a 
ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ǇŜǊ ǊŜǎƻƭŘǊŜ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ǘǊŜǎ ŘƛŜǎ ƘŁōƛƭǎΣ ŀ ŎƻƳǇǘŀǊ 
ŘŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ǉǳŜ ǎΩƘŀƎƛ ƴƻǘƛŦƛŎŀǘ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽΦ [ΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘΣ Řƛƴǎ Ŝƭǎ ŎƛƴŎ ŘƛŜǎ 
ƘŁōƛƭǎ ǎŜƎǸŜƴǘǎΣ Ƙŀ ŘŜ ǊŜǎƻƭŘǊŜ ǎƻōǊŜ ƭΩŀŘƳƛǎǎƛƽ o el rebuig de la prova proposada i, en 
Ŏŀǎ ǉǳŜ ƭΩŀŘƳŜǘƛΣ Ƙŀ ŘŜ ǊŜǎƻƭŘǊŜ Ŝƭ ǉǳŜ ǎƛƎǳƛ ǇǊƻŎŜŘŜƴǘ ǇŜǊ ŀ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΦ 

 
Article 172. Proposta de l’òrgan instructor 

1. ¦ƴŀ ǾŜƎŀŘŀ ǘǊŀƴǎŎƻǊǊŜƎǳǘ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŦƛȄŀǘ ǇŜǊ ǇǊŀŎǘƛŎŀǊ ƭŜǎ ǇǊƻǾŜǎΣ ƭΩƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊ ƻ la 
ƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊŀΣ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ŘŜǳ ŘƛŜǎ ƘŁōƛƭǎ ŎƻƳǇǘŀŘƻǊǎ ŘŜǎ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ŘΩŀŎŀōŀǊ Ŝƭ 
ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭŜǎ ǇǊƻǾŜǎΣ Ƙŀ ŘŜ ǇǊƻǇƻǎŀǊ Ŝƭ ǎƻōǊŜǎŜƠƳŜƴǘ ƛ ƭΩŀǊȄƛǳ ŘŜ 
ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ǎƛ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀ ǉǳŜ ƴƻ Ƙƛ Ƙŀ Ƴƻǘƛǳǎ ǇŜǊ ŦƻǊƳǳƭŀǊ ŎŀǇ ǇƭŜŎ ŘŜ ŎŁǊǊŜŎǎΣ ƻΣ Ŝƴ Ŏŀǎ 
contrari, ha de formular un plec de càrrecs, on han de reflectir-se els fets imputats, les 
circumstàncies concurrents i les infraccions corresponents que puguin constituir motiu 
de sanció, juntament amb la proposta de resolució. 

2. La proposta de sobreseïment i ŀǊȄƛǳ ŘŜ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ƻΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ Ŝƭ ǇƭŜŎ ŘŜ ŎŁǊǊŜŎǎ 
i la proposta de resolució han de notificar-se a les persones interessades perquè, en el 
ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ŘŜǳ ŘƛŜǎ ƘŁōƛƭǎ ŀ ŎƻƳǇǘŀǊ ŘŜǎ ŘŜ ƭŀ ƴƻǘƛŦƛŎŀŎƛƽΣ ǇǳƎǳƛƴ ŜȄŀƳƛƴŀǊ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ 
i presentar per escrit les al·legacions que considerin convenients en defensa dels seus 
drets o interessos. 

3. ¦ƴŀ ǾŜƎŀŘŀ ǘǊŀƴǎŎƻǊǊŜƎǳǘ ŀǉǳŜǎǘ ǘŜǊƳƛƴƛΣ ƭΩƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊ ƻ ƭŀ ƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊŀ Ƙŀ ŘΩŜƭŜǾŀǊ 
ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ŀ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ǇŜǊǉǳŝ Ŝƭ ǊŜǎƻƭƎǳƛΣ Ŝƭ ǉǳŀƭ Ƙŀ ŘŜ ƳŀƴǘŜƴƛǊ ƻ ǊŜŦƻǊƳŀǊ 
la proposta de resolució ateses les al·legacions que formulin les persones interessades, 
ǇŜǊ ŀ ƭŀ ŘŜƭƛōŜǊŀŎƛƽ ƛ ƭŀ ŘŜŎƛǎƛƽ ŘŜ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘΦ 
 
Article 173. Resolució 
[ŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŘŜ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ǉƻǎŀ Ŧƛ ŀ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ƛ Ƙŀ ŘŜ ŘƛŎǘŀǊ-se en el 

termini màxim dŜ ŘŜǳ ŘƛŜǎ ƘŁōƛƭǎ ŎƻƳǇǘŀŘƻǊǎ ŘŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ǉǳŜ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ǎΩƘŀƎƛ 
ŜƭŜǾŀǘ ŀ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘΦ 
 

SECCIÓ 4a 
PROCEDIMENT JURISDICCIONAL 
9b [Ω"a.L¢ /hat9¢L¢LU 

 
Article 174. Procediment simplificat 
¢ƻǘǎ Ŝƭǎ ŜȄǇŜŘƛŜƴǘǎ ǉǳŜ ǎΩƛƴŎƻƠƴ ŘΩƻŦƛŎƛ ƻ ŀ ƛƴǎǘŁƴŎƛŀ ŘŜ ǇŀǊǘ en matèria pròpia de la 

ƧǳǊƛǎŘƛŎŎƛƽ ƛ ǉǳŜ ŀŦŜŎǘƛƴ ǉǸŜǎǘƛƻƴǎ ǊŜƭŀǘƛǾŜǎ ŀ ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽΣ ǇƻŘŜƴ 
tramitar-ǎŜ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ǳƴ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ǎƛƳǇƭƛŦƛŎŀǘΣ Ŝƴ Ŝƭ ǉǳŀƭ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǘŜƴƛǊ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜΣ 
com a mínim, les fases procedimentals següents: 

a) Incoació i notificació suficient, que permeti a les parts interessades i a les que es 
considerin afectades per la decisió final acreditar-ne la recepció. 
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b) ¢ŜǊƳƛƴƛ ŘΩŀƭϊƭŜƎŀŎƛƻƴǎΣ ǇǊƻǇƻǎƛŎƛƽ ŘŜ ǇǊƻǾŀ ƛ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀΦ 
c) Resolució final i comunicació en els termes especificats abans a les parts que hi 

intervenen, amb especificació dels recursos pertinents, del termini per 
interposar-ƭƻǎ ƛ ŘŜ ƭΩƼǊƎŀƴ ŘŀǾŀƴǘ Ŝƭ ǉǳŀƭ ǎΩƘŀƴ ŘΩƛƴǘŜǊǇƻǎŀǊΦ 

 
 

CAPÍTOL VIII 
QÜESTIONS GENERALS QUE AFECTEN  

ELS PROCEDIMENTS DISCIPLINARIS 

 
Article 175. Mesures provisionals 
¦ƴŀ ǾŜƎŀŘŀ ƛƴƛŎƛŀǘ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘΣ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ǇŜǊ ƛƴŎƻŀǊ-lo pot 

adoptar, amb subjecció al principi de proporcionalitat, les mesures provisionals que 
ǎƛƎǳƛƴ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘǎ ǇŜǊ ŀǎǎŜƎǳǊŀǊ ƭΩŜŦƛŎŁŎƛŀ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ǉǳŜ es dicti. 

 
Article 176. Acord d’adopció de mesures provisionals 

1. [ΩŀŘƻǇŎƛƽ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ǇǊƻǾƛǎƛƻƴŀƭǎ Ǉƻǘ ǇǊƻŘǳƛǊ-se en qualsevol moment del 
ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘΣ ŘΩƻŦƛŎƛ ƻ ŀ ǇŜǘƛŎƛƽ ǊŀƻƴŀŘŀ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊ ƻ ŘŜ ƭŀ ƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊŀΣ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ 
acord motivat, que ha de notificar-se a les persones interessades. 

2. /ƻƴǘǊŀ ƭΩŀŎƻǊŘ ŘΩŀŘƻǇŎƛƽ ŘŜ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ƳŜǎǳǊŀ ǇǊƻǾƛǎƛƻƴŀƭΣ Ǉƻǘ ƛƴǘŜǊǇƻǎŀǊ-se 
ǊŜŎǳǊǎ ŘŀǾŀƴǘ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ǇŜǊ ǊŜǎƻƭŘǊŜ Ŝƭ ǊŜŎǳǊǎΣ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ǘǊŜǎ ŘƛŜǎ 
ƘŁōƛƭǎΣ ŎƻƳǇǘŀŘƻǊǎ ŘŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ǉǳŜ Ŝǎ ƴƻǘƛŦƛǉǳƛ ƭΩŀŎƻǊŘ Ŝƴ Ŝƭ ǉǳŀƭ ǎΩŀŘƻǇǘƛ ƭŀ 
mesura. 
 
Article 177. Règim de recursos 

Contra les resolucions dictades en els procediments als quals es refereix aquest 
títol, pot interposar-ǎŜ ǊŜŎǳǊǎ ŘŀǾŀƴǘ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ǇŜǊ ǊŜǎƻƭŘǊŜΩƭΣ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ 
tres dies hàbils, compǘŀŘƻǊǎ ŘŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ŘΩƘŀǾŜǊ-se notificat la resolució. 
 
Article 178. Trasllat del recurs 
¦ƴŀ ǾŜƎŀŘŀ ƛƴǘŜǊǇƻǎŀǘ Ŝƭ ǊŜŎǳǊǎΣ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ǇŜǊ ǊŜǎƻƭŘǊŜΩƭ Ƙŀ ŘŜ ǘǊŀǎƭƭŀŘŀǊ-lo 

ƛƳƳŜŘƛŀǘŀƳŜƴǘ ŀ ƭŜǎ ŀƭǘǊŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŜǎ ǇŜǊǉǳŝΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ǇǳƎǳƛƴ 
impugnar-lo en el termini de dos dies hàbils. 
 
Article 179. Pràctica de la prova del recurs 

Si en el recurs o la impugnació es demana la pràctica de proves indegudament 
ŘŜƴŜƎŀŘŜǎ ǇŜǊ ƭΩƼǊƎŀƴ ǉǳŜ ƘŀƎƛ ŘƛŎǘŀǘ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ƛƳǇǳƎƴŀŘŀ ƻ Ŝǎ ŘŜƳŀƴŀ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ 
de pǊƻǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ ǉǳŀƭǎ ƭŀ ǇŀǊǘ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇǊƻǇƻǎƛ ƴƻ ƴΩƘŀƎƛ ǇƻƎǳǘ ǘŜƴƛǊ ƴƻǘƝŎƛŀ ŀōŀƴǎ ŘŜ 
dictar-ǎŜ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ƛƳǇǳƎƴŀŘŀΣ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘΣ ŀōŀƴǎ ŘŜ ǊŜǎƻƭŘǊŜ Ŝƭ ǊŜŎǳǊǎΣ Ƙŀ ŘŜ 
pronunciar-se sobre la pràctica de la prova sol·licitada i, en cas que acordi de practicar-
ƭŀΣ Ƙŀ ŘΩŀŘƻǇǘŀǊ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǉǳŜ ǎƛƎǳƛƴ ƴŜŎŜǎǎŁǊƛŜǎ ǇŜǊǉǳŝ Ŝǎ ǇǊŀŎǘƛǉǳƛ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ 
màxim de sis dies hàbils, amb intervenció de les parts, si la prova ho requereix. 
 
Article 180. Resolució del recurs 

Una vegada transcorregut el termini establert a ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ мтфΣ ǎƛ ƴƻ ǎΩƘŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘŀǘ ŎŀǇ 
ǇǊƻǾŀ ƻΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ƴƻ ǎΩƘŀ ǇǊŀŎǘƛŎŀǘ ƭŀ ǉǳŜ Ƙŀ Ŝǎǘŀǘ ŀŘƳŜǎŀ ƻ Ƙŀ ǘǊŀƴǎŎƻǊǊŜƎǳǘ Ŝƭ 
ǘŜǊƳƛƴƛ ǎŜƴǎŜ ǉǳŜ ǎΩƘŀƎƛ ǇǊŀŎǘƛŎŀǘΣ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ǇŜǊ ǊŜǎƻƭŘǊŜ Ŝƭ ǊŜŎǳǊǎ Ƙŀ ŘŜ 
dictar la resolució oportuna en el termini màxiƳ ŘŜ ŘŜǳ ŘƛŜǎΣ ǉǳŜ ǎΩƘŀ ŘŜ ƴƻǘƛŦƛŎŀǊ ŀ ƭŜǎ 
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ǇŜǊǎƻƴŜǎ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŜǎΣ ŀ ƭŜǎ ǉǳŀƭǎ ǎΩƘŀƴ ŘΩƛƴŘƛŎŀǊ Ŝƭǎ ǊŜŎǳǊǎƻǎ ǉǳŜ ǇǳƎǳƛƴ ƛƴǘŜǊǇƻǎŀǊ-se 
en contra, el termini per interposar-ƭƻǎ ƛ ƭΩƼǊƎŀƴ ŘŀǾŀƴǘ Ŝƭ ǉǳŀƭ ǎΩƘŀƴ ŘΩƛƴǘŜǊǇƻǎŀǊΦ 
 
Article 181. Efectes de l’absència de resolució expressa 
9ƴ Ŏŀǎ ǉǳŜ ƘŀƎƛ ǘǊŀƴǎŎƻǊǊŜƎǳǘ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŜǎǘŀōƭŜǊǘ ŀ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ŀƴǘŜǊƛƻǊ ǎŜƴǎŜ ǉǳŜ 

ǎΩƘŀƎƛ ŘƛŎǘŀǘ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŜȄǇǊŜǎǎŀΣ ǎΩŜƴǘŞƴ ǉǳŜ Ŝƭ ǊŜŎǳǊǎ Ƙŀ Ŝǎǘŀǘ ŘŜǎŜǎǘƛƳŀǘ ƛ Ŝǎ 
deixa expedita la via contenciosa administrativa. 
 
 

CAPÍTOL IX 
RECURSOS 

 
Article 182. Òrgans competents 
9ǎ Ǉƻǘ ƛƴǘŜǊǇƻǎŀǊ ǊŜŎǳǊǎ ŎƻƴǘǊŀ Ŝƭǎ ŀŎǘŜǎ ƛ ƭŜǎ ǊŜǎƻƭǳŎƛƻƴǎ ǉǳŜΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ 

ŜǎǘŀōƭŜƛȄ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ моф ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΣ ŀŘƻǇǘƛƴ Ŝƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘǎ ŘŜƭǎ ŎƭǳōǎΣ ŘŜ ƭŜǎ 
associacions i de les federacions esportives de les LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ǎƛ ǎΩƘŀƴ ŜȄƘŀǳǊƛǘΣ 
respectivament, la via associativa i la federativa, segons el règim següent: 

a) {ƛ ǎƽƴ ǊŜǎƻƭǳŎƛƻƴǎ ŘŜŦƛƴƛǘƛǾŜǎ ŘƛŎǘŀŘŜǎ ǇŜǊ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ŘŜƭǎ Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ 
Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŁǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ǎΩƘŀ ŘΩƛƴǘŜǊǇƻǎŀǊ ŘŀǾŀƴǘ Ŝƭ ŎƻƳƛǘŝ ŘΩŀǇŜƭϊƭŀŎƛƽ 
ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ōŀƭŜŀǊ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘ ŀ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ǎƛ 
es tracta de clubs esportius federats, o directament davant el Tribunal Balear de 
ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ǎƛ Ŝǎǘŀƴ ŎƻƴǎǘƛǘǳƠǘǎ ŎƻƳ ŀ Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ŘŜ ƭƭŜǳǊŜΣ Ŝƴ Ŝl termini dels 
deu dies hàbils següents al de la notificació de la resolució objecte de recurs. 

b) {ƛ ǎƽƴ ŘŜŎƛǎƛƻƴǎ ŀŘƻǇǘŀŘŜǎ ǇŜƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭǎ ŘŜƭǎ Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎΣ ǎΩƘŀ 
ŘΩƛƴǘŜǊǇƻǎŀǊ ŘŀǾŀƴǘ Ŝƭ ŎƻƳƛǘŝ ŘΩŀǇŜƭϊƭŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ōŀƭŜŀǊ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘ ŀ 
ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ǎƛ Ŝǎ ǘǊŀŎǘŀ ŘŜ Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ŦŜŘŜǊŀǘǎΣ 
ƻ ŘƛǊŜŎǘŀƳŜƴǘ ŘŀǾŀƴǘ Ŝƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ǎƛ Ŝǎǘŀƴ ŎƻƴǎǘƛǘǳƠǘǎ ŎƻƳ ŀ 
Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎΣ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜƭǎ ǘǊŜǎ ŘƛŜǎ ƘŁōƛƭǎ ŘŜǎ ǉǳŜ ǎΩƘŀƎƛ ƴƻǘƛŦƛŎŀǘ ƭΩŀŎƻǊŘ 
objectŜ ŘŜ ǊŜŎǳǊǎ ƻ ŘŜǎ ǉǳŜ ǎΩŜƴǘŜƴƎǳƛ ŘŜǎŜǎǘƛƳŀŘŀ ǘŁŎƛǘŀƳŜƴǘ ƭŀ ǊŜŎƭŀƳŀŎƛƽ 
ǇŜǊǉǳŝ ƴƻ ǎΩƘŀ ŘƛŎǘŀǘ ŎŀǇ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŜȄǇǊŜǎǎŀ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŜǎǘŀōƭŜǊǘΦ 

c) Si són decisions adoptades pels òrgans electorals de les federacions i les 
agrupacions esportives de les Illes BaleaǊǎΣ ǎΩƘŀ ŘΩƛƴǘŜǊǇƻǎŀǊ ŘŀǾŀƴǘ Ŝƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ 
.ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΣ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ǘǊŜǎ ŘƛŜǎ ƘŁōƛƭǎ ŘŜǎ ǉǳŜ ǎΩƘŀƎƛ ƴƻǘƛŦƛŎŀǘ 
ƭΩŀŎƻǊŘ ƻōƧŜŎǘŜ ŘŜ ǊŜŎǳǊǎ ƻ ŘŜǎ ǉǳŜ ƭŀ ǊŜŎƭŀƳŀŎƛƽ ǎΩŜƴǘŜƴƎǳƛ ŘŜǎŜǎǘƛƳŀŘŀ 
ǘŁŎƛǘŀƳŜƴǘ ǇŜǊǉǳŝ ƴƻ ǎΩƘŀ ŘƛŎǘŀǘ ŎŀǇ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŜȄǇǊŜǎǎŀ Ŝƴ Ŝƭ ǘermini establert. 

d) {ƛ ǎƽƴ ǊŜǎƻƭǳŎƛƻƴǎ ŘƛŎǘŀŘŜǎ ǇŜƭǎ ŎƻƳƛǘŝǎ ŘΩŀǇŜƭϊƭŀŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ 
ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŀ ǎŜǾŀ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŀ ǊŜǾƛǎƻǊŀ Ŝƴ 
ƳŀǘŝǊƛŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΣ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŁǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƛ ŎƻƳǇŜǘƛǘƛǾŀΣ ǎΩƘŀ ŘΩƛƴǘŜǊǇƻǎŀǊ ŘŀǾŀƴǘ 
el ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΣ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜƭǎ ŘŜǳ ŘƛŜǎ ƘŁōƛƭǎ ŘŜǎ ŘŜ ƭŀ 
ƴƻǘƛŦƛŎŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŀŎƻǊŘ ƻōƧŜŎǘŜ ŘŜ ǊŜŎǳǊǎ ƻ ŘŜǎ ǉǳŜ Ŝƭ ǊŜŎǳǊǎ ƛƴƛŎƛŀƭ ǎΩƘŀƎƛ 
ŘΩŜƴǘŜƴŘǊŜ ŘŜǎŜǎǘƛƳŀǘ ǘŁŎƛǘŀƳŜƴǘ ǇŜǊǉǳŝ ƴƻ ǎΩƘŀ ŘƛŎǘŀǘ ŎŀǇ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŜȄǇǊŜǎǎŀ 
dins del termini establert. 

e) Si són resolucions definitives adoptades pels òrgans competents de les entitats 
esportives de les Illes Balears en matèria disciplinària associativa, o qualsevol 
ŀƭǘǊŀ ŘŜŎƛǎƛƽ ǉǳŜ ŜƳŀƴƛ ŘŜƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ŘŜ ƎƻǾŜǊƴ ƛ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽΣ ǎΩƘŀ ŘΩƛƴǘŜǊǇƻǎŀǊ 
ŘŀǾŀƴǘ ƭΩŀǳǘƻǊƛǘŀǘ ƧǳŘƛŎƛŀƭΣ ǎŜƴǎŜ ǇŜǊƧǳŘƛŎƛ ŘŜƭ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ мфм 
ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΣ ǇŜǊ ŀ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŜȄǘǊŀƧǳŘƛŎƛŀƭ ŘŜƭǎ ŎƻƴŦƭƛŎǘŜǎ Ŝƴ ƭΩŜǎǇƻǊǘΦ 
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Article 183. Executivitat de les resolucions 
Les decisions que acordin amb caràcter immediat els jutges i les jutgesses o els i les 

ŁǊōƛǘǊŜǎ ŘǳǊŀƴǘ Ŝƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ǇŀǊǘƛǘ ǊŜŦŜǊƛŘŜǎ ŀ ƭŜǎ ƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴǎ ŘŜ ƭŜǎ ǊŜƎƭŜǎ 
del joc i la conducta esportiva són immediatament executives, sense perjudici que, 
ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭŜǎ ŎŀǊŀŎǘŜǊƝǎǘƛǉǳŜǎ ǇǊƼǇƛŜǎ ŘŜ ŎŀŘŀ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘiva, els reglaments 
federatius estableixin un sistema posterior de reclamacions, fonamentades en 
ƭΩŜȄƛǎǘŝƴŎƛŀ ŘΩǳƴ ŜǊǊƻǊ ƳŀǘŜǊƛŀƭ ƳŀƴƛŦŜǎǘΦ  
 
 

CAPÍTOL X 

TRIBUNAL BALEAR DE L’ESPORT
28

 

 
Article 184. Concepte 

1. 9ƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ Şǎ ƭΩƼǊƎŀƴ ǎǳǇǊŜƳ Ƨǳrisdiccional esportiu en els 
àmbits electoral, competitiu i disciplinari a les Illes Balears, que, amb el suport 
ƳŀǘŜǊƛŀƭΣ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ƛ ǇǊŜǎǎǳǇƻǎǘŀǊƛ ŘŜ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ 
les Illes Balears, actua amb total autonomia i independència i decideix, en última 
instància en via administrativa, sobre les qüestions electorals, competitives i 
disciplinàries esportives de la seva competència establertes en aquesta llei i en les 
disposicions reglamentàries que la despleguin.  

2. Les resolucions dŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ǇƻŘŜƴ ǎŜǊ ƻōƧŜŎǘŜ ŘŜ ǊŜŎǳǊǎ 
ŘŀǾŀƴǘ ƭΩƻǊŘǊŜ ƧǳǊƛǎŘƛŎŎƛƻƴŀƭ ŎƻƴǘŜƴŎƛƽǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǳΦ 
 
Article 185. Composició 

1. 9ƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ Şǎ ƛƴǘŜƎǊŀǘ ǇŜǊ ƴƻǳ ƳŜƳōǊŜǎ ƛ ǳƴ ǎŜŎǊŜǘŀǊƛ ƻ ǳƴŀ 
secretària amb veu i sense vot, tots llicenciats en dret i, preferentment, amb 
experiència en matèria esportiva. 

2. Els càrrecs són honorífics, si bé els i les membres del Tribunal tenen dret a rebre 
ƭŜǎ ŘƛŜǘŜǎ ŘΩŀǎǎƛǎǘŝƴŎƛŀ ŀ ƭŜǎ ǊŜǳƴƛƻƴǎΣ ƭŜǎ ŘŜ ŘŜǎǇƭŀœŀƳŜƴǘ ƛ ǳƴŀ ŎƻƳǇŜƴǎŀŎƛƽ ǇŜǊ ŎŀŘŀ 
ponència assignada, que ha de fixar Govern de les Illes Balears. 
 
Article 186. Nomenament dels i de les membres29 
9ƭǎ ƛ ƭŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ǎƽƴ ƴƻƳŜƴŀǘǎ ƛ ƴƻƳŜƴŀŘŜǎ ǇŜƭ 

conseller o la consellera competent en matèria esportiva: 
a) Tres, a propoǎǘŀ ŘŜ ƭŀ ŘƛǊŜŎŎƛƽ ƎŜƴŜǊŀƭ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎΦ 
b) ¢ǊŜǎΣ ŀ ǇǊƻǇƻǎǘŀ ŘŜ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŜŀ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΦ 
c) [ŀ ǊŜǎǘŀΣ ŀ ǇǊƻǇƻǎǘŀ ŘŜ ƭΩLƭϊƭǳǎǘǊŜ /ƻƭϊƭŜƎƛ ŘΩ!ŘǾƻŎŀǘǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ 

 
Article 187. Elecció del president o de la presidenta i del vicepresident o de la 
vicepresidenta i nomenament del secretari o de la secretària 

1. ¦ƴŀ ǾŜƎŀŘŀ ŘŜǎƛƎƴŀǘǎ Ŝƭǎ ƛ ƭŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΣ Ƙŀƴ 
ŘΩŜƭŜƎƛǊ ŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭƭǎ ǳƴ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ǳƴŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀ ƛ ǳƴ ǾƛŎŜǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ǳƴŀ 

                                                      
28

 9ƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ Ŝǎ Ǿŀ ŎƻƴǎǘƛǘǳƛǊ Ŝƴ Řŀǘŀ у ŘŜ ǎŜǘŜƳōǊŜ ŘŜ нлмлΦ 
29

 Vid. Resolució del conseller de Turisme i EǎǇƻǊǘǎΣ ŘŜ мо ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ŘŜ нлмпΣ ǇŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭ Ŝǎ ŘƛǎǇƻǎŀ Ŝƭ 
ŎŜǎǎŀƳŜƴǘ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ƛ Ŝƭ ƴƻƳŜƴŀƳŜƴǘ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ 
.ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ό.hL. ƴǵƳΦ мпоΣ ŘŜ му ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ŘŜ нлмп). 

http://www.caib.es/eboibfront/pdf/VisPdf?action=VisEdicte&idDocument=892221&lang=ca


§1 

65 

vicepresidenta, que ha de ǊŀǘƛŦƛŎŀǊ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ 
de les Illes Balears. 

2. 9ƭ ǎŜŎǊŜǘŀǊƛ ƻ ƭŀ ǎŜŎǊŜǘŁǊƛŀ ŘŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ Ƙŀ ŘŜ ǎŜǊ ŘŜǎƛƎƴŀǘ ƻ 
ŘŜǎƛƎƴŀŘŀ ǇŜǊ ƭŀ ŘƛǊŜŎŎƛƽ ƎŜƴŜǊŀƭ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎ ŜƴǘǊŜ Ŝƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ŘŜ 
ƭΩŀŘƳinistració autonòmica i ha de ser llicenciat o llicenciada en dret. 
 
Article 188. Durada del mandat i causes de suspensió i destitució 

1. 9ƭǎ ƛ ƭŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ǘŜƴŜƴ ǳƴ ƳŀƴŘŀǘ ŘŜ ǉǳŀǘǊŜ ŀƴȅǎ 
renovables i cessen en el càrrec quan finalitza el termini per al qual han estat designats 
ƛ ŘŜǎƛƎƴŀŘŜǎΣ ǳƴŀ ǾŜƎŀŘŀ ǉǳŜ ǎΩƘŀƴ ŘŜǎƛƎƴŀǘ Ŝƭǎ ƴƻǳǎ ƳŜƳōǊŜǎΦ 

2. 9ƴ Ŏŀǎ ǉǳŜ Ŝƭǎ ƛ ƭŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ ŘŜƛȄƛƴ ŘΩŀǎǎƛǎǘƛǊ ŀ ƭŜǎ ǊŜǳƴƛƻƴǎ ǇŜǊ Ŏŀǳǎŀ 
no justificada per un període superior a tres mesos, incorrin en actuacions irregulars 
ƳŀƴƛŦŜǎǘŜǎ ƻ Ŝƭǎ ǎƛƎǳƛ ŘΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ŀƭƎǳƴŀ ŘŜ ƭŜǎ ŎŀǳǎŜǎ ǉǳŜ ƴΩƛƳǇŜŘŜƛȄŜƴ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ 
ŦǳƴŎƛƻƴǎ ǇǵōƭƛǉǳŜǎΣ Ŝƭ ƻ ƭŀ ǘƛǘǳƭŀǊ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊƛŀ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎ Ŝƭǎ 
pot substituir, suspendre o destituir mitjançant una resolució motivada. 
 
Article 189. Vacants 

1. 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǾŀŎŀƴǘ ŘΩǳƴ ƻ ŘΩǳƴŀ ƳŜƳōǊŜ ǘƛǘǳƭŀǊ ŘŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΣ 
aquesta es cobreix de la mateixa forma en què es va designar el o la membre vacant. Si 
es tracta del president o la presidenta o del vicepresident o la vicepresidenta, una 
ǾŜƎŀŘŀ ŎƻōŜǊǘŀ ƭŀ ǾŀŎŀƴǘΣ Ŝƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ Ŝƭǎ Ƙŀ ŘΩŜƭŜƎƛǊ ǇŜǊǉǳŝ Ŝƭǎ ǇǳƎǳƛ ǊŀǘƛŦƛŎŀǊ Ŝƭ ƻ ƭŀ 
ǘƛǘǳƭŀǊ ŘŜ ƭŀ ŘƛǊŜŎŎƛƽ ƎŜƴŜǊŀƭ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎΦ  

2. Si queden vacants alhora la presidència i la vicepresidència del Tribunal Balear de 
ƭΩ9ǎǇƻǊǘΣ ƳŜƴǘǊŜ ƴƻ ǎŜΩƴ ǇǊƻŘǳŜƛȄƛ ƭŀ ǎǳōǎǘƛǘǳŎƛƽΣ ƻŎǳǇŀ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŝƴŎƛŀ Ŝƭ ƻ ƭŀ ǾƻŎŀƭ ŘŜ 
més edat, i la vicepresidència, el segon o la segona vocal de més edat. 
 
Article 190. Funcionament 
9ƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ŦǳƴŎƛƻƴŀ Ŝƴ ǇƭŜ ƻ en comissió permanent. 

 
Article 191. Funcions 

1. 9ƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ǘŀƳōŞ Ǉƻǘ ŀŎǘǳŀǊ ǇŜǊ ǊŜǎƻƭŘǊŜ ŘŜ ŦƻǊƳŀ 
ƛƴŀǇŜƭϊƭŀōƭŜΣ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ƭΩŀǊōƛǘǊŀǘƎŜΣ ƭŜǎ ǉǸŜǎǘƛƻƴǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛǾŜǎ ǉǳŜ ƭƛ ǎƻǘƳŜǘƛƴΣ ŘŜ ŎƻƳǵ 
ŀŎƻǊŘΣ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŜǎΦ [ΩŀǊōƛǘǊŀǘƎŜ Ǉƻǘ ǎŜǊ ŘΩŜǉǳƛǘŀǘ ƻ ŘŜ ŘǊŜǘΣ ƛ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ 
interessades poden sotmetre a la decisió del Tribunal qüestions litigioses perquè les 
ǊŜǎƻƭƎǳƛ ŎƻƳǇƭƛƴǘ Ŝƭǎ ǇǊƛƴŎƛǇƛǎ ŘΩƛƎǳŀƭǘŀǘ ƛ ŎƻƴǘǊŀŘƛŎŎƛƽΣ ƛ ǉǸŜǎǘƛƻƴǎ ŘǳōǘƻǎŜǎ ǇŜǊǉǳŝ ƭŜǎ 
decideixi amb caràcter vinculant. 

2. El ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ Ǉƻǘ ŜƳŜǘǊŜΣ ŀƳō ŎŀǊŁŎǘŜǊ ƴƻ ǾƛƴŎǳƭŀƴǘΣ ƴƻǘŜǎ ƻ 
informes jurídics sobre qualsevol qüestió que li consultin les persones físiques o 
ƧǳǊƝŘƛǉǳŜǎΣ ƻ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽΦ 

3. !ƛȄƝ ƳŀǘŜƛȄΣ Ŝƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ Ǉƻǘ ŀŎǘǳŀǊ ǇŜǊ ƭŀ Ǿƛŀ Ře la mediació 
ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ǇŀǊǘǎ Ŝƴ ǘƻǘŜǎ ŀǉǳŜƭƭŜǎ ǉǸŜǎǘƛƻƴǎ ǾƛƴŎǳƭŀŘŜǎ ŀƳō Ŝƭ Ƴƽƴ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ǉǳŜ ƭƛ 
siguin sotmeses per convenció voluntària entre les parts i que no afectin qüestions de 
tipus disciplinari ni de dopatge esportiu. 
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Article 192. Aprovació de preus públics30 
9ƭ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊ ƻ ƭŀ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊŀ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎ Ƙŀ ŘΩŀǇǊƻǾŀǊ Ŝƭǎ ǇǊŜǳǎ 

ǇǵōƭƛŎǎ ǉǳŜ ƘŀƎƛ ŘŜ ǇŜǊŎŜōǊŜ Ŝƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ǇŜƭǎ ǎŜǊǾŜƛǎ ŘΩŀǊōƛǘǊŀǘƎŜΣ ŘŜ 
consultes instades per persones físiques o jurídiques diferents de lΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ƛ ŘŜ 
mediació. 
 
Article 193. Desenvolupament reglamentari31 
[Ŝǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ŘŜƭǎ ƛ ŘŜ ƭŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΣ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ŘŜ 

procediment, les competències i atribucions del ple i de la comissió permanent del 
Tribunal, així coƳ ǘŀƳōŞ Ŝƭ ǊŝƎƛƳ ŘΩƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŀǘǎΣ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǊŜƎǳƭŀǊ ǇŜǊ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘΦ 
9ƭ ǇƭŜ ŘŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ Ƙŀ ŘΩŀǇǊƻǾŀǊ Ŝƭ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘ ǉǳŜ ǎΩƘŀ ŘŜ ǇǳōƭƛŎŀǊ ŀŘŜǉǳŀŘŀƳŜƴǘΦ 
 
 

DISPOSICIÓ ADDICIONAL 
 
Disposició addicional. Preus públics 

En el termini de tres mesos comptadors des ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŀŘŀ Ŝƴ ǾƛƎƻǊ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛ 
ǎΩƘŀƴ ŘΩŀǇǊƻǾŀǊ Ŝƭǎ ǇǊŜǳǎ ǇǵōƭƛŎǎ ŀƭǎ ǉǳŀƭǎ Ŧŀ ǊŜŦŜǊŝƴŎƛŀ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ мфн ŀƴǘŜǊƛƻǊΦ 
 
 

DISPOSICIONS TRANSITÒRIES 
 

Disposició transitòria primera. Vigència temporal de la normativa vigent 
En la mesura que no es promulguin les disposicions de caràcter general a les quals 

Ŧŀ ǊŜŦŜǊŝƴŎƛŀ ƭŀ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƽ Ŧƛƴŀƭ ǇǊƛƳŜǊŀ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛΣ ŎƻƴǘƛƴǳŜƴ Ŝƴ ǾƛƎƻǊ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ 
ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŜǎ ŜȄƛǎǘŜƴǘǎΣ ƳŜƴǘǊŜ ƴƻ ǎΩƘƛ ƻǇƻǎƛƴΦ 
 
Disposició transitòria segona. Adaptació de la normativa de les entitats esportives 

Les disposicions estatutàries i reglamentàries de les entitats esportives incloses en 
ŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛ ǎΩƘŀƴ ŘΩŀŘŀǇǘŀǊ ŀƭ ǉǳŜ ǎΩƘƛ ŘƛǎǇƻǎŀ Ŝƴ Ŝƭǎ ǘŜǊƳƛƴƛǎ ǉǳŜ Ŝǎ ŘŜǘŜǊƳƛƴƛƴ ŀ ƭŜǎ 
normes que la despleguin. 
 
Disposició transitòria tercera. Dret transitori 
9ƭǎ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘǎ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻǊǎ ƛ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀǊƛǎ ƛƴƛŎƛŀǘǎ ŀ ƭΩŜƳǇŀǊŀ ŘŜ ƭŀ ƭŜƎƛǎƭŀŎƛƽ 

ŀƴǘŜǊƛƻǊ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ŎƻƴǘƛƴǳŀǊ ǘǊŀƳƛǘŀƴǘ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ŀǉǳŜǎǘŀ Ŧƛƴǎ ǉǳŜ Ŝǎ ǊŜǎƻƭƎǳƛƴ 
ŘŜŦƛƴƛǘƛǾŀƳŜƴǘΣ ŜȄŎŜǇǘŜ ǉǳŜ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ƻ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ƻōƧŜŎǘŜ ŘΩŀǉǳŜǎǘǎ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘƛ ǉǳŜ Ŝs 
ǘǊŀƳƛǘƛƴ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭŀ ƴƻǾŀ ƭƭŜƛ ǇŜǊǉǳŝ ƭŀ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀ ƳŞǎ ŦŀǾƻǊŀōƭŜΦ 
 

                                                      
30

 LΩ!ŎƻǊŘ ŘŜƭ /ƻƴǎŜƭƭ ŘŜ DƻǾŜǊƴ, de 21 de gener de 2011, pel qual es fixa la compensació per cada 
ǇƻƴŝƴŎƛŀ ŀǎǎƛƎƴŀŘŀ ŀƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΣ ŜǎǘŀōƭŜƛȄ ǳƴŀ ŎƻƳǇŜƴǎŀŎƛƽ ŜŎƻƴƼƳƛŎŀ 
ǇŜǊ ƭΩŜƭŀōƻǊŀŎƛƽ ƛ ƭŀ ǊŜŘŀŎŎƛƽ ŘŜ ŎŀŘŀ ǇƻƴŝƴŎƛŀ ŀǎǎƛƎƴŀŘŀ ŀ ǳƴ ƳŜƳōǊŜ ŘŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ ŜǎƳŜƴǘŀǘ ǇŜǊ ǳƴ 
ƛƳǇƻǊǘ ŘŜ мпл ŜǳǊƻǎΣ ŀƳō ŜŦŜŎǘŜǎ ǊŜǘǊƻŀŎǘƛǳǎ ŀ ƭŀ Řŀǘŀ ŘŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŎƛƽ ŘŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΣ Ŝƭ 
dia 8 de setembre de 2010. 
31

 Vid. Resolució del conseller de Presidència, de 24 de gener de 2011, per la qual es disposa la 
ǇǳōƭƛŎŀŎƛƽ ŘŜƭ wŜƎƭŀƳŜƴǘ ŘŜ ǊŝƎƛƳ ƛƴǘŜǊƴ ŘŜƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ όBOIB núm. 21, de 10 de febrer 
de 2011). 

http://www.caib.es/eboibfront/pdf/VisPdf?action=VisHistoric&p_any=2011&p_numero=021&p_finpag=12&p_inipag=10&idDocument=714643&lang=ca
http://www.caib.es/eboibfront/pdf/VisPdf?action=VisHistoric&p_any=2011&p_numero=021&p_finpag=12&p_inipag=10&idDocument=714643&lang=ca
http://www.caib.es/eboibfront/pdf/VisPdf?action=VisHistoric&p_any=2011&p_numero=021&p_finpag=12&p_inipag=10&idDocument=714643&lang=ca
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Disposició transitòria quarta. Assumpció de competències per part de l’Assemblea 
Balear de l’Esport 
¢ƻǘŜǎ ƭŜǎ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ ǉǳŜ ƭŀ [ƭŜƛ оκмффрΣ ŘŜ нм ŘŜ ŦŜōǊŜǊΣ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ōŀƭŜŀǊΣ Ǿŀ 

aǘǊƛōǳƛǊ ŀ ƭŀ ¦ƴƛƽ ŘŜ CŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ .ŀƭŜŀǊǎ ƭŜǎ Ƙŀ ŘΩŀǎǎǳƳƛǊ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŜŀ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ 
ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ŘŜǎ ŘŜƭ ƳƻƳŜƴǘ ƳŀǘŜƛȄ ŘŜ ƭŀ ǎŜǾŀ ŎƻƴǎǘƛǘǳŎƛƽΦ 

 
Disposició transitòria cinquena. Funcionament del Comitè Balear de Disciplina 
Esportiva 

Mentre no es constitueixi el Triōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜƭ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ƴΩƘŀ ŘΩŜȄŜǊŎƛǊ ƭŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ 
el Comitè Balear de Disciplina Esportiva. 
 
 

DISPOSICIÓ DEROGATÒRIA 
 
Disposició derogatòria única. Normativa derogada 

1. vǳŜŘŀ ŘŜǊƻƎŀŘŀ ƭŀ [ƭŜƛ оκмффрΣ ŘŜ нм ŘŜ ŦŜōǊŜǊΣ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ōŀƭŜŀǊΦ 
2. Així mateix queden derogades totes les normes de rang igual o inferior en el que 

ŎƻƴǘǊŀŘƛƎǳƛƴ ŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛ ƻ ǎΩƘƛ ƻǇƻǎƛƴΦ 
 
 

DISPOSICIONS FINALS 
 
Disposició final primera. Desenvolupament de la llei 
{ΩŀǳǘƻǊƛǘȊŀ Ŝƭ DƻǾŜǊƴ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ǇŜǊǉǳŝ ŘƛŎǘƛ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ǊŜglamentàries 

necessàries per desplegar i aplicar aquesta llei. 
 
Disposició final segona. Entrada en vigor 
!ǉǳŜǎǘŀ ƭƭŜƛ ŜƴǘǊŀǊŁ Ŝƴ ǾƛƎƻǊ ŀƭǎ Ǿƛƴǘ ŘƛŜǎ ŘΩƘŀǾŜǊ-se publicat en el Butlletí Oficial de 

les Illes Balears. 
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DECRET 33/2004, DE 2 D’ABRIL, PEL QUAL ES REGULEN  
LES FEDERACIONS ESPORTIVES DE LES ILLES BALEARS32 

(BOIB núm. 47, de о ŘΩŀōǊƛƭ ŘŜ нллп) 

 
 
 
5ΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄ ƭŀ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƽ Ŧƛƴŀƭ ǇǊƛƳŜǊŀ ŘŜ ƭŀ [lei 3/1995, de 21 de 

ŦŜōǊŜǊΣ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ōŀƭŜŀǊΣ ǇŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭ ǎΩŀǳǘƻǊƛǘȊŀ Ŝƭ DƻǾŜǊƴ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ŀ ŘƛŎǘŀǊ ƭŜǎ 
ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŜǎ ƴŜŎŜǎǎŁǊƛŜǎ ǇŜǊ ŀƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ƛ ŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ [ƭŜƛΣ 
es va dictar el Decret 59/1996, regulador de les federacions esportives de les Illes Balears. 
!Ƴō Ŝƭ Ǉŀǎ ŘŜƭ ǘŜƳǇǎΣ Ŝƭ DƻǾŜǊƴ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ǎΩƘŀ ǘǊƻōŀǘ ŀƳō ƭŀ ƴŜŎŜǎǎƛǘŀǘ 

ŘΩŜƭŀōƻǊŀǊ ǳƴ ƴƻǳ ǘŜȄǘ ǉǳŜ ǊŜƎǳƭƛ ŀǉǳŜǎǘŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΣ ƳŀƴǘŜƴƛƴǘ-hi el contingut 
dels articles de la normativa vigent fins ara que, per la seva utilitat pràctica, es consideren 
indispensables, i incorporant-hi així mateix diferents novetats, que poden articular-se en 
diferents categories, segons la matèria a la qual es refereixen. 

La nova regulació persegueix aprofundir eƴ ƭŀ ǘŀǎŎŀ ŘΩƛƳǇǳƭǎ ƛ ŦƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ǉǳŜ ƭŀ 
[ƭŜƛ оκмффр ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ōŀƭŜŀǊ ŀǘǊƛōǳŜƛȄ ŀ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ǇǵōƭƛŎŀΣ ƛ ǘŀƳōŞ ƳƛƭƭƻǊŀǊ ƛ ŀŘŜǉǳŀǊ 
ƭŀ ǊŜƎǳƭŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦŜŘŜǊŀǘƛǾŀ ŀ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ŀƳō ƭŀ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘ ŘŜ ƳƛƭƭƻǊŀǊ-ne 
ƭΩŜŦƛŎŁŎƛŀ Ŝƴ ƭŀ ƴŜŎŜǎǎŁǊƛŀ ŎƻƭϊƭŀōƻǊŀŎƛƽ ǉǳŜ Ƙƛ Ƙŀ ŘΩƘŀǾŜǊ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ƛ 
ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ǇŜǊ ǇƻŘŜǊ ŘǳǊ ŀ ǘŜǊƳŜ ƭŀ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘ ōŁǎƛŎŀ ŘŜ ŦƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ƛ ŘŜ ƭŀ ǎŜǾŀ 
pràctica adequada.  
tŜǊ ǘŀƭ ŘŜ ŎƻƴŎǊŜǘŀǊ ŀ ƭŀ ǊŜŀƭƛǘŀǘ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŀǉǳŜǎǘǎ ƻōƧŜŎǘƛǳǎ ǎΩƘŀƴ ŀŘƻǇǘŀǘ ƭŜǎ mesures 

ŎƻƴŎǊŜǘŜǎ Ŝƴ Ŝƭǎ ŁƳōƛǘǎ ƻ ǎŜŎǘƻǊǎ ǉǳŜ ǎΩŜȄǇƻǎŜƴ ŀ ŎƻƴǘƛƴǳŀŎƛƽΦ 
Pel que fa als processos electorals relatius a les assemblees i als membres de les juntes 

ŘƛǊŜŎǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΣ ǎΩƘŀƴ ƛƴǘǊƻŘǳƠǘ ƴƻǳǎ ŎǊƛǘŜǊƛǎ ǇŜǊ ŘƛǎǘǊƛōǳƛǊ Ŝƭǎ 
asseƳōƭŜƛǎǘŜǎ ǇŜǊ ƛƭƭŜǎ ƛ ǇŜǊ ŜǎǘŀƳŜƴǘǎΦ !ƛȄƝ ƳŀǘŜƛȄΣ ǎΩƘŀ ŜƭƛƳƛƴŀǘ Ŝƭ ǇŜǊŎŜƴǘŀǘƎŜ ŘŜƭ ƎǊŀǳ 
ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Ŝƴ ŎŀŘŀ ŜǎǘŀƳŜƴǘ ƛΣ Ŝƴ Ŝƭ ǎŜǳ ƭƭƻŎ ǎΩŀǎǎŜƴȅŀƭŀΣ ŎƻƳ 
ŀ ŎƻƴŎŜǇǘŜ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀŎƛƽΣ ƭΩŜȄƛǎǘŝƴŎƛŀ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦŜŘŜǊŀŘŀ ƛƴǎǳƭŀǊΦ !ƭƘƻǊŀΣ ǎΩƘŀ ŜǎǘŀōƭŜǊǘ ǳƴ 
ƴƻǳ ƳŜŎŀƴƛǎƳŜ ǇŜǊ ŘŜǎƛƎƴŀǊ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΦ tŜǊ ǳƴŀ ŀƭǘǊŀ ǇŀǊǘΣ ǎΩƘŀ ŎƻƴŎǊŜǘŀǘ Ŝƭ 
procediment i la documentació necessària perquè, un cop que la Direcció General 
ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ ƭΩƘŀƎƛ ŜȄŀƳƛƴŀǘ ƛ ƭΩƘŀƎƛ ǊŀǘƛŦƛŎŀǘΣ ǇǳƎǳƛƴ ƛƴƛŎƛŀǊ-se els processos electorals 
ŦŜŘŜǊŀǘƛǳǎΦ ! ƳŞǎΣ ǎΩƘŀ ŎǊŜŀǘ ǳƴ ƴƻǳ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘΩŜƭŜŎŎƛƽ ƛ ŎƻƳǇƻǎƛŎƛƽ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ƛ 
de la mesa electoral. 
¢ŀƳōŞ ǎΩƘŀƴ ƛƴǘǊƻŘǳƠǘ ǇŜǘƛǘŜǎ ǾŀǊƛŀŎƛƻƴǎ Ŝƴ Ŝƭǎ ǊŜǉǳƛǎƛǘǎ ŜǎǘŀōƭŜǊǘǎ ǇŜǊ ŀŎŎŜŘƛǊ ŀƭǎ 

estaments de jutges, àrbitres i entrenadors. 
{ΩŀǇǊƻŦǳƴŘŜƛȄ Ŝƴ ƭŀ ǊŜƎǳƭŀŎƛƽ ŘŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘŜ Ǿƻǘ ǇŜǊ ŎƻǊǊŜǳ ŀƳō ƭŀ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘ ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛǊ 

una major transparència en els resultats electorals, i es preveu el supòsit en què es 
produeixi un empat entre dos o més candidats. 

Per altra banda, en relació amb la pràctica esportiva es pretén donar un nou sentit 
ŀƭ ŎƻƴŎŜǇǘŜ ŘΩŜǎǇƻǊǘΣ ŀƳǇƭƛŀƴǘ-lo a la vessant de simple pràctica esportiva regulada 
reglamentàriament. 
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 Aquest Decret ha estat modificat expressament pel 5ŜŎǊŜǘ усκнллуΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ (§3) i pel Decret 
ооκнлмпΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). Així mateix, cal tenir en compte que està afectat pel que disposa la Llei 
мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1), que dedica el capítol IV a la regulació de les federacions esportives. 

http://www.caib.es/sacmicrofront/noticia.do?idsite=274&cont=58352&lang=CA
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LƎǳŀƭƳŜƴǘΣ Ŝǎ ǊŜƎǳƭŀ ƭŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŀǘ ŘŜƭǎ ǇǊƻǇƛŜǘŀǊƛǎ ŘΩŀƴƛƳŀƭǎ ǉǳŜ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜƴ Ŝƴ 
proves federatives i es crea la llicència temporal amb la finalitat de donar-li utilitat 
pràctica envers les proves federatives de caràcter no oficial.  
tŜƭ ǉǳŜ Ŧŀ ŀ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦŜŘŜǊŀǘƛǾŀΣ ǳƴ ŀƭǘǊŜ ŀǎǇŜŎǘŜ ŘŜ ƴƻǾŜǘŀǘ Ŝƴ ǊŜƭŀŎƛƽ ŀƳō Ŝƭ 

capítol I i amb el nombre de clubs i de practicants amb llicència necessaris per fundar 
una federació esportiva, és que aquest nombre es redueix considerablement en relació 
ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ Ŧƛƴǎ ŀǊŀ ŜǎǘŀǾŀ ŜǎǘŀōƭŜǊǘΣ ŀƳō ƭŀ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘ ŘŜ ǎŀƭǾŀƎǳŀǊŘŀǊ ƭΩŜǎǇŜǊƛǘ ŘŜ 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ уΦп ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ оκмффрΣ ŘŜ нм ŘŜ ŦŜōǊŜǊΣ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ōŀƭŜŀǊΣ ŀǘŝǎ ǉǳŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴ ŀ 
ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜƭ DƻǾŜǊƴ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ŜƴǘǊŜ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎΣ 
assistir, impulsar, aprovar i inscriure les federacions, associacions i agrupacions 
esportives. 
!ƛȄƝ ƳŀǘŜƛȄΣ ǎΩƛƴtrodueixen variacions en la tramitació de les llicències esportives ja 

ǉǳŜ ǎΩƘƛ ǇŜǊƳŜǘ ƭŀ ŎƻƭϊƭŀōƻǊŀŎƛƽ ŘŜ ǘŜǊŎŜǊǎΣ ŀƳō ƭŀ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘ ŘŜ ŦŜǊ-la més pràctica i 
eficaç en el tràfic jurídic. 
¦ƴŀ ŀƭǘǊŀ ƳƻŘƛŦƛŎŀŎƛƽ Ƙŀ Ŝǎǘŀǘ ƭΩƛƴŎǊŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇƻǘŜǎǘŀǘ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŁǊia federativa dins 

ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŀ ǎŜǾŀ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 
Una altra innovació ha estat la reestructuració del sistema relatiu a la regulació de 

la composició, el funcionament i les funcions de la junta directiva i dels seus membres. 
Per acabar, amb la finŀƭƛǘŀǘ ŘŜ ŘƻǘŀǊ ŘΩǳƴŀ ƳŀƧƻǊ ŎƭŀǊŜŘŀǘ ƭŀ ǊŜƎǳƭŀŎƛƽ ŀƴǘŜǊƛƻǊ ƛ 

ŘΩŀŘŀǇǘŀǊ-ƭŀ ŀ ƭŀ ƴƻǾŀ ǎƛǘǳŀŎƛƽ ƧǳǊƝŘƛŎŀΣ ǎΩƘŀ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘ ƭŀ ǎƛǎǘŜƳŁǘƛŎŀ ǊŜƭŀǘƛǾŀ ŀƭǎ ŀǊǘƛŎƭŜǎ 
que regulen els processos electorals, la composició, el funcionament i les funcions de 
la junta direcǘƛǾŀ ƛ ŘŜƭǎ ǎŜǳǎ ƳŜƳōǊŜǎΣ ƛ ǘŀƳōŞ ƭŀ ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƽ ŘΩŀƭƎǳƴǎ ƼǊƎŀƴǎ ƛ 
entitats oficials. 
CƛƴŀƭƳŜƴǘΣ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄ ǉǳŜ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŘƛǎǇƻǎŜƴ Ŧƛƴǎ Řƛŀ нр ŘŜ ŘŜǎŜƳōǊŜ ŘŜ нллп 

ǇŜǊ ŀŘŀǇǘŀǊ Ŝƭǎ ǎŜǳǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ŀƭ ŎƻƴǘƛƴƎǳǘ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΦ  
!Ƴō ƭΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ŘŜ ǘƻǘŜǎ ŀǉǳŜǎǘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎΣ ǎΩŀŎƻƴǎŜƎǳƛǊŁ ŦƻƳŜƴǘŀǊ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ƛ ƭŀ 

ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭǎ ǇǊƛƴŎƛǇƛǎ ƛƴǎǇƛǊŀŘƻǊǎ ŘŜ ƭŀ /ŀǊǘŀ 9ǳǊƻǇŜŀ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΦ 
Per altra banda, es democratitzarà el funcionament de les federacions i es donarà 
impuls a aquestes institucionǎ ŎƻƳ ŀ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŎƻƭϊƭŀōƻǊŀŘƻǊŜǎ Ŝƴ ƭŀ ǘŀǎŎŀ ŘΩŀŎƻƴǎŜƎǳƛǊ 
ƭΩƻōƧŜŎǘƛǳ ǇǊƛƳŜǊΦ 
!ǘŝǎ ŀƛȄƼΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ /ƻƴǎŜƭƭ /ƻƴǎǳƭǘƛǳΣ ŀ ǇǊƻǇƻǎǘŀ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊŀ ŘŜ 

Presidència i Esports, i havent-ho considerat el Consell de Govern en la sessió de dia 2 
ŘΩŀōǊƛƭ ŘŜ нлл4, 
 
 

DECRET 
 

CAPÍTOL I 
DISPOSICIONS GENERALS 

 
Article 1. Concepte 

1. Les federacions esportives de les Illes Balears són entitats privades sense ànim de 
ƭǳŎǊŜΣ ŀƳō ǇŜǊǎƻƴŀƭƛǘŀǘ ƧǳǊƝŘƛŎŀ ǇǊƼǇƛŀ ƛ ŎŀǇŀŎƛǘŀǘ ŘΩƻōǊŀǊΦ 

2. Les federacions esportives de les Illes Balears estan constituïdes per clubs 
esportius, esportistes, tècnics, jutges i àrbitres, i estan dedicades a la pràctica i a la 
promoció de cadascun dels esports específics. 
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3. Les federacions esportives de les Illes Balears, a més de les funcions pròpies de 
gestió i coordinació de la pràctica dels esports o de les modalitats específiques, 
ŜȄŜǊŎŜƛȄŜƴ ǇŜǊ ŘŜƭŜƎŀŎƛƽ ƭŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ǉǳŜ Ŝƭǎ ŜƴŎƻƳŀƴŀ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ǇǵōƭƛŎŀ 
esportiva de les Illes Balears. 

4. Les federacions esportives de les Illes Balears tenen prioritat en ƭΩƻōǘŜƴŎƛƽ ŘŜ 
ǊŜŎǳǊǎƻǎ Ŝƴ Ŝƭǎ Ǉƭŀƴǎ ƛ ǇǊƻƎǊŀƳŜǎ ŘΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ŀ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŜǎ 
administracions locals i autonòmiques. 
 
Article 2. Règim jurídic 

1. Les federacions esportives de les Illes Balears es regeixen per la Llei 3/1995, de 
21 de febrer, de ƭΩŜǎǇƻǊǘ ōŀƭŜŀǊΣ ǇŜǊ ŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ƛ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ǉǳŜ Ŝƭ ŘŜǎǇƭŜƎǳŜƴΣ 
pels seus estatuts i pels reglaments específics.33 

2. bƻƳŞǎ Ŝǎ Ǉƻǘ ǊŜŎƻƴŝƛȄŜǊ ǳƴŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǇŜǊ ŀ ŎŀŘŀ ŜǎǇƻǊǘΣ ƭΩŁƳōƛǘ 
ŘΩŀŎǘǳŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭ ǎΩŜǎǘŞƴ ŀ ƭŀ ǘƻǘŀƭƛǘŀǘ ŘŜƭ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛ de la comunitat autònoma de les 
Illes Balears. 

3. [Ŝǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀƴ ŘΩŜǎǘŀǊ ƭŜƎŀƭƳŜƴǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳƠŘŜǎ ƛ 
ǎΩƘŀƴ ŘΩŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀǊ ƛ ŦǳƴŎƛƻƴŀǊ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭǎ ǇǊƛƴŎƛǇƛǎ ŘŜ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘŜƳƻŎǊŁǘƛŎŀ 
ŘŜƭǎ ǎŜǳǎ ƳŜƳōǊŜǎΣ ƛ ŀŎǘǳŀǊ ŘΩŀŎƻǊŘ amb els principis de coordinació, eficàcia i 
col·laboració. 

4. ¢ƻǘŜǎ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀƴ ŘΩŜǎǘŀǊ ƛƴǎŎǊƛǘŜǎ Ŝƴ Ŝƭ 
wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ƛ ǘŜƴƛǊ 
la seu social en el territori de la comunitat autònoma de les Illes Balears.34 

5. 9ƴ ǘƻǘǎ Ŝƭǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ƻ Ŝƴ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŘΩǳƴŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ 
.ŀƭŜŀǊǎΣ ǎΩƘƛ Ƙŀ ŘŜ ŦŜǊ ŎƻƴǎǘŀǊ Ŝƭ ǊŜŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜƭ 
Govern de les Illes Balears. 

6. Les normes i els reglaments de les federacions esportives espanyoles són 
aplicables a les federacions de les Illes Balears i, si escau, als seus clubs i a les seves 
entitats afiliades, en matèria competitiva disciplinària, quan participen en 
ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƻƴǎ ƻŦƛŎƛŀƭǎ ŘΩŁmbit estatal. 

7. [ŀ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊƛŀ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Ǉƻǘ ǊŜŎƻƴŝƛȄŜǊΣ Řƛƴǎ ƭΩŁƳōƛǘ 
territorial de les Illes Balears, la federació constituïda per entitats esportives integrades 
únicament per esportistes amb les discapacitats següents: 

a) Físiques. 
b) Psíquiques. 
c) Sensorials. 

 
Article 3. Funcions35 

Sense perjudici de coordinar-se amb la direcció general competent en matèria 
esportiva, corresponen a les federacions esportives de les Illes Balears les funcions 
següents: 

a) Planificar, promoure, dirigir, regular, coordinar i organitzar les activitats pròpies 
de les seves modalitats, disciplines i especialitats esportives a les Illes Balears, i 
encarregar-ǎŜΩƴ ŘŜ ƭŀ ǘǳǘŜƭŀΦ 

                                                      
33

 [ŀ ǊŜƳƛǎǎƛƽ ǎΩƘŀ ŘΩŜƴǘŜƴŘǊŜ ǊŜŀƭƛǘȊŀŘŀ ŀ ƭŀ [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1), concretament, vid. 
article 66. 
34

 Vid. 5ŜŎǊŜǘ ооκнлмпΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). 
35

 Vid. articles 52 i 53 de la Llei мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ (§1). 
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b) Qualificar les competicions esportives oficials de les Illes Balears. 
c) Organitzar les competicions de caràcter internacional, nacional o autonòmic que 

tenguin lloc a les Illes Balears, i/o encarregar-ǎŜΩƴ ŘŜ ƭŀ ǘǳǘŜƭŀΦ 
d) tǊŜǾŜƴƛǊΣ ŎƻƴǘǊƻƭŀǊ ƛ ǎŀƴŎƛƻƴŀǊ ƭΩǵǎ ŘŜ ǎǳōǎǘŁƴŎƛŜǎ ƛ ƎǊǳǇǎ ŦŀǊƳŀŎƻƭƼƎƛŎǎ ƴƻ 
ŀŘƳŜǎƻǎ ǇŜǊ ŀ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻrtives i adoptar mesures 
anàlogues respecte a la utilització de mitjans inadequats en relació amb 
aquestes activitats. En aquest sentit, les federacions respectives han de 
ŎƻƭϊƭŀōƻǊŀǊ ŀƳō Ŝƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŀǳǘƻƴƼƳƛŎŀΦ 

e) Exercir la potestat disciplinària sobre totes les persones físiques i/o jurídiques 
ǉǳŜ ŎƻƴŦƛƎǳǊŜƴ ƭΩŜƴǎ ŦŜŘŜǊŀǘƛǳ ƛ ƭŜǎ ŘƛŦŜǊŜƴǘǎ ŀǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ ǾƛƴŎǳƭŀŘŜǎ ŀƳō Ŝƭ ǎŜǳ 
esport. 

f) Sotmetre a tràmit de la direcció general competent en matèria esportiva la 
ƛƴŎƻǊǇƻǊŀŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ŘƛǎŎiplina o especialitat esportiva en la federació 
corresponent. 

g) tǊƻƳƻǳǊŜ Ŝƭ ŦƻƳŜƴǘ ƛ ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƻƴǎ ƛ ŀƭǘǊŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ 
esportives, encarregar-ǎŜ ŘŜ ƭΩŜƭŜŎŎƛƽ ŘŜƭǎ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ ƛ ŘŜƭǎ ǘŝŎƴƛŎǎ ǉǳŜ Ƙŀƴ ŘŜ 
formar part de les seleccions balears de ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΣ ƛ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜǇŀǊŀŎƛƽ 
necessària. 

h) Impulsar, planificar i controlar, en coordinació amb la direcció general 
ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŘΩŜƭƛǘ ƛ ŘΩŀƭǘ ƴƛǾŜƭƭ ƛ ǾŜǘƭƭŀǊ ǇŜǊ ƭŀ 
formació integral i la millora esportiva continuada dels esportistes. 

i) Crear escoles dins la federació balear per a la formació dels tècnics i/o comitès 
tècnics que els agrupin, i també òrgans específics per als clubs que participin en 
competicions federades amb esportistes professionals. 

j) Lliurar les llicències esportives per poder participar en activitats o competicions 
ƻŦƛŎƛŀƭǎ Řƛƴǎ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ƭŜǎ ǉǳŀƭǎ ǘŀƳōŞ ƘŀōƛƭƛǘŜƴ ǇŜǊ ŀ ƭŜǎ 
ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ƻ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƻƴǎ ŘΩŁƳōƛǘ Ŝǎǘŀǘŀƭ ǉǳŀƴ Ŝǎ ŎƻƳǇƭŜƛȄŜƴ Ŝƭǎ ǊŜǉǳƛǎƛǘǎ 
establerts legalment. 

k) Vetllar pel compliment i la interpretació correctes de les reglamentacions i 
normes tècniques vigents que regulen les característiques de les instal·lacions, 
Ŝƭǎ ŜƭŜƳŜƴǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ƛ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ǉǸŜǎǘƛƻƴǎ ǉǳŜ ŀŦŜŎǘƛƴ ƭŜǎ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƻƴǎ 
federades. 

l) En general, disposar el que convingui per millorar la pràctica de les modalitats o 
disciplines esportives previstes. 

 
Article 4. Denominació 
Derogat36 
 
Article 5. Esport. Disciplines, especialitats o modalitats esportives 

1. {ΩŜƴǘŞƴ ǇŜǊ ŜǎǇƻǊǘΣ ŀ ƭΩŜŦŜŎǘŜ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΣ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ bàsicament física, lliure i 
voluntària, practicada individualment o col·lectivament a manera de competició o 
simple pràctica esportiva, sota una normativa reglamentària emanada dels òrgans 
federatius autonòmics, estatals o internacionals. 

 

                                                      
36

 Article derogat pel 5ŜŎǊŜǘ ооκнлмпΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). 
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2. Es consideren disciplines esportives degudament reconegudes les que 
actualment tenen assumides les federacions esportives de les Illes Balears legalment 
ƛƴǎŎǊƛǘŜǎ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ 
Balears. 

3. Per reconèixer una nova modalitat o disciplina esportiva és necessària 
ƭΩŜȄƛǎǘŝƴŎƛŀ ǇǊŝǾƛŀ ŘΩǳƴŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ Ƙŀōƛǘǳŀƭ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘΣ ƛ Ŏŀƭ ƭΩƛƴŦƻǊƳŜ ŦŀǾƻǊŀōƭŜ ǇǊŜǾƛ 
ŘŜƭǎ ǘŝŎƴƛŎǎ ŘŜ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ 

4. 9ƴ Ŝƭ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ƴƻǳ ŜǎǇƻǊǘΣ Ŝƭ ǎŜǳ ǊŜŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ Ŏom a tal es produeix una 
ǾŜƎŀŘŀ ǉǳŜ ƭŀ ƴƻǾŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ōŀƭŜŀǊΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭǎ ǊŜǉǳƛǎƛǘǎ ŜǎǘŀōƭŜǊǘǎ 
ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŀƳŜƴǘΣ ǎΩƘŀ ƛƴǎŎǊƛǘ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŀ 
comunitat autònoma de les Illes Balears.37 
 
Article 6. Classes i grups de federacions esportives 

1. Les federacions esportives de les Illes Balears es classifiquen en els grups 
següents: 

a) Federacions amb una única disciplina esportiva. 
b) Federacions que reuneixen diverses disciplines, modalitats o especialitats 
ŘŜǊƛǾŀŘŜǎ ƻ ŎƻƴƴŜȄŜǎ ŀ ƭΩŜǎǇort. 

2. Aquests grups de federacions, pel que fa a la participació dels esportistes en la 
competició, poden ser de caràcter individual o col·lectiu o per equips. 
 
Article 7. Les competicions 

1. {ΩŜƴǘŞƴ ǇŜǊ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ Ŝƴ ƎŜƴŜǊŀƭ ƛ ŀ ƭΩŜŦŜŎǘŜ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ecret, la 
prova o el conjunt de proves que organitza habitualment una associació esportiva 
ƭŜƎŀƭƳŜƴǘ ǊŜŎƻƴŜƎǳŘŀ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ǳƴ ŎƻƴƧǳƴǘ ŘŜ ǊŜƎƭŜǎ ƻ ƴƻǊƳŜǎ ŎƻƴŎǊŜǘŜǎ 
emanades dels òrgans esportius competents i acceptades i que els participants 
accepten lliurement. 

2. Les competicions esportives es classifiquen en: 
a) Competicions de caràcter oficial. 
b) Competicions de caràcter no oficial. 
3. Són competicions de caràcter oficial les que promouen, organitzen o tutelen les 

federacions esportives de les Illes Balears. AquesǘŜǎ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƻƴǎ ǇƻŘŜƴ ǎŜǊ ŘΩŁƳōƛǘ 
internacional, estatal, entre autonomies, balear, comarcal, local o de clubs, amb 
ǇŀǊǘƛŎƛǇŀŎƛƽ ŘΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ ŀƳō ƭƭƛŎŝƴŎƛŀ ŦŜŘŜǊŀǘƛǾŀΦ 

4. Són competicions no oficials les que promou i/o organitza qualsevol associació 
esportiǾŀΣ ƭŜǎ ǉǳŀƭǎ ǘŜƴŜƴ ŎŀǊŁŎǘŜǊ ŘΩƘƻƳƻƭƻƎŀŘŜǎ ǎƛ ǇǊŝǾƛŀƳŜƴǘ Ƙŀƴ Ŝǎǘŀǘ ŀŎŎŜǇǘŀŘŜǎ 
per la federació esportiva corresponent. La normativa específica regula aquestes 
competicions. 
 
Article 8. Les llicències38 

1. ¢ƻǘǎ Ŝƭǎ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ Ƙŀƴ ŘŜ ŘƛǎǇƻǎŀǊ ŘΩǳƴŀ ƭƭƛŎŝƴŎƛŀ ǇŜr poder participar en les 
ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƻƴǎ ŘŜ ŎŀǊŁŎǘŜǊ ƻŦƛŎƛŀƭΣ ǉǳŜ Ƙŀ ŘΩŜȄǇŜŘƛǊ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ōŀƭŜŀǊ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΦ 9ƭ 
ŘƻŎǳƳŜƴǘ ŀŎǊŜŘƛǘŀǘƛǳ ŘΩŜǎǘŀǊ Ŝƴ ǇƻǎǎŜǎǎƛƽ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƭƭƛŎŝƴŎƛŀ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀ Ǉƻǘ 
lliurar-se directament o en col·laboració amb altres entitats.  

 

                                                      
37

 Vid. ŀǊǘƛŎƭŜ ом ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнлмпΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ (§5). 
38

 Vid. capítol III del títol IV (articles 35 a 38) de la Llei мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1). 
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2. Les llicències han de contenir els conceptes econòmics mínims següents: 
a) Assegurança obligatòria. 
b) Quota corresponent a les federacions esportives de les Illes Balears. 

Les llicències federatives de les Illes Balears que estiguin habilitades per 
participŀǊ Ŝƴ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ƻ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ƻŦƛŎƛŀƭǎ ŘΩŁƳōƛǘ Ŝǎǘŀǘŀƭ Ƙŀƴ 
ŘΩƛƴŎƻǊǇƻǊŀǊ ƭŀ ǉǳƻǘŀ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘ ŀ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇŀƴȅƻƭŀΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΦ !ǉǳŜǎǘŀ 
ƭƭƛŎŝƴŎƛŀ Şǎ ǵƴƛŎŀ ƛ Ƙŀ ŘΩƛƴŎƻǊǇƻǊŀǊ ƭΩŀƴƻǘŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩƘŀōƛƭƛǘŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ 
espanyola corresponent. 

3. Per poder lliurar les llicències o per autoritzar la participació en competicions 
esportives oficials de les Illes Balears, les federacions esportives poden exigir com a 
ǊŜǉǳƛǎƛǘ ǇǊŜǾƛ ƛ ƛƳǇǊŜǎŎƛƴŘƛōƭŜ ǉǳŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŀ ǎŜ ǎƻǘƳŜǘƛ ŀ ǳƴ ǊŜŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ƳŝŘƛŎ 
ŘΩŀǇǘƛǘǳŘ ǇŜǊ ǇǊŀŎǘƛŎŀǊ ƭŀ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘ ƻ ƭŀ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΦ 

4. Tots els esportistes amb llicència per participar en competicions esportives 
ƻŦƛŎƛŀƭǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ŝǎǘŀƴ ƻōƭƛƎŀǘǎ ŀ ǎƻǘƳŜǘǊŜΩǎ ŀƭǎ ŎƻƴǘǊƻƭǎ ŘΩŀƴǘƛŘƻǇŀǘƎŜ 
establerts duranǘ ƭŜǎ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƻƴǎ ƻΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ŀǉǳŜǎǘŜǎΣ ŀ ǇŜǘƛŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ 
federacions esportives de les Illes Balears. 

Els animals que participen en alguna competició esportiva poden ser sotmesos als 
ŎƻƴǘǊƻƭǎ ŘΩŀƴǘƛŘƻǇŀǘƎŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘǎΦ 9ƭǎ ǇǊƻǇƛŜǘŀǊƛǎ ƭŜƎŀƭǎ ŘŜƭǎ ŀƴƛmals són els 
ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜǎ ŘŀǾŀƴǘ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ƛ Ŝƭǎ ŜǎǘŀƳŜƴǘǎ ǎǳǇŜǊƛƻǊǎ ǊŜǎǇŜŎǘŜ ŀ ƭΩŀǇƻǊǘŀŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ 
proves necessàries i els certificats per a la correcta participació en competicions 
oficials, i també del compliment de restriccions que puguin dictar les autoritats 
ŀǳǘƻƴƼƳƛǉǳŜǎΣ ƴŀŎƛƻƴŀƭǎ ƻ ƛƴǘŜǊƴŀŎƛƻƴŀƭǎ ŀƳō Ƴƻǘƛǳ ŘΩŜǇƛŘŝƳƛŜǎ ƻ ŀƭǘǊŜǎ ƳŀƭŀƭǘƛŜǎ 
contagioses. 

5. Els esportistes que participen en proves no oficials poden sol·licitar a les 
ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ǳƴŀ ƭƭƛŎŝƴŎƛŀ ǘŜƳǇƻǊŀƭ ƻ ŘΩŜǎŎƻƭŀ ŀŎƻƳǇŀƴȅŀŘŀ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƎǳǊŀƴça de 
cobertura mèdica corresponent, sempre que la federació balear corresponent 
reconegui aquesta modalitat. 
 
 

CAPÍTOL II 
CONSTITUCIÓ, RECONEIXEMENT I EXTINCIÓ 

 
Article 9. Constitució39 
[ŀ ŎƻƴǎǘƛǘǳŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ǊŜǉǳŜǊŜƛȄ ƭΩŀŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ 

de les condicions següents: 
a) [ΩŜȄƛǎǘŝƴŎƛŀ ƛ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ Ƙŀōƛǘǳŀƭ ŎƻƳǇŜǘƛǘƛǾŀ ǇǊŝǾƛŜǎ ŘΩǳƴ ŜǎǇƻǊǘ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎ ǉǳŜ 

no hagi assumit cap federació balear reconeguda. 
b) Derogada40 
c) La sol·licitud de reconeixement dirigida a la conselleria competent en la matèria 
Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ Řƻǎ ƳŜǎƻǎ ŘŜǎ ǉǳŜ ǎΩŀǘƻǊƎŀ ƭΩŀŎǘŀ ŦǳƴŘŀŎƛƻƴŀƭΦ 

d) [ΩŀǇǊƻǾŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŘƛǊŜŎŎƛƽ ƎŜƴŜǊŀƭ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ 
provisionals. 

e) 9ƭ ǊŜŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ƛ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŀ 
comunitat autònoma de les Illes Balears. 

 

                                                      
39

 Vid. articles 55, 56, 60 i 62 de la Llei мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1). 
40

 Lletra derogada pel 5ŜŎǊŜǘ ооκнлмпΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). 
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Article 10. Reconeixement41 
1. 9ƭ ǊŜŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ǊŜǉǳŜǊŜƛȄ ƭŀ 

ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŦŀǾƻǊŀōƭŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊƛŀ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƭŀ ƳŀǘŝǊƛŀΣ ƭŀ ǉǳŀƭ ƭΩŀǘƻǊƎŀ ƻ ƭŀ 
denega tenint en compte els criteris següents: 

 [ΩƛƴǘŜǊŝǎ ƎŜƴŜǊŀƭ ŜǎǇƻǊǘƛǳ ŘŜ ƭŀ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘΦ [ΩŜȄƛǎǘŝƴŎƛŀ ƻ ƴƻ ŘŜƭ ǊŜŦŜǊƛǘ ƛƴǘŜǊŝǎ 
ƎŜƴŜǊŀƭ ƘŀǳǊŁ ŘΩŜǎǘŀǊ ŘŜƎǳŘŀƳŜƴǘ ƳƻǘƛǾŀǘ ŀ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΦ 

 [ΩŜȄƛǎǘŝƴŎƛŀ ŘΩǳƴŀ ƛƳǇƭŀƴǘŀŎƛƽ ǊŜŀƭ ƛ ǎǳŦƛŎƛŜƴǘ ŀ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ 
Illes BaleŀǊǎΦ [ŀ ŎƻƴŎǳǊǊŝƴŎƛŀ ƻ ƴƻ ŘŜ ƭŀ ƛƳǇƭŀƴǘŀŎƛƽ ǊŜŀƭ ƛ ǎǳŦƛŎƛŜƴǘ ŀ ƭΩŜǎƳŜƴǘŀǘ 
àmbit es justificarà per mitjans documentals i/o estadístics o per uns altres que 
serveixin a tal finalitat. 

 [ΩƛƴŦƻǊƳŜΣ ǎƛ ŜǎŎŀǳΣ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ōŀƭŜŀǊ ƻ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀƴȅƻƭŀ ŘŜ la qual 
ǎΩƘŀ ŘŜ ǎŜƎǊŜƎŀǊΦ 

 La viabilitat econòmica de la nova federació. 

 [ΩŜȄƛǎǘŝƴŎƛŀ ǇǊŝǾƛŀ ŘΩǳƴŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ƛƴǘŜǊƴŀŎƛƻƴŀƭ ƻ ŜǎǇŀƴȅƻƭŀΣ ŜȄŎŜǇǘŜ Ŝƴ Ŝƭ Ŏŀǎ 
ŘŜ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎ ŀǳǘƼŎǘƻƴǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ 

2. La resolució de la conselleria competent en la matèria sobre el reconeixement i 
ƭΩŀǳǘƻǊƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ōŀƭŜŀǊ ǎΩƘŀ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǊ Ŝƴ Ŝƭ 
ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ǎƛǎ ƳŜǎƻǎ ŎƻƳǇǘŀŘƻǊǎ ŘŜǎ ǉǳŜ ǎΩƘŀƎƛ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘ ƭŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘΦ ¦ƴ ŎƻǇ 
ǘǊŀƴǎŎƻǊǊŜƎǳǘ ŀǉǳŜǎǘ ǘŜǊƳƛƴƛΣ ǎΩŜƴǘŞƴ ŀŎŎŜǇǘŀŘŀ ƛ ǎŜ ƴΩƘŀ ŘΩŀǳǘƻǊƛǘȊŀǊ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ 
wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘ ŀǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ 9ƴ 
qualsevol cas, la resolució denegatòria ha de ser degudament motivada. 

3. Les resolucions de la Conselleria competent en la matèria sobre el 
ǊŜŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ƛ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ƴƻǾŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ōŀƭŜŀǊ ŜȄƘŀǳǊŜƛȄŜƴ ƭŀ Ǿƛŀ 
administrativa i deixen oberta la via contenciosa administrativa. 

4. Derogat42 
5. La conselleria competent en la matèria pot revocar de forma motivada el 

reconeixement i la inscripció registral de les federacions esportives de les Illes Balears 
en cas que desapareguin les condicions que varen donar lloc a reconèixer-la. 

Contra la resolució de revocació, que exhaureix la via administrativa, pot interposar-
se recurs contenciós administratiu. 
 
Article 11. Extinció43 

1. Les federacions esportives de les Illes Balears es poden extingir per les causes 
següents: 

a) tŜǊ ŀŎƻǊŘ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ Ŝƭ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭ Ƙŀƴ ŘŜ ǎŜǊ ŎƻƴǾƻŎŀǘǎ ŀ 
ŀǉǳŜǎǘ ŜŦŜŎǘŜΣ ǉǳŜ Ƙŀ ŘΩŀŘƻǇǘŀǊ ǳƴŀ ƳŀƧƻǊƛŀ de dos terços dels membres 
assistents, sempre que aquests representin la majoria dels membres amb dret a 
Ǿƻǘ ŘΩŀǉǳŜǎǘ ƼǊƎŀƴΦ 

b) Per resolució judicial. 
c) Per la fusió o absorció en altres federacions esportives. 
d) Per qualsevol altra causa prevista en els estatuǘǎ ƻ Ŝƴ ƭΩƻǊŘŜƴŀƳŜƴǘ ƧǳǊƝŘƛŎ 

vigent. 

                                                      
41

 Vid. articles 54, 56, 60 i 62 de la Llei мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1) i articles 15 i 31 del Decret 
ооκнлмпΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). 
42

 Apartat derogat pel 5ŜŎǊŜǘ ооκнлмпΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). 
43

 Vid. articles 57 i 58 de la Llei 14/20лсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1) i capítol IX όŀǊǘƛŎƭŜ ннύ ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнлмпΣ ŘΩм 
ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). 
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2. [ΩŜȄǘƛƴŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ōŀƭŜŀǊ ǇŜǊ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ Ŏŀǳǎŀ ŎƻƳǇƻǊǘŀ 
cancel·lar-ƴŜ ŀǳǘƻƳŁǘƛŎŀƳŜƴǘ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ 
la comunitat autònoma de les Illes Balears, però no dels clubs que hi estan adscrits, els 
ǉǳŀƭǎΣ ǎƛ ŜǎŎŀǳΣ ǎΩƘŀƴ ŘΩŀŘǎŎǊƛǳǊŜ ŀ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇŀƴȅƻƭŀ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΦ 
 
 

CAPÍTOL III 
NORMES ESTATUTÀRIES 

 
Article 12. Estatuts 

Els estatuts de les federacions esportives de les Illes Balears han de regular 
necessàriament: 

a) La denominació, el domicili social, la funció i les modalitats, si correspon, i les 
especialitats esportives de les quals atén la promoció i el desenvolupament. 

b) [ΩŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀ ƻǊƎŁƴƛŎŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ƛ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭΣ ŀƳō ŜǎǇŜŎƛŦƛŎŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ŘŜ 
govern i representació que, almenys, són el president, la junta directiva i 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΦ 

c) Els òrgans col·laboradors i tècnics i els membres afiliats que siguin persones 
físiques o jurídiques. 

d) La competència i la composició dels òrgans de govern i de representació. 
e) Els drets i els deures bàsics dels membres de la federació. 
f) Els sistemes de responsabilitat dels càrrecs federatius. 
g) 9ƭ ǊŝƎƛƳ ŘΩŀŘƻǇŎƛƽ ŘŜƭǎ ŀŎƻǊŘǎ ŘŜƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ŎƻƭϊƭŜƎƛŀǘǎ ƛ ŘŜ ǊŜŎǳǊǎƻǎ ƻ 

reclamacions contra aquests. 
h) El règim econòmic i financer de la federŀŎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ ǉǳŀƭ ǎΩƘŀ ŘΩŜǎǇŜŎƛŦƛŎŀǊ Ŝƭ 
ŎŀǊŁŎǘŜǊΣ ƭŀ ǇǊƻŎŜŘŝƴŎƛŀΣ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ƛ ƭŀ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘ ŘŜ ǘƻǘǎ Ŝƭǎ ǎŜǳǎ ǊŜŎǳǊǎƻǎΦ 

i) El règim disciplinari federatiu. 
j) El règim documental de la federació que ha de contenir, almenys, un llibre de 

registre dels membres aŦƛƭƛŀǘǎ ŀ ŎŀŘŀ ŜǎǘŀƳŜƴǘΣ ǳƴ ƭƭƛōǊŜ ŘΩŀŎǘŜǎΣ Ŝƭǎ ƭƭƛōǊŜǎ ŘŜ 
ŎƻƳǇǘŀōƛƭƛǘŀǘ ǉǳŜ ŜȄƛƎŜƛȄ ƭΩƻǊŘŜƴŀƳŜƴǘ ƧǳǊƝŘƛŎ ƎŜƴŜǊŀƭ ƛ ǳƴ ƭƭƛōǊŜ ŘŜ ǊŜƎƛǎǘǊŜ ŘŜ 
ǘƻǘǎ Ŝƭǎ Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ŀŦƛƭƛŀǘǎ ŀƳō ƭΩŀƴƻǘŀŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǉǳŜ 
desenvolupa anualment cada un. 

k) Leǎ ŎŀǳǎŜǎ ŘΩŜȄǘƛƴŎƛƽ ƻ ŘƛǎǎƻƭǳŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ƻ ŘŜ ǎŜƎǊŜƎŀŎƛƽ ŘΩŀƭƎǳƴŀ 
ŜǎǇŜŎƛŀƭƛǘŀǘ ŘŜ ƭŀ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ōŁǎƛŎŀ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀΦ 

l) El sistema de liquidació dels béns, dels drets o dels deutes. 
 
 

CAPÍTOL IV 
ÒRGANS DE LES FEDERACIONS I 

PROCESSOS ELECTORALS 

 
SECCIÓ 1a 

ÒRGANS DE GOVERN, ÒRGANS DE REPRESENTACIÓ I ALTRES ÒRGANS 

 
Article 13. Classificació dels òrgans 
9ƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ŘŜ ƎƻǾŜǊƴ ŘŜ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǎƽƴ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ƛ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ 

directiva. 
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Els òrgans de representació són el president, els vicepresidents i els delegats 
insulars. 
!ƛȄƝ ƳŀǘŜƛȄΣ ƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ƛƴǘŜǊƴŀ ŘŜ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ǇƻŘǊŁ ǇǊŜǾŜǳǊŜ ƭΩŜȄƛǎǘŝƴŎƛŀ 

ŘΩƼǊƎŀƴǎ ŎƻƳǇƭŜƳŜƴǘŀǊƛǎΦ 
 

Subsecció 1a 
Òrgans de govern 

 
Article 14. Assemblea general44 
[ΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ Şǎ ƭΩƼǊƎŀƴ ǎǳǇŜǊƛƻǊ ŘŜ ƎƻǾŜǊƴ i de representació de la 

federació, constituïda segons els criteris de representació democràtica i els seus acords 
són vinculants per a tots els membres afiliats i adherits. 
 
Article 15. Competències de l’assemblea general 
[Ŝǎ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ǎŜƴǎŜ ǇŜǊƧǳŘƛŎƛ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ǉǳŜ ǇǳƎǳƛƴ ŦƛȄŀǊ 

els estatuts, són, com a mínim, les següents: 
a) !ǇǊƻǾŀǊ ƭΩƛƴŦƻǊƳŜΣ ƻ ƭŀ ƳŜƳƼǊƛŀ ŘŜ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŘŜ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŀƴǘŜǊƛƻǊΣ ǉǳŜ ƭŀ 

junta directiva ha de presentar. 
b) !ǇǊƻǾŀǊ ƭŀ ƭƛǉǳƛŘŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŜŎƻƴƼƳƛŎ vençut, amb el tancament del balanç 
ƛ Ŝƭ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ǊŜǎǳƭǘŀǘǎΣ ƛ ŀǇǊƻǾŀǊ Ŝƭ ǇǊŜǎǎǳǇƻǎǘ ǇŜǊ ŀ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŜŎƻƴƼƳƛŎ 
següent. 

c) !ǇǊƻǾŀǊ Ŝƭ tƭŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŘΩŀŎǘǳŀŎƛƽ ŀƴǳŀƭΣ Ŝƭǎ ǇǊƻƎǊŀƳŜǎ ƛ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ƛ 
els seus objectius. 

d) Resoldre les propostes que la Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ŀŎƻǊŘƛ ǎƻǘƳŜǘǊŜ ŀ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀΦ 
e) wŜǎƻƭŘǊŜ ƭŜǎ ǇǊƻǇƻǎǘŜǎ ǉǳŜ ƭŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŀŦƛƭƛŀŘŜǎ ǇǊŜǎŜƴǘƛƴ ŀ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀΣ ǎŜƳǇǊŜ 

que tenguin el suport del 10% del total dels afiliats i es presentin per escrit en el 
termini que fixin els estatuts. 

f) Aprovar qualsevol modificació o reforma dels estatuts i dels reglaments. 
g) Aprovar el vot de censura. 
h) CƛȄŀǊ ƭŀ ǉǳŀƴǘƛŀ ŘŜ ƭŀ ǉǳƻǘŀ ŘΩŀŦƛƭƛŀŎƛƽΦ 
i) Establir les quotes extraordinàries. 
j) Aprovar la compra, la venda o el gravamen dels béns o la concertació de 

préstecs, el vŀƭƻǊ ŘŜƭǎ ǉǳŀƭǎ ǎƻōǊŜǇŀǎǎƛ Ŝƭ нр҈ ŘŜƭ ǇǊŜǎǎǳǇƻǎǘ ŀƴǳŀƭ ŘŜ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛΦ 
k) Establir el règim disciplinari. 
l) tǊƻǇƻǎŀǊ ƭŀ ƛƴŎƻǊǇƻǊŀŎƛƽ ƻ ǎŜƎǊŜƎŀŎƛƽ ŘΩŀƭƎǳƴŀ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŀ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ 

o la seva fusió amb una altra federació. 
m) Acordar la dissolució de la federació. 

 
Article 16. Tipus de sessions de l’assemblea general 
[Ŝǎ ǎŜǎǎƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ǇƻŘŜƴ ǎŜǊ ƻǊŘƛƴŁǊƛŜǎ ƛ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŜǎΦ 
1. ¢Ş ƭŀ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀŎƛƽ ŘΩƻǊŘƛƴŁǊƛŀ ƭŀ ǎŜǎǎƛƽ ǉǳŜ ǇǊŜŎŜǇǘƛǾŀƳŜƴǘ Ƙŀƴ ŘŜ ŘǳǊ ŀ ǘŜǊƳŜ 

les federacions de les Illes Balears uƴ ŎƻǇ ŀ ƭΩŀƴȅΣ ǇŜǊ ǘŀƭ ŘŜ ŎƻƴŝƛȄŜǊ ƛ ŘŜŎƛŘƛǊ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ 
matèria de la seva competència i com a mínim, sobre les indicades en els apartats a), 
ōύ ƛ Ŏύ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ŀƴǘŜǊƛƻǊΦ [ŀ ǎŜǎǎƛƽ ƻǊŘƛƴŁǊƛŀ Ƙŀ ŘŜ ǘŜƴƛǊ ƭƭƻŎΣ ƴŜŎŜǎǎŁǊƛŀƳŜƴǘΣ ŘǳǊŀƴǘ 
els tres mesos naturals següents a la finalització de la temporada segons els estatuts. 

                                                      
44

 Vid. article 14 de la Llei мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ (§1). 
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2. ¢ŜƴŜƴ ƭŀ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀŎƛƽ ŘΩŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŜǎ ƭŀ ǊŜǎǘŀ ŘŜ ǎŜǎǎƛƻƴǎ ŀ ƭŜǎ ǉǳŀƭǎ Ŝǎ 
convoquen els membres durant la temporada. 
 
Article 17. Convocatòria 

1. [ŀ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ ŘŜ ƭŜǎ ǎŜǎǎƛƻƴǎ ǎΩƘŀ ŘŜ ŦŜǊ ǎŜƎƻƴǎ ƭΩŀŎƻǊŘ ǇǊŜǾƛ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ 
directiva, a iniciativa del president o a petició dels membres afiliats que representin un 
ƴƻƳōǊŜ ƴƻ ƛƴŦŜǊƛƻǊ ŀƭ нр҈ ŘŜƭ ǘƻǘŀƭ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΦ 9ƴ ŀǉǳŜǎǘ 
últim supòsit, des del dia que la junta directiva rebi la sol·licitud i la convocatòria no 
poden passar més de trenta dies. 

2. {ƛ ƴƻ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄ ƭŀ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ƭŀ ŘƛǊŜŎŎƛƽ ƎŜƴŜǊŀƭ 
ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ŀ ǇŜǘƛŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊǘ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŀ ƻ ŘΩƻŦƛŎƛΣ Ƙŀ ŘŜ 
ǊŜǉǳŜǊƛǊ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ǇŜǊǉǳŝ ƭŀ ǊŜŀƭƛǘȊƛΦ {ƛ ŀƛȄƝ ƛ ǘƻǘΣ ƭΩƼǊƎŀƴ 
competent no ho fa en un termini de quinze dies, la direcció general competent en 
matèria esportiva en pot convocar directament els membres, tot això amb 
independència de les responsabilitats disciplinàries que es puguin derivar dels 
incompliments. 

3. Entre la convocatòria i la data de la sessió han de transcórrer com a mínim trenta 
ŘƛŜǎ ƴŀǘǳǊŀƭǎΣ ŜȄŎŜǇǘŜ ƭŜǎ ǎŜǎǎƛƻƴǎ ǊŜƭŀǘƛǾŜǎ ŀƭǎ ǇǊƻŎŜǎǎƻǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭǎΣ ƭŜǎ ǉǳŀƭǎ ǎΩƘŀƴ 
ŘΩŀǘŜƴŘǊŜ ŀƭ ǉǳŜ Ŝǎ ŘƛǎǇƻǎƛΦ 

4. [Ŝǎ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŜǎ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ŘƛǊƛƎƛǊ ǇŜǊ ŜǎŎǊƛǘ ŀ ŎŀŘŀ ǳƴ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ƛ ǎΩƘƛ Ƙŀ 
ŘΩƛƴŘƛŎŀǊ ƭŀ ŘŀǘŀΣ ƭΩƘƻǊŀΣ Ŝƭ ƭƭƻŎ ƛ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜƭ ŘƛŀΣ ƛ ǎΩƘŀƴ ŘΩŀƴǳƴŎƛŀǊ ŎƻƳ ŀ ƳƝƴƛƳΣ Ŝƴ ǳƴŀ 
ǇǳōƭƛŎŀŎƛƽ ŘΩŁƳōƛǘ ōŀƭŜŀǊΦ 
 
Article 18. Informació 

1. Les informacions dels punts sobre Ŝƭǎ ǉǳŀƭǎ ǎΩƘŀƎƛ ŘŜ ǘǊŀŎǘŀǊ ŀ ƭŀ ǎŜǎǎƛƽ ǎΩƘŀƴ ŘŜ 
ǇƻǎŀǊ ŀ ƭΩŀōŀǎǘ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŀ ƭŀ ǎŜǳ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ƻ ŀ ƭŜǎ ŘŜƭŜƎŀŎƛƻƴǎ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭǎ 
amb una antelació de quinze dies naturals a la data de la sessió, termini que es pot 
reduir a set dies naturals en el supòsits relatius a processos electorals de les 
assemblees generals i les juntes directives de les federacions. 

2. 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŘǳōǘŜΣ ǉǳŀƴ ǳƴ ƳŜƳōǊŜ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ƴŜŎŜǎǎƛǘƛ ƳŞǎ 
informació, pot dirigir-se directament al president de la federació per sol·licitar-la-hi. 
Sempre que sigui possible atendre aquesta sol·licitud, el president disposa de deu dies 
per contestar, termini que és reduïble a la meitat en els supòsits relatius a processos 
electorals de les assemblees generals i les juntes directives de les federacions. En cas 
ǉǳŜ ƴƻ Ŝǎ ǇǳƎǳƛ ŎƻƴǘŜǎǘŀǊΣ ǎŜ ƴΩƘŀ ŘŜ ŘƻƴŀǊ ǳƴŀ ǊŜǎǇƻǎǘŀ ǊŀƻƴŀŘŀΦ 
 
Article 19. Constitució de les sessions de l’assemblea general 
[Ŝǎ ǎŜǎǎƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ Ŝǎ ŎƻƴǎƛŘŜǊŜƴ ǾŁƭƛŘŀƳŜƴǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳƠŘŜǎ Ŝƴ 

primera convocatòria quan hi siguin presents la majoria dels seus membres. En segona 
convocatòria, la sessió queda vàlidament constituïda sigui quin sigui el nombre 
ŘΩŀǎǎƛǎǘŜƴǘǎΦ 

Entre la primera i la segona convocatòria han de transcórrer, com a mínim, trenta 
minuts. 
 
Article 20. Acords de l’assemblea general 
9ƭǎ ŀŎƻǊŘǎ ǎΩƘŀƴ ŘΩŀŘƻǇǘŀǊ ǇŜǊ ƳŀƧƻǊƛŀ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ǇǊŜǎŜƴǘǎ Ŝƴ Ŝƭ ƳƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ 

votació, excepte en els acords pels quals els estatuts prevegin una majoria qualificada, 
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que, en cap cas, no pot ser inferior als dos terços dels vots dels membres presents a la 
ǎŜǎǎƛƽ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΦ 
9ƴ ƭŀ ƳŀǘŜƛȄŀ ǎŜǎǎƛƽ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ƴΩƘŀ ŘΩŀǇǊƻǾŀǊ ƭΩŀŎǘŀΣ ǉǳŜ Ƙŀ ŘΩŜǎǘŜƴŘǊŜ ƛ 

ǎƛƎƴŀǊ Ŝƭ ǎŜŎǊŜǘŀǊƛ ƛ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƭΩƘŀ ŘŜ ǾƛǎŀǊΦ 9ƭ ǎŜŎǊŜǘŀǊƛ ƴΩƘŀ ŘŜ ǘǊŀƳŜǘǊŜ ǳƴŀ ŎƼǇƛŀ ŀ 
la direcció general competent en matèria esportiva en un termini màxim de trenta 
dies. 
 
Article 21. Òrgans de govern 

1. La junta directiva està composta per un mínim de 6 membres: un president, que 
és el president de la federació balear, un secretari, un tresorer, el/s vicepresident/s i 
Ŝƭκǎ ǾƻŎŀƭκǎΣ ŘŜǎƛƎƴŀǘǎ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ŘƛǎǇƻǎŀ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ пн ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΦ 

2. El nombre total dels membres de la junta directiva no pot ser en cap cas superior 
ŀƭ ƴƻƳōǊŜ ǘƻǘŀƭ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀΦ 

El secretari, que també ho és de la federació, i el tresorer hi tenen veu però no vot. 
3. Totes les illes estan representades a la junta directiva. 
4. !ƛȄƝ ƳŀǘŜƛȄΣ Ƙƛ Ƙŀƴ ŘΩŜǎǘŀǊ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŘŜǎ ƭŜǎ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǉǳŜ ǘŜƴƎǳƛ 

reconegudes la federació, sense perjudici que aquesta estableixi en àmbit intern les 
seccions, comissions o comitès tècnics corresponents per a cada una de les disciplines 
reconegudes oficialment. 

5. ¢ƻǘǎ Ŝƭǎ ŎŁǊǊŜŎǎ ǎƽƴ ƘƻƴƻǊƝŦƛŎǎΦ vǳŀƴΣ ŀƳō ŎŀǊŁŎǘŜǊ ŜȄŎŜǇŎƛƻƴŀƭΣ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄ ǳƴŀ 
compensació econòmica a un membre de la junta directiva per la seva dedicació 
ŜȄŎƭǳǎƛǾŀΣ ŀǉǳŜǎǘŀ Ƙŀ ŘŜ ǎŜǊ ŀŎƻǊŘŀŘŀ ŜȄǇǊŜǎǎŀƳŜƴǘ Ŝƴ ǎŜǎǎƛƽ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ƛ 
ha de constar de forma diferenciada en el pressupost. En cap cas la compensació 
econòmica pot ser satisfeta amb càrrec a les subvencions públiques que rebi la 
federació. 
 
Article 22. La junta directiva45 

1. [ŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ Ŝǎ ƭΩƼǊƎŀƴ ƎŜǎǘƻǊ ƛ ŘŜ ƎƻǾŜǊƴ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽΣ ǉǳŜ ǘŞ ƭŀ ŦǳƴŎƛƽ ŘŜ 
promoure, dirigir i executar les activitats esportives de la federació i gestionar-ne el 
funcionament ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭΩƻōƧŜŎǘŜ ǎƻŎƛŀƭ ƛ Ŝƭǎ ŀŎƻǊŘǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀΦ 

2. De manera especial, és competència de la junta directiva admetre afiliats o 
adherits. No obstant això, els clubs inscrits amb caràcter provisional en el Registre 
ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǳnitat autònoma de les Illes Balears tenen la 
ŎƻƴǎƛŘŜǊŀŎƛƽ ŘΩŀŘƘŜǊƛǘǎΦ 9ƭ ǘŜƳǇǎ ǉǳŜ ƘŀƎƛƴ ǊŜǎǘŀǘ ƛƴǎŎǊƛǘǎ ǇǊƻǾƛǎƛƻƴŀƭƳŜƴǘ Ŝǎ ŎƻƳǇǳǘŀ 
ŀ ŜŦŜŎǘŜǎ ŘΩŀƴǘƛƎǳƛǘŀǘ ǳƴŀ ǾŜƎŀŘŀ ǉǳŜ ǎΩƘŀƎƛ ƛƴǎŎǊƛǘ ŘŜŦƛƴƛǘƛǾŀƳŜƴǘΦ 

3. Així mateix, són competències de la junta directiva, establir la convocatòria de 
ƭŜǎ ŀǎǎŜƳōƭŜŜǎ ƎŜƴŜǊŀƭǎ ƛ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ ŘŀǾŀƴǘ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ƻǊŘƛƴŁǊƛŀΣ ǳƴŀ 
ǾŜƎŀŘŀ ŦƛƴŀƭƛǘȊŀǘ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛΣ ƭΩƛƴŦƻǊƳŜ ƻ ƭŀ ƳŜƳƼǊƛŀ ŘŜ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ǊŜŀƭƛǘȊŀŘŜǎ ƛ ƭŀ 
ƭƛǉǳƛŘŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŜŎƻƴƼƳƛŎ ǾŜƴœǳǘΣ ŀƳō Ŝƭ ōŀƭŀƴœΣ Ŝƭ Ŏompte dels resultats, el 
ǇǊŜǎǎǳǇƻǎǘ ƛ Ŝƭ Ǉƭŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŘΩŀŎǘǳŀŎƛƽ ǇŜǊ ŀ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ǎŜƎǸŜƴǘΦ 

4. [Ŝǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ǎΩŜƴŎƻƳŀƴƛƴ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭƳŜƴǘ ŀƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭŀ Wǳƴǘŀ 5ƛǊŜŎǘƛǾŀ 
Ŝǎ ŘŜǘŜǊƳƛƴŜƴ ŜǎǘŀǘǳǘŁǊƛŀƳŜƴǘΣ ƛ ǎΩƘŀ ŘŜ ǊŜǎǇŜŎǘŀǊ ǎŜƳǇǊŜ Ŝƭ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄ ŀǉǳŜǎǘ 
reglament. 
 

                                                      
45

 VidΦ ŀǊǘƛŎƭŜ сп ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1) i capítol VI (article 19) ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнлмпΣ ŘΩм 
ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). 
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Article 23. Convocatòria i sessions de la junta directiva 
1. Correspon al president establir i efectuar la convocatòria de les sessions de la 

Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΦ /ƻƳ ŀ ƳƝƴƛƳ ƴΩƘƛ Ƙŀ ŘΩƘŀǾŜǊ ǳƴŀ ǇŜǊ ǘǊƛƳŜǎǘǊŜΦ 9ƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭŀ 
Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΣ Ŝƴ ƴƻƳōǊŜ ŘΩǳƴ ǘŜǊœΣ ǘŀƳōŞ ǘŜƴŜƴ ƭŀ ŦŀŎǳƭǘŀǘ ŘΩŜȄƛƎƛǊ-ne la 
ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ ƛΣ Ŝƴ ŀǉǳŜǎǘ ŎŀǎΣ ǎΩƘŀ ŘŜ ǊŜŀƭƛǘȊŀǊ Řƛƴǎ ŘŜƭǎ ŎƛƴŎ ŘƛŜǎ ǎŜƎǸŜƴǘǎ ŀ ƭŀ 
sol·licitud, i la sessió ha de tenir lloc en un termini no superior a quinze dies. En el cas 
que no es faci en aquest termini, pot establir i efectuar la convocatòria el membre de 
ƳŞǎ ŜŘŀǘ ŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘŀƴǘǎ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΦ 

2. tŜǊ ŎƻƴǎǘƛǘǳƛǊ ƭŜǎ ǎŜǎǎƛƻƴǎ ŘŜ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΣ Ƙƛ Ƙŀƴ ŘΩŀǎǎƛǎǘƛǊΣ ŀƭƳŜƴȅǎΣ ƭŀ ƳŜƛǘŀǘ 
ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ǉǳŜ Ŝƴ ŦƻǊƳŜƴ ǇŀǊǘ ƛ Ŝƭǎ ŀŎƻǊŘǎ ǎΩƘŀƴ ŘΩŀŘƻǇtar per majoria simple dels 
assistents, excepte en el cas que els estatuts fixin majories qualificades per a decisions 
concretes. El vot de qualitat del president resol els empats. 

3. Els membres de la junta directiva poden exigir que es faci constar en acta el vot 
que emetin contra una decisió o un acord i, també, la seva explicació de manera breu. 
 
Article 24. Cessament46 

1. El cessament dels presidents i dels membres de les juntes directives de les 
federacions de les Illes Balears es produeix per les causes que estableixen els seus 
estatuts i, en tot cas, per les següents: 

a) Quan finalitza la durada del mandat natural per al qual foren elegits. 
b) Per la pèrdua de qualsevol de les condicions necessàries per ser elegits. 
c) Per mort o incapacitat. 
d) Per decisió disciplinària executiva que inhabiliti per ocupar càrrecs dels òrgans 

de govern o representació de la federació. En aquest cas, independentment dels 
ǘŜƳǇǎ ǇŜƭ ǉǳŀƭ ǎΩƘŀ Ŝǎǘŀǘ ƛƴƘŀōƛƭƛǘŀǘ ƴƻ Ŝǎ Ǉƻǘ ƻŎǳǇŀǊ ŘŜ ƴƻǳ Ŝƭ ŎŁǊǊŜŎ ŘŜ 
president fins que no finalitzi la legislatura. 

e) tŜǊ ŀǇǊƻǾŀŎƛƽ ŘΩǳƴ Ǿƻǘ ŘŜ ŎŜƴǎǳǊŀΦ 
f) Per dimissió. 
2. [ŀ ŘƛƳƛǎǎƛƽ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ Ƙŀ ŘŜ ǎŜǊ ǇŜǊ ŜǎŎǊƛǘ ƛ Ƙŀ ŘΩŀƴŀǊ 

adreçada al president. 
 
Article 25. Vot de censura 

1. Perquè es pugui sol·licitar un vot de censura contra qualsevol membre de la junta 
ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ŘΩǳƴŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ Ŝǎ ƴŜŎŜǎǎƛǘŀ ǳƴ ŜǎŎǊƛǘ ƳƻǘƛǾŀǘ ŀƳō ƭŜǎ ǎƛƎƴŀǘǳǊŜǎ ƛ 
Ŝƭǎ ǊŜǉǳƛǎƛǘǎ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛǎ ǇŜǊ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǊ Ŝƭǎ ŀǳǘƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘΣ Ŝƭǎ ǉǳŀƭǎ Ƙŀƴ ŘΩŀǊǊƛōŀǊ 
ŀƭƳŜƴȅǎ ŀƭ нр҈ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ƛ ƭŀ ǇǊƻǇƻǎǘŀ ŘΩǳƴ ŎŀƴŘƛŘŀǘ 
alternatiu. 

2. ¦ƴ ŎƻǇ ǇǊŜǎŜƴǘŀŘŀ ƭŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘ ŘŀǾŀƴǘ Ŝƭ ǎŜŎǊŜǘŀǊƛ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ǎΩƘŀ 
de constituir, en el termini dels deu dies següents, una mesa de cinc persones formada 
per: dos membres de la junta directiva designats per aquesta, els dos primers 
membres que signen la sol·licitud i un delegat designat per la direcció general 
competent en matèria esportiva, qui actuarà com a president.  

3. 5ŜǎǇǊŞǎ ǉǳŜ ƭŀ ƳŜǎŀ ƘŀƎƛ ŎƻƳǇǊƻǾŀǘ ƭΩŀŘŜǉǳŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘ ŀƭǎ ǊŜǉǳƛǎƛǘǎ 
esmentats en el punt 1, i en un termini de cinc dies, la junta directiva ha de convocar 
Ŝƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ǇŜǊǉǳŝ Ŝǎ ŎŜƭŜōǊƛ ƭŀ ǎŜǎǎƛƽ Ŝƴ ǳƴ ǘŜǊƳƛƴƛ ƴƻ 
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 Vid. capítol VI (article 19) del Decret 33/2014, ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ (§5).  
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ƛƴŦŜǊƛƻǊ ŀ ŘŜǳ ŘƛŜǎ ƴƛ ǎǳǇŜǊƛƻǊ ŀ Ǿƛƴǘ ŘƛŜǎ ƴŀǘǳǊŀƭǎΣ ŎƻƳǇǘŀŘƻǊǎ ŘŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ŘŜ ƭŀ 
convocatòriŀΣ ǇŜǊ ǘŀƭ ŘŜ ŘǳǊ ŀ ǘŜǊƳŜ ƭŀ ǾƻǘŀŎƛƽΣ ǇǊŝǾƛŀƳŜƴǘ ŀ ƭŀ ǉǳŀƭ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǘŜƴƛǊ Ŝƴ 
compte les al·legacions que presentin els sol·licitants del vot de censura i dels 
censurats. 

4. Aquesta mesa ha de controlar la votació i ha de resoldre tots els incidents i les 
reclamacions que es puguin produir tenint en compte que els acords són 
ƛƳƳŜŘƛŀǘŀƳŜƴǘ ŜȄŜŎǳǘƛǳǎ ƛ ǎŜƴǎŜ ǉǳŜ ǎΩƛƴǘŜǊǊƻƳǇƛ ƴƛ ǇǳƎǳƛ ǎǳǎǇŜƴŘǊŜΩǎ ǇŜǊ ŀǉǳŜǎǘŀ 
Ŏŀǳǎŀ ƭŀ ǾƻǘŀŎƛƽΦ ¦ƴ ŎƻǇ ŦƛƴŀƭƛǘȊŀŘŀ ƭŀ ǾƻǘŀŎƛƽ ƭŀ ƳŜǎŀ Ƙŀ ŘŜ ǊŜŀƭƛǘȊŀǊ ƭΩŜǎŎǊǳǘƛƴƛΦ /ƻƴǘǊŀ 
la resolució final de la mesa es poden interposar els recursos corresponents. 

5. El vot de censura només es pot acordar mitjançant el vot favorable de dos terços 
ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΦ 

6. ¦ƴ ŎƻǇ ǎΩŀŎƻǊŘƛ Ŝƭ Ǿƻǘ ŘŜ ŎŜƴǎǳǊŀ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘΣ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ƻ Ŝƭǎ ƳŜmbres 
que afecta han de cessar en el càrrec immediatament, i les persones proposades 
queden automàticament investides en el seu càrrec. 

7. En cas que la junta directiva no nomeni els membres de la mesa o no convoqui 
Ŝƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŀ ƭŀ ǎŜǎǎƛƽ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜral, la direcció general competent en 
matèria esportiva, a petició dels dos primers signants de la sol·licitud, pot requerir la 
junta directiva perquè ho dugui a terme. El fet que la junta no ho faci en el termini que 
se li ha indicat faculta la direcció general competent amb matèria esportiva perquè 
nomeni discrecionalment els membres de la mesa que faltin o, si cal, convoqui 
ŘƛǊŜŎǘŀƳŜƴǘ Ŝƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŀƳō ƭŀ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘ ŘŜ ǊŜŀƭƛǘȊŀǊ ƭŀ 
votació, sense perjudici de les responsabilitats disŎƛǇƭƛƴŁǊƛŜǎ ǉǳŜ Ƙƛ ǎƛƎǳƛƴ ŘΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽΦ 

8. Només es poden proposar dos vots de censura en el temps reglamentari 
ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘΩǳƴŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ƛ Ƙŀ ŘŜ ǘǊŀƴǎŎƽǊǊŜǊ ƴŜŎŜǎǎŁǊƛŀƳŜƴǘΣ ŎƻƳ 
a mínim, un any entre la primera i la segona de les propostes. 
 

Subsecció 2a 
Òrgans de representació 

 
Article 26. El president47 

El president exerceix la representació legal de la federació, disposa i efectua les 
ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ƛ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ƛ Ŝƴ ǇǊŜǎƛŘŜƛȄ ƭŜǎ ǎŜǎǎƛƻƴǎΣ ƛ 
també executa elǎ ŀŎƻǊŘǎ ǉǳŜ ǎΩƘƛ ŀŘƻǇǘƛƴΦ 

El mandat del president és de 4 anys. Començarà i finalitzarà amb els jocs olímpics 
ŘΩŜǎǘƛǳΦ 

El president, o la persona que el substitueix, dirigeix els debats, concedeix o retira 
els torns de paraula, fixa la durada màxima de les intervencions, ordena les votacions i 
disposa tot el que contribueix al bon ordre de la votació. Si es produeixen 
ŎƛǊŎǳƳǎǘŁƴŎƛŜǎ ǉǳŜ ŀƭǘŜǊŜƴ ŘŜ ƳŀƴŜǊŀ ƎǊŜǳ ƭΩƻǊŘǊŜ ƻ ƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŜƴ ƭŀ ŎƻƴǘƛƴǳƠǘŀǘ ŘŜ ƭŀ 
sessió, el president la pot suspendre. En aquest cas, ha de prevenir i comunicar als 
membres la data de reanudació de la sessió que ha de tenir lloc en un termini no 
superior a quinze dies. 
 
Article 27. El vicepresident 
9ƭ ǾƛŎŜǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ǎǳōǎǘƛǘǳŜƛȄ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩŀōǎŝƴŎƛŀΣ ǾŀŎŀƴǘ ƻ ƳŀƭŀƭǘƛŀΦ {ƛ ƴΩƘƛ 

Ƙŀ ƳŞǎ ŘΩǳƴΣ ƭŀ ǎǳōǎǘƛǘǳŎƛƽ Ŝǎ Ŧŀ ǇŜǊ ƻǊŘǊŜ ŘŜ ƴƻƳŜƴŀƳŜƴǘΣ ƛ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŀǘ ŘŜƭ 
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 Vid. article 65 de la Llei мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ (§1). 
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vicepresident o dels vicepresidents per ocupar aquest càrrec, el substitueix el membre 
de la junta directiva de més edat, o bé el que designen els estatuts. Aquesta 
substitució no pot tenir mai una durada superior a 12 mesos. 
 
Article 28. Delegacions insulars 

1. Les federacions esportives poden descentralitzar el seu funcionament a les illes 
en les quals es consideri necessari, mitjançant la designació de delegats insulars, que 
Ƙŀ ŘŜ ŘǳǊ ŀ ǘŜǊƳŜ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄƛƴ Ŝƭǎ ǎŜǳǎ 
estatuts. 

Els delegats insulars exerceixen, a tots els efectes, la representació de la federació 
Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΣ ƛ ǇǊŜǎƛŘŜƛȄŜƴ ƭŀ ŘŜƭŜƎŀŎƛƽ ƛnsular corresponent. 

2. Les delegacions insulars es regulen pels estatuts de cada federació. 
Les juntes insulars es consideren en tot cas delegacions de la federació balear, estan 

sotmeses a la seva tutela i disciplina, i no gaudeixen de personalitat jurídica pròpia o 
diferent de la federació corresponent.  
 

Subsecció 3a 
Altres òrgans 

 
Article 29. Altres òrgans 

1. 9ƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ŦŜŘŜǊŀǘƛǳǎ ǇƻŘŜƴ ǇǊŜǾŜǳǊŜ ƭΩŜȄƛǎǘŝƴŎƛŀ ŘŜ ǘŀƴǘǎ ƼǊƎŀƴǎ 
complementaris com es cregui convenient per al bon funcionament de la federació, i 
també de comitès per al funcionament dels col·lectius i estaments que hi estan 
integrats. 

El president de la federació ha de nomenar el comitè disciplinari, segons els estatuts 
de la federació. 
!ƭƳŜƴȅǎΣ ŎƻƳ ŀ ŎƻƳƛǘŝǎ ŎƻƳǇƭŜƳŜƴǘŀǊƛǎ ƳƝƴƛƳǎΣ Ƙƛ Ƙŀ ŘΩƘŀǾŜǊ Ŝƭ comitè de jutges i 

el de tècnics. 
El president de la federació ha de proposar tres persones per ocupar el càrrec de 

president de cada comitè. Els membres de cada comitè, que han de complir els 
ǊŜǉǳƛǎƛǘǎ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ олΦс ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΣ Ƙŀƴ ŘΩelegir-ne el president 
ŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ǎŜǳǎ ƳŜƳōǊŜǎΦ 

2. 5Ŝ ǘƻǘŜǎ ƭŜǎ ǎŜǎǎƛƻƴǎ ŘŜƭǎ ŎƻƳƛǘŝǎ ŘŜ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎΣ Ŝƭ ǎŜŎǊŜǘŀǊƛ ƴΩƘŀ ŘΩŜǎǘŜƴŘǊŜ 
acta, amb indicació dels assistents, dels acords adoptats, del resultat de les votacions i, 
si es dóna el cas, dels vots paǊǘƛŎǳƭŀǊǎ ŎƻƴǘǊŀǊƛǎ ŀ ƭΩŀŎƻǊŘ ŀŘƻǇǘŀǘΣ ƛ ǘŀƳōŞ ŘŜ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ 
ŎƛǊŎǳƳǎǘŁƴŎƛŀ ǉǳŜ Ŝǎ ŎƻƴǎƛŘŜǊƛ ŘΩƛƴǘŜǊŝǎΦ 
9ƭǎ Ǿƻǘǎ ŎƻƴǘǊŀǊƛǎ ŀ ƭΩŀŎƻǊŘ ŀŘƻǇǘŀǘΣ Ŝƭ ǉǳŀƭ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƴǎǘŀǊ Ŝƴ ƭΩŀŎǘŀ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΣ 

ŜȄƛƳŜƛȄŜƴ ŘŜ ƭŜǎ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŀǘǎ ǉǳŜ ǎŜΩƴ ǇǳƎǳƛƴ ŘŜǊƛǾŀǊΦ 
 

SECCIÓ 2a 

PROCESSOS ELECTORALS FEDERATIUS48 

 
(...) 
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 Articles 30 a 53 derogats pel Decret 86/2008, de м ŘΩŀƎƻǎǘ ό§3). 
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CAPÍTOL V 

RÈGIM ECONÒMIC I ADMINISTRATIU49 

 
Article 54. Sistema econòmic 

El sistema econòmic de les federacions és el de pressupost i de patrimoni propis i 
ǎΩƘŀƴ ŘΩŀǇƭƛŎŀǊ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ŜŎƻƴƼƳƛǉǳŜǎ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄŜƴ ŀǉǳŜsta disposició i el Pla 
general de comptabilitat i també els principis comptables necessaris per reflectir una 
ƛƳŀǘƎŜ ŦƛŘŜƭ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘΦ !ƛȄƝ ƳŀǘŜƛȄΣ ǎΩƘŀ ŘŜ ŘǳǊ ŀƭ ŘƛŀΣ ŎƻƳ ŀ ƳƝƴƛƳΣ ǳƴ ƭƭƛōǊŜ ŘƛŀǊƛΣ 
ƭΩƛƴǾŜƴǘŀǊƛΣ Ŝƭǎ ōŀƭŀƴœƻǎ ƛ Ŝƭǎ ŎƻƳǇǘŜǎ ŀƴǳŀƭǎΦ 
 
Article 55. Comptes anuals 

1. La junta directiva de cada federació ha de formular en els tres primers mesos de 
ƭŀ ǘŜƳǇƻǊŀŘŀ ƛ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ ŀ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŜǎǘŀōƭŜǊǘ Ŝƴ Ŝƭǎ ǎŜǳǎ 
estatuts, els comptes anuals que han de comprendre el balanç, el compte ŘΩƛƴƎǊŜǎǎƻǎ ƛ 
ŘŜǎǇŜǎŜǎΣ Ŝƭ ǇǊŜǎǎǳǇƻǎǘ ǇŜǊ ŀ ƭŀ ǘŜƳǇƻǊŀŘŀ ǎŜƎǸŜƴǘ ƛ ƭŀ ƳŜƳƼǊƛŀ ŘŜ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ǉǳŜ Ŝǎ 
tanca. 

2. 9ƭǎ ŎƻƳǇǘŜǎ ŀƴǳŀƭǎ ƛ Ŝƭǎ ǇǊŜǎǎǳǇƻǎǘǎ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ Ŝƴ Ŝƭ ŘƻƳƛŎƛƭƛ ǎƻŎƛŀƭ 
ŀƭƳŜƴȅǎ ǉǳƛƴȊŜ ŘƛŜǎ ŀōŀƴǎ ǉǳŜ ǘƛƴƎǳƛ ƭƭƻŎ ƭŀ ǎŜǎǎƛƽ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŀ ƎŜƴŜǊal a disposició 
de les persones o entitats amb dret a vot, les quals poden sol·licitar-ne un còpia que 
ǎŜΩƭǎ Ƙŀ ŘŜ ƭƭƛǳǊŀǊ ŀōŀƴǎ ǉǳŜ Ŝǎ ǊŜǳƴŜƛȄƛ ŀǉǳŜǎǘ ƼǊƎŀƴΦ 
 
Article 56. El balanç 

1. El balanç de situació ha de comprendre els béns i els drets, i també els fons 
propis i les obligacions concretes. 

2. bƻ Ŝǎ ǇƻŘŜƴ ŎƻƳǇŜƴǎŀǊ ƭŜǎ ǇŀǊǘƛŘŜǎ ŜƴǘǊŜ ƭΩŀŎǘƛǳ ƛ Ŝƭ Ǉŀǎǎƛǳ ƴƛ ŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ƛƴƎǊŜǎǎƻǎ 
i les despeses. 

3. 9ƭǎ ŜƭŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǳ ƛƳƳƻōƛƭƛǘȊŀǘ ƛ ŘŜƭ ŎƛǊŎǳƭŀƴǘ ƭŀ ǳǘƛƭƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ǉǳŀƭǎ ǘƛƴƎǳƛ 
ǳƴ ƭƝƳƛǘ ǘŜƳǇƻǊŀƭ Ƙŀƴ ŘΩŀƳƻǊǘƛtzar-se proporcionalment al temps en què estigui 
prevista la utilització. 

4. [ΩƛƳǇƻǊǘ ŘŜ ƭŜǎ ŀƳƻǊǘƛǘȊŀŎƛƻƴǎ ǊŜŀƭƛǘȊŀŘŜǎ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƴǎǘŀǊ Ŝƴ Ŝƭ ōŀƭŀƴœΣ ƛ ǘŀƳōŞ Ŝƭǎ 
ŎƻƳǇǊƻƳƛǎƻǎ ŘΩƛƴǾŜǊǎƛƽ ƻ ŘΩŀǇƻǊǘŀŎƛƽ ǉǳŜ ǎΩƘŀƎƛƴ ŘŜ ǊŜŀƭƛǘȊŀǊ Ŝƴ ŀƭǘǊŜǎ ŜȄŜǊŎƛŎƛǎΦ 
 
Article 57. Els comptes de resultats 
9ƴ Ŝƭǎ ŎƻƳǇǘŜǎ ŘŜ ǊŜǎǳƭǘŀǘǎ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǊŜŦƭŜŎǘƛǊ ŘŜǘŀƭƭŀŘŀƳŜƴǘ ƛ ǎŜǇŀǊŀŘŀƳŜƴǘ ƭŜǎ 

subvencions rebudes per a les despeses corrents i per a les inversions materials 
ŎƻƴŎǊŜǘŜǎΣ ǉǳŜ Ƙŀƴ ŘŜ ŎƻƴǎǘŀǊ Ŝƴ ǳƴ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ Ǉŀǎǎƛǳ ǉǳŜ ǎΩƘŀ ŘΩŀƳƻǊǘƛǘȊŀǊ ŘΩŀŎƻǊŘ 
amb el pla establert. 
 
Article 58. La memòria 
[ŀ ƳŜƳƼǊƛŀ Ƙŀ ŘΩŀƴŀƭƛǘȊŀǊ ŦƛŘŜƭƳŜƴǘ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜŎƻƴƼƳƛŎŀ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽΣ 

ƭΩŀŘŜǉǳŀŘŀ ŀŎǘǳŀŎƛƽ ǇǊŜǎǎǳǇƻǎǘŁǊƛŀΣ Ŝƭ ŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘŜƭǎ ƻōƧŜŎǘƛǳǎ ƛ Ŝƭǎ ǇǊƻƧŜŎǘŜǎ ǉǳŜ 
ǎΩƘŀƴ ŘŜ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀǊΣ ƛ Ƙŀ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǊ ǎeparadament sobre els aspectes següents: 

1. Diferenciació dels ingressos i les aportacions segons la seva procedència que pot 
ser del tipus següent: 
a) Subvencions públiques. 
b) Subvencions, aportacions o donatius privats.  
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 VidΦ ŀǊǘƛŎƭŜǎ суΣ сф ƛ тт ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1). 
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c) ±ŜƴŘŜǎ ŘΩŀŎǘƛǳǎΦ 
d) Ingressos procedents de competicions organitzades. 
e) LƴƎǊŜǎǎƻǎ ǇŜǊ ǎŜǊǾŜƛǎ ǇǊŜǎǘŀǘǎ ǇŜǊ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽΣ ǇŜǊƳƛǎƻǎΣ ƭƭƛŎŝƴŎƛŜǎ ƛ ŘΩŀƭǘǊŜǎΦ 
f) Ingressos financers 

2. ¢ŀƳōŞ ǎΩƘƛ Ƙŀ ŘŜ ŦŜǊ ŎƻƴǎǘŀǊ ƭŀ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘ ŘŜ ƭŀ ǘƻǘŀƭƛǘŀǘ ŘŜƭǎ ǊŜŎǳǊǎƻǎΣ ƛ ǎΩƘŀƴ ŘŜ 
distingir com a mínim els grups de cost o dΩƛƴǾŜǊǎƛƽ ǎŜƎǸŜƴǘǎΥ 
a) Administració de la federació. 
b) Direcció i serveis de la directiva incloent-hi els viatges. 
c) Competicions. 
d) !Ƨǳǘǎ ŀ Ŏƭǳōǎ ƛ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ŜƴǘƛǘŀǘǎΦ 
e) Ajuts per a actes esportius. 
f) Construccions i altre actiu immobilitzat. 
g) CƻǊƳŀŎƛƽ ŘΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ ƛ tècnics. 
h) 9ǎǇƻǊǘ ŘΩŜƭƛǘ ƛ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭΦ 
i) Àrbitres. 
j) Òrgans jurisdiccionals. 

3. ¢ŀƳōŞ Ƙŀ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǊ ǎƻōǊŜΥ 
a) [ΩƛƳǇƻǊǘ ŘŜ ƭŜǎ ƻōƭƛƎŀŎƛƻƴǎ ŘŜ ǇŀƎŀƳŜƴǘ ǉǳŜ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǎŀǘƛǎŦŜǊ Ŝƴ ŀƭǘǊŜǎ 

exercicis no prevists en el balanç. 
b) [ΩƛƳǇƻǊǘ ŘŜ ƭŜǎ ƎŀǊŀƴǘƛŜǎ ƛ Ŝƭǎ ŀǾŀƭǎ ŎƻƳǇǊƻƳŜǎƻs. 

4. [ŀ ƭƛǉǳƛŘŀŎƛƽ ŘŜƭ ǇǊŜǎǎǳǇƻǎǘΣ ǉǳŜ Ƙŀ ŘΩŜȄǇƭƛŎŀǊ ƭŜǎ ǾŀǊƛŀŎƛƻƴǎ Ŝƴ ǊŜƭŀŎƛƽ ŀƳō Ŝƭ 
ǇǊŜǎǎǳǇƻǎǘ ŀǇǊƻǾŀǘ Ŝƴ ƭŀ ǎŜǎǎƛƽ ŀƴǘŜǊƛƻǊ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΦ 

 
Article 59. Disposició econòmica 

1. La junta directiva de la federació té les facultats de disposició econòmica dintre 
dels límits prevists en el pressupost o dels altres ingressos que han obtingut en 
ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛΦ [ŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ Ǉƻǘ ŘŜŎƛŘƛǊ Ŝƭ ǘǊŀǎǇŁǎ ŘŜ ƭŜǎ ǇŀǊǘƛŘŜǎ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ƭΩŀŘƻǇŎƛƽ 
ŘΩǳƴ ŀŎƻǊŘ ǉǳŜ Ŏƻƴǎǘƛ Ŝƴ ŀŎǘŀΦ 

2. La junta directiva pot transmetre o realitzar la venda de béns immobles o 
sol·licitar préstecs. Quan la quantia excedeixi del 25% del pressupost anual o del 25% 
ŘŜƭ ǇŀǘǊƛƳƻƴƛ ǉǳŜ Ŏƻƴǎǘƛ Ŝƴ Ŝƭ ōŀƭŀƴœΣ ŀ ƳŞǎ ŘŜ ƭΩŀŎƻǊŘ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ Şǎ 
ƛƳǇǊŜǎŎƛƴŘƛōƭŜ ǉǳŜ ƭΩƻǇŜǊŀŎƛƽ ŘƛǎǇƻǎƛ ŘŜ ƭΩƛƴŦƻǊƳŜ ŦŀǾƻǊŀōƭŜ ŘŜ la direcció general 
competent en matèria esportiva. 

3. aŜƴǘǊŜ ƴƻ ǎΩŀǇǊƻǾƛ Ŝƭ ǇǊŜǎǎǳǇƻǎǘ ŘŜ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛΣ ǎΩƘŀ ŘΩŀǇƭƛŎŀǊ ŀƳō ŎŀǊŁŎǘŜǊ 
provisional la part proporcional de les xifres considerades com a despeses que 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŀǇǊƻǾƛ ŎƻƳ ŀ ǇǊŜǎǎǳǇƻǎǘ ǇŜǊ ŀ ƭΩŀƴȅ ŀƴǘŜǊƛƻǊΣ ƛ ǎΩƘŀ ŘΩŀŎǘǳŀƭƛǘȊŀǊ 
ǎŜƎƻƴǎ ƭŀ ǾŀǊƛŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩLt/ ŘΩŀǉǳŜƭƭ ŜȄŜǊŎƛŎƛΦ 
 
Article 60. Venda d’instal·lacions 
9ƭ ǇǊƻŘǳŎǘŜ ƻōǘƛƴƎǳǘ ŘŜ ƭŀ ǾŜƴŘŀ ŘΩƛƴǎǘŀƭϊƭŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ƻ ŘŜƭǎ ǘŜǊǊŜƴȅǎ Ŝƴ ǉǳŝ 

Ŝǎ ǘǊƻōƛƴ ǎΩƘŀ ŘΩƛƴǾŜǊǘƛǊ ƝƴǘŜƎǊŀƳŜƴǘ Ŝƴ ƭΩŀŘǉǳƛǎƛció, la construcció o la millora dels 
ōŞƴǎ ŘŜ ƭŀ ƳŀǘŜƛȄŀ ŀǇƭƛŎŀŎƛƽΣ ŜȄŎŜǇǘŜ ǉǳŜΣ ŀƳō ƭΩƛƴŦƻǊƳŜ ǇǊŜǾƛ ŘŜ ƭŀ ŘƛǊŜŎŎƛƽ ƎŜƴŜǊŀƭ 
ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ǎŜ ƴΩŀǳǘƻǊƛǘȊƛ ǳƴŀ ŀƭǘǊŀ ŦƛƴŀƭƛǘŀǘΦ  
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Article 61. Responsabilitats de la junta directiva 
Els membres de la junta directiva responen mancomunadament dels actes que 

hagin autoritzat en contra del que preveuen els articles anteriors, excepte en el cas 
ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ǉǳŜ ƘŀƎƛƴ Ǿƻǘŀǘ Ŝƴ ŎƻƴǘǊŀ ŘŜ ƭΩŀŎƻǊŘ ƛ ŀƛȄƝ Ƙƻ ƘŀƎƛƴ ŦŜǘ ŎƻƴǎǘŀǊ Ŝƴ ƭΩŀŎǘŀΦ 
 
Article 62. Infracció de les normes econòmiques 
9ƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƴŦǊŀŎŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŜǎ ŜŎƻƴƼƳƛǉǳŜǎ ǉǳŜ ǊŜƎǳƭŜƴ ƭŜǎ 

federacions esportives de les Illes Balears, la direcció general competent en matèria 
ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Ƙŀ ŘŜ ǊŜǉǳŜǊƛǊ ŘΩƻŦƛŎƛ ƻ ŀ ƛƴǎǘŁƴŎƛŀ ŘŜ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ƳŜƳōǊŜ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ 
general la correcció de les irregularitats o dels incompliments detectats. 
 
 

CAPÍTOL VI 

LA UNIÓ DE FEDERACIONS ESPORTIVES BALEARS (UFEB)
50

 

 
Article 63. Definició 

1. La Unió de Federacions Esportives Balears (UFEB) és una associació esportiva 
ǎŜƴǎŜ ŁƴƛƳ ŘŜ ƭǳŎǊŜΣ ŘΩǳǘƛƭƛǘŀǘ ǇǵōƭƛŎŀΣ ǉǳŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƛȄ ƭΩŜƴǎ ǇǊƛǾŀǘ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀǘƛǳ ŘŜƭ 
conjunt de les federacions esportives de les Illes Balears legalment constituïdes i 
ƛƴǎŎǊƛǘŜǎ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ 

2. Perquè es ǇǳƎǳƛ ŎƻƴǎǘƛǘǳƛǊ Şǎ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛ ŘƛǎǇƻǎŀǊ ŘŜ ƭΩŀŎƻǊŘ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘΩǳƴ 
mínim del 60% de les federacions reconegudes a les Illes Balears. Aquest acord 
ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ƭΩƘŀ ŘΩŀŘƻǇǘŀǊ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ŘŜ ŎŀŘŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽΦ  

3. La Unió de Federacions Esportives Balears (UFEB) disposa de personalitat i 
capacitat jurídica plena per acomplir dels seus objectius i defensar els seus interessos 
en el marc esportiu legal vigent a les Illes Balears. 

4. La Unió de Federacions Esportives Balears (UFEB) es regeix pel que disposa la Llei 
оκмффрΣ ŘŜƭ нм ŘŜ ŦŜōǊŜǊΣ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ōŀƭŜŀǊΣ ǇŜǊ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŜǎ ǉǳŜ ƭŀ 
desenvolupen i pels seus estatuts. 
 
Article 64. Objectius i funcions 

1. 9ƭǎ ƻōƧŜŎǘƛǳǎ ŘŜ ƭŀ ¦ƴƛƽ ŘŜ CŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ό¦C9.ύ ǎƽƴ ƭΩŜǎǘǳŘƛ ƛ ƭŀ 
ǇǊƻǇƻǎǘŀ ŘΩŀŎŎƛƻƴǎ ŎƻƳǳƴŜǎ ǇŜǊ ŀ ƭŀ ƳƛƭƭƻǊŀ ƛ Ŝƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŀ ƭŜǎ LƭƭŜǎ 
.ŀƭŜŀǊǎΣ ƭΩŀǎǎŜǎǎƻǊŀƳŜƴǘ ŀ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜƭ DƻǾŜǊƴ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ 
ƭΩŜǎǘƝƳǳƭ ƛ ƭŀ ŎƻƻǊŘƛƴŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻƧŜŎŎƛƽ ŜȄǘŜǊƛƻǊ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŀ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ƛ ƭŀ 
vigilància pel respecte i la pràctica dels principis olímpics. La Unió de Federacions 
9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ό¦C9.ύ Şǎ ǘŀƳōŞ ƭΩƼǊƎŀƴ ŘŜ ŘŜōŀǘ ƛ ǎƻƭǳŎƛƽ ŘŜƭǎ ǇǊƻōƭŜƳŜǎ ƻ 
qüestions interfederatives que se li plantegin o que li correspongui resoldre. 

2. Per tal de garaƴǘƛǊ ƭΩŀŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘŜƭǎ ǎŜǳǎ ƻōƧŜŎǘƛǳǎΣ ƭŀ ¦ƴƛƽ ŘŜ CŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ 
9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ό¦C9.ύ ŀǎǎǳƳŜƛȄΣ ŜƴǘǊŜ ŘΩŀƭǘǊŜǎΣ ƭŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ǎŜƎǸŜƴǘǎΥ 

a) [ŀ ǇǊƻƳƻŎƛƽΣ ƭŀ ŘŜŦŜƴǎŀ ƛ ƭŀ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘŜƭ ŎƻƴƧǳƴǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŦŜŘŜǊŀǘ ŀ ƭŜǎ 
Illes Balears. 

b) La col·laboració amb totes les entitats i els organismes públics i privats per al 
ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ƛ ƭŀ ƳƛƭƭƻǊŀ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŀ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ 
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 ¢ƻǘŜǎ ƭŜǎ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ ŘŜ ƭΩŜȄǘƛƴǘŀ ¦ƴƛƽ ŘŜ CŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ό¦C9.ύ Ƙŀƴ Ŝǎǘŀǘ ŀǎsumides 
ǇŜǊ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŜŀ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΣ Ŝƴ ǾƛǊǘǳǘ ŘŜ ƭŀ 5¢ пŀ ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ (§1). 
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c) [ΩŀǎǎŜǎǎƻǊŀƳŜƴǘ ŀ ƭŀ ŘƛǊŜŎŎƛƽ ƎŜƴŜǊŀƭ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Ŝƴ ƭŜǎ 
qüestions que corresponguin, si escau. 

d) La proposta de les iniciatives que consideri oportunes per a la millora de la 
política esportiva a les Illes Balears. 

e) [ΩŜǎǘŀōƭƛƳŜƴǘ ŘŜ ǊŜƭŀŎƛƻƴǎ ŀƳō ƻǊƎŀƴƛǎƳŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ŘŜ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀŎƛƽ ǎƛƳƛƭŀǊ ŀ ƭŀ 
¦C9. ŘΩŀƭǘǊŜǎ ŎƻƳǳƴƛǘŀǘǎ ƻ ǇŀƠǎƻǎ ǉǳŜ ŀƎǊǳǇƛƴ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŘŜƭ ǎŜǳ ǘŜǊǊƛǘori. 

f) vǳŀƭǎŜǾƻƭ ŀƭǘǊŀ ŦǳƴŎƛƽ ǉǳŜ ŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ƻ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ƭŜƎŀƭǎ ƭƛ 
confereixin. 

 
Article 65. Òrgans de govern 

1. 9ƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ŘŜ ƎƻǾŜǊƴ ƛ ŘŜ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ¦C9. ǎƽƴ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŜŀ DŜƴŜǊŀƭΣ Ŝƭ 
Consell Directiu i el president. 

2. [Ω!ǎǎŜƳōƭŜŀ DŜƴŜǊŀƭ Şǎ ƭΩƼǊƎŀƴ ǎǳǇŜǊƛƻǊ ŘŜ ƎƻǾŜǊƴ ŘŜ ƭŀ ¦ƴƛƽ ŘŜ CŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ 
Esportives Balears i està constituïda pels presidents de totes les federacions esportives 
ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ŘŜƎǳŘŀƳŜƴǘ ǊŜŎƻƴŜƎǳŘŜǎ ƛ ƛƴǎŎǊƛǘŜǎ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ 
Esportives de les Illes .ŀƭŜŀǊǎ ǉǳŜ ƘŀƎƛƴ ǇǊŜǎ ƭΩŀŎƻǊŘ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ƛ ŎŀŘŀǎŎǳƴ ǘŞ ŘǊŜǘ ŀ ǳƴ 
vot, sempre que acompleixin el que estableixen els estatuts de la UFEB. 

3. La composició del Consell Directiu és la que estableixin els seus estatuts. És 
ƭΩƼǊƎŀƴ ŜȄŜŎǳǘƛǳ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ƛ ƎŜstió de les activitats pròpies de la UFEB, en 
ŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘŜƭǎ ƻōƧŜŎǘƛǳǎ ŜǎǘŀǘǳǘŀǊƛǎ ƛ ŘŜƭǎ ŀŎƻǊŘǎ ǉǳŜ ŀŘƻǇǘŀ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŜŀ DŜƴŜǊŀƭΦ 
9ƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƛ ƭŀ ǊŜǎǘŀ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜƭ /ƻƴǎŜƭƭ Ŝƭǎ ŜƭŜƎŜƛȄ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŜŀ DŜƴŜǊŀƭ 

ŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ǎŜǳǎ ƳŜƳōǊŜǎ ƻ ŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ƳŜƳōǊŜs de les diferents assemblees generals 
ŘŜ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ŜǎǘƛƎǳƛƴ ƛƴǎŎǊƛǘŜǎ ŀ ƭΩ¦C9.Φ ¢ƻǘǎ Ŝƭ ŎŁǊǊŜŎǎ ǎΩŜƭŜƎŜƛȄŜƴ ǇŜǊ 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ǎǳŦǊŀƎƛ ƭƭƛǳǊŜΣ ŘƛǊŜŎǘŜΣ ƛƎǳŀƭ ƛ ǎŜŎǊŜǘ ŜƴǘǊŜ ǘƻǘǎ Ŝƭ ƳŜƳōǊŜǎ 
ŘΩŀǉǳŜǎǘŀΣ ǇŜǊ ƳŀƧƻǊƛŀ ŘŜ ǾƻǘǎΦ 

El procediment eƭŜŎǘƻǊŀƭ Ƙŀ ŘΩŜǎǘŀǊ ǊŜƎǳƭŀǘ ǇŜƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ŘŜ ƭŀ ¦C9. ŘƛƴǘǊŜ ŘŜƭǎ 
límits que estableix aquest Decret. 

4. 9ƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ¦C9. ŜȄŜǊŎŜƛȄ ƭŀ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ƭŜƎŀƭ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƛ ǇǊŜǎƛŘŜƛȄ ǘƻǘǎ 
Ŝƭǎ ƼǊƎŀƴǎΦ 9ƭ ǎŜǳ Ǿƻǘ Şǎ ŘŜŎƛǎƛǳ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩŜƳǇŀǘΦ ¦ƴŀ ǾŜƎŀŘŀ ŜƭŜƎƛǘ Ƙŀ Ře cessar en 
ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ŘΩŁƳōƛǘ ŦŜŘŜǊŀǘƛǳ ŀ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ 
 
 

CAPÍTOL VII 

LA POTESTAT SANCIONADORA FEDERATIVA51 

 
SECCIÓ 1a 

ÀMBITS DE LA POTESTAT SANCIONADORA: 
COMPETITIU I DISCIPLINARI 

 
Article 66. Objecte 

1. La potestat sancionadora relativa a les matèries pròpies de la competició 
ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ŀƭǎ ŜŦŜŎǘŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ƛ ǉǳŀƴ Ŝǎ ǘǊŀŎǘƛ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŎƻƳǇǊŜǎŜǎ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ 
ŘΩŀŎǘǳŀŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƴŝƛȄŜǊ ƛ ǊŜǎƻƭŘǊŜ 
les qüestions de naturalesa competitiva que es plantegin en relació o com a 
ŎƻƴǎŜǉǸŝƴŎƛŀ ŘŜ ƭŀ ǇǊŀŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ǊŜƎǳƭŀǘ ǇŜǊ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ŘΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ Ŝƴ 
cadascuna de les federacions esportives. 
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 Vid. títol XII (articles 133 a 193) de la Llei мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ (§1). 
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2. La potestat sancionadora competitiva confereix als titulars legítims la possibilitat 
de resoldǊŜ ǘƻǘŜǎ ƭŜǎ ǉǸŜǎǘƛƻƴǎ ǉǳŜ Ŝǎ ǇƭŀƴǘŜƎƛƴ Ŝƴ ǊŜƭŀŎƛƽ ŀƳō ƭΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ 
normes reglamentàries esportives establertes per regular la competició de caràcter 
federat. 
 
Article 67. Competència 

1. La competència atribuïda a la potestat disciplinària esportiva, als efectes 
ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ƛ ǉǳŀƴ Ŝǎ ǘǊŀŎǘƛ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ƻ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƻƴǎ ŎƻƳǇǊŜǎŜǎ ŀ ƭΩŁƳōƛǘ 
ŘΩŀŎǘǳŀŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƴŝƛȄŜǊ ƭŜǎ 
infraccions de les regles de joc, prova o competició, de la conducta esportiva o de les 
normes de conducta associativa tipificades amb caràcter general a la Llei 3/1995, de 21 
ŘŜ ŦŜōǊŜǊΣ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ōŀƭŜŀǊΣ ƛ ŀ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ Ŝǎǘŀǘǳǘ ŁǊƛŜǎ ƻ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŜǎ 
específiques de cada una de les federacions esportives de les Illes Balears. 

2. Les infraccions, vist el supòsit regulat per la norma infringida, es classifiquen en: 
a) Són infraccions de les regles de joc les accions o omissions que, durant el 
ǘǊŀƴǎŎǳǊǎ ŘΩǳƴ ǇŀǊǘƛǘΣ ŘΩǳƴŀ ǇǊƻǾŀ ƻ ŘΩǳƴŀ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽ ŘŜ ŎŀǊŁŎǘŜǊ ŦŜŘŜǊŀǘƛǳΣ 
vulneren les normes ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŜǎ ǉǳŜ ǊŜƎǳƭŜƴ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘΩǳƴ ŜǎǇƻǊǘ ƻ 
especialitat esportiva concreta. 

b) Són infraccions de la conducta esportiva les accions o omissions contràries al 
que disposen les normes generals o específiques de disciplina i convivència que 
es cometen Ŝƴ Ŝƭ ǘǊŀƴǎŎǳǊǎ ŘΩǳƴ ǇŀǊǘƛǘΣ ǳƴŀ ǇǊƻǾŀ ƻ ŘΩǳƴŀ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽ ŘŜ 
ŎŀǊŁŎǘŜǊ ŦŜŘŜǊŀǘƛǳ ƻ ŦƻǊŀ ŘΩŀǉǳŜǎǘŜǎΦ 

c) Són infraccions de les normes de conducta associativa les accions o omissions 
ǉǳŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜƴ ƭΩƛƴŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇŎƛƻƴǎ ŜǎǘŀǘǳǘŁǊƛŜǎ ƻ 
reglamentàries de les federacions esportives de les Illes Balears. 

 
Article 68. Disciplina esportiva52 

En relació amb la disciplina esportiva, les disposicions estatutàries o reglamentàries 
de les federacions esportives de les Illes Balears han de preveure inexcusablement i 
ǎŜƳǇǊŜ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ŘƛǎǇƻǎŀ ƭŀ [ƭŜƛ оκмффрΣ ŘŜ нм ŘŜ ŦŜōǊŜǊΣ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ōŀƭŜŀǊΣ53 
les qüestions següents: 

a) La tramitació dels procediments disciplinaris i la imposició de les sancions que 
ŎƻǊǊŜǎǇƻƴƎǳƛƴΣ ǎƛ ŜǎŎŀǳΣ ƎŀǊŀƴǘƛƴǘ ǎŜƳǇǊŜ Ŝƭ ǘǊŁƳƛǘ ŘΩŀǳŘƛència de la persona 
interessada. 

b) La determinació de les causes de modificació de la responsabilitat i els requisits 
ŘΩŜȄǘƛƴŎƛƽ ƛ ŘŜ ǇǊŜǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀΦ 

c) [ΩƻōǎŜǊǾŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ǇǊƛƴŎƛǇƛǎ ƛƴƘŜǊŜƴǘǎ ŀ ǘƻǘ Ŝƭ ŘǊŜǘ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻǊ ǊŜƭŀǘƛǳ ŀ ƭŀ 
ǇǊƻƘƛōƛŎƛƽ ŘΩƛƳǇƻǎŀǊ ǳƴŀ doble sanció pels mateixos fets i de sancionar per 
ƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴǎ ǘƛǇƛŦƛŎŀŘŜǎ ŀƳō ǇƻǎǘŜǊƛƻǊƛǘŀǘ ŀƭ ƳƻƳŜƴǘ Ŝƴ ǉǳŝ ǎΩƘŀƴ ŎƻƳŝǎ ƛ ŀ 
ƭΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ŜŦŜŎǘŜǎ ǊŜǘǊƻŀŎǘƛǳǎ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎΦ 

d) Un sistema de recursos contra les sancions imposades. 
 

                                                      
52

 Vid. article 67 de la Llei мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ (§1). 
53

 [ŀ ǊŜƳƛǎǎƛƽ ǎΩƘŀ ŘΩŜƴǘŜƴŘǊŜ ŦŜǘŀ ŀ ƭŀ [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ (§1). 
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SECCIÓ 2a 
ELS ÒRGANS SANCIONADORS 

 
Article 69. Potestat sancionadora, competitiva i disciplinària 
[ΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ ƭŀ ǇƻǘŜǎǘŀǘ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻǊŀΣ ŎƻƳǇŜǘƛǘƛǾŀ ƛ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŁǊƛŀΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴΥ  
a) Als jutges o àrbitres durant el desenvolupament del joc o de la competició amb 

subjecció a les regles establertes a les disposicions de cada modalitat esportiva, 
o a les específiques aprovades per a la competició de què es tracti. 

b) Al comitè de competició esportiva de cada federació, òrgan col·legiat constituït 
per un nombre de membres no inferior a tres ni superior a cinc, un dels quals ha 
ŘŜ ǎŜǊ ƭƭƛŎŜƴŎƛŀǘ Ŝƴ 5ǊŜǘΣ ŀǎǎƛǎǘƛǘǎ ǇŜǊ ǳƴ ǎŜŎǊŜǘŀǊƛ ŀƳō ǾŜǳ ƛ ǎŜƴǎŜ ǾƻǘΣ ŘΩŜƴǘǊŜ 
els membres del qual cal nomenar un president. Aquest òrgan convocat en la 
ŦƻǊƳŀ ƛ ŀƳō ƭŀ ǇŜǊƛƻŘƛŎƛǘŀǘ ǉǳŜ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄ ǇŜǊ Ǿƛŀ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁria, ha de resoldre 
ŘΩƻŦƛŎƛ ƻ ŀ ƛƴǎǘŁƴŎƛŀ ŘŜ ǇŀǊǘΣ ƛ ǇŜǊ ƳŀƧƻǊƛŀΣ Ŝƭǎ ŀǎǎǳƳǇǘŜǎ ŘŜ ƭŀ ǎŜǾŀ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŀ 
Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŎƻƳǇŜǘƛǘƛǾŀ ƛ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŁǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 9ƭ ǎŜǳ ƳŀƴŘŀǘ Şǎ ŘΩǳƴ ƳŁȄƛƳ ŘŜ 
quatre anys. 
Mitjançant previsió estatutària pot substituir-se aquest òrgan pluripersonal per 
ƭŀ ŘŜǎƛƎƴŀŎƛƽ ŘΩǳƴ ƧǳǘƎŜ ǵƴƛŎΣ Ŝƭ ǉǳŀƭΣ ŀƛȄƝ ƳŀǘŜƛȄΣ Ŏŀƭ ǉǳŜ ǎƛƎǳƛ ƭƭƛŎŜƴŎƛŀǘ Ŝƴ 5ǊŜǘΣ 
amb experiència en matèria juridicoesportiva, assistit per un secretari amb veu i 
sense vot. 

c) !ƭ ŎƻƳƛǘŝ ŘΩŀǇŜƭϊƭŀŎƛƽ ŘŜ ŎŀŘŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽΣ ƼǊƎŀƴ ŎƻƭϊƭŜgiat constituït per un 
nombre de membres no inferior a tres ni superior a set, un dels quals ha de ser 
ǇǊŜŦŜǊŜƴǘƳŜƴǘ ƭƭƛŎŜƴŎƛŀǘ Ŝƴ ŘǊŜǘΣ ŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜƭ ǉǳŀƭ Ŏŀƭ ƴƻƳŜƴŀǊ ǳƴ 
president i un secretari. 
!ǉǳŜǎǘ ƼǊƎŀƴΣ Ŝƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜƭ ǉǳŀƭ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ŎƻƴǾƻcar cada vegada que sigui 
necessari, ha de resoldre en segona instància i per majoria, els recursos 
interposats contra els acords del Comitè de Competició, o si escau, del jutge 
únic, contra els acords definitius adoptats en matèria disciplinària esportiva pels 
òrgans competents dels clubs esportius afiliats i contra les decisions dictades 
pels òrgans electorals de les esmentades entitats federades. 

d) Al Comitè Balear de Disciplina Esportiva com a òrgan suprafederatiu.54 
 

SECCIÓ 3a 
ELS PROCEDIMENTS SANCIONADORS 

 
Article 70. Els procediments sancionadors 

1. Per enjudiciar i resoldre qualsevol qüestió sotmesa en primera instància a la 
ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŀ ŘŜƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻǊǎ ŦŜŘŜǊŀǘƛǳǎ Şǎ ǇǊŜŎŜǇǘƛǾŀ ƭŀ ƛƴǎǘǊǳŎŎƛƽ ŘΩǳƴ 
ŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ǘǊŀƳƛǘŀǘ ǎŜƎƻƴǎ Ŝƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ǉǳŜ ǎΩŜǎǘŀōleix en els respectius estatuts o 
reglaments de les federacions esportives balears, els quals han de tenir en compte les 
consideracions mínimes següents. 

2. ¢ƻǘǎ Ŝƭǎ ŜȄǇŜŘƛŜƴǘǎ ƛƴŎƻŀǘǎ ŘΩƻŦƛŎƛ ƻ ŀ ƛƴǎǘŁƴŎƛŀ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ǇǊƼǇƛŀ ŘŜ 
ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻǊŀ ŎƻƳǇŜǘƛǘƛǾŀ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǘǊŀƳƛǘŀǊ ŀƳō ƭΩƻōǎŜǊǾŀƴœŀ ŘŜ ƭŜǎ 
fases de procediment següents: 

 

                                                      
54

 ActualƳŜƴǘΣ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΦ Vid. article 182, capítol X del títol XII (articles 184 a 193) i DT 
5a de la Llei мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ (§1). 
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a) wŜǎƻƭǳŎƛƽ ƛƴƛŎƛŀƭ ƛ ƴƻǘƛŦƛŎŀŎƛƽ ŦŜŦŀŜƴǘ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ŀ ƭŜǎ ǇŀǊǘǎ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŜǎ ƛ ƭŜǎ ǉǳŜ 
es consideren afectades per la decisió final. 

b) ¢ŜǊƳƛƴƛ ŘΩŀƭϊƭŜƎŀŎƛƻƴǎΣ ǇǊƻǇƻǎƛŎƛƽ ŘŜ ǇǊƻǾŀ ƛ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀΦ 
c) Resolució final i comunicació fefaent a les parts afectades, amb especificació 

dels recursos escaients. 
3. Els procediments que regulen les actuacions disciplinàries de la primera instància 

federativa es regeixen per les normes següents: 
3.1Els jutges o àrbitres exerceixen la potestat disciplinària pel que fa a les 

infraccions de les regles de joc o de conducta esportiva durant el 
ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ƧƻŎ ƻ ŘΩǳƴŀ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽΣ ƛ ŘŜ ƳŀƴŜǊŀ ƛƳƳŜŘƛŀǘŀΦ 

3.2El comitè de competició federatiu Ƙŀ ŘΩŜƴƧǳŘƛŎƛŀǊ ƛ ǊŜǎƻƭŘǊŜ ƭŜǎ ǉǸŜǎǘƛƻƴǎ 
ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŁǊƛŜǎ ŘŜ ƭŀ ǎŜǾŀ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŀ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ƭŀ ǘǊŀƳƛǘŀŎƛƽ ŘΩǳƴ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ 
ƻǊŘƛƴŀǊƛ ŜǎǘŀōƭŜǊǘ ǇŜǊ Ǿƛŀ ŜǎǘŀǘǳǘŁǊƛŀ ƻ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŀΣ Ŝƭ ǉǳŀƭ ǎΩƘŀ ŘΩŀƧǳǎǘŀǊ ŀƭǎ 
criteris i les regles de la legislació general en matèria sancionadora, i, com a 
mínim, respectar els principis informadors següents: 
a) 9ƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ǎΩƘŀ ŘΩƛƴƛŎƛŀǊ ǇŜǊ ŀŎƻǊŘ ŘŜ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ŘΩƻŦƛŎƛΣ Ƨŀ ǎƛƎǳƛ ŀ 
ƛƴƛŎƛŀǘƛǾŀ ŘŜ ƭΩƼǊƎŀƴ ƳŀǘŜƛȄΣ ƻ Ŝƴ ǾƛǊǘǳǘ ŘŜ ŘŜƴǵƴŎƛŀ ƳƻǘƛǾŀŘŀΣ ŀ ƛƴǎǘŁƴŎƛŀ ŘŜ 
la part intereǎǎŀŘŀ ƻ ŀ ǊŜǉǳŜǊƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜƭ DƻǾŜǊƴ 
de les Illes Balears. 
[ŀ ǘǊŀƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ǉǳŜ ǊŜŀƭƛǘȊŀ Ŝƭ ƧǳǘƎŜ ƻ ŁǊōƛǘǊŜ Ŝƴ ƭΩŀŎǘŀ ƻŦƛŎƛŀƭ ŘŜƭ ƧƻŎ ƻ ǇŀǊǘƛǘΣ ƻ 
en el seu annex, de fets que puguin ser susceptibles de ser qualificats com a 
infraccions a la conducta esportiva, té la consideració de denúncia de part als 
ŜŦŜŎǘŜǎ ƛƳǇǳƭǎƻǊǎ ŘΩƛƴŎƻŀǊ ŘΩƻŦƛŎƛ ǳƴ ŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ƻǊŘƛƴŀǊƛΦ 

b) [ŀ ǇǊƻǾƛǎƛƽ ǇŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭ ǎΩŀŎƻǊŘƛ ƛƴƛŎƛŀǊ ǳƴ ŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀǊƛ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƴǘŜƴƛǊ 
la relació de fets imputats, el nomenament dΩǳƴ ƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊ ƛ ŘΩǳƴ ǎŜŎǊŜǘŀǊƛΣ ƛ 
el termini establert per a la proposició i pràctica de la prova que es consideri 
ƴŜŎŜǎǎŁǊƛŀΣ ƛ ǎΩƘŀ ŘŜ ƴƻǘƛŦƛŎŀǊ ŀ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŀ ŘŜ ŦƻǊƳŀ ŦŜŦŀŜƴǘΦ 

c) ¦ƴŀ ǾŜƎŀŘŀ ǇǊŀŎǘƛŎŀŘŀ ƭŀ ǇǊƻǾŀ ŀŘƳŜǎŀΣ ƭΩƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊ Ƙŀ ŘŜ ŦƻǊƳǳƭŀr una 
ǇǊƻǇƻǎǘŀ ŘŜ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽΣ ƭŀ ǉǳŀƭΣ ƧǳƴǘŀƳŜƴǘ ŀƳō Ŝƭ ǇƭŜŎ ŘŜ ŎŁǊǊŜŎ ƻǇƻǊǘǵΣ ǎΩƘŀ 
ŘŜ ƴƻǘƛŦƛŎŀǊ ŀƭǎ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘǎ ǇŜǊǉǳŝ ǇǳƎǳƛƴ ŜȄŀƳƛƴŀǊ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ƛ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ 
per escrit les al·legacions que considerin convenients. 

d) Transcorregut el termini concedit per aquŜǎǘ ǘǊŁƳƛǘΣ ƭΩƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊ Ƙŀ ŘΩŜƭŜǾŀǊ 
ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ŀ ƭΩƼǊƎŀƴ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀǊƛ ŦŜŘŜǊŀǘƛǳ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘ ǇŜǊǉǳŝ ŘŜƭƛōŜǊƛ ƛ 
ǇǊŜƴƎǳƛ ǳƴŀ ŘŜŎƛǎƛƽ Ŝƴ ƭŀ ǇǊƛƳŜǊŀ ǊŜǳƴƛƽ ǉǳŜ ŘǳƎǳƛ ŀ ǘŜǊƳŜΣ ƭŀ ǉǳŀƭ ǎΩƘŀ ŘŜ 
ƴƻǘƛŦƛŎŀǊ ŀƭǎ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘǎ ŀƳō ƭΩŜǎǇŜŎƛŦƛŎŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ǊŜŎǳǊǎƻǎ ŜǎŎŀƛŜƴts. 

3.39ƴ Ŝƭ ǎǳǇƼǎƛǘ ŘΩƘŀǾŜǊ-se produït incidències amb motiu o com a conseqüència de 
ƭŀ ŎŜƭŜōǊŀŎƛƽ ŘΩǳƴ ƧƻŎΣ ǇǊƻǾŀ ƻ ǇŀǊǘƛǘ ǉǳŜ ǇǳƎǳƛƴ ǎŜǊ ǉǳŀƭƛŦƛŎŀŘŜǎ ŎƻƳ ŀ 
ŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛǾŜǎ ŘΩǳƴŀ ƛƴŦǊŀŎŎƛƽ ƭƭŜǳ ƻ ƎǊŜǳ ŎƻƴǘǊŀ ƭŀ ŎƻƴŘǳŎǘŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƛ ƴŜŎŜǎǎƛǘƛƴ 
ŘΩǳƴ ŀŎƻǊŘ ƛƳƳŜŘƛŀǘ ŘŜƭ ŎƻƳƛǘŝ ŘŜ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀΣ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ǇǊŜŎŜǇǘƛǳ 
ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŀǊƛ ŘΩǳǊƎŝƴŎƛŀ Ƙŀ ŘΩŀǎǎŜƎǳǊŀǊΣ ŎƻƳ ŀ ƳƝƴƛƳΣ ƭŀ ŦŀǎŜ ŘŜ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ 
ŘΩŀǳŘƛŝƴŎƛŀ ŀ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŀΦ 
A aquests efectes, les normes reglamentàries federatives han de preveure un 
procediment aōǊŜǳƧŀǘ ǉǳŜ ƎŀǊŀƴǘŜƛȄƛ Ŝƭ ŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘΩŀǉǳŜǎǘ ǘǊŁƳƛǘΣ ǘŜƴƛƴǘ Ŝƴ 
compte que, en qualsevol cas, el presumpte infractor té dret a conèixer, abans 
ǉǳŜ ŎŀŘǳǉǳƛ ŀǉǳŜǎǘ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘΣ ƭŀ ƛƳǇǳǘŀŎƛƽ ǉǳŜ ǎΩƘƛ Ƙŀ ŦƻǊƳǳƭŀǘ 
en contra, a efectuar al·legacions i a la proposició de prova, i es pot establir en 
Ǿƛŀ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŀ ƭŀ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀŎƛƽ ǉǳŜ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ ǎΩŜƴǘŞƴ ƛƴƛŎƛŀǘ ŘŜǎ ŘŜƭ 



§2 

90 

ƳƻƳŜƴǘ Ŝƴ ǉǳŝ ŀǊǊƛōŀ ŀ ŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘ ƭΩŀŎǳǎŀŎƛƽ ǇƭŀƴǘŜƧŀŘŀΣ 
ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ Ŝƭ ƭƭƛǳǊŀƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀŎǘŀ ƻŦƛŎƛŀƭ ŘŜ ƭΩŜƴŎƻƴǘǊŜ ƻ prova o la notificació, si 
ŜǎŎŀǳΣ ŘŜ ƭΩƛƴŦƻǊƳŜ ŎƻƳǇƭŜƳŜƴǘŀǊƛ ŀǊōƛǘǊŀƭ ǊŜƭŀǘƛǳ ŀ ƭŀ ƛƴŦǊŀŎŎƛƽ ƛƳǇǳǘŀŘŀΦ 

 
SECCIÓ 4a 

ELS RECURSOS 

 
Article 71. Els recursos55 

1. Les decisions que acordin amb caire immediat els jutges o àrbitres durant el 
ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ƧƻŎ o partit referides a les infraccions de les regles de joc i de la 
conducta esportiva són inapel·lables, sense perjudici que segons les característiques 
pròpies de cada modalitat esportiva els reglaments federatius puguin preveure un sistema 
posterior de reŎƭŀƳŀŎƛƻƴǎΣ ŦƻƴŀƳŜƴǘŀŘŜǎ Ŝƴ ƭΩŜȄƛǎǘŝƴŎƛŀ ŘΩǳƴ ŜǊǊƻǊ ƳŀǘŜǊƛŀƭ ƳŀƴƛŦŜǎǘΦ 

2. Contra els acords que dicta en primera instància el comitè de competició pot 
interposar-ǎŜΣ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ƳŁȄƛƳ ŘŜ ǘǊŜǎ ŘƛŜǎ ƘŁōƛƭǎ ǎŜƎǸŜƴǘǎ ŀ ƭŀ ƴƻǘƛŦƛŎŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŀŎǘŜ 
impugnat, recurs ŘŀǾŀƴǘ Ŝƭ ŎƻƳƛǘŝ ŘΩŀǇŜƭϊƭŀŎƛƽ ŦŜŘŜǊŀǘƛǳΦ 

3. Els acords definitius que adopten en matèria disciplinària esportiva els òrgans 
ŎƻƳǇŜǘŜƴǘǎ ŘŜƭǎ Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ŀŦƛƭƛŀǘǎ ŀ ǳƴŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽΣ ǉǳŀƴ ƭΩŀŎƻǊŘ ŜȄƘŀǳǊŜƛȄƛ ƭŀ Ǿƛŀ 
ŀǎǎƻŎƛŀǘƛǾŀ ƛ Ŝƴ ŀǉǳŜǎǘŀ ǎΩƘŀƎƛ ƛƳǇƻǎŀǘ ǳƴŀ ǎŀnció qualificada de greu o molt greu, 
ǇƻŘŜƴ ǎŜǊ ǊŜŎƻƴŜƎǳǘǎ ŘŀǾŀƴǘ Ŝƭ ŎƻƳƛǘŝ ŘΩŀǇŜƭϊƭŀŎƛƽ ŦŜŘŜǊŀǘƛǳ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ǉǳƛƴȊŜ 
ŘƛŜǎ ƘŁōƛƭǎ ŎƻƳǇǘŀŘƻǊǎ ŘŜǎ ŘŜƭ ƳƻƳŜƴǘ Ŝƴ ǉǳŝ ǎΩƘŀ ƴƻǘƛŦƛŎŀǘ ŀ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŀΦ 

4. Contra els acords dels òrgans electorals dels clubs afiliats pot interposar-se 
ǊŜŎǳǊǎ ŘŀǾŀƴǘ Ŝƭ ŎƻƳƛǘŝ ŘΩŀǇŜƭϊƭŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ōŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ 
principal del club, en un termini de tres dies hàbils comptadors des del moment en què 
ǎΩƘŀ ŀŘƻǇǘŀǘΦ 

5. 9ƭǎ ŀŎƻǊŘǎ ŘŜƭ ŎƻƳƛǘŝ ŘΩŀǇŜƭϊƭŀŎƛƽ ŜȄƘaureixen la via federativa i en contra pot 
formular-se recurs davant el Comitè Balear de Disciplina Esportiva,56 en el termini de 
ǉǳƛƴȊŜ ŘƛŜǎ ƘŁōƛƭǎ ŎƻƳǇǘŀŘƻǊǎ ŘŜǎ ǉǳŜ ǎΩƘŀ ƴƻǘƛŦƛŎŀǘ ƭΩŀŎƻǊŘ ƛƳǇǳƎƴŀǘΣ ŜȄŎŜǇǘŜ Ŝƴ Ŝƭǎ 
supòsits en els quals en la resolució impǳƎƴŀŘŀ ǎΩƘŀƎƛ ƛƳǇƻǎŀǘ ǎŀƴŎƛƽ ǇŜǊ ǳƴ Ŧŀƭǘŀ 
qualificada lleu. 

6. Qualsevol altre acord adoptat en via federativa el coneixement del qual no es 
trobi expressament atribuït a la competència dels òrgans sancionadors federatius pot 
ǎŜǊ ƛƳǇǳƎƴŀǘ ŘŀǾŀƴǘ ƭΩŀǳǘƻǊƛǘŀǘ Ƨudicial en el termini de quaranta dies següents a la 
Řŀǘŀ Ŝƴ ǉǳŝ ǎΩƘŀƎƛ ŀŘƻǇǘŀǘΦ 
 
 

DISPOSICIONS TRANSITÒRIES 
 
Disposició transitòria primera 
Derogada57 
 
Disposició transitòria segona 
Derogada58 

                                                      
55

 Vid. article 182 de la Llei мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ (§1). 
56

 Ídem nota 54. 
57

 5ƛǎǇƻǎƛŎƛƽ ŘŜǊƻƎŀŘŀ ǇŜƭ 5ŜŎǊŜǘ усκнллуΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ό§3). 
58

 Ídem nota anterior. 
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DISPOSICIÓ DEROGATÒRIA 
 

Queden derogats el Decret 59/1996, de 23 de maig, regulador de les federacions 
ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ƛ Ŝƭ 5ŜŎǊŜǘ мууκмфффΣ ŘŜ нт ŘΩŀƎƻǎǘΣ ƳƻŘƛŦƛŎŀŘƻǊ ŘŜ 
ƭΩŀƴǘŜǊƛƻǊΣ ŀƛȄƝ ǘŀƳōŞ ǘƻǘŜǎ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ŘŜ ǊŀƴƎ ƛƎǳŀƭ ƻ ƛƴŦŜǊƛƻǊ ǉǳŜ ǎΩƻǇƻǎƛƴ ŀƭ ǉǳŜ 
disposa aquest Decret. 
 
 

DISPOSICIONS FINALS 
 
Disposició final primera 

Es faculta el titular de la conselleria competent en matèria esportiva perquè dicti les 
ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ƴŜŎŜǎǎŁǊƛŜǎ ǇŜǊ ŀƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΦ 
 
Disposició final segona 
!ǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ŜƴǘǊŀǊŁ Ŝƴ ǾƛƎƻǊ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ǉǳŜ ǎΩƘŀgi publicat en el Butlletí Oficial de 

les Illes Balears. 
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§3 
 

DECRET 86/2008, D’1 D’AGOST, PEL QUAL  
ES DESPLEGUEN I ES REGULEN ELS PROCESSOS ELECTORALS  

DE LES FEDERACIONS ESPORTIVES DE LES ILLES BALEARS 
(.hL. ƴǵƳΦ мммΣ ŘŜ ф ŘΩŀƎƻǎǘ ŘŜ нллу; 

ŎƻǊǊŜŎŎƛƽ ŘΩŜǊǊŀŘŜǎ .hL. ƴǵƳΦ мпоΣ ŘŜ ф ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ŘŜ нллу) 

 
 
 
[ΩŀǊǘƛŎƭŜ ооΦм ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ пκнллмΣ ŘŜ мп ŘŜ ƳŀǊœΣ ŘŜƭ DƻǾŜǊƴ ŘŜ ƭŜǎ Illes Balears, estableix 

ǉǳŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴ ŀƭǎ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊǎΣ ŎƻƳ ŀ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜƭ DƻǾŜǊƴΣ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀǊ ƭΩŀŎŎƛƽ ŘŜ ƎƻǾŜǊƴ 
en la seva àrea de responsabilitat. 
[ΩŀǊǘƛŎƭŜ ф ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜΣ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ όŘΩŀǊŀ 

endavant Llei 14/2006) estableix que a la Comunitat Autònoma de les Illes Balears li 
ŎƻǊǊŜǎǇƻƴ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ ƭŜǎ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ ǉǳŜ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀ ŀǉǳŜǎǘŀ [ƭŜƛ ƛ ƭŀ ŎƻƻǊŘƛƴŀŎƛƽ ŀƳō 
les administracions esportives estatals. 
[ΩŀǊǘƛŎƭŜ сс ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ мпκнллс ŘƛǎǇƻǎŀ ǉǳŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘƛǘǳŎƛƽΣ el règim jurídic, les activitats i 

Ŝƭ ŦǳƴŎƛƻƴŀƳŜƴǘ ŘŜ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǊŜƎƛǊ ǇŜǊ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ 
[ƭŜƛΣ ǇŜǊ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŜǎ ǉǳŜ Ŝƭǎ ǎƛƎǳƛƴ ŘΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ƛ ǇŜƭǎ ǎŜǳǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ƛ 
reglaments interns.  
!ƛȄƝ ƳŀǘŜƛȄΣ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 62 de la Llei 14/2006 estableix que en les federacions esportives de 

ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙƛ Ƙŀ ŘΩƘŀǾŜǊΣ ŎƻƳ ŀ ƳƝƴƛƳΥ ǳƴ ƼǊƎŀƴ ŘŜ ƎƻǾŜǊƴΣ ŘŜƴƻƳƛƴŀǘ ŀǎǎŜƳōƭŜŀ 
general; un òrgan de gestió i administració, que pot ser de caràcter unipersonal i que 
coincideixi aƳō ƭΩƼǊƎŀƴ ŘŜ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽΣ ƻ ŎƻƭϊƭŜƎƛŀǘΣ Ŏŀǎ Ŝƴ ǉǳŝ Ŝǎ ŘŜƴƻƳƛƴŀ Ƨǳƴǘŀ 
directiva, i un òrgan de representació, la titularitat del qual exerceix el president o la 
ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽΦ 5ΩŀƭǘǊŀ ōŀƴŘŀΣ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ срΦо ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ мпκнллс ŘŜǘŜǊƳƛƴŀ ǉǳŜ 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŜƭŜƎŜƛȄ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀ ŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ǎŜǳǎ ƳŜƳōǊŜǎ ǇŜǊ 
sufragi lliure, secret i directe. 

La disposició final primera de la Llei 14/2006 autoritza el Govern de les Illes Balears 
perquè dicti les disposicions reglamentàries necessàries per desplegar i aplicar aquesta 
Llei. 
!ǘŝǎ ǉǳŜ Ŝƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнллпΣ ŘŜ н ŘΩŀōǊƛƭΣ ǊŜƎǳƭŀŘƻǊ ŘŜ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ 

Illes Balears estableix que els processos electorals federatius han de tenir lloc cada quatre 
anys i que enguany es compleixen aquests respecte de les eleccions anteriors, és necessari 
donar una nova regulació a aquesta matèria adaptant-la a la nova Llei 14/2006 per tal que 
ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǊŜŎƻƴŜƎǳŘŜǎ ƛ ƛƴǎŎǊƛǘŜǎ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ 
Illes Balears puguin dur a terme aquestes eleccions en el termini establert, amb 
independència del desplegament reglamentari posterior que reguli aquestes entitats.  

Les novetats que introdueix la Llei 14/2006 τŘΩǳƴŀ ōŀƴŘŀΣ ƭŀ ƛƴŎƛŘŝƴŎƛŀ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊ ǉǳŜ 
es fa en el fet insular, que afecta de manera important tots els sectors esportius i que 
ŜȄƛƎŜƛȄ ǳƴŀ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǘŀǘ ŜǎǇŜŎƛŀƭ ŘŜ ǘƻǘŀ ƭŀ ǎƻŎƛŜǘŀǘΣ ƛ ŘŜ ƭΩŀƭǘǊŀΣ ƭŀ ƴƻǾŜǘŀǘ ǉǳŜ ǎǳǇƻǎŀ ƭŀ 
regulació de les entitats esportives que permeten la participació de les entitats lucratives, 
ŀǳǘŝƴǘƛŎǎ ƳƻǘƻǊǎ ŘŜ ŦǳǘǳǊ Ŝƴ Ŝƭ Ƴƽƴ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘτ provoquen la necessitat de donar una 
nova regulació als processos electorals federatius. 

Aquesta nova regulació donada per la Llei 14/2006 atorga més autonomia a les 
federacions en el sentit que els permet acollir-se al sistema electoral que decideixin les 

http://www.caib.es/sacmicrofront/noticia.do?idsite=274&cont=57760&lang=CA
http://boib.caib.es/pdf/2008143/p20.pdf
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ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜǎ ŀǎǎŜƳōƭŜŜǎ ƎŜƴŜǊŀƭǎ ŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ǉǳŜ ǎΩŀǎǎŜƴȅŀƭŜƴ ŀƭ ƭƭŀǊƎ ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ ƛ ǉǳŜ 
consisteixen en dues opcions. Denominam opció 1 el sistema de representació atribuït als 
clubs i a altres entƛǘŀǘǎ ǇǊƛǾŀŘŜǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘǎ ŘŜ ƭŜǎ ǉǳŀƭǎ ǎΩƛƴŎƭƻƎǳƛ Ŝƭ ŦƻƳŜƴǘ ƛ ƭŀ 
ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƛ ǉǳŜ Ŝǎǘŀƴ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀǘǎ ǇŜƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ǇŜǊ ƭŀ 
presidenta dels clubs respectius o per la persona que la junta directiva de les entitats 
privades hagi designat. Denominam opció 2 aquella que consisteix en un sistema de 
representació integrat pels estaments següents: clubs esportius i seccions esportives de 
ƭŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ƴƻ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ŎŀŘŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ƛƴǎŎǊƛǘǎ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘives, 
ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎΣ ǘŝŎƴƛŎǎΣ ƧǳǘƎŜǎ ƻ ŁǊōƛǘǊŜǎ ƛ ŀƭǘǊŜǎ ŎƻƭϊƭŜŎǘƛǳǎ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘǎ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŜǎǇƻǊǘƛǳΣ 
ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭŜǎ ǇǊŜǾƛǎƛƻƴǎ ŘŜƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ŘŜ ŎŀŘŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽΦ  
tŜǊǉǳŝ ƭŀ ǊŜƎǳƭŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ǇǊƻŎŜǎǎƻǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭǎ ǉǳŜŘƛ ǇǊƻǳ ŜƴǘŜƴŜŘƻǊŀΣ ǎΩƘŀ ŘŜŎƛŘƛǘ ŘƛǾƛŘƛǊ 

aquest decret en quatre capítols. El primer regula aspectes de caràcter general i aplicables 
a tots els processos electorals, sigui quina sigui la fórmula triada per cada una de les 
federacions. En aquest apartat cal destacar com a novetat introduïda per la Llei 14/2006 la 
facultat que tenen les assemblees de les federacions de decidir si la presidència ha 
ŘΩŀǎǎǳƳƛǊ ƭŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƽ ƛ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽΣ ƻ ōŞ ǎƛ ǎΩƘŀ ŘŜ ŘŜǎƛƎƴŀǊ ǳƴŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ 
i si aquesta ha de ser designada pel president o per la presideƴǘŀ ƻ ōŞ ǇŜǊ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ 
ƎŜƴŜǊŀƭΦ 9ƭ ŎŀǇƝǘƻƭ ǎŜƎƻƴ ǊŜƎǳƭŀ Ŝƭǎ ǇǊƻŎŜǎǎƻǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭǎ ŘŜ ƭΩƻǇŎƛƽ мΦ 9ƭ ŎŀǇƝǘƻƭ ǘŜǊŎŜǊ Ŧŀ 
ǊŜŦŜǊŝƴŎƛŀ ŀƭǎ ǇǊƻŎŜǎǎƻǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭǎ ŘŜ ƭΩƻǇŎƛƽ нΦ CƛƴŀƭƳŜƴǘΣ Ŝƭ ŘŀǊǊŜǊ ƛ ǉǳŀǊǘ ŎŀǇƝǘƻƭ ǎΩƻŎǳǇŀ 
ŘŜ ƭŜǎ ǎƛǘǳŀŎƛƻƴǎ Ŝƴ ƭŜǎ ǉǳŀƭǎ ǎΩŀǇǊŜŎƛŀ ƛƴactivitat de les federacions en matèria electoral o 
ŘΩŀǉǳŜƭƭǎ ǎǳǇƼǎƛǘǎ Ŝƴ Ŝƭǎ ǉǳŀƭǎ ƭŜǎ ŀŎǘǳŀŎƛƻƴǎ ŘǳǘŜǎ ŀ ǘŜǊƳŜ ǎƻƴ ƴǳƭϊƭŜǎΦ 

Tanquen aquest projecte de decret: una disposició addicional que regula situacions 
excepcionals relatives a la impossibilitat de dur a terme els processos electorals a causa 
ŘΩǳƴ ŦǳƴŎƛƻƴŀƳŜƴǘ ƛƴǘŜǊƴ ŘŜŦƛŎƛŜƴǘ ŘŜƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ŘŜ ƎƻǾŜǊƴΣ ŘŜ ƎŜǎǘƛƽΣ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ƛ ŘŜ 
representació de les federacions; dues disposicions transitòries, la primera en relació amb 
els processos electorals del període 2008-нлмнΣ ƛ ƭŀ ǎŜƎƻƴŀ ǎƻōǊŜ ƭΩŀǎǎǳƳǇŎƛƽΣ ǇŜǊ ǇŀǊǘ ŘŜƭ 
Comitè Balear de Disciplina Esportiva, de les funcions en matèria de recursos electorals del 
¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΣ ƳŜƴǘǊŜ ŀǉǳŜǎǘ ƴƻ Ŝǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƛȄƛΤ ǳƴŀ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƽ ŘŜǊƻƎŀǘƼǊƛŀΣ ƛ 
dues disposicions finals, la primera que faculta la persona titular de la conselleria 
ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎ ǇŜǊ ŘƛŎǘŀǊ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ƴŜŎŜǎǎŁǊƛŜǎ ǇŜǊ ŘŜǎǇƭŜƎŀǊ 
ŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΣ ƛ ƭŀ ǎŜƎƻƴŀ ǉǳŜ Ŧŀ ǊŜŦŜǊŝƴŎƛŀ ŀ ƭΩŜƴǘǊŀŘŀ Ŝƴ ǾƛƎƻǊ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΦ 

Per tot aiȄƼΣ ŀ ǇǊƻǇƻǎǘŀ ŘŜƭ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ ƛ WƻǾŜƴǘǳǘΣ ŘŜǎǇǊŞǎ ŘΩƘŀǾŜǊ Ŏƻƴǎǳƭǘŀǘ ƭŜǎ 
Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀǘƛǾŜǎ ŘŜƭ ǎŜŎǘƻǊ ŀŦŜŎǘŀǘΣ ǳƴ ŎƻǇ ŎƻƳǇƭŜǊǘ Ŝƭ ǘǊŁƳƛǘ ŘŜ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘŀǊ ƭΩƛƴŦƻǊƳŜ 
preceptiu al Consell Consultiu, i havent-ho considerat el Consell de Govern en la sessió de 
Řƛŀ м ŘŜ ŘΩŀƎƻǎǘ ŘŜ нллуΣ 
 
 

DECRET 
 

CAPÍTOL I 
DISPOSICIONS GENERALS 

 
Article 1. Convocatòria d’eleccions 

1. Les federacions esportives de les Illes Balears han de convocar eleccions o 
ǇǊƻƳƻǳǊŜΩƴ ƭŀ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ ǇŜǊ ŎƻƴǎǘƛǘǳƛǊ ƭŜǎ ŀǎǎŜƳōƭŜŜǎ ƎŜƴŜǊals i elegir els 
ǇǊŜǎƛŘŜƴǘǎ ǊŜǎǇŜŎǘƛǳǎ ƛΣ ǎƛ ŜǎŎŀǳΣ Ŝƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ŘŜ ƎƻǾŜǊƴΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ŘƛǎǇƻǎŜƴ 
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ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ сн ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜΣ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ŀǉǳŜǎǘ 
Decret i els estatus respectius de les federacions esportives. 

2. La convocatòria dels processos electorals de les federacions esportives ha de 
ǘŜƴƛǊ ƭƭƻŎ ŎŀŘŀ ǉǳŀǘǊŜ ŀƴȅǎ ƛ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƛƴŎƛŘƛǊ ŀƳō ƭΩŀƴȅ ƻƭƝƳǇƛŎ όWƻŎǎ hƭƝƳǇƛŎǎ ŘΩŜǎǘƛǳύΦ 
 
Article 2. Òrgans de les federacions esportives 

Les federacions esportives han de tenir, com a mínim, els òrgans següents:  
a) Un òrgan de govern, denominat assemblea general. 
b) Un òrgan de gestió i administració, que pot ser de caràcter unipersonal i que 
ŎƻƛƴŎƛŘŜƛȄƛ ŀƳō ƭΩƼǊƎŀƴ ŘŜ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽΣ ƻ ŎƻƭϊƭŜƎƛŀǘΣ Ŏŀǎ Ŝƴ ǉǳŝ Ŝǎ ŘŜƴƻƳƛƴŀ 
junta directiva. 

c) Un òrgan de representació, la titularitat del qual exerceix el president o la 
presidenta de la federació. 

 
Article 3. Assemblea general59 

1. [ΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ Şǎ Ŝƭ ƳŁȄƛƳ ƼǊƎŀƴ ŘŜ ƎƻǾŜǊƴ ŘΩǳƴŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ƛ Ŝƭǎ 
ŀŎƻǊŘǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ǾƛƴŎǳƭŜƴ ǘƻǘǎ Ŝƭǎ membres. 

2. /ƻǊǊŜǎǇƻƴ ǳƴ Ǿƻǘ ŀ ŎŀŘŀ ƳŜƳōǊŜ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΦ {ƛ ǳƴ ƳŜƳōǊŜ ŘŜ 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ŘŜƛȄŀ ŘŜ ǎŜǊ-ƘƻΣ ƴƻ ǇƻŘǊŁ ǎŜǊ ǎǳōǎǘƛǘǳƠǘ ǇŜǊ ǳƴ ŀƭǘǊŜΦ {ƛ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ǇŜǊŘ 
ƳŜǎ ŘŜƭ рл҈ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎΣ ǎΩƘŀ ŘŜ ǘƻǊƴŀǊ ŀ ƛƴƛŎƛŀǊ Ŝƭ ǇǊƻŎŞǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΦ 
 
Article 4. Sistemes de representació 
9ƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ŘŜ ŎŀŘŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Ƙŀƴ ŘΩƻǇǘŀǊ ǇŜǊ ǳƴ ŘŜƭǎ Řƻǎ ǎƛǎǘŜƳŜǎ ŘŜ 

representació que tot seguit es descriuen. 
a) Opció 1: clubs esportius i altres entitats privades entre les finalitats socials de les 
ǉǳŀƭǎ ǎΩƛƴŎƭƻƎǳƛ Ŝƭ ŦƻƳŜƴǘ ƛ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ 
representats pel president o per la presidenta o per la persona que la junta 
ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ŘΩŀǉǳŜƭƭŜǎ ƘŀƎƛ ŘŜǎƛƎƴŀǘΦ 

b) hǇŎƛƽ нΥ ŘƛŦŜǊŜƴǘǎ ŜǎǘŀƳŜƴǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎΣ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀǘǎ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ƭΩŜƭŜŎŎƛƽ ǇŜǊ 
sufragi lliure, igual, directe i secret dels components federats de tots els 
estaments de la modalitat esportiva i entre aquests i, si escau, de les diferents 
disciplines esportives. 

 
Article 5. Configuració de l’assemblea general 

Cada federació esportiva ha de determinar el sistema de representació pel qual 
ƻǇǘŀΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭŀ ǊŜƎǳƭŀŎƛƽ ŎƻƴǘƛƴƎǳŘŀ Ŝƴ ŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΦ 
 
Article 6. Proporcionalitat per illes en la composició de l’assemblea general 
[ŀ ŘƛǎǘǊƛōǳŎƛƽ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ǇŜǊ ƛƭƭŜǎ ǎΩƘŀ ŘΩŜǎǘŀōƭƛr en funció 

del nombre de clubs esportius i entitats privades entre les finalitats socials de les quals 
ǎΩƛƴŎƭƻƎǳƛ Ŝƭ ŦƻƳŜƴǘ ƛ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ŀŘǎŎǊƛǘǎ ŀ ŎŀŘŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ 
ƛ ǉǳŜ ŎƻƳǇƭŜƛȄƛƴ Ŝƭǎ ǊŜǉǳƛǎƛǘǎ ǉǳŜ ǎΩŜȄǇƻǎŜƴ ŀ ŎƻƴǘƛƴǳŀŎió. Els clubs esportius: 

a) Ƙŀƴ ŘΩŜǎǘŀǊ ƛƴǎŎǊƛǘǎ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ŀƳō 
ǳƴŀ ŀƴǘƛƎǳƛǘŀǘ ƳƝƴƛƳŀ ŘΩǳƴ ŀƴȅΣ ŎƻƳǇǘŀŘƻǊ ŘŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŀŘŀ Ŝƴ ǾƛƎƻǊ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 
Decret, 

                                                      
59

 Vid. article 63 de la [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ (§1) i article 14 del Decret 33/2014, ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ (§5). 
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b) Ƙŀƴ ŘΩŜǎǘŀǊ ŀŘŀǇǘŀǘǎ ŀ ƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ǾƛƎŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ, i  
c) Ƙŀƴ ŘΩƘŀǾŜǊ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘ Ŝƴ ŀƭƎǳƴŀ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽ ƻŦƛŎƛŀƭ ŘǳǊŀƴǘ Ŝƭ ŘŀǊǊŜǊ ŀƴȅΦ 
{ΩŜƴǘŞƴ ǇŜǊ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀŎƛƽ τŀ ƭΩŜŦŜŎǘŜ ŘΩŀǉǳŜǎǘ ŀǊǘƛŎƭŜτ ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ǇŜǊ ǇŀǊǘ ŘΩǳƴ 

Ŏƭǳō ƻ ƭŀ ŎƻƴǘǊƛōǳŎƛƽ ŎƻƴƧǳƴǘŀ ŀƳō ŀƭǘǊŜǎ Ŏƭǳōǎ ŀƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ 
ŘΩǳƴŀ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽ ƻŦƛŎƛŀƭΣ ƻ ōŞ ǉǳŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŀ ƘŀƎƛ ǇǊŜǎ ǇŀǊǘ Ŝƴ ǳƴŀ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽ ƻŦƛŎƛŀƭΦ 
 
Article 7. Competències de l’assemblea general en els processos electorals 
{ƽƴ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ Ŝƴ ǊŜƭŀŎƛƽ ŀƳō Ŝƭǎ ǇǊƻŎŜǎǎƻǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭǎ 

federatius i sens perjudici del desplegament reglamentari posterior en matèria de 
federacions esportives, les següents: 

a) !ǇǊƻǾŀǊ ƭŀ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ ŘΩŜƭŜŎŎƛƻƴǎΣ Ŝƭ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘΣ Ŝƭ ŎŀƭŜƴŘŀǊƛΣ ƭŜǎ ǇŀǇŜǊŜǘŜǎ ƛ 
els sobres, com també el cens electoral. 

b) Decidir si el president o la prŜǎƛŘŜƴǘŀ Ƙŀ ŘΩŀǎǎǳƳƛǊ ǘƻǘŜǎ ƭŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƽ ƛ 
ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽΣ ŎƻƳ ŀ ƼǊƎŀƴ ǳƴƛǇŜǊǎƻƴŀƭΣ ƻ ǎƛ ŀǉǳŜǎǘŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ǎΩƘŀƴ 
ŘΩŜƴŎƻƳŀƴŀǊ ŀ ǳƴŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΦ 

c) Determinar si la competència per designar la junta directiva correspon al 
president o a la presidenǘŀ ƻ ŀ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΦ 

d) 9ƭŜƎƛǊ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ǇŜǊ 
sufragi lliure, secret i directe. 

e) 9ƭŜƎƛǊΣ ŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ƳŜƳōǊŜǎΣ Ŝƭǎ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘǎ ǉǳŜ Ƙŀƴ ŘŜ ŦƻǊƳŀǊ ǇŀǊǘ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ 
directiva, en el cas que la federació prevegi expressament aquesta forma 
ŘΩŜƭŜŎŎƛƽΦ ¢ŀƳōŞ Ƙŀ ŘŜ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǊ Ŝƭ ƴƻƳōǊŜ ƳƝƴƛƳ ƛ Ŝƭ ƳŁȄƛƳ ŘΩƛƴǘŜƎǊŀƴǘǎΣ 
que no pot ser inferior a cinc ni superior a vint-i-ƴƻǳΣ ƛ ŘŜƭǎ ŎŁǊǊŜŎǎ ǉǳŜ ǎΩƘƛ Ƙŀ 
ŘΩƻŎǳǇŀǊΦ 9ƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΣ Ŝƴ Ŝƭ ǎǳǇƼǎƛǘ ǉǳŜ aquesta la designi 
Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀΣ ǇƻŘŜƴ ǘŜƴƛǊ ƻ ƴƻ ƭŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ ŘΩŀǎǎŜƳōƭŜƛǎǘŜǎΦ 

 
Article 8. Documentació electoral 

1. [Ŝǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀƴ ŘΩŜƭŀōƻǊŀǊ ǳƴ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘ 
electoral, un calendari, un cens i un model de paperetes i de sobres. 
!ǉǳŜǎǘŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀŎƛƽ ǎΩƘŀ ŘŜ ǎƻǘƳŜǘǊŜ ŀ ƭΩŀǇǊƻǾŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ 
ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŀ ŀōŀƴǎ ŘŜ ƭΩƛƴƛŎƛ ŘŜƭ ǇǊƻŎŞǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΦ 

2. [ŀ Ƨǳƴǘŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ Ƙŀ ŘΩŜƭŀōƻǊŀǊ ǳƴŀ ǇŀǇŜǊŜǘŀ ǇŜǊ ǾƻǘŀǊΣ ǉǳŜ Şǎ ƭΩǵƴƛŎŀ ǾŁƭƛŘŀ ǇŜǊ 
emetre el vot, que ha de contenir el nom i els llinatges del candidat o de la candidata i 
el club esportiu o entitat privada que representa, i un sobre. La papereta i el sobre han 
de portar el segell original de la federació corresponent. 
 
Article 9. La junta electoral 

1. LΩƼǊƎŀƴ ŘŜ ƎŜǎǘƛƽ ƛ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ Ƙŀ ŘŜ ŘŜǎƛƎƴŀǊ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ 
ǇŜǊ ǎƻǊǘŜƛƎ ŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ƭŀ ǉǳŀƭ Ƙŀ ŘΩŜǎǘŀǊ ŦƻǊƳŀŘŀ ǇŜǊ 
ǘǊŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ǘƛǘǳƭŀǊǎ ƛ ǘǊŜǎ ǎǳǇƭŜƴǘǎΦ {ΩƘŀ ŘŜ ǇǊƻŎǳǊŀǊ ǉǳŜ ŀƭƳŜƴȅǎ ǳƴ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ 
de la junta electoral sigui llicenciat en dret.  

2. 9ƭǎ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘǎ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ Ƙŀƴ ŘŜ ǇǊŜƴŘǊŜ ǇƻǎǎŜǎǎƛƽ ŘŜƭ ŎŁǊǊŜŎ ƛ ƭΩƘŀƴ 
ŘŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳƛǊ ŦƻǊƳŀƭƳŜƴǘ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ǉǳŜ ŦƛȄƛ ƭΩƼǊƎŀƴ ŘŜ ƎŜǎǘƛƽ ƛ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽΦ 9ƴ 
ƭΩŀŎǘŜ ŘŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŎƛƽ Ƙŀƴ ŘΩŜƭŜƎƛǊ Ŝƭ ǇǊŜǎident o la presidenta i el secretari o la 
ǎŜŎǊŜǘŁǊƛŀΣ ŎŁǊǊŜŎ ǉǳŜ Ƙŀ ŘΩŜǎǘŜƴŘǊŜ ŀŎǘŀ ŘŜ ǘƻǘŜǎ ƭŜǎ ǎŜǎǎƛƻƴǎ ƛ ŘŜƭǎ ŀŎƻǊŘǎ ǉǳŜ 
prengui la junta electoral amb el vistiplau del president o de la presidenta. La junta 
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electoral així constituïda ha de mantenir el mandat i les funcions fins que acabi el 
procés electoral.  

3. El càrrec de membre de la junta electoral és obligatori i incompatible amb la 
condició de candidat o candidata o de familiar de candidat o candidata, tant per 
afinitat com per consanguinitat fins a un tercer grau, i amb la de membre de la junta 
ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΦ {ƛ Ŝǎ ǇǊƻŘǳŜƛȄ ŀǉǳŜǎǘŀ ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŀǘ ƻ ŎƻƴŎƻǊǊŜ Ŝƴ ƭΩŜƭŜŎǘŜ ƻ ŜƭŜŎǘŀ ŀƭƎǳƴŀ 
ŎƛǊŎǳƳǎǘŁƴŎƛŀ ǇƭŜƴŀƳŜƴǘ ƧǳǎǘƛŦƛŎŀǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ ƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŀǘ ŘΩŜȄŜǊŎƛǊ Ŝƭ ŎŁǊǊŜŎΣ ƭΩƘŀ ŘŜ 
substituir la persona suplent elegida. 
 
Article 10. Funcions de la junta electoral 

La junta electoral té les funcions següents: 
a) /ƻƴŝƛȄŜǊ ƛ ǊŜǎƻƭŘǊŜ ƭŜǎ ǊŜŎƭŀƳŀŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ǇǊŜǎŜƴǘƛƴ Ŝƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ 
ƎŜƴŜǊŀƭ ǊŜǎǇŜŎǘŜ ŀ ƭŜǎ ƭƭƛǎǘŜǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭǎ ŘΩŜƭŜŎǘƻǊǎ ƛ ŜƭŜƎƛōƭŜǎΦ 

b) Admetre o refusar les candidatures i proclamar-les. 
c) 5ŜŎƛŘƛǊΣ ŀ ƛƴǎǘŁƴŎƛŀ ŘŜ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ƳŜƳōǊŜ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƻ ŎŀƴŘƛŘŀǘ ƻ ŎŀƴŘƛŘŀǘŀ 

o per iniciativa pròpia, sobre qualsevol incident que sorgeixi en el curs del 
procés electoral que pugui constituir una infracció o desviació de la normativa 
ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ƻ ǉǳŜ ǇǳƎǳƛ ŀŦŜŎǘŀǊ Ŝƭǎ ǇǊƛƴŎƛǇƛǎ ŘŜ ǇǳōƭƛŎƛǘŀǘΣ ŘΩƛƎǳŀƭǘŀǘ ŘΩƻǇƻǊǘǳƴƛǘŀǘǎΣ 
de llibertat, de no-discriminació i de secret de vot, que han de ser presents en 
tot el procés electoral. 

d) Publicar els resultats de les eleccions i dur a terme les comunicacions que 
ƭŜƎŀƭƳŜƴǘ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄƛƴΦ 

e) En general, conèixer i resoldre les reclamacions que presentin els membres de 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ƻ Ŝƭǎ ŎŀƴŘƛŘŀǘǎ Ŝƴ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ŦŀǎŜ ŘŜƭ ǇǊƻŎŞǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΦ 

 
Article 11. Mesa electoral 

1. Les meses electoraƭǎ Ƙŀƴ ŘΩŜǎǘŀǊ ŎƻƳǇƻǎǘŜǎ ǇŜǊ ǳƴ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ǳƴŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀΣ 
un secretari o una secretària i un vocal o una vocal titulars i tres suplents, designats pel 
ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ǇŜǊ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΣ ŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ŀǎǎŜƳōƭŜƛǎǘŜǎΦ 9ƭ ŎŁǊǊŜŎ 
ŘŜ ƳŜƳōǊŜ ŘΩǳna mesa electoral és obligatori i incompatible amb la condició de 
candidat o candidata o familiar de candidat o candidata, tant per afinitat com per 
consanguinitat fins a un tercer grau, i amb la de membre de la junta directiva. Si es 
produeix aquesta incoƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŀǘ ƻ ŎƻƴŎƻǊǊŜ Ŝƴ ƭΩŜƭŜŎǘŜ ƻ ŜƭŜŎǘŀ ŀƭƎǳƴŀ ŎƛǊŎǳƳǎǘŁƴŎƛŀ 
ǇƭŜƴŀƳŜƴǘ ƧǳǎǘƛŦƛŎŀǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ ƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŀǘ ŘΩŜȄŜǊŎƛǊ Ŝƭ ŎŁǊǊŜŎΣ ƭΩƘŀ ŘŜ ǎǳōǎǘƛǘǳƛǊ ƭŀ 
persona suplent elegida.  

2. /ƻƳ ŀ ƳƝƴƛƳ Ƙƛ Ƙŀ ŘΩƘŀǾŜǊ ǳƴŀ ƳŜǎŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ŀ ŎŀŘŀ ǳƴŀ ŘŜ ƭŜǎ ƛƭƭŜǎ ƻƴ ƭΩŜǎport 
Ŝǎ ǘǊƻōƛ ƛƳǇƭŀƴǘŀǘΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭǎ ŎǊƛǘŜǊƛǎ ǊŜƎǳƭŀǘǎ Ŝƴ Ŝƭ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ŀǇǊƻǾŀǘ 
de cada federació. Si en alguna de les illes sorgeixen problemes per constituir la mesa 
electoral per coincidència entre els membres que la conformen i els que integren el 
ŎŜƴǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΣ ŀǉǳŜǎǘŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ Ƙŀƴ ŘŜ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘŀǊ Ŝƭ Ǿƻǘ ŀƴǘƛŎƛǇŀǘ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ 
ŘƛǎǇƻǎŀ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ мтΦп ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΦ 
 
Article 12. Reclamacions davant la Junta Electoral Federativa 
¢ƻǘŜǎ ƭŜǎ ǊŜŎƭŀƳŀŎƛƻƴǎ ŘŀǾŀƴǘ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ǎΩƘŀƴ de fer en un termini màxim de 

ǘǊŜǎ ŘƛŜǎ ŘŜǎǇǊŞǎ ǉǳŜ ǎΩƘŀƎƛ ǇǊƻŘǳƠǘ Ŝƭ ŦŜǘ ƻōƧŜŎǘŜ ŘΩƛƳǇǳƎƴŀŎƛƽΣ ƛ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŘŜ ƭŀ 
ƧǳƴǘŀΣ ǉǳŜ Şǎ ŜȄŜŎǳǘƛǾŀΣ ǎΩƘŀ ŘŜ ŘƛŎǘŀǊ Řƛƴǎ Ŝƭǎ ǘǊŜǎ ŘƛŜǎ ǎŜƎǸŜƴǘǎΣ ŎƻƳǇǘŀŘƻǊǎ ŀ ǇŀǊǘƛǊ 
ŘŜ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ǊŜŎƭŀƳŀŎƛƽΦ  
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Article 13. Recursos contra els acords de les juntes electorals 
Contra els acords de les juntes electorals de les federacions es pot interposar un 

ǊŜŎǳǊǎ ŘŀǾŀƴǘ Ŝƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ Ŝƴ ǳƴ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ǘǊŜǎ ŘƛŜǎΣ ŎƻƳǇǘŀŘƻǊǎ ŀ 
ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ŘŜ ƭŀ recepció de la notificació de la resolució de la junta federativa. 
La resolució esmentada exhaureix la via administrativa. 
 
Article 14. Procediment electoral 
{ƛƳǳƭǘŁƴƛŀƳŜƴǘ ŀ ƭŀ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ ŘΩŜƭŜŎŎƛƻƴǎΣ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ǎΩƘŀ ŘŜ ŘƛǎǎƻƭŘǊŜ ƛ 

ǎΩƘŀ ŘŜ Ŏƻƴǎtituir en junta gestora, la qual només pot realitzar actes de mera 
administració i gestió. Si algun membre de la junta gestora presenta la seva 
candidatura a la presidència o a qualsevol altre dels càrrecs que integren la junta 
directiva de la federació τeƴ Ŝƭ ǎǳǇƼǎƛǘ ǉǳŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ƘŀƎƛ ŘΩŜƭŜƎƛǊ ǘŀƳōŞ ƭŀ 
Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭΩƻǇŎƛƽ ǉǳŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ƘŀƎƛ ǘǊƛŀǘτΣ ǇǊŝǾƛŀƳŜƴǘ ƴΩƘŀ ŘŜ 
comunicar la renúncia per escrit a la junta gestora. 
 
Article 15. Termini del procediment electoral 

1. Les federacions esportives de les Illes Balears han de convocar els processos 
ŜƭŜŎǘƻǊŀƭǎΣ Ŝƴ ǘƻǘ ŎŀǎΣ ŀōŀƴǎ ŘŜƭ ол ŘŜ ǎŜǘŜƳōǊŜ ŘŜ ƭΩŀƴȅ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΦ 

2. tŜǊ ŘǳǊ ŀ ǘŜǊƳŜ Ŝƭǎ ǇǊƻŎŜǎǎƻǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭǎ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄ ǳƴ ǘŜǊƳƛƴƛ ƳŁȄƛƳ ŘŜ ǎƛǎ 
ƳŜǎƻǎΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ŎŀƭŜƴŘŀǊƛ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ aprovat per cada federació. 
 
Article 16. Cens electoral 

1. 9ƭ ŎŜƴǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ǎΩƘŀ ŘΩŜƭŀōƻǊŀǊ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘŜ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ǉǳŜ 
hagi triat cada federació. 

2. 9ƭ ŎŜƴǎ ǎΩƘŀ ŘΩŜȄǇƻǎŀǊ ŀ ƭŀ ǎŜǳ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽΣ ŀ ǘƻǘǎ Ŝƭǎ ƭƻŎŀƭǎ ǎƻŎƛŀƭǎ ŘŜ ǉǳŝ 
disposi, a leǎ ŘŜƭŜƎŀŎƛƻƴǎ ƛƴǎǳƭŀǊǎΣ ǎƛ ƴΩƘƛ ƘŀΣ ŀ ƭŀ ǇŁƎƛƴŀ ǿŜō ŦŜŘŜǊŀǘƛǾŀ ƛ ǘŀƳōŞ ŀƭ 
ǘŀǳƭŜǊ ŘΩŀƴǳƴŎƛǎ ŘŜ ƭŀ ŘƛǊŜŎŎƛƽ ƎŜƴŜǊŀƭ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ƛ ǎΩƘŀ ŘŜ 
concedir un termini de tres dies per a possibles reclamacions, les quals ha de resoldre 
la junta electoral federativa en el termini de tres dies. Un cop resoltes les reclamacions 
formulades o transcorregut el termini per presentar-ƭŜǎ ǎŜƴǎŜ ǉǳŜ ǎŜ ƴΩƘŀƎƛ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘ 
ŎŀǇΣ Ŝƭ ŎŜƴǎ ŜǎŘŜǾŞ ŦŜǊƳ ƛ ƴƻ ǎΩƘƛ Ǉƻǘ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ ŎŀǇ ǘƛǇǳǎ ŘΩƛƳǇǳƎƴŀŎƛƽ ŘǳǊŀƴǘ ƭŀ ǊŜǎǘŀ 
del procés electoral. 

3. 9ƭ ŎŜƴǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ Ƙŀ ŘΩŜǎǘŀǊ ŘƛǎǘǊƛōǳƠǘ ǇŜǊ ƛƭƭŜǎΦ 9ƭ ŎǊƛǘŜǊƛ ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳŎƛƽ Şǎ Ŝƭ ŘŜ 
veïnatge administratiu. 
 
Article 17. El vot 

1. El vot és lliure, personal, directe i secret. 
2. [ŀ Ƨǳƴǘŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ Ƙŀ ŘΩŜƭŀōƻǊŀǊ ǳƴŀ ǇŀǇŜǊŜǘŀ ǇŜǊ ǾƻǘŀǊΣ ǉǳŜ Şǎ ƭΩǵƴƛŎŀ ǾŁƭƛŘŀ ǇŜǊ 

emetre el vot, que ha de contenir el nom i els llinatges del candidat o de la candidata i 
el club esportiu o entitat privada que representa, i un sobre. La papereta i el sobre han 
de portar el segell original de la federació corresponent. 

3. bƻ ǎΩŀŘƳŜǘ Ŝƭ Ǿƻǘ ǇŜǊ ŘŜƭŜƎŀŎƛƽΦ 
4. Poden sol·licitar el vot anticipat les persones físiques que actuïn amb 

representació acreditada τmitjançant la presentació del poder notarial corresponent 
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atorgat a aquest efecteτ dels clubs esportius o entitats privades que tinguin dret a 
ǾƻǘΦ 9ƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ŘŜ Ǿƻǘ ŀƴǘƛŎƛǇŀǘ ǎΩƛƴƛŎƛŀ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘ 
ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΣ ǉǳŜ Ƙŀ ŘΩŜŦŜŎǘǳŀǊ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŀΦ [ŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘ ǎΩƘŀ ŘŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ 
ŘŀǾŀƴǘ ƭŀ 5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ ŘŜƭ DƻǾŜǊƴ ŘŜ ƭes Illes Balears o davant els 
ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘǎ ŘŜǇŀǊǘŀƳŜƴǘǎ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎ ŘŜƭ ŎƻƴǎŜƭƭǎ ƛƴǎǳƭŀǊǎΦ !ƭŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘΣ ǎƛƎƴŀŘŀ ǇŜǊ 
ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŀΣ ǎΩƘƛ Ƙŀ ŘΩŀŘƧǳƴǘŀǊ ƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀŎƛƽ ǎŜƎǸŜƴǘΥ 

 DNI original en vigor i còpia per acarar. 

 Llicència federativa en vigƻǊ ƛ ŘŜ ƭΩŀƴȅ ƻ ƭŀ ǘŜƳǇƻǊŀŘŀ ŀƴǘŜǊƛƻǊΣ ƻǊƛƎƛƴŀƭ ƛ ŎƼǇƛŀΦ 

 Manifestació degudament acreditada del motiu de la sol·licitud. 
9ƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ǇŜǊ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ ƭŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘ ǎΩŜȄƘŀǳǊŜƛȄ Ǿƛƴǘ-i-cinc dies abans de la data 

fixada per a la votació en el calendari electoral federatiu ratificat per la Direcció 
DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎΦ [ΩƘƻǊŀǊƛ ŘŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘΩŀǉǳŜǎǘŜǎ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘǎ Şǎ ŘŜ ф Ƙ ŀ мн Ƙ ŘŜƭ 
ƳŀǘƝΣ ŘŜ Řƛƭƭǳƴǎ ŀ ŘƛǾŜƴŘǊŜǎΦ 9ƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ŘŜǳ ŘƛŜǎΣ ƭŀ 5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ Ƙŀ 
ŘΩŜȄŀƳƛƴŀǊ ƛ ŎƻƳǇǊƻǾŀǊ ƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀŎƛƽ ǇǊesentada. Si es considera correctament 
ŦƻǊƳŀƭƛǘȊŀŘŀ ƭŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘΣ ƭŀ 5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ Ƙƻ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƳǳƴƛŎŀǊ ǘŀƴǘ ŀ ƭŀ 
persona interessada com a la junta electoral federativa corresponent. En el supòsit que 
ƭŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘ ǇǊŜǎŜƴǘƛ ŘŜŦƛŎƛŝƴŎƛŜǎΣ ǎΩƘa de requerir la persona interessada perquè les 
esmeni, i aquesta disposa de tres dies per atendre el requeriment. Si transcorre aquest 
termini sense que la persona interessada esmeni les deficiències requerides, es té per 
desistida la seva sol·licitud. 

5. Un cop confirmada la sol·licitud de vot anticipat a la persona interessada, 
ŀǉǳŜǎǘŀ ƭΩƘŀ ŘŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ ŘŀǾŀƴǘ ƭŀ 5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎΣ ŀƳō Ŝƭ ǎƻōǊŜ ƛ ƭŀ 
papereta corresponent al seu vot, abans del cinquè dia anterior al previst per a 
ƭΩŜƭŜŎŎƛƽΦ 

6. La DirecŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ Ƙŀ ŘŜ ǘǊŀƳŜǘǊŜ ǘƻǘǎ Ŝƭǎ Ǿƻǘǎ ǊŜōǳǘǎ ƛ ƭŀ 
documentació adjunta a la junta electoral federativa corresponent, abans de les 14 
hores del dia hàbil immediatament anterior al dia previst per a les eleccions.  

7. Un cop finalitzada la votació ordinària, el president o la presidenta de la mesa 
ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƳǇǊƻǾŀǊ ŀƳō Ŝƭ ŎŜƴǎ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘ ǉǳŜ ƭŀ ǊŜƭŀŎƛƽ ŘΩŜƭŜŎǘƻǊǎ ǉǳŜ Ƙŀƴ 
votat personalment no coincideix amb cap dels vots emesos anticipadament i 
ŎƻƳǳƴƛŎŀǘǎ ǇŜǊ ƭŀ 5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎΦ En haver realitzat aquestes 
ŎƻƳǇǊƻǾŀŎƛƻƴǎΣ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀ ŘŜ ƭŀ ƳŜǎŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ Ƙŀ ŘΩƛƴǘǊƻŘǳƛǊ Ŝƭǎ Ǿƻǘǎ 
ŀƴǘƛŎƛǇŀǘǎΣ ǳƴ ǇŜǊ ǳƴΣ ŀ ƭΩǳǊƴŀΦ {ƛ Ŝǎ ŎƻƳǇǊƻǾŀ ǉǳŜ ǳƴ ƳŀǘŜƛȄ ŜƭŜŎǘƻǊ ƻ ǳƴŀ ƳŀǘŜƛȄŀ 
electora ha votat anticipadament i en persona, es considera nul el vot anticipat. 
 
Article 18. Admissió de candidatures 

1. [Ŝǎ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŜǎ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ ŀ ƭŀ ǎŜǳ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽΣ ƻ ŀ ƭŜǎ ǎŜǳǎ ŘŜ ƭŜǎ 
ŘƛŦŜǊŜƴǘǎ ŘŜƭŜƎŀŎƛƻƴǎ ƛƴǎǳƭŀǊǎ ŘŜ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎΣ ǎƛ ƴΩƘƛ ƘŀΣ ŘƛǊƛƎƛŘŜǎ ŀ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ 
i amb els docuƳŜƴǘǎ ǉǳŜ ŀŎǊŜŘƛǘƛƴ ǉǳŜ ǎΩŀŎƻƳǇƭŜƛȄŜƴ Ŝƭǎ ǊŜǉǳƛǎƛǘǎ ŘŜƭǎ ŀǊǘƛŎƭŜǎ нр ƛ оп 
ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘŜ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ǉǳŜ ƘŀƎƛ ǘǊƛŀǘ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽΦ 

2. 9ƭǎ ŎŀƴŘƛŘŀǘǎ ƴƻ Ƙŀƴ ŘΩƘŀǾŜǊ ƛƴŎƻǊǊŜƎǳǘ Ŝƴ ŎŀǇ ǎŀƴŎƛƽ ǉǳŜ Ŝƭǎ ƛƴƘŀōƛƭƛǘƛ ǇŜǊ 
exercir un càrrec fŜŘŜǊŀǘƛǳΣ ƳŀƭƎǊŀǘ ǉǳŜ ƴƻ ǎΩƘŀƎƛ ŜȄŜŎǳǘŀǘ ƭŀ ǎŀƴŎƛƽΦ 

3. [ŀ Ƨǳƴǘŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ Ƙŀ ŘΩŀŎƻǊŘŀǊ ƭΩŀŘƳƛǎǎƛƽ ƻ ƴƻ ŘŜ ƭŜǎ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŜǎ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ 
ŘŜ ǘǊŜǎ ŘƛŜǎ ƘŁōƛƭǎ ŘŜǎ ǉǳŜ Ŝǎ ǇǊŜǎŜƴǘƛƴΦ /ƻƴǘǊŀ ƭΩŀŎƻǊŘ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ Ŝǎ Ǉƻǘ 
interposar un recurs davant el Tribuƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ60 en el termini de tres dies 

                                                      
60

 Vid. capítol IX del títol XII (articles 182 i 183) de la [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ (§1). 
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ƘŁōƛƭǎ ŘŜǎ ǉǳŜ ǎΩƘŀƎƛ ƴƻǘƛŦƛŎŀǘ ƻ ŘŜǎ ǉǳŜ ƭŀ ǊŜŎƭŀƳŀŎƛƽ ǎΩŜƴǘŜƴƎǳƛ ǘŁŎƛǘŀƳŜƴǘ 
desestimada per no haver-se dictat una resolució expressa en el termini establert. 
 
Article 19. Requisits per ser candidat o candidata a president o presidenta de les 
federacions61 

Els requisits per poder ser candidat o candidata a president o presidenta de les 
federacions esportives de les Illes Balears són: 

a) Tenir el veïnatge administratiu a les Illes Balears. 
b) {ŜǊ ƳŀƧƻǊ ŘΩŜŘŀǘΦ 
c) TeƴƛǊ ƭŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ ŘΩŀǎǎŜƳōƭŜƛǎǘŀΦ 
d) bƻ ƘŀǾŜǊ ƛƴŎƻǊǊŜƎǳǘ Ŝƴ ŎŀǇ ǎŀƴŎƛƽ ƛƳǇƻǎŀŘŀ ǇŜǊ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ǉǳŜ 
ƭΩƛƴƘŀōƛƭƛǘƛ ǇŜǊ ŀ ŀǉǳŜǎǘ ŎŁǊǊŜŎΦ 

e) bƻ ƻŎǳǇŀǊ ŎŁǊǊŜŎǎ ǇƻƭƝǘƛŎǎ ƭƭƛƎŀǘǎ ŘƛǊŜŎǘŀƳŜƴǘ ŀ ƭΩŜǎǇƻǊǘ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ƭƻŎŀƭΣ ƛƴǎǳƭŀǊΣ 
autonòmic, nacional o internacional. 

f) Tenir ús ple dels drets civils. 
¢ƻǘ ƛ ǉǳŜ ƴƻ ǘƛƴƎǳƛƴ ƭŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ ŘΩŀǎǎŜƳōƭŜƛǎǘŀΣ Ŝƴ Ŝƭ Ŏŀǎ ǉǳŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ǘǊƛƠ ƭΩƻǇŎƛƽ 

м ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ пΣ Ŝƭǎ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘǎ ƛ ƭŀ ǊŜǎǘŀ ŘŜ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ŘŜ ŎŀŘŀ 
federació es poden presentar a la reelecció, sempre que hagin ocupat, com a mínim 
ŘǳǊŀƴǘ ƭΩŀƴȅ ŀƴǘŜǊƛƻǊ ŀ ƭŀ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ ŘΩŜƭŜŎŎƛƻƴǎΣ ǳƴ ŎŁǊǊŜŎ Ŝƴ Ŝƭ ǎƛ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ 
directiva. 
 
Article 20. Escrutini i proclamació de membres electes 

1. ¦ƴ ŎƻǇ ŦƛƴŀƭƛǘȊŀŘŀ ƭŀ ƧƻǊƴŀŘŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΣ ƭŀ ƳŜǎŀ Ƙŀ ŘΩƛƴƛŎƛŀǊ ƭΩŜǎŎǊǳǘƛƴi de tots els 
Ǿƻǘǎ ŜƳŜǎƻǎ ƛ Ƙŀ ŘŜ ǇǊƻŎƭŀƳŀǊ ŜƭŜŎǘŜǎ Ŝƭǎ ŎŀƴŘƛŘŀǘǎΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘŜ 
ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ǘǊƛŀǘ ƛ ǊŜƎǳƭŀǘ ŀ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ п ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΦ 

2. La junta electoral federativa ha de trametre a la direcció general competent en 
matèria esportiva la rŜƭŀŎƛƽ ŘΩŀǎǎŜƳōƭŜƛǎǘŜǎ ŜƭŜŎǘŜǎ ƻ ƴŀǘǎΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭΩƻǇŎƛƽ ǘǊƛŀŘŀ ƛ 
un cop resoltes les reclamacions possibles. 

3. 9ƴ Ŝƭ Ŏŀǎ ǉǳŜ ƴƻ ǎΩƘŀƎƛƴ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘ ǊŜŎƭŀƳŀŎƛƻƴǎ ŘŀǾŀƴǘ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ 
ŦŜŘŜǊŀǘƛǾŀ ƻ Ŝƴ Ŏŀǎ ǉǳŜ ǎŜ ƴΩƘŀƎƛƴ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘ ƛ ǎΩƘŀƎƛƴ ŘŜǎŜǎǘƛƳŀǘΣ ŀǉǳesta ha de 
ǘǊŀƳŜǘǊŜ ŀ ƭŀ ŘƛǊŜŎŎƛƽ ƎŜƴŜǊŀƭ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎ ǳƴ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀǘ ŘŜƭ 
secretari o de la secretària de la junta electoral federativa amb el vistiplau del 
president o de la presidenta que acrediti la proclamació dels candidats. 

4. La direcció general competent en matèria esportiva, un cop assabentada del 
resultat de les reclamacions presentades davant la junta electoral federativa, en el 
ǎǳǇƼǎƛǘ ǉǳŜ ǎŜ ƴΩƘŀƎƛƴ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘΣ ƻ ŀǎǎŀōŜƴǘŀŘŀ ǉǳŜ ƴƻ ǎŜ ƴΩƘŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘ ŎŀǇΣ Ƙŀ ŘŜ 
ratificar el president electe o la presidenta electa. A partir de la notificació de la 
ǊŀǘƛŦƛŎŀŎƛƽΣ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀΣ ƻ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΣ ǎƛ ƴΩŞǎ Ŝƭ ŎŀǎΣ ŘƛǎǇƻǎŀ ŘΩǳƴ 
ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ŘŜǳ ŘƛŜǎ ƴŀǘǳǊŀƭǎΣ ŎƻƳǇǘŀŘƻǊǎ ŘŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ŘŜ ƭŀ ƧƻǊƴŀŘŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΣ ǇŜǊ 
comunicar a la direcció general competent en matèria esportiva la composició de la 
Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ǉǳŜ ƘŀƎƛ ŘŜǎƛƎƴŀǘ ƻ ǉǳŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ƘŀƎƛ ŜƭŜƎƛǘΦ [ŀ ŘƛǊŜŎŎƛƽ 
ƎŜƴŜǊŀƭ Ƙŀ ŘΩƻǊŘŜƴŀǊ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘŜƭǎ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘǎ ƛ ŘŜ ƭŜǎ ƧǳƴǘŜǎ ŘƛǊŜŎǘƛǾŜǎ Ŝƴ Ŝƭ 
wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ƛ ƭŀ ǇǳōƭƛŎŀŎƛƽ ŘΩŀǉǳŜǎǘǎ Ŝƴ Ŝƭ Butlletí 
Oficial de les Illes Balears. 
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 Vid. article 65 de la [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ (§1) i articles 26 i 27 del Decret 33/2014, ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ 
(§5). 
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Article 21. Candidatura única 
{ƛ ƴƻƳŞǎ Ŝǎ ǇǊŜǎŜƴǘŀ ƻ ǊŜǎǘŀ ǾŁƭƛŘŀ ǳƴŀ ǵƴƛŎŀ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŀΣ ƴƻ ǎΩƘŀ ŘŜ ŦŜǊ ƭΩŀŎǘŜ ŘŜ ƭŀ 

votació i la junta electoral ŦŜŘŜǊŀǘƛǾŀ ƴΩƘŀ ŘŜ ŘƻƴŀǊ ŎƻƳǇǘŜ ŀ ƭŀ ŘƛǊŜŎŎƛƽ ƎŜƴŜǊŀƭ 
competent en matèria esportiva perquè el director general o la directora general 
ǇǊƻŎƭŀƳƛ Ŝƭ ƴƻǳ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ƭŀ ƴƻǾŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀΣ ƻ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΣ ǎƛ ƴΩŞǎ Ŝƭ ŎŀǎΦ 
 
Article 22. Manca de candidats a la presidència 

1. En cas que no es presenti cap candidat o candidata a president o presidenta, la 
junta gestora, en el termini de tres mesos, ha de convocar noves eleccions. 

2. Si en aquest cas tampoc no es presenten candidats, la junta gestora disposa 
novament de tres mesos per establir la convocatòria. Si durant aquest període tampoc 
no sorgeix cap candidat o candidata, esdevindrà president o presidenta aquella 
ǇŜǊǎƻƴŀ ǉǳŜ Ƙƻ ǎƛƎǳƛ ŘŜƭ ŎƭǳōΣ ƻ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ǇǊƛǾŀŘŀΣ ƳŞǎ ŀƴǘƛŎ όǉǳŀƴǘ ŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽύ ƛ 
adaptat a la nƻǊƳŀǘƛǾŀ ǾƛƎŜƴǘΣ ƻ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ǉǳŜ ŘŜǎƛƎƴƛ ŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩƼǊƎŀƴ 
directiu corresponent. 
 
 

CAPÍTOL II 
SISTEMA DE REPRESENTACIÓ PER CLUBS I 

ALTRES ENTITATS PRIVADES 

 
Article 23. Configuració de l’assemblea general 

1. ¢ŜƴŜƴ ƭŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ ŘΩŀǎǎŜƳōƭŜƛǎǘŜǎΣ Ŝn el supòsit del sistema de representació per 
Ŏƭǳōǎ ƛ ŀƭǘǊŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ǇǊƛǾŀŘŜǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘǎ ǎƻŎƛŀƭǎ ŘŜ ƭŜǎ ǉǳŀƭǎ ǎΩƛƴŎƭƻƎǳƛ Ŝƭ 
ŦƻƳŜƴǘ ƛ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀΣ ƻ ƭŀ 
ǇŜǊǎƻƴŀ ǉǳŜ Ŝƭ Ŏƭǳō ƻ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ǇǊƛǾŀŘŀ ŘŜǎƛƎƴƛ ŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩƼǊƎŀƴ ŘƛǊŜŎǘƛǳ 
ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΣ ƭŀ ǉǳŀƭ Ŏƻǎŀ ǎΩƘŀ ŘΩŀŎǊŜŘƛǘŀǊ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘŜƭ ǇƻŘŜǊ ƴƻǘŀǊƛŀƭ 
corresponent a aquest efecte. 

2. 9ƭ ƴƻƳōǊŜ ƳŁȄƛƳ ŘŜ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ Şǎ ƛƎǳŀƭ ŀƭ ŘŜ Ŏƭǳōǎ ƛ 
ŘΩŜƴǘƛtats privades que figurin en el cens electoral i el mínim és de 5 en el supòsit que 
la federació esportiva corresponent tingui menys de 100 llicències vigents. Si té més de 
млл ƭƭƛŎŝƴŎƛŜǎΣ Ŝƭ ƴƻƳōǊŜ ƳƝƴƛƳ ŘΩŀǎǎŜƳōƭŜƛǎǘŜǎ Şǎ ŘŜ мсΦ 
 
Article 24. Procediment electoral 

En el supòsit que la federació esportiva hagi triat el sistema de representació per 
Ŏƭǳōǎ ƛ ŀƭǘǊŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ǇǊƛǾŀŘŜǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘǎ ǎƻŎƛŀƭǎ ŘŜ ƭŜǎ ǉǳŀƭǎ ǎΩƛƴŎƭƻƎǳƛ Ŝƭ 
ŦƻƳŜƴǘ ƛ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾa de cada federació 
Ƙŀ ŘΩŜƭŀōƻǊŀǊ ǘƻǘŀ ƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀŎƛƽ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ǇǊŜǾƛǎǘŀ Ŝƴ ŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ƛ Ƙŀ ŘŜ 
ŎƻƴǾƻŎŀǊ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ǇŜǊ ŘǳǊ ŀ ǘŜǊƳŜ ƭΩŜƭŜŎŎƛƽ ŘŜƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ŘŜ ƎƻǾŜǊƴΦ 
 
Article 25. Electors i elegibles 

1. ¢ƻǘǎ Ŝƭǎ ŀǎǎŜƳōƭŜƛǎǘŜǎ ǘŜƴŜƴ ƭŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ ŘΩŜƭectors i elegibles, i ho són el 
ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀΣ ƻ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ǉǳŜ Ŝƭ Ŏƭǳō ƻ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ǇǊƛǾŀŘŀ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘǎ 
ǎƻŎƛŀƭǎ ŘŜ ƭŜǎ ǉǳŀƭǎ ǎΩƛƴŎƭƻƎǳƛ Ŝƭ ŦƻƳŜƴǘ ƛ ƭŀ ǇǊŀŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ 
ŘŜǎƛƎƴƛΣ ƭŀ ǉǳŀƭ Ŏƻǎŀ ǎΩƘŀ ŘΩŀŎǊŜŘƛǘŀǊ Ƴitjançant la presentació del poder notarial 
corresponent a aquest efecte. 

2. No són elegibles les persones que hagin estat condemnades o inhabilitades, 
mitjançant una resolució administrativa o una sentència judicial fermes, per exercir 
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càrrecs públics o fedeǊŀǘƛǳǎΣ ŜƴŎŀǊŀ ǉǳŜ ƴƻ ǎΩƘŀƎƛƴ ŜȄŜŎǳǘŀǘΦ !ǉǳŜǎǘŀ ƭƛƳƛǘŀŎƛƽ ƴƻ Şǎ 
ŘΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ǳƴ ŎƻǇ ŎƻƳǇƭŜǊǘŀ ƭŀ ǎŀƴŎƛƽ ƻ ƭŀ ŎƻƴŘŜƳƴŀΦ 
 
Article 26. Cens electoral 

Les federacions esportives que hagin triat el sistema de representació regulat en 
aquest capítol han de confeccionar el cens electoral, en el qual ha de figurar el nom de 
les persones físiques que representin cada un dels clubs o entitats privades. 
 
Article 27. Presentació de candidatures 

1. 9ƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ǇŜǊ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŜǎ ǎΩƻōǊŜ Ŝƭ ƳŀǘŜƛȄ Řƛŀ ǉǳŜ Ŝǎ Ŧŀ ƭŀ 
convƻŎŀǘƼǊƛŀ ŘΩŜƭŜŎŎƛƻƴǎ ƛ Ŝǎ ƳŀƴǘŞ ƻōŜǊǘ ŘǳǊŀƴǘ ǉǳƛƴȊŜ ŘƛŜǎ ƴŀǘǳǊŀƭǎΦ  

2. Les candidatures es poden presentar individualment per a cada càrrec o en llistes 
tancades. 

3. Les federacions esportives que hagin optat pel sistema de representació regulat 
en aquest capítoƭ Ƙŀƴ ŘΩƘŀǾŜǊ ŘŜŎƛŘƛǘ ǇǊŝǾƛŀƳŜƴǘ ǎƛ ŜƭŜƎŜƛȄŜƴ ǵƴƛŎŀƳŜƴǘ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ 
ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀ ƻ ōŞ ǎƛ ŜƭŜƎŜƛȄŜƴ ǘŀƳōŞ ƭŀ ǊŜǎǘŀ ŘŜ ŎŁǊǊŜŎǎ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΣ ǎƛ ƴΩƘƛ ƘŀΦ 
!ǉǳŜǎǘŀ ŜƭŜŎŎƛƽ ƭΩƘŀƴ ŘŜ ŦŜǊ Ŝƭǎ ŀǎǎŜƳōƭŜƛǎǘŜǎ ŜƴǘǊŜ ŀǉǳŜǎǘǎ ƳŀǘŜƛȄƻǎΦ 9ƴ Ŝƭ ǇǊƛƳŜǊ ŎŀǎΣ 
únicament han de presentar candidatura els presidents o les persones que representin 
Ŝƭǎ Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ƻ ƭŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ǇǊƛǾŀŘŜǎΣ ŀƳō ƭΩŀŎǊŜŘƛǘŀŎƛƽ ŀŘƛŜƴǘΦ 9ƴ Ŝƭ ǎŜƎƻƴ ŎŀǎΣ ƭŀ 
ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ Ƙŀ ŘΩƘŀǾŜǊ ŘŜŎƛŘƛǘ ǇǊŝǾƛŀƳŜƴǘ ǎƛ ƭΩŜƭŜŎŎƛƽ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ Şǎ 
compeǘŝƴŎƛŀ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŝƴŎƛŀ ƻ ōŞ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΦ ¦ƴ ŎƻǇ ŘŜŎƛŘƛǘ ŀƛȄƼΣ ǘŀƳōŞ 
ǎŜ ƴΩƘŀ ŘΩŜǎǇŜŎƛŦƛŎŀǊ Ŝƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘΩŜƭŜŎŎƛƽΥ ƻ ōŞ ǇŜǊ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘŜ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŜǎ 
individuals per a cada càrrec, o bé per llista tancada. 
 
Article 28. Admissió de candidatures 
[Ŝǎ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŜǎ Ƙŀƴ ŘΩŜǎǘŀǊ ŀǾŀƭŀŘŜǎ ǇŜǊ ǳƴ ƳƝƴƛƳ ŘŜƭ нр҈ ŘΩŀǎǎŜƳōƭŜƛǎǘŜǎ Ŝƴ 

aquells casos en què la federació hagi optat pel sistema de representació regulat en 
aquest capítol. Els assembleistes només poden avalar una sola candidatura. 
 
Article 29. Escrutini i proclamació de membres electes 

1. {ΩƘŀ ŘŜ ǇǊƻŎƭŀƳŀǊ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ŜƭŜŎǘŜ ƻ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀ ŜƭŜŎǘŀ ƭŀ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŀ ǉǳŜ 
hagi obtingut més vots vàlids. Si es produeix un empat entre dues o més 
candidatures, cal fer una nova votació entre els empatats el setè dia següent, als 
ƳŀǘŜƛȄƻǎ ƭƭƻŎǎΣ ƘƻǊŀ ƛ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎΦ 9ƴ Ŝƭ ǎǳǇƼǎƛǘ ǉǳŜ Ŝǎ ǊŜǇŜǘŜƛȄƛ ƭΩŜƳǇŀǘΣ ǎΩƘŀ ŘŜ 
ǇǊƻŎƭŀƳŀǊ ƭŀ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŀ ǉǳŜ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘƛ Ŝƭ Ŏƭǳō ŀƳō Řŀǘŀ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ƳŞǎ ŀƴǘƛƎŀΦ  

2. ¦ƴ ŎƻǇ ǘǊŀƴǎŎƻǊǊŜƎǳǘ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘΩƛƳǇǳƎƴŀŎƛƻƴǎ ŎƻƴǘǊŀ Ŝƭ 
desenvoƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘŜƭ ǇǊƻŎŞǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ƻΣ ǎƛ ǎŜ ƴΩƘŀƴ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘΣ ǳƴ ŎƻǇ ǊŜǎƻƭǘŜǎ 
aquestes per la junta electoral federativa en primera instància o pel Tribunal 
.ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ62 en segona instància, el president o la presidenta o el secretari 
o la secretària de la junta electoral han de presentar a la Direcció General 
ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ ǳƴŀ ŎƼǇƛŀ ŀŎŀǊŀŘŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘŀ ŘŜ ǇǊƻŎƭŀƳŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŀ ŜƭŜŎǘŀΣ ŀƛȄƝ 
ŎƻƳ ŀ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŜŀ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ƛ ŀ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇŀƴȅƻƭŀ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΦ 
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 Vid. capítol X del títol XII (articles 184 a 193) de la [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ (§1). 
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CAPÍTOL III 
SISTEMA DE REPRESENTACIÓ PER ESTAMENTS 

 
Article 30. Estaments amb representació a l’assemblea general 
{ƽƴ ŜǎǘŀƳŜƴǘǎ ŀƳō ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŀ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŘŜ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ 

esportives que hagin optat pel sistema de representació regulat en aquest capítol, els 
següents: 

a) Els clubs esportius, les seccions de clubs esportius i les seccions esportives de les 
Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ƴƻ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ŎŀŘŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ƛƴǎŎǊƛǘǎ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 
Esportives de les Illes Balears. 

b) Els esportistes. 
c) Els tècnics. 
d) Els jutges o els àrbitres. 
e) Altres col·ƭŜŎǘƛǳǎ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘǎ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŜǎǇƻǊǘƛǳ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭŜǎ ǇǊŜǾƛǎƛƻƴǎ ŘŜƭǎ 

estatuts de cada federació. 
 
Article 31. Configuració de l’assemblea general 

1. ¢ŜƴŜƴ ƭŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ ŘΩŀǎǎŜƳōƭŜƛǎǘŜǎΣ Ŝƴ Ŝƭ ǎǳǇƼǎƛǘ ŘŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘŜ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ 
regulat en aquest capítol, les persones representants de cada un dels diferents 
ŜǎǘŀƳŜƴǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎΣ ǊŜƎǳƭŀǘǎ Ŝƴ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ŀƴǘŜǊƛƻǊΣ ŜƭŜƎƛǘǎ ǇŜǊ ǎǳŦǊŀƎƛ ƭƭƛǳǊŜΣ ƛƎǳŀƭΣ 
directe i secret pels components federats de tots els estaments de la modalitat 
esportiva i entre aquests i, si escau, de les diferents disciplines esportives.  

2. 9ƭ ƴƻƳōǊŜ ƳŁȄƛƳ ŘŜ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ Şǎ ŘŜ ул ƛ Ŝƭ ƳƝƴƛƳ Şǎ ŘŜ р 
en el supòsit que la federació esportiva corresponent tingui menys de 100 llicències 
vigents. Si té més de 100 llicències, el nombre mƝƴƛƳ ŘΩŀǎǎŜƳōƭŜƛǎǘŜǎ Şǎ ŘŜ мсΦ 
 
Article 32. Proporcionalitat dels estaments en la composició de l’assemblea general 

1. [ŀ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ŘƛŦŜǊŜƴǘǎ ŜǎǘŀƳŜƴǘǎ ŀ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ǎΩƘŀ ŘΩŀƧǳǎǘŀǊ ŀ 
ƭŜǎ ǇǊƻǇƻǊŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ǎΩƛƴŘƛǉǳŜƴ ŀ ŎƻƴǘƛƴǳŀŎƛƽΦ 

a) Clubs esportius: entre el 40% i el 60%. 
b) Esportistes: entre el 25% i el 40%. 
c) Tècnics: entre el 10% i el 15%. 
d) Jutges o àrbitres: entre el 5% i el 10%. 
e) !ƭǘǊŜǎ ŎƻƭϊƭŜŎǘƛǳǎ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘǎΥ Ŧƛƴǎ ŀƭ р҈Σ ǎƛ ƴΩŞǎ Ŝƭ ŎŀǎΦ 
2. vǳŀƴΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭŜǎ ǇŜŎǳƭƛŀǊƛǘŀǘǎ ŘΩǳƴŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾa de les Illes Balears, 

ƴƻ Ƙƛ ƘŀƎƛ ŀƭƎǳƴ ŘŜƭǎ ŜǎǘŀƳŜƴǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎΣ ƭŀ ǘƻǘŀƭƛǘŀǘ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ǎΩƘŀ 
ŘΩŀǘǊƛōǳƛǊ ǇǊƻǇƻǊŎƛƻƴŀƭƳŜƴǘ ŀ ƭŀ ǊŜǎǘŀ ƛ Ŝƭ ǊŜǇŀǊǘƛƳŜƴǘ ǎΩƘŀ ŘŜ ŦŜǊ ŘŜ ƳŀƴŜǊŀ ǉǳŜ ƴƻ ǎŜ 
superi el percentatge màxim establert. 

3. Els percentatges resultants no poden superar el màxim total dels membres que 
ƛƴǘŜƎǊŜƴ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀΦ 

4. Els percentatges resultants iguals o inferiors a 0,50% no computen i acreixen 
ƭΩŜǎǘŀƳŜƴǘ ƛƳƳŜŘƛŀǘŀƳŜƴǘ ŀƴǘŜǊƛƻǊ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭΩƻǊŘǊŜ ŜǎǘŀōƭŜǊǘ Ŝƴ ƭΩŀǇŀǊǘŀǘ м 
ŘΩŀǉǳŜǎǘ ŀǊǘƛŎƭŜΦ 9ƭǎ ǉǳŜ ǎǳǇŜǊƛƴ Ŝƭ лΣсл҈ ǎΩŜƴǘŜƴŘǊŀƴ ŎƻƳ ǳƴŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘΣ 
ǎŜƳǇǊŜ ǉǳŜ ƴƻ ǎŜ ǎǳǇŜǊƛ Ŝƭ ƳŁȄƛƳ ŘŜ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀΦ 

5. {ƛ Ŝƭ ŎŁƭŎǳƭ ŘŜƭ ǇŜǊŎŜƴǘŀǘƎŜ ǊŜǎǳƭǘŀ ƛƎǳŀƭ ƻ ƛƴŦŜǊƛƻǊ ŀ лΣрл҈Σ ǎΩƘŀ ŘŜ ǇǊŜƴŘǊŜ Ŝƭ 
nombre sencer inferior, i si resulta superior a 0Σрл҈Σ ǎΩƘŀ ŘŜ ǇǊŜƴŘǊŜ Ŝƭ ƴƻƳōǊŜ ǎŜƴŎŜǊ 
ƛƳƳŜŘƛŀǘŀƳŜƴǘ ǎǳǇŜǊƛƻǊΦ ¢ƻǘǎ Ŝƭǎ ŎŁƭŎǳƭǎ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ŦŜǊ ŀƳō Řƻǎ ŘŜŎƛƳŀƭǎΦ 
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Article 33. Procediment electoral 
1. Correspon al conseller o a la consellera competent en matèria esportiva 

convocar els processos electorals, regular-los i determinar el període perquè es duguin 
ŀ ǘŜǊƳŜ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ǳƴŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ǉǳŜ ǎΩƘŀ ŘŜ ǇǳōƭƛŎŀǊ Ŝƴ Ŝƭ Butlletí Oficial de les Illes 
Balears. 

2. El president o la presidenta de la federació ha de presentar als membres de 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ŎƻƴǾƻŎŀǘǎ ŀ aquest efecte, el reglament, el cens, el model de 
ǇŀǇŜǊŜǘŜǎ ƛ ǎƻōǊŜǎ ƛ Ŝƭ ŎŀƭŜƴŘŀǊƛ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ǇǊŜǾƛǎǘ Ŝƴ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ у ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΣ ǇŜǊ ǘŀƭ 
ǉǳŜ ŀǉǳŜǎǘ ƼǊƎŀƴ ƭΩŀǇǊƻǾƛΦ 9ƴ ŀǉǳŜǎǘŀ ǎŜǎǎƛƽ ǎΩƘŀ ŘΩŀǇǊƻǾŀǊ ƭŀ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ 
ŘΩŜƭŜŎŎƛƻƴǎΦ 

3. Una vegada aprovada tota ƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀŎƛƽ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ǎΩƘŀ ŘŜ ǘǊŀƳŜǘǊŜ ŀǉǳŜǎǘŀ ƛ 
ƭΩŀŎǘŀ ŘŜ ƭŀ ǎŜǎǎƛƽΣ ǇŜǊ ŘǳǇƭƛŎŀǘΣ ŀ ƭŀ ŘƛǊŜŎŎƛƽ ƎŜƴŜǊŀƭ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ 
perquè pugui examinar-la i ratificar-la. No es poden iniciar els processos electorals fins 
que la direcció general competent en matèria esportiva no ratifiqui i segelli el 
ǊŜƎƭŀƳŜƴǘΣ Ŝƭ ŎŀƭŜƴŘŀǊƛ ƛ Ŝƭ ŎŜƴǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ǊŜŦŜǊƛǘ ŀ ƭΩŜǎǘŀƳŜƴǘ ŘŜ ŎƭǳōǎΣ ǇŜǊ ŀ ƭŀ ǉǳŀƭ 
Ŏƻǎŀ ŘƛǎǇƻǎŀ ŘΩǳƴ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ Ǿƛƴǘ ŘƛŜǎΦ 9ƴ Ŝƭ Ŏŀǎ ǉǳŜ ǎΩƘƛ ŀǇǊŜŎƛƠƴ ŘŜŦƛŎƛŝƴŎƛŜǎ ǎΩƘŀ ŘŜ 
concedir a la junta directiva un termini de quinze dies per esmenar-les. 
 
Article 34. Electors i elegibles 

1. ¢ŜƴŜƴ ƭŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ ŘΩŜƭŜŎǘƻǊǎ ƛ ŜƭŜƎƛōƭŜǎ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘǎ ŘŜ ŎŀŘŀ ǳƴ 
ŘŜƭǎ ŜǎǘŀƳŜƴǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎΣ ǊŜƎǳƭŀǘǎ ŀ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ол ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΣ ŜƭŜƎƛǘǎ ǇŜǊ ǎǳŦǊŀƎƛ 
lliure, igual, directe i secret pels components federats de tots els estaments de la 
modalitat esportiva i entre aquests i, si escau, de les diferents disciplines esportives. 
bƻ ƻōǎǘŀƴǘ ŀƛȄƼΣ Ŝƭǎ ŜǎǘŀƳŜƴǘǎ ŘΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎΣ ŘŜ ƧǳǘƎŜǎ ƻ ŁǊōƛǘǊŜǎΣ ŘŜ ǘŝŎƴƛŎǎΣ ƛ ŘΩaltres 
ŎƻƭϊƭŜŎǘƛǳǎ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘǎ Ƙŀƴ ŘŜ ŎƻƳǇƭƛǊΣ ŀ ƳŞǎ ŘŜƭ ǊŜǉǳƛǎƛǘ ŘŜ ƭŀ ƳŀƧƻǊƛŀ ŘΩŜŘŀǘΣ Ŝƭǎ ǉǳŜ 
ǎΩŜȄǇƻǎŜƴ ŀ ŎƻƴǘƛƴǳŀŎƛƽΦ 

 9ǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎΥ ǘŜƴƛǊ ƭƭƛŎŝƴŎƛŀ Ŝƴ ǾƛƎƻǊ ƛ ǉǳŜ ƭΩƘŀƎƛƴ ƻōǘƛƴƎǳŘŀΣ ŎƻƳ ŀ ƳƝƴƛƳΣ ƭΩŀƴȅ 
anterior. 

 Jutges o àrbitres: tenir la condició reconeguda per la federació respectiva, sigui 
ǉǳƛƴŀ ǎƛƎǳƛ ƭŀ ǎŜǾŀ ŎŀǘŜƎƻǊƛŀΣ ŀƳō ƭƭƛŎŝƴŎƛŀ ǾƛƎŜƴǘΣ ƻōǘƛƴƎǳŘŀ ŎƻƳ ŀ ƳƝƴƛƳ ƭΩŀƴȅ 
anterior. 

 Tècnics: disposar de la titulació de qualsevol categoria i de llicència en vigor, 
ƻōǘƛƴƎǳŘŜǎ ŎƻƳ ŀ ƳƝƴƛƳ ƭΩŀƴȅ ŀƴǘŜǊƛƻǊΦ 

 Altres col·lectius interessats: disposar de llicència federativa, obtinguda com a 
ƳƝƴƛƳ ƭΩŀƴȅ ŀƴǘŜǊƛƻǊΦ 

2. El vot de les persones que pertanyen a aquests estaments és personal, 
indelegable i intransferible. 

3. [ΩŜǎǘŀƳŜƴǘ ŘŜ Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎΣ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƳǇƭƛǊΣ ŀ ƳŞǎΣ Ŝƭǎ requisits següents: 

 9ǎǘŀǊ ŘŜƎǳŘŀƳŜƴǘ ƛƴǎŎǊƛǘ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ 
ŀƳō ǳƴŀ ŀƴǘƛƎǳƛǘŀǘ ƳƝƴƛƳŀ ŘΩǳƴ ŀƴȅ ƛ ŀŘŀǇǘŀǘ ŀ ƭŀ ƭŜƎƛǎƭŀŎƛƽ ǾƛƎŜƴǘΦ 

 IŀǾŜǊ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀǘ ŀƭƎǳƴŀ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŘŜ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽ ƻ ǇǊƻƳƻŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ 
ŘǳǊŀƴǘ ƭΩŀƴȅ ŀƴǘŜǊƛƻǊΣ ŎƻƳǇǘŀŘƻǊ ŘŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŀŘŀ Ŝƴ ǾƛƎƻǊ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΦ 

4. La representació dels clubs i de les seccions esportives de les entitats no 
esportives correspon al president o a la presidenta o a la persona que aquestes 
Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŘŜǎƛƎƴƛƴ ŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩƼǊƎŀƴ ŘƛǊŜŎǘƛǳ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΣ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ 
poder notarial a aquest efecte. 
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5. No són elegibles les persones que hagin estat condemnades o inhabilitades, 
mitjançant una resolució administrativa o una sentència judicial fermes, per exercir 
càrrecs públics ƻ ŦŜŘŜǊŀǘƛǳǎΣ ƳŀƭƎǊŀǘ ƴƻ ǎΩƘŀƎƛƴ ŜȄŜŎǳǘŀǘΦ !ǉǳŜǎǘŀ ƭƛƳƛǘŀŎƛƽ ƴƻ Şǎ 
ŘΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ǳƴ ŎƻǇ ŎƻƳǇƭŜǊǘŀ ƭŀ ǎŀƴŎƛƽ ƻ ƭŀ ŎƻƴŘŜƳƴŀΦ 
 
Article 35. Cens electoral 
[Ŝǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ Ƙŀƴ ŘŜ ŎƻƴŦŜŎŎƛƻƴŀǊ Ŝƭ ŎŜƴǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΦ !ǉǳŜǎǘ Ƙŀ ŘΩŜǎǘŀǊ 

dividit per estaments i ha de contenir les dades següents de cada integrant: nom, 
ƭƭƛƴŀǘƎŜǎΣ ŜŘŀǘΣ 5bL ƛ ƴǵƳŜǊƻ ŘŜ ƭƭƛŎŝƴŎƛŀΦ wŜǎǇŜŎǘŜ ŘŜ ƭΩŜǎǘŀƳŜƴǘ ŘŜ ŎƭǳōǎΣ Ƙƛ Ƙŀ ŘŜ 
figurar el nom del club, el número de registre i el domicili, i el nom i el DNI de la 
persona que el presideixi o representi. 
 
Article 36. Presentació de candidatures 

1. 9ƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ǇŜǊ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŜǎ ǎΩƻōǊŜ Ŝƭ ƳŀǘŜƛȄ Řƛŀ ǉǳŜ Ŝǎ Ŧŀ ƭŀ 
ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ ŘΩŜƭŜŎŎƛƻƴǎ ƛ Ŝǎ ƳŀƴǘŞ ƻōŜǊǘ ǉǳƛƴȊŜ ŘƛŜǎ ƴŀǘǳǊŀƭǎΦ 

2. Les candidatures es poden presentar individualment per a cada càrrec o en llistes 
tancades. 

3. Les federacions esportives regulades en aquest capítol han de realitzar les 
ŜƭŜŎŎƛƻƴǎ Ŝƴ ŘǳŜǎ ǎŜǎǎƛƻƴǎΥ ƭŀ ǇǊƛƳŜǊŀ ǇŜǊ ŀ ƭŀ ŘŜǎƛƎƴŀŎƛƽ ŘΩŀǎǎŜƳōƭŜƛǎǘŜǎ ƛ ƭŀ ǎŜƎƻƴŀ 
perquè aquests elegeixin el president o la presidenta de la fedeǊŀŎƛƽ ŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ 
ŀǎǎŜƳōƭŜƛǎǘŜǎΦ LƎǳŀƭƳŜƴǘΣ ǎΩƘŀ ŘΩƘŀǾŜǊ ŘŜŎƛŘƛǘ ǇǊŝǾƛŀƳŜƴǘ ǎƛ ƭΩƼǊƎŀƴ ŘŜ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ 
Ƙŀ ŘŜ ǎŜǊ ǳƴƛǇŜǊǎƻƴŀƭ ƻ ŎƻƭϊƭŜƎƛŀǘΦ [ΩŜƭŜŎŎƛƽ ǎΩƘŀ ŘŜ ŦŜǊ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ŀƭƭƼ ǉǳŜ ǎΩƘŀ 
ŜǎǘŀōƭŜǊǘ Ŝƴ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ мтΦн ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΦ 
 
Article 37. Admissió de candidatures 
[Ŝǎ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŜǎ ǉǳŜ Ŝǎ ǇǊŜǎŜƴǘƛƴ Ƙŀƴ ŘΩŜǎǘŀǊ ŀǾŀƭŀŘŜǎ ǇŜǊ ǳƴ ƳƝƴƛƳ ŘŜƭ мл҈ ŘŜ 

ƭΩŜǎǘŀƳŜƴǘ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘ ƻ ōŞ ǇŜǊ рл ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŜǎǘŀƳŜƴǘ Ŝƴ ǉǸŜǎǘƛƽΦ  
 
Article 38. Paperetes electorals i emissió del vot 

1. Les federacions esportives han de confeccionar la documentació electoral 
ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ŘƛǎǇƻǎŀ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ у ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΦ [Ŝǎ ǇŀǇŜǊŜǘŜǎ Ƙŀƴ ŘΩŀƴŀǊ 
ŜƴŎŀǇœŀƭŀŘŜǎ ŀƳō Ŝƭ ǎŜƎŜƭƭ ƻǊƛƎƛƴŀƭ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ƛ ŀƳō ƭŀ ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜǎǘŀƳŜƴǘ 
en qüestió, i han de contenir el nom i els llinatges dŜƭǎ ŎŀƴŘƛŘŀǘǎ ŀ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ 
proclamats com a tals. Igualment, el sobre, a més del segell original de la federació, 
ǘŀƳōŞ Ƙŀ ŘŜ ǇƻǊǘŀǊ ƭΩŜǎǘŀƳŜƴǘ Ŝƴ ǉǸŜǎǘƛƽΦ  

2. Els candidats que pertanyen a dos o més estaments i que compleixen les 
condicions exigides per a això únicament poden presentar candidatura en 
ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘΩǳƴ ǎƻƭ ŜǎǘŀƳŜƴǘ ƛ ŜȄŜǊŎƛǊ Ŝƭ ǎŜǳ ŘǊŜǘ ŘŜ ǾƻǘΣ ǵƴƛŎŀƳŜƴǘΣ Ŝƴ ǊŜƭŀŎƛƽ ŀƳō 
ƭΩŜǎǘŀƳŜƴǘ Ŝƴ ǉǳŝ ŦƛƎǳǊŜƴ ŎƻƳ ŀ ŎŀƴŘƛŘŀǘǎΦ 

3. Els votants que no són candidats i que pertanyen a dos o més estaments 
úƴƛŎŀƳŜƴǘ ǇƻŘŜƴ ŀǘƻǊƎŀǊ Ŝƭ ǎŜǳ Ǿƻǘ ŀ ǳƴ ŘΩŀǉǳŜǎǘǎΦ [ŀ ƳŜǎŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΣ Ŝƴ Ŝƭ ƳƻƳŜƴǘ 
de la votació, ha de comprovar aquest fet. Si malgrat això la persona votant vota a 
favor de dos o més estaments, tots els vots emesos per aquest es consideraran nuls. 

4. IgualmŜƴǘΣ ǇƻŘŜƴ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘŀǊ Ŝƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘŜ Ǿƻǘ ŀƴǘƛŎƛǇŀǘ ǊŜƎǳƭŀǘ ŀ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ мтΦп 
ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΣ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ŦƝǎƛǉǳŜǎ ŦŜŘŜǊŀŘŜǎ ǉǳŜ ǇŜǊǘŀƴȅƛƴ ŀƭǎ ŜǎǘŀƳŜƴǘǎ 
ŘΩŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎΣ ŘŜ ǘŝŎƴƛŎǎΣ ŘŜ ƧǳǘƎŜǎ ƻ ŘΩŁǊōƛǘǊŜǎ ƛ ǎƛ ŜǎŎŀǳΣ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ŎƻƭϊƭŜŎǘƛǳǎΣ ŀƳō ŘǊŜǘ 
a vot. 
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Article 39. Escrutini i proclamació de membres electes 
1. 9ƭǎ ŎŀƴŘƛŘŀǘǎ ƳŞǎ Ǿƻǘŀǘǎ Ŝƴ ƭŀ ǇǊƛƳŜǊŀ ǎŜǎǎƛƽ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ Ŝǎ 

proclamaran assembleistes fins que ocupin el total de les places que corresponen a 
cada estament. Si es produeix un empat entre dues o més candidatures, preval la 
designació del candidat o de la candidata amb llicència federativa més antiga. 

2. ! ƭŀ ǎŜƎƻƴŀ ǎŜǎǎƛƽ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ǎΩƘŀ ŘŜ ǇǊƻŎƭŀƳŀǊ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ŜƭŜŎǘŜ ƻ 
presidenta electa el candidat o la candidata que hagi obtingut més vots vàlƛŘǎ ŘΩŜƴǘǊŜ 
els assembleistes. Si la federació ha decidit la designació de la junta directiva per part 
ŘŜƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀ ǎΩŀŎŀōŀ ƭΩŜƭŜŎŎƛƽΦ ! ǇŀǊǘƛǊ ŘΩŀǉǳŜǎǘ ƳƻƳŜƴǘΣ Ŝƭ 
ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ƭŀ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀ ŘƛǎǇƻǎŀ ŘΩǳƴ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ŘŜǳ ŘƛŜǎ ƴŀǘǳǊŀƭǎ ǇŜǊ designar els 
membres de la junta directiva i assignar-ƭƻǎ Ŝƭ ŎŁǊǊŜŎΣ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭ Ŏƻǎŀ ƴΩƘŀ ŘŜ ŦŜǊ 
ǇǳōƭƛŎƛǘŀǘ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ Ŝƭ ǘŀǳƭŜǊ ŘΩŀƴǳƴŎƛǎ ŘŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ƻ ŘŜ ƭŀ ǇŁƎƛƴŀ ǿŜōΣ ǎƛ Ŝƴ ǘŞΦ 
Així mateix, un cop designats els membres de la junta directiva, el president o la 
ǇǊŜǎƛŘŜƴǘŀ ƴΩƘŀ ŘŜ ŎƻƳǳƴƛŎŀǊ ƭŀ ŎƻƳǇƻǎƛŎƛƽ ŀƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ 
.ŀƭŜŀǊǎΣ ŀ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŜŀ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ƛ ŀ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇŀƴȅƻƭŀ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΦ 

3. !ƛȄƝ ƳŀǘŜƛȄΣ ƛ Ŝƴ Ŝƭ ǎǳǇƼǎƛǘ ǉǳŜ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ƘŀƎƛ ƻǇǘŀǘ ǇŜǊǉǳŝ ƭΩŀǎǎŜƳblea general 
ŜƭŜƎŜƛȄƛ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΣ ǘŀƳōŞ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǇǊƻŎƭŀƳŀǊ ƭŀ ǊŜǎǘŀ ŘŜƭǎ ŎŁǊǊŜŎǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀΣ ǎƛ 
Ŝǎ ǘǊŀŎǘŀ ŘΩǳƴŀ ƭƭƛǎǘŀ ƻōŜǊǘŀΦ {ƛ Ŝǎ ǇǊŜǎŜƴǘŀ ǳƴŀ ƭƭƛǎǘŀ ǘŀƴŎŀŘŀΣ ǎΩƘŀ ŘŜ ǇǊƻŎƭŀƳŀǊ ŜƭŜŎǘŀ 
la candidatura completa que hagi obtingut la majoria de vots. En ambdós casos, la 
Ƨǳƴǘŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ Ƙŀ ŘŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ ǳƴŀ ŎƼǇƛŀ ŀŎŀǊŀŘŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘŀ ŘŜ ǇǊƻŎƭŀƳŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ 
ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŀ ŜƭŜŎǘŀ ŀƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ŀƛȄƝ ŎƻƳ ŀ 
ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŜŀ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ƛ ŀ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇŀƴȅƻƭŀ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴt, en el termini de 
ŘŜǳ ŘƛŜǎ ƴŀǘǳǊŀƭǎ ŎƻƳǇǘŀŘƻǊǎ ŘŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ŘŜ ƭŀ ƧƻǊƴŀŘŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΦ 
 
 

CAPÍTOL IV 
MANCA DE CONVOCATÒRIA O NUL·LITAT  
D’ACTUACIONS DEL PROCÉS ELECTORAL 

 
Article 40. Manca de convocatòria o nul·litat d’actuacions del procés electoral 

1. En Ŝƭ ǎǳǇƼǎƛǘ ŘŜ ƳŀƴŎŀ ŘŜ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ ŘΩŜƭŜŎŎƛƻƴǎ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ǇǊŜǾƛǎǘ Ŝƴ 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ мр ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ƻ ŘŜ ƴǳƭϊƭƛǘŀǘ ŘΩŀŎǘǳŀŎƛƻƴǎ ŘŜƭ ǇǊƻŎŞǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΣ ƭŀ ŘƛǊŜŎŎƛƽ 
general en matèria esportiva nomenarà una junta gestora formada pels cinc presidents 
o les persones que aquests designin τŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩƼǊƎŀƴ ŘƛǊŜŎǘƛǳ 
corresponentτ dels cinc clubs més antics (quant a inscripció) i adaptats a la normativa 
vigent. 

2. En el supòsit que la federació no arribi al nombre mínim de clubs establerts en el 
punt anǘŜǊƛƻǊΣ ƭŀ ŎƻƳǇƻǎƛŎƛƽ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ƎŜǎǘƻǊŀ ǎΩƘŀ ŘŜ ŦŜǊ ŘŜ ƳŀƴŜǊŀ ǇǊƻǇƻǊŎƛƻƴŀƭ ŀƭ 
nombre de clubs que integren el cens electoral.  

3. [ŀ Ƨǳƴǘŀ ƎŜǎǘƻǊŀ Ƙŀ ŘŜ ŘŜǎƛƎƴŀǊ ǳƴŀ Ƨǳƴǘŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ŘΩŜƴǘǊŜ ǘƻǘǎ Ŝƭǎ Ŏƭǳōǎ ǉǳŜ 
integren la federació, sempre que aquests estiguin inscrits i adaptats a la normativa 
vigent. 

4. 9ƴ Ŝƭ Ŏŀǎ ǉǳŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ƎŜǎǘƻǊŀ ƴƻ ǇǳƎǳƛ ŎƻƴǾƻŎŀǊ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŘŜ ƭŜǎ 
federacions i que aquest fet impossibiliti dur a terme el procés electoral, la direcció 
general competent en matèria esportiva haurà de revisar i ratificar la documentació 
electoral aportada per la junta gestora.  
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DISPOSICIÓ ADDICIONAL ÚNICA 
 

En supòsits excepcionals, deguts a un funcionament intern deficient dels òrgans 
ŘŜ ƎƻǾŜǊƴΣ ŘŜ ƎŜǎǘƛƽΣ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ƛ ŘŜ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ ŦŜderacions o a una 
ŘŜƛȄŀŘŜǎŀ ŘŜ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ǇŜǊ ǇŀǊǘ ŘΩŀǉǳŜǎǘǎΣ ǉǳŜ ƛƳǇŜŘŜƛȄƛƴ Ŝƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ 
ƴƻǊƳŀƭ ŘŜƭǎ ǇǊƻŎŜǎǎƻǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭǎΣ ƛ ŀƳō ƭΩƻōƧŜŎǘŜ ŘΩŀŎƻƴǎŜƎǳƛǊ Ŝƭ ŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŜŦŜŎǘƛǳ 
ŘΩŀǉǳŜǎǘǎΣ ƭŀ ŘƛǊŜŎŎƛƽ ƎŜƴŜǊŀƭ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Ǉƻǘ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǊ que 
ƭŜǎ ŜƭŜŎŎƛƻƴǎ Ŝǎ ŘǳƎǳƛƴ ŀ ǘŜǊƳŜ ǇŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘŜǎŎǊƛǘ Ŝƴ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ п ŀύ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ 
(opció 1). 
 
 

DISPOSICIONS TRANSITÒRIES 
 

Disposició transitòria primera 
tŜǊ ŀ ƭŀ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ ŘΩŜƭŜŎŎƛƻƴǎ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘ ŀƭ ǇŜǊƝƻŘŜ нллу-2012, les 

federacions esportives ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ŀŎǘǳŀƭƳŜƴǘ ƛƴǎŎǊƛǘŜǎ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 
9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀƴ ŘΩŀŘŀǇǘŀǊ Ŝƭ ǎŜǳ ǊŝƎƛƳ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ŀ ƭŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇŎƛƻƴǎ 
ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΣ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ǳƴ ŀŎƻǊŘ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ǇǊŜǎ Ŝƴ ǳƴŀ ǎŜǎǎƛƽ ǉǳŜ Ƙŀ 
de tenir lloc en el termini de tres mesos des que es publiqui en el Butlletí Oficial de les 
Illes Balears. Per acreditar que la federació adequa el règim electoral a aquest Decret, 
Şǎ ǎǳŦƛŎƛŜƴǘ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ ƭΩƻǊƛƎƛƴŀƭ ƛ ǳƴŀ ŎƼǇƛŀ ŀŎŀǊŀŘŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘŀ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ en 
ƭŀ ǉǳŀƭ ǎΩƘŀ ŀŘƻǇǘŀǘ ŀǉǳŜǎǘŀ ŘŜŎƛǎƛƽΦ 9ƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘΩŀǉǳŜǎǘ ŘƻŎǳƳŜƴǘ 
ŘŀǾŀƴǘ ƭŀ 5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ ŞǎΣ ŎƻƳ ŀ ƳŁȄƛƳΣ ŘŜ ǉǳƛƴȊŜ ŘƛŜǎ ŘŜǎ ǉǳŜ ƭΩŀŎƻǊŘ 
ǎΩƘŀƎƛ ŀŘƻǇǘŀǘΦ  
tŜǊ ŘǳǊ ŀ ǘŜǊƳŜ Ŝƭǎ ǇǊƻŎŜǎǎƻǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭǎ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄ ǳƴ ǘŜǊƳƛƴƛ ƳŁȄƛƳ de sis mesos. 

9ƭǎ ŎŀƭŜƴŘŀǊƛǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭǎ ŀǇǊƻǾŀǘǎ ǇŜǊ ŎŀŘŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ǎΩƘŀƴ ŘΩŀƧǳǎǘŀǊ ŀƭ ǘŜǊƳƛƴƛ 
esmentat. 
 
Disposició transitòria segona 
aŜƴǘǊŜ ƴƻ Ŝǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƛȄƛ Ŝƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘΣ63 ƴΩƘŀ ŘΩŜȄŜǊŎƛǊ ƭŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ 

el Comitè Balear de Disciplina EǎǇƻǊǘƛǾŀΣ Ŝƭ ǉǳŀƭ Ƙŀ ŘΩŀǎǎǳƳƛǊ ǘŀƳōŞΣ ŀ ƳŞǎ ŘŜ ƭŜǎ ǉǳŜ 
té reconegudes, les de resolució de recursos en matèria electoral.  

El termini per resoldre els recursos presentats davant aquest òrgan és de set dies 
ƘŁōƛƭǎΣ ŎƻƳǇǘŀŘƻǊǎ ŘŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎió del recurs. La resolució que 
emeti aquest òrgan exhaureix la via administrativa. 
 
 

DISPOSICIÓ DEROGATÒRIA ÚNICA 
 

Queden derogats els articles 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 
45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52 i 53 de la secció segona, del capítol IV i també les 
ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ǘǊŀƴǎƛǘƼǊƛŜǎ ǇǊƛƳŜǊŀ ƛ ǎŜƎƻƴŀ ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнллпΣ ŘŜ н ŘΩŀōǊƛƭΣ ǊŜƎǳƭŀŘƻǊ 
de les federacions esportives de les Illes Balears, així com totes les disposicions de rang 
ƛƎǳŀƭ ƻ ƛƴŦŜǊƛƻǊ ǉǳŜ ǎΩƻǇƻǎƛƴ ŀƭ ǉǳŜ ŘƛǎǇƻǎŀ aquest Decret. 
 

                                                      
63

 9ƭ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ .ŀƭŜŀǊ ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ Ŝǎ Ǿŀ ŎƻƴǎǘƛǘǳƛǊ Ŝƴ Řŀǘŀ у ŘŜ ǎŜǘŜƳōǊŜ ŘŜ нлмлΦ 
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DISPOSICIONS FINALS 
 

Disposició final primera 
Es faculta el titular de la conselleria competent en matèria esportiva per dictar les 

disposicions necessàries per desplegar aquest Decret. 
 
Disposició final segona 

Aquest Decret comença a vigiǊ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ŘΩƘŀǾŜǊ-se publicat en el Butlletí Oficial de 
les Illes Balears. 
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DECRET 147/1997, DE 21 DE NOVEMBRE, PEL QUAL  
ES REGULEN LA CONSTITUCIÓ I EL FUNCIONAMENT  

DELS CLUBS ESPORTIUS EN L’ÀMBIT  
DE LA COMUNITAT AUTÒNOMA  

DE LES ILLES BALEARS64 
(BOCAIB núm. 151, de 6 de desembre de 1997;  

ŎƻǊǊŜŎŎƛƽ ŘΩŜǊǊŀŘŜǎ BOCAIB núm. 13, de 27 de gener de 1998) 

 
 
 
[ΩŀǇǊƻǾŀŎió pel Parlament de les Illes Balears de la Llei 3/1995, de 21 de febrer, de 

ƭΩŜǎǇƻǊǘ ōŀƭŜŀǊΣ Ƙŀ Ŝǎǘŀǘ ǳƴ ŦŜǘ ŦƻƴŀƳŜƴǘŀƭ ǇŜǊ ŀ ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ŘΩǳƴ ŀǎǇŜŎǘŜ ǘŀƴ 
ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ƛ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛ Ŝƴ Ŝƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ƘŀǊƳƼƴƛŎ ƛ ƛƴǘŜƎǊŀƭ ŘŜ ƭΩŞǎǎŜǊ ƘǳƳŁ ŎƻƳ 
Şǎ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀt esportiva. 
[ŀ [ƭŜƛ ƳŀǊŎŀ ƭŜǎ ŘƛǊŜŎǘǊƛǳǎ ŦƻƴŀƳŜƴǘŀƭǎΣ ǉǳŜ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ŎƻƳǇƭŜǘŀǊ ŀƳō ŘƛǾŜǊǎƻǎ 

reglaments que realitzin el desenvolupament preceptiu de les línies mestres definides 
per la Llei. Aquest Decret és la continuació del procés iniciat amb el Decret relatiu a les 
ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎΣ ŜƛȄƻǎ ǾŜǊǘŜōǊŀŘƻǊǎ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŀ ƭŀ ƴƻǎǘǊŀ /ƻƳǳƴƛǘŀǘΣ ƛ ŘŜŦƛƴŜƛȄ Ŝƭ 
funcionament dels clubs esportius, que en són els vertaders pilars, amb la finalitat 
ŘΩƻǊŘŜƴŀǊ-ne el funcionament perquè sigui més clar i transparent i, a la vegada, 
garantir la participació democràtica dels socis. 
[ŀ ǊŜƎǳƭŀŎƛƽ ǉǳŜ ǎΩƘŀ ǊŜŀƭƛǘȊŀǘ ŘŜ ǘƻǘ Ŝƭ ǇǊƻŎŞǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΣ ŀ ƳŞǎ ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛǊ Ŝƭǎ 

ǇǊƛƴŎƛǇƛǎ ŘŜƳƻŎǊŁǘƛŎǎΣ ǊŜŎƻƴŜƛȄ ƭŜǎ ŦŀŎǳƭǘŀǘǎ ŘΩŀǳǘƻƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ŘƛǾŜǊǎƻǎ ŎƭǳōǎΣ 
respecta la personalitat dels diferents models que hi ha a la nostra Comunitat que són 
producte de la història, i té en compte les diverses modalitats esportives que hi ha. 

Igualment, els drets i els deures dels socis queden clarament definits i defensats en 
aquest Decret, el qual es converteix en el marc jurídic adequat per garantir que tots els 
ciutadans de les Balears que vulguin accedir a les competicions esportives a través dels 
clubs puguin fer-ho amb el màxim de garanties que la nostra convivència democràtica 
requereix. 

Per això, a prƻǇƻǎǘŀ ŘŜƭ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊ ŘΩ9ŘǳŎŀŎƛƽΣ /ǳƭǘǳǊŀ ƛ 9ǎǇƻǊǘǎ ŘŜƭ DƻǾŜǊƴ .ŀƭŜŀǊΣ 
ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ /ƻƴǎŜƭƭ /ƻƴǎǳƭǘƛǳΣ ƛ ƘŀǾŜƴǘ-ho considerat el Consell de Govern, en 
sessió de 21 de novembre de 1997, 
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 Aquest Decret ha estat modificat pel Decret 214/1999, d'1 d'octubre (BOCAIB núm. 128, de 12 
ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ŘŜ мфффύ ƛ ǇŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнлмпΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). 

http://www.caib.es/sacmicrofront/noticia.do?idsite=274&cont=61000&lang=CA
http://boib.caib.es/pdf/1998013/p1091.pdf
http://www.caib.es/sacmicrofront/noticia.do?idsite=274&cont=60404&lang=CA
http://www.caib.es/sacmicrofront/noticia.do?idsite=274&cont=60404&lang=CA
http://www.caib.es/sacmicrofront/noticia.do?idsite=274&cont=60404&lang=CA
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DECRET 
 

CAPÍTOL I 

ELS CLUBS ESPORTIUS
65

 
 

Article 166 
1. Són clubs esportius les associacions privades, amb personalitat jurídica i 

ŎŀǇŀŎƛǘŀǘ ŘΩƻōǊŀǊΣ ǉǳŜ ǘŜƴŜƴ ǇŜǊ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘ ŜȄŎƭǳǎƛǾŀ Ŝƭ ŦƻƳŜƴǘ ƛ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ƛ ƭŀ 
participació en competicions esportives oficials sense ànim de lucre. 

2. També tindran la consideració de clubs esportius les entitats públiques o 
ǇǊƛǾŀŘŜǎ ŀƳō ǇŜǊǎƻƴŀƭƛǘŀǘ ƧǳǊƝŘƛŎŀ ƛ ŎŀǇŀŎƛǘŀǘ ŘΩƻōǊŀǊΣ ƻ ƭŜǎ ǎŜŎŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ǎΩƘƛ ǘǊƻōƛƴ 
integrades, les quals desenvolupin activitats físiques esportives, sense ànim de lucre, 
de caràcter accessori a la finalitat principal, sempre que participin en competicions 
ƻŦƛŎƛŀƭǎ ƛ ŜǎǘƛƎǳƛƴ ƛƴǎŎǊƛǘǎ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŀ /ƻƳǳƴƛǘŀǘ 
!ǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ Ŝƭ ǉǳŀƭ ƴΩƛƴŦƻǊƳŀǊŁ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΦ 

3. Els clubs esportius estaran formats per persones físiques, jurídiques o per 
ǇŜǊǎƻƴŜǎ ŦƝǎƛǉǳŜǎ ƛ ƧǳǊƝŘƛǉǳŜǎΣ ƛ ƘŀǳǊŀƴ ŘΩŜǎǘŀǊ ƛƴǎŎǊƛǘǎ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ 
Esportives de la Comunitat Autònoma de les Illes Balears amb adscripció a la federació 
balear corresponent. 

En el cas de persones jurídiques, hauran de certificar la seva condició amb 
ƭΩŜǎŎǊƛǇǘǳǊŀ ŘŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŎƛƽΣ Ǌŀƽ ǎƻŎƛŀƭΣ /LC ƛ ŘƻƳƛŎƛƭƛ ǎƻŎƛŀƭ ƛ ŀŘƧǳƴǘŀǊ-hi la còpia de 
ƭΩŀŎƻǊŘ ǎƻŎƛŀƭ Ŝƴ Ŝƭ ǉǳŀƭ Ŝǎ ƳŀƴƛŦŜǎǘŀ ƭŀ Ǿƻƭǳƴǘŀǘ ŘŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳƛǊ Ŝƭ ŎƭǳōΦ 
 
Article 2 

1. Els clubs esportius es regeixen, pel que fa a les qüestions relatives a la 
ŎƻƴǎǘƛǘǳŎƛƽΣ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽΣ ƭŀ ƳƻŘƛŦƛŎŀŎƛƽΣ ƭΩŜȄǘƛƴŎƛƽΣ ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ƛ Ŝƭ ŦǳƴŎƛƻƴŀƳŜƴǘΣ ǇŜǊ 
ƭŀ [ƭŜƛ оκмффрΣ ŘŜ нм ŘŜ ŦŜōǊŜǊΣ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ōŀƭŜŀǊΣ ǇŜǊ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ƛ 
ŘΩŀƭǘǊŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ŘŜ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴt de la Llei, pels estatuts i els reglaments 
ŜǎǇŜŎƝŦƛŎǎ ƛ ǇŜƭǎ ŀŎƻǊŘǎ ǾŁƭƛŘŀƳŜƴǘ ŀŘƻǇǘŀǘǎ ǇŜǊ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ƛ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ƼǊƎŀƴǎΦ 

2. ¢ŀƳōŞ ǎŜǊŀƴ ŘΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ŀƭǎ ŎƭǳōǎΣ Ŝƭǎ ŜǎǘŀǘǳǘǎΣ Ŝƭǎ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘǎ ƛ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ 
de la federació balear de la modalitat esportiva a la qual estiguin adscrits. 

3. Pel que fa a la participació dels clubs esportius en les competicions, els seran 
ŘΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ Ŝƭǎ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘǎ ƛ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ŘŜ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ Ŝƴ ƭŜǎ 
ǉǳŀƭǎ ǎΩƘŀƎƛ ƛƴǎŎǊƛǘ ŀƳō ŀǉǳŜǎǘŀ ŦƛƴŀƭƛǘŀǘΦ 
 
 

CAPÍTOL II 

LA CONSTITUCIÓ I LA INSCRIPCIÓ DELS CLUBS67 

 
Article 3 

La constitució dels clubs esportius i el contingut dels estatuts es regiran pels 
ǇǊƛƴŎƛǇƛǎ ŘΩƛƎǳŀƭǘŀǘΣ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀǘƛǾƛǘŀǘΣ ŎƻƻǊŘƛƴŀŎƛƽ ƛ ŜŦƛŎŁŎƛŀΣ ƛ ƭŀ ǎŜǾŀ ƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ 
interna serà democràtica. 
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 Vid. Llei 14/2006, de 17 dΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1).  
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 Vid. ŀǊǘƛŎƭŜ ом ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнлмпΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). 
67

 Vid. ŎŀǇƝǘƻƭǎ L± ƛ ± όŀǊǘƛŎƭŜǎ мн ŀ муύ ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнлмпΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). 
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Article 4 
Derogat68 
 
 

CAPÍTOL III 

ELS ESTATUTS DELS CLUBS ESPORTIUS
69

 

 
Article 5 

Els estatuts dels clubs regularan com a mínim el següent: 
a) [ŀ ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƽΣ Ŝƭ ǎƝƳōƻƭ ƻ Ŝƭ ƭƻƎƻǘƛǇ ǉǳŜ ƘŀƎƛ ŘΩǳǘƛƭƛǘȊŀǊΣ ƭΩƻōƧŜŎǘƛǳ ƛ Ŝƭ ŘƻƳƛŎƛƭƛ 

social del club. 
b) Els requisits i Ŝƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ǇŜǊ ŀ ƭΩŀŘǉǳƛǎƛŎƛƽ ƛ ǇŝǊŘǳŀ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ ŘŜ ǎƻŎƛΦ 
c) Els drets i els deures bàsics dels socis. 
d) 9ƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ŘŜ ƎƻǾŜǊƴ ƛ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ƛ Ŝƭ ǊŝƎƛƳ ŘΩŜƭŜŎŎƛƽΦ 
e) El règim de responsabilitat dels directius i socis. En qualsevol cas, els directius 

han de respondre sempre davant el club, els socis i/o tercers per causa de culpa 
o negligència greu. 

f) El règim disciplinari federatiu. 
g) El règim economicofinancer i patrimonial. 
h) El procediment de reforma dels estatuts. 
i) El règim i les causes de dissolució del club i de la suspensió de les activitats. 
j) 9ƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘΩŜƭŜŎŎƛƽ ƛ ŘŜ ǊŜƴƻǾŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ŎŁǊǊŜŎǎ ŘƛǊŜŎǘƛǳǎΦ 
k) [Ωŀƭǘŀ ŘŜƭǎ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎ Ŝƴ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘ ƛ ƭΩŀǎǎŜƎǳǊŀƴœŀ ŘŜ ǘƻǘǎ ŀƳō 

cobertura esportiva. 
l) [ŀ ŎƻƴŎŜǊǘŀŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ŀǎǎŜƎǳǊŀƴœŀ ŘŜ ǊŝƎƛƳ ŎƛǾƛƭΣ ǇŜǊ Ŏƻbrir els practicants i les 

activitats dels esportistes dins les instal·lacions del club. 
! ƳŞǎΣ ƘŀǳǊŀƴ ŘΩƛƴŘƛŎŀǊ ƭŀ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŀ ƭŀ ǉǳŀƭ Ŝƭ Ŏƭǳō ŜǎǘŁ ŀŘǎŎǊƛǘ ŀƳō 

caràcter principal, les seccions esportives que té i les federacions a les quals està 
adscrit. 
 
Article 6 
Derogat70 
 
Article 7 

Els estatuts han de garantir la igualtat de tots els socis dels clubs en drets i deures i 
no poden implicar o provocar discriminacions per raó de naixement, raça, sexe, religió, 
opinió o qualsevol altra condició o circumstància personal o social. 
 
Article 8 
tŜǊ ǇǊƻŎŜŘƛǊ ŀ ƭŀ ƳƻŘƛŦƛŎŀŎƛƽΣ ƭŀ ǊŜŦƻǊƳŀ ƻ ƭŀ ŘŜǊƻƎŀŎƛƽ ŘŜƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ŘΩǳƴ Ŏƭǳō 

ŜǎǇƻǊǘƛǳΣ ǎΩƘŀǳǊŁ ŘŜ ŎƻƴǾƻŎŀǊΣ ŀ ŀǉǳŜǎǘ ŜŦŜŎǘŜΣ ǳƴŀ ǊŜǳƴƛƽ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŀ ŘŜ 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ƴƻǘƛŦƛŎŀŘŀ ǇŜǊ ŜǎŎǊƛǘ ƛ ŀƳō ƧǳǎǘƛŦicant de recepció a tots els 
ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀΣ ƻ ǇǳōƭƛŎŀŘŀ Ŝƴ Ŝƭǎ ƳƛǘƧŀƴǎ ŘŜ ŎƻƳǳƴƛŎŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŁƳōƛǘ ŘŜ ƭŀ 
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 !ǊǘƛŎƭŜ ŘŜǊƻƎŀǘ ǇŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнлмпΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). 
69

 Vid. article 44.3 de la [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1) i capítol V (articƭŜ муύ ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнлмпΣ ŘΩм 
ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). 
70

 Ídem nota 68. 
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/!L.Σ ƭŀ ǉǳŀƭ ƘŀǳǊŁ ŘŜ ǇǊŜƴŘǊŜ ƭΩŀŎƻǊŘ ǇŜǊ ƳŀƧƻǊƛŀ ŀōǎƻƭǳǘŀ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ Ŝƴ ƭŀ 
primera convocatòria o per majoria dels presents, en segona convocatòria. 
[Ŝǎ ƳƻŘƛŦƛŎŀŎƛƻƴǎ ŜǎǘŀǘǳǘŁǊƛŜǎ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ŎƻƳǳƴƛŎŀǊΣ Ŝƴ ǳƴ ǘŜǊƳƛƴƛ ƳŁȄƛƳ ŘΩǳƴ ƳŜǎΣ 

ŀƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŀ /ƻƳǳƴƛǘŀǘ !ǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ƛ 
ǘǊŀƳŜǘǊŜΩƴ ŎƼǇƛŀ ŀ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΦ 
 
 

CAPÍTOL IV 
ELS SOCIS DELS CLUBS ESPORTIUS 

 
Article 9 

1. tƻŘǊŀƴ ǘŜƴƛǊ ƭŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ ŘŜ ǎƻŎƛ ŘΩǳƴ Ŏƭǳō ŜǎǇƻǊǘƛǳ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ŦƝǎƛǉǳŜǎ ƛ ƭŜǎ 
jurídiques. 

2. [ŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ ŘŜ ǎƻŎƛ ǎΩƘŀ ŘŜ ǎƻƭ ƭƛŎƛǘŀǊ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ǳƴ ŜǎŎǊƛǘ ŀŘǊŜœŀǘ ŀ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ 
directiva, en el qual constin el nom, els llinatges, el DNI i el domicili. 

3. En el cas de les persones jurídiques, se sol licitarà mitjançant un escrit adreçat a 
ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΣ Ŝƴ Ŝƭ ǉǳŀƭ Ŏƻƴǎǘƛƴ Ŝƭ ƴƻƳ ǎƻŎƛŀƭΣ Ŝƭ /LCΣ Ŝƭ ŘƻƳƛŎƛƭƛ ǎƻŎƛŀƭΣ ƛ ǘŀƳōŞ ǎΩƘƛ 
Ƙŀ ŘΩŀŘƧǳƴǘŀǊ ƭŀ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŀŎƻǊŘ ŘŜ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ƻƴ ǎΩŀǳǘƻǊƛǘȊƛ 
ƭΩŜǎƳŜƴǘŀŘŀ ǇŜǘƛŎƛƽΦ 

4. [ŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ Ƙŀ ŘŜ ŘŜŎƛŘƛǊ ǎƻōǊŜ ƭŀ ǇǊƻŎŜŘŝƴŎƛŀ ƻ ƭŀ ŘŜƴŜƎŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŀŘƳƛǎǎƛƽΦ 
[Ŝǎ ŘŜŎƛǎƛƻƴǎ ŀŘƻǇǘŀŘŜǎ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ŘƻƴŀǊ ŀ ŎƻƴŝƛȄŜǊ Ŝƴ ƭŀ ǎŜƎǸŜƴǘ ǊŜǳƴƛƽ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ 
general per ratificar-les. Això no obstant, totes les persones admeses per la junta 
directiva han de ser socis amb tots els efectes fins al moment de la reunió de 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀΣ ǉǳŜ ǎŜǊŁ ƭŀ ǉǳŜ ƛƴŘƛŎŀǊŁ ŘŜ ƳŀƴŜǊŀ ŘŜŦƛƴƛǘƛǾŀ ǎƛ ŀǉǳŜǎǘŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ Ŝǎ 
manté. 
 
Article 10 

1. [ΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ŀ ǇǊƻǇƻǎǘa de la junta directiva, podrà atorgar la distinció 
ŘŜ ǎƻŎƛ ŘΩƘƻƴƻǊ ŀ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ǉǳŜ ƘŀƎƛƴ ŘŜǎǘŀŎŀǘ ǇŜǊ ƭŀ ǎŜǾŀ ƭŀōƻǊ ƛ Ŝƭ ǎǳǇƻǊǘ ŀƭ ŎƭǳōΦ 

2. 9ƭǎ ŘǊŜǘǎ ƛ ŘŜǳǊŜǎ ŘŜƭǎ ǎƻŎƛǎ ŘΩƘƻƴƻǊ Ŝǎ ǊŜƎǳƭŀǊŀƴ ŜǎǘŀǘǳǘŁǊƛŀƳŜƴǘΦ 
 
Article 11 

Els socis dels clubs esportius tenen reconeguts estatutàriament, com a mínim, els 
drets següents: 

a) [ŀ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀŎƛƽ ŀŎǘƛǾŀ Ŝƴ ƭŀ ŎƻƴǎŜŎǳŎƛƽ ŘŜƭǎ ƻōƧŜŎǘƛǳǎ ŘŜƭ ŎƭǳōΣ ǎŜƳǇǊŜ ŘΩŀŎƻǊŘ 
ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄŜƴ ƭŀ [ƭŜƛ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ƛ Ŝƭǎ ǎŜǳǎ ŜǎǘŀǘǳǘǎΦ 

b) La separació lliure del club. 
c) La pŀǊǘƛŎƛǇŀŎƛƽ Ŝƴ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŘŜƭ Ŏƭǳō ƛ ƭΩŜȄŀƳŜƴ ŘŜ ƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀŎƛƽΣ ŘŜǎǇǊŞǎ 
ŘŜ ƭŀ ǇŜǘƛŎƛƽ ǊŀƻƴŀŘŀ ŀ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΣ ƭŀ ǉǳŀƭ ƴƻ ǎΩƘƛ ǇƻŘǊŁ ƴŜƎŀǊΦ 

d) ΩŜȄǇǊŜǎǎƛƽ ƭƭƛǳǊŜ ŘŜ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ ƻǇƛƴƛƻƴǎ Ŝƴ Ŝƭ ǎƛ ŘŜƭ ŎƭǳōΦ 
e) El dret al sufragi actiu i passiu als òrgans de representació i govern del club, 
ǎŜƳǇǊŜ ǉǳŜ ǎƛƎǳƛƴ ƳŀƧƻǊǎ ŘΩŜŘŀǘ ƛ ǘŜƴƎǳƛƴ ǇƭŜƴŀ ŎŀǇŀŎƛǘŀǘ ŘΩƻōǊŀǊ Ŝƴ Ŝƭ Ŏŀǎ ŘŜ 
les persones físiques. 

f) 9ƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜƭ Ŏƭǳō ƳŜƴƻǊǎ ŘΩŜŘŀǘ ǘŜƴŜƴ ŘǊŜǘ ŀ ǎŜǊ ŜǎŎƻƭǘŀǘǎ Ŝƴ ƭŜǎ ǎŜǎǎƛƻƴǎ 
ŘŜƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀǘƛǳǎ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ que es disposa en aquest Decret i en 
els estatuts de cada club. 
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Article 12 
Els socis dels clubs esportius estan obligats, estatutàriament, a: 
1. !ŎŀǘŀǊ ǘƻǘŜǎ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ƭŜƎƛǎƭŀŎƛƽ ǾƛƎŜƴǘΣ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ƛ ŘŜƭǎ 

estatuts del seu club esportiu. 
2. AcƻƳǇƭƛǊ ǘƻǘǎ Ŝƭǎ ŀŎƻǊŘǎ ǉǳŜ ŀŘƻǇǘƛ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ƻ Ŝƭǎ 
ƳŜƳōǊŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ Ŝƴ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎΣ ǇŜǊ ŀ ƭŀ ōƻƴŀ ƎŜǎǘƛƽ ŘŜƭ 
club. 

3. Contribuir al funcionament correcte del club, acomplir-ne els objectius, vetllar 
pel bon nom i satisfer les quotes o contribucions econòmiques que 
ŜǎǘŀǘǳǘŁǊƛŀƳŜƴǘ Ŝǎ ŘŜǘŜǊƳƛƴƛƴ ƛ ǎƛƎǳƛƴ ŀǇǊƻǾŀŘŜǎ ǇŜǊ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΦ 

 
Article 13 
[ŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ ŘŜ ǎƻŎƛ ŘΩǳƴ Ŏƭǳō ŜǎǇƻǊǘƛǳ Ŝǎ Ǉƻǘ ǇŜǊŘǊŜ ǇŜǊ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ŘŜ ƭŜǎ ŎŀǳǎŜǎ 

següents: 
1. Per dimissió, incapacitat o defunció. 
2. tŜǊ ŀŎƻǊŘ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ƛ ǇŜǊ ƭΩƛƴŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ƎǊŜǳ ŘŜƭǎ ŘŜǳǊŜǎ ǉǳŜ Ŝǎ 
ǊŜƭŀŎƛƻƴŜƴ Ŝƴ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ŀƴǘŜǊƛƻǊΣ ŘŜǎǇǊŞǎ ŘŜ ƭΩŀǳŘƛŝƴŎƛŀ ŀ ƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘ ƛ ǎŜƎǳƛƴǘ Ŝƭ 
procediment sancionador que es regula en aquest Decret. 

3. Per dissolució del club, sigui per desaparició o per la integració en una altra 
entitat. 

 
 

CAPÍTOL V 
ELS ÒRGANS DE GOVERN,  

REPRESENTACIÓ I ADMINISTRACIÓ71 

 
Article 14 
9ƴ ǘƻǘǎ Ŝƭǎ Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ Ƙƛ Ƙŀ ŘΩƘŀǾŜǊ Ŝƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ǎŜƎǸŜƴǘǎΥ 
a) Un òrgan de govern, denominat assemblea general. 
b) ¦ƴ ƼǊƎŀƴ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ col·legiat, que es denominarà junta directiva. 
c) Un òrgan de representació el titular del qual serà el president del club, qui en 

presidirà, igualment, la junta directiva. 
 
Article 15 

1. 9ƭǎ ŀŎƻǊŘǎ ŘŜƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ŘŜƭǎ Ŏƭǳōǎ ǎΩƘŀƴ ŘΩŀŘƻǇǘŀr per majoria simple, excepte en 
el supòsit que les disposicions legals o estatutàries prevegin majories qualificades. 

2. 9ƭǎ Ǿƻǘǎ ŎƻƴǘǊŀǊƛǎ ƛ ƭŜǎ ŀōǎǘŜƴŎƛƻƴǎΣ ǎƛ ƭŀ ǾƻǘŀŎƛƽ ǎΩŜŦŜŎǘǳŀ Ŝƴ Ŝƭ ǎƛ ŘŜ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ 
òrgan col·legiat, eximiran de les responsabilitats que es puguin derivar dels acords 
adoptats pels òrgans col·legiats del club. 

3. Està expressament prohibida la delegació de vot en el si de qualsevol òrgan 
col·legiat. 
 
 

                                                      
71

 Vid. ŀǊǘƛŎƭŜ ом ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнлмпΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). 
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CAPÍTOL VI 
L’ASSEMBLEA GENERAL ORDINÀRIA I EXTRAORDINÀRIA 

 
Article 16 
[ΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ Şǎ ƭΩƼǊƎŀƴ ǎǳǇŜǊƛƻǊ ŘŜ ƎƻǾŜǊƴ ŘŜƭ Ŏƭǳō ƛ ŜǎǘŀǊŁ ƛƴǘŜƎǊŀŘŀ ǇŜǊ 

tots els socis que estiguin al corrent de les obligacions amb el club. Les reunions seran 
ordinàries i extraordinàries. 
 
Article 17 
[ΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ Ŝǎ ǊŜǳƴƛǊŁ Ŝƴ ǎŜǎǎƛƽ ƻǊŘƛƴŁǊƛŀ ŀƭƳŜƴȅǎ ǳƴ ŎƻǇ ƭΩŀƴȅΣ Ŝƴ 

finalitzar la temporada esportiva, per tractar les qüestions següents: 
a) !ǇǊƻǾŀŎƛƽΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ŘŜ ƭŀ ƳŜƳƼǊƛŀ ŘŜ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŀƴǘŜǊƛƻǊΦ 
b) [ƛǉǳƛŘŀŎƛƽ ŘŜƭ ǇǊŜǎǎǳǇƻǎǘ ŘŜ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŀƴǘŜǊƛƻǊΣ ōŀƭŀƴœ ŜŎƻƴƼƳƛŎΣ ƛƴǾŜƴǘŀǊƛΣ 

rendició i aprovació de comptes. 
c) tǊƻƧŜŎǘŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ǇŜǊ ŀ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ǎŜƎǸŜƴǘΦ 
d) Establiment de les quotes i contribucions econòmiques dels socis. 
e) tǊƻƧŜŎǘŜ ŘŜ ǇǊŜǎǎǳǇƻǎǘ ŘŜ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ǎŜƎǸŜƴǘΦ 
f) Propostes formulades per la junta directiva o pels socis sempre que siguin 

avalades per un 5% dΩŀǉǳŜǎǘǎΦ 
g) [Ŝǎ ǇǊƻǇƻǎǘŜǎ ŘΩŜȄǇǳƭǎƛƽ ƻ ǎŀƴŎƛƽ ŘŜƭǎ ǎƻŎƛǎΦ 

 
Article 18 
[ΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ Ŝǎ ǊŜǳƴƛǊŁ Ŝƴ ǎŜǎǎƛƽ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŀ ǇŜǊ ǘǊŀŎǘŀǊ ŘΩŀƭǘǊŜǎ 

assumptes de la seva competència i, en concret, sempre que tractin els punts 
següents: 

a) Elecció de president i junta directiva. 
b) aƻŘƛŦƛŎŀŎƛƽ ŘΩŜǎǘŀǘǳǘǎΦ 
c) Concertació de préstecs. 
d) Alienació i gravamen del patrimoni del club. 
e) Emissió de títols o participacions transmissibles representatius de deute o de la 

part alíquota patrimonial del club. 
f) Aprovació de la moció de cenǎǳǊŀ ŀƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƛΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ŀ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΦ 
g) Acord de dissolució i liquidació del club. 

 
Article 19 
[ΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ƻǊŘƛƴŁǊƛŀ ǎŜǊŁ ŎƻƴǾƻŎŀŘŀ ǇŜƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ŘŜƭ Ŏƭǳō ŀ ƛƴƛŎƛŀǘƛǾŀ 

pròpia, o a petició de la majoria simple dels membres de la Junta Directiva, o, 
ŘΩŀƭƳŜƴȅǎΣ ŘŜƭ мл҈ ŘŜƭǎ ǎƻŎƛǎΦ 
/ŀǎ ǉǳŜ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƛƴŎƻƳǇƭŜƛȄƛ ƭΩƻōƭƛƎŀŎƛƽ ŜǎǘŀōƭŜǊǘŀ Ŝƴ Ŝƭ ǇŀǊŁƎǊŀŦ ŀƴǘŜǊƛƻǊΣ 

ǘǊŀƴǎŎƻǊǊŜƎǳǘ ǳƴ ƳŜǎ ŘŜ ƭŀ Řŀǘŀ ŘΩŀŘƻǇŎƛƽ ŘŜ ƭΩŀŎƻǊŘ ŘŜ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀΣ ƭŀ Wǳƴǘŀ 
Directiva o qualsevol col lectiu de socis que en representi almenys un 10% del total 
podrà realitzar la convocatòria. 
 
Article 20 

Correspondrà al president del club, a iniciativa pròpia o a sol licitud de dos terços de 
ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ƻ ŘΩǳƴ нл҈ ŘŜƭ ǘƻǘŀƭ ŘŜ ǎƻŎƛǎΣ ƭŀ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ ŘΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ 
extraordinària. 
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Article 21 
[ŀ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ǘŀƴǘ ƻǊŘƛƴŁǊƛŀ ŎƻƳ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŀΣ 

ƧǳƴǘŀƳŜƴǘ ŀƳō ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜƭ Řƛŀ ŘŜƭǎ ŀǎǎǳƳǇǘŜǎ ǉǳŜ ǎΩƘƛ Ƙŀƴ ŘŜ ǘǊŀŎǘŀǊ ƛ ƭŀ 
ŘƻŎǳƳŜƴǘŀŎƛƽΣ ǎΩƘŀ ŘŜ ŎƻƳǳƴƛŎŀǊ ŀƭǎ ǎƻŎƛǎΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ǇǊŜǾŜǳŜƴΣ ŀ ŀǉǳŜǎǘ 
ŜŦŜŎǘŜΣ Ŝƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ŘŜƭ Ŏƭǳō ƛΣ Ŝƴ ǘƻǘ ŎŀǎΣ ŀƭƳŜƴȅǎ ŀƳō ǎŜǘ ŘƛŜǎ ŘΩŀƴǘŜƭŀŎƛƽΣ ŜȄŎŜǇǘŜ Ŝƴ 
Ŝƭǎ ǎǳǇƼǎƛǘǎ ŘΩǳǊƎŝƴŎƛŀ ǉǳŜ Ŝǎ ǇǊŜǾŜǳŜƴ Ŝƴ Ŝƭǎ ŜǎǘŀǘǳǘǎΦ 
 
Article 22 

1. [ΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ƻǊŘƛƴŁǊƛŀ ƻ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŀΣ ǉǳŜŘŀǊŁ ǾŁƭƛŘŀƳŜƴǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳƠŘŀ 
quan hi concorrin, en primera convocatòria, almenys el 50% dels membres. En segona 
convocatòria, que es realitzarà almenys una hora més tard, serà vàlida sigui quin sigui 
el nombre de membres assistents, sempre que hi assisteixi el president o la persona en 
la qual delegui. 

2. [Ŝǎ ǎŜǎǎƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ƻǊŘƛƴŁǊƛŀ ŜǎǘŀǊŀƴ ǇǊŜǎƛŘƛŘŜǎ ǇŜƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ŘŜƭ 
club. 

3. [Ŝǎ ǎŜǎǎƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŀ Ŝƴ ƭŜǎ ǉǳŀƭǎ Ŝǎ ǇǊƻŎŜŘŜƛȄƛ ŀ 
ƭΩŜƭŜŎŎƛƽΣ ǎǳōǎǘƛǘǳŎƛƽ ƻ ŎŜƴǎǳǊŀ ŘŜƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ŘΩŀƭƎǳƴ ƳŜƳōǊŜ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ 
ǎŜǊŀƴ ǇǊŜǎƛŘƛŘŜǎ ǇŜǊ ǳƴŀ ƳŜǎŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄ Ŝƭ ǊŝƎƛƳ 
electoral. En la resta de supòsits també serà presidida pel president del club. 
 
Article 23 
5Ŝ ƭŜǎ ŀǎǎŜƳōƭŜŜǎ ƎŜƴŜǊŀƭǎΣ ƻǊŘƛƴŁǊƛŜǎ ƻ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŜǎΣ ǎŜ ƴΩƘŀǳǊŁ ŘΩŜǎǘŜƴŘǊŜ 

ƭΩŀŎta corresponent signada pel secretari, amb el vistiplau del president del club, de la 
ǉǳŀƭ ǎΩƘŀǳǊŁ ŘŜ ǘǊŀƳŜǘǊŜ ǳƴŀ ŎƼǇƛŀ ŀ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΦ {Ŝ ƴΩƘŀ ŘŜ ǘǊŀƳŜǘǊŜ 
ǳƴŀ ŀƭǘǊŀ ŎƼǇƛŀ ŀ ƭŀ 5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ ŘŜƭ DƻǾŜǊƴ .ŀƭŜŀǊ ƛ ŀ ƭŀ ŎƻƳƛǎǎƛƽ 
respƻƴǎŀōƭŜ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎ ŘŜƭ ŎƻƴǎŜƭƭ ƛƴǎǳƭŀǊ ŘŜ ƭΩƛƭƭŀ ƻƴ ǘƛƴƎǳƛ ŦƛȄŀǘ Ŝƭ ŘƻƳƛŎƛƭƛ 
ǎƻŎƛŀƭΣ ǇŜǊǉǳŝ Ŝƴ ǇǊŜƴƎǳƛ ŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ƛ ŀ ƭΩŜŦŜŎǘŜ ǉǳŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴƎǳƛΦ ¢ŀƳōŞ ǎΩƘƛ Ƙŀƴ 
de trametre còpies dels acords que afectin la modificació dels estatuts i el canvi o 
modificació de la composició dels membres de la junta directiva. 
 
 

CAPÍTOL VII 

LA JUNTA DIRECTIVA DELS CLUBS ESPORTIUS72 

 
Article 24 

1. [ŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ Şǎ ƭΩƼǊƎŀƴ ŘŜ ƎŜǎǘƛƽ ƻǊŘƛƴŁǊƛŀ ŘŜƭ ŎƭǳōΦ 
2. La junta directiva ha de tenir un nombre de membres senar no inferior a cinc ni 

superior a vint-i-un components. 
3. La junta directiva estarà formada, almenys, pel president del club, un 

vicepresident, un secretari, un tresorer i, com a mínim, un vocal per a cada una de les 
seccions esportives de què disposi el club. 

4. La composició i les modificacions posteriors de la junta directiva hauran de ser 
ŎƻƳǳƴƛŎŀŘŜǎ ŀƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŀ /ƻƳǳƴƛǘŀǘ !ǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ 
LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ƛ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ƘŀǳǊŁ ŘŜ ǘǊŀƳŜǘǊŜ ǳƴŀ ŎƼǇƛŀ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀŎƛƽ ŀ ƭŀ 
federació. 
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 Vid. capítol VI (ŀǊǘƛŎƭŜ мфύ ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнлмпΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). 
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Article 25 
1. Els membres de la Junta Directiva seran elegits per tots els socis amb dret a vot, 

mitjançant sufragi personal, lliure, directe i secret. Si un club esportiu té més de dos 
Ƴƛƭ ǎƻŎƛǎ ƭΩŜƭŜŎŎƛƽ Ŝǎ ǇƻŘǊŁ ǊŜŀƭƛǘȊŀǊ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ŎƻƳǇǊƻƳƛǎǎŀǊƛǎΦ 

2. El president i els membres de la junta directiva seran elegits per un període de 
quatre anys. En qualsevol cas, continuaran en funcions fins a la presa de possessió dels 
successors. 

3. El càrrec de president o de membre de la junta directiva és incompatible amb 
qualsevol càrrec de naturalesa igual en altres clubs o agrupacions de promoció 
esportiva de la mateixa modalitat. 

4. Tots els membres de la junta directiva podran ser reelegits totes les vegades que 
ǎΩƘƛ ǇǊŜǎŜƴǘƛƴΣ ƭƭŜǾŀǘ ǉǳŜ Ŝƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ŘŜƭ Ŏƭǳō ƴΩŜǎǘŀōƭŜƛȄƛƴ ƭƛƳƛtacions. 
 
Article 26 

1. La junta directiva té encomanades les funcions relatives a la gestió administrativa 
ƛ ŜŎƻƴƼƳƛŎŀ ŘŜƭǎ ŀǎǎǳƳǇǘŜǎ ŘŜƭ Ŏƭǳō ǉǳŜ ƘŀǳǊŁ ŘŜ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀǊ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭŜǎ 
ŘƛǊŜŎǘǊƛǳǎ ŜƳŀƴŀŘŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΦ 9ƴ ǘƻǘ ŎŀǎΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴ ŀ ƭŀ junta 
directiva les atribucions següents: 

a) aŀƴǘŜƴƛǊ ƭΩƻǊŘǊŜ ƛ ƭŀ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀ Ŝƴ Ŝƭ Ŏƭǳō ƛ Ŝƴ ƭŜǎ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ǎΩƻǊƎŀƴƛǘȊƛƴΦ 
b) /ƻƴǾƻŎŀǊ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ŀ ǘǊŀǾŞǎ ŘŜƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ŘŜ ƭŀ ƳŀƴŜǊŀ ǉǳŜ 

estableix aquest Decret, quan es consideri necessari. 
c) EstaōƭƛǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ ƛ ƴƻǊƳŜǎ ŘΩŀŘƳƛǎǎƛƽ ŘŜƭǎ ƴƻǳǎ ǎƻŎƛǎΣ ƛ ǇǊƻǇƻǎŀǊ ŀ 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ƭŜǎ ǉǳƻǘŜǎ ŘΩƛƴƎǊŞǎ ƛ ƭŜǎ ǇŜǊƛƼŘƛǉǳŜǎ ǉǳŜ ǎΩƘŀƎƛƴ ŘŜ ǇŀƎŀǊΦ 

d) Realitzar les propostes de resolució dels recursos interposats pels socis, redactar 
o reformar els reglameƴǘǎ ŘŜ ǊŝƎƛƳ ƛƴǘŜǊƴ ƛ ŦƛȄŀǊ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ŘΩǵǎ ŘŜ ƭŜǎ 
instal·lacions i les taxes corresponents. 

e) Nomenar les persones que hagin de dirigir les comissions que es creïn, 
contractar el personal administratiu i organitzar les activitats del club.  

f) wŜŘŀŎǘŀǊ ƭΩƛƴǾŜƴtari, el balanç i la memòria anuals i, en general, aplicar totes les 
mesures esportives, econòmiques i administratives que siguin necessàries per 
dur a terme les finalitats del club. 

g) Assumir o acomplir els compromisos econòmics que no excedeixin del 20% del 
pressupost del club, per a la qual cosa no és necessària la convocatòria de 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŀ ŀ ŀǉǳŜǎǘ ŜŦŜŎǘŜΦ 

h) Dur a terme totes les actuacions que siguin necessàries per al bon funcionament 
del club. 

i) !ŘƻǇǘŀǊ Ŝƭǎ ŀŎƻǊŘǎ ǉǳŜ ŀŦŜŎǘƛƴ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ моΦн ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΦ 
2. Igualment, és obligació de la junta directiva del club esportiu dur en ordre, i al 

dia, com a mínim, els llibres següents: 
a) Llibre de registre dels socis. 
b) [ƭƛōǊŜ ŘΩŀŎǘŜǎΦ 
c) Llibre diari de comptabilitat. 
d) {ƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ƭƭƛōǊŜ ŘŜ ǊŜƎƛǎǘǊŜ ŘŜ ǘƝtols de deute o de la part alíquota patrimonial. 

Aquesta documentació es podrà establir mitjançant suport informàtic. 
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Article 27 
1. La convocatòria de les sessions de la junta directiva correspon al president del 

club o, si aquest no hi és, al vicepresident. [ŀ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ Ƙŀ ŘΩŀƴŀǊ ŀŎƻƳǇŀƴȅŀŘŀ ŘŜ 
ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜƭ ŘƛŀΣ ƻƴ Ƙŀƴ ŘŜ ŦƛƎǳǊŀǊ Ŝƭǎ ŀǎǎǳƳǇǘŜǎ ǉǳŜ ǎΩƘƛ Ƙŀƴ ŘŜ ǘǊŀŎǘŀǊ ƛ ŘŜ ƭŀ 
documentació relativa a aquests. 

2. [ŀ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ ŀƳō ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜƭ Řƛŀ ǎΩƘŀ ŘŜ ƴƻǘƛŦƛŎŀǊ ŀƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ 
ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō el que es preveu en els estatuts del club, i amb almenys dos dies 
ŘΩŀƴǘŜƭŀŎƛƽΣ ŜȄŎŜǇǘŜ Ŝƴ Ŝƭǎ Ŏŀǎƻǎ ŘΩǳǊƎŝƴŎƛŀ ǉǳŜ ǇǊŜǾŜǳŜƴ Ŝƭǎ ŜǎǘŀǘǳǘǎΦ 

3. Per unanimitat de tots els membres de la junta directiva, es poden introduir nous 
Ǉǳƴǘǎ Ŝƴ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜƭ ŘƛŀΦ 
 
Article 28 

1. La junta directiva restarà vàlidament constituïda quan hi concorrin, en primera 
convocatòria, la meitat més un dels membres, i en segona convocatòria, amb la 
ǇǊŜǎŝƴŎƛŀ ŘΩŀƭƳŜƴȅǎ Řƻǎ ƳŜƳōǊŜǎΦ 9ƴ ŀƳōŘƽǎ Ŏŀǎƻǎ Ƙƛ Ƙŀ ŘΩŀǎǎƛǎǘƛǊ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ Ŝƭ 
vicepresident. 

2. La junta directiva restarà vàlidament constituïda quan hi siguin presents tots els 
ǎŜǳǎ ƳŜƳōǊŜǎΣ ŜƴŎŀǊŀ ǉǳŜ ƴƻ ǎŜ ƴΩƘŀƎƛ ŦŜǘ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ ǇǊŝǾƛŀΦ  

3. El president o el vicepresident del club presidiran les sessions de la junta 
directiva i les dirigiran i coordinaran. 
 
Article 29 

1. La junta directiva ha de cessar per alguna de les causes següents: 
a) tŜǊ ŘƛƳƛǎǎƛƽΣ ŘŜŦǳƴŎƛƽ ƻ ƛƴŎŀǇŀŎƛǘŀǘ ŘŜƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘΣ Ŝƴ Ŝƭ Ŏŀǎ ŘΩƘŀǾŜǊ-se fet 
ƭΩŜƭŜŎŎƛƽ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ƭƭƛǎǘŀ ǘŀƴŎŀŘŀΦ 

b) Per aprovació de la moció de censura contra el president, acordada 
afirmativament per més del 50% dels membres o contra tota la junta en el cas 
ŘΩƘŀǾŜǊ-la elegida pel sistema de llistes tancades. 

c) Per expiració del mandat. 
d) Per les causes que preveuen els estatuts. 
e) En el cas del cessament individual dels membres de la junta directiva quan 
ƴΩŀŦŜŎǘƛ ƳŞǎ ŘΩǳƴ рл҈ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎΦ 

2. Els membres de la junta directiva podran cessar individualment per qualsevol de 
les causes següents: 

a) Per dimissió, defunció o incapacitat. 
b) Per aprovació de la moció de censura. 
c) Per expiració del mandat. 
d) Per les causes que preveuen els estatuts. 
3. 9ƴ Ŝƭ ǎǳǇƼǎƛǘ ŘŜ ŎŜǎǎŀƳŜƴǘ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭ ŘΩǳƴ ƻ ƳŞǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΣ 

sense que aquest afecti més del 50% dels membres o el president, aquest podrà 
nomenar els substituts que hauran de ser ǊŀǘƛŦƛŎŀǘǎ Ŝƴ ƭŀ ǎŜƎǸŜƴǘ ǊŜǳƴƛƽ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ 
general. La junta directiva continuarà en funcions mentre continuïn en els seus càrrecs 
el president i més del 50% dels components. 
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Article 30 
Els socis podran exigir la responsabilitat del president, de la junta directiva o de 

qualsevol dels seus membres en el cas que el règim electoral sigui pel sistema de llistes 
ƻōŜǊǘŜǎΣ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ƭΩŀǇǊƻǾŀŎƛƽ Ŝƴ ŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ǇŜǊ ƳŀƧƻǊƛŀ ŀōǎƻƭǳǘŀΣ ŘΩǳƴŀ 
moció de censura que haurà de ser proposada, com a mínim, per un 15% dels socis, i 
ǉǳŜ ƘŀǳǊŁ ŘΩƛƴŎƭƻǳǊŜ ǳƴ ŎŀƴŘƛŘŀǘ ŀƭ ŎŁǊǊŜŎ ŀƭ ǉǳŀƭ ǎΩƘŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘ ƭŀ ƳƻŎƛƽ ŘŜ ŎŜƴǎǳǊŀΦ 
 
Article 31 
[ŀ ƳƻŎƛƽ ŘŜ ŎŜƴǎǳǊŀ ǎΩƘŀ ŘŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ ŀ ƭŀ ǎŜǳ ŘŜƭ Ŏƭǳō ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ŜǎŎǊƛǘ ŀŘǊŜœŀǘ ŀ 

ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΣ Ŝƴ Ŝƭ ǉǳŀƭ ǎΩƘŀ ŘΩƛƴŘƛŎŀǊ ƭŀ Ǿƻƭuntat de proposar la moció de censura, 
el candidat proposat i la relació dels socis amb dret a vot que donen suport a la moció, 
amb nom, DNI, número de soci i signatura. 
 
Article 32 

1. La junta directiva, després de comprovar que la moció de censura reuneix els 
ǊŜǉǳƛǎƛǘǎ ǉǳŜ ǎΩŀǎǎŜƴȅŀƭŜƴ Ŝƴ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ŀƴǘŜǊƛƻǊΣ ƭΩŀŘƳŜǘǊŁ ŀ ǘǊŁƳƛǘ ƛ ŎƻƴǾƻŎŀǊŁ 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŀ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘΩǳƴ ƳŜǎ ŘŜǎ ŘŜ ƭŀ Řŀǘŀ Ŝƴ ǉǳŝ Ǿŀ ǎŜǊ 
admesa. 

2. 9ƴ Ŝƭǎ ǎŜǘ ŘƛŜǎ ǎŜƎǸŜƴǘǎ ŀ ƭΩŀŘƳƛǎǎƛƽ ŘŜƭ ǘǊŁƳƛǘ ŘŜ ƭŀ ƳƻŎƛƽ ŘŜ ŎŜƴǎǳǊŀΣ ǇƻŘǊan 
presentar-ǎŜ ƳƻŎƛƻƴǎ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾŜǎ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ǎƻŎƛǎΣ ǉǳŜ ƘŀǳǊŀƴ ŘŜ ǊŜǳƴƛǊ Ŝƭǎ ǊŜǉǳƛǎƛǘǎ 
ŜǎƳŜƴǘŀǘǎ ŀōŀƴǎ ƛ ǎƻǘƳŜǘǊŜΩƭǎ ŀƭǎ ƳŀǘŜƛȄƻǎ ǘǊŁƳƛǘǎ ŘΩŀŘƳƛǎǎƛƽΦ 

3. Les mocions de censura podran ser retirades en qualsevol moment pels 
proposants. 
 
Article 33 

La sessió de ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŀ ǎΩƛƴƛŎƛŀǊŁ ŀƳō ƭΩŜƭŜŎŎƛƽΣ ŀ ǇǊƻǇƻǎǘŀ 
ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΣ ŘΩǳƴŀ ƳŜǎŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ǉǳŜ ŘƛǊƛƎƛǊŁ Ŝƭǎ ŘŜōŀǘǎΦ 9ƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ 
ŘΩŜƭŜŎŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ƳŜǎŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ Ƙŀ ŘŜ ǎŜƎǳƛǊ Ŝƭ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄŜƴ Ŝƭǎ ŀǊǘƛŎƭŜǎ рф ƛ ǎŜƎǸŜƴǘǎ 
ŘΩŀǉǳŜǎǘ Decret. 
 
Article 34 

1. 9ƭ ŘŜōŀǘ ǎΩƛƴƛŎƛŀǊŁ ŀƳō ƭŀ ŘŜŦŜƴǎŀ ŘŜ ƭŀ ƳƻŎƛƽ ŘŜ ŎŜƴǎǳǊŀ ǉǳŜΣ ŀƳō Ŝƭ ǘŜƳǇǎ ǉǳŜ 
determini la mesa electoral, efectuï el candidat o un dels signants de la moció, a 
ƭΩŜŦŜŎǘŜ ŘΩŜȄǇƭƛŎŀǊ Ŝƭ ǇǊƻƎǊŀƳŀ ŘΩŀŎǘǳŀŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ǇǊŜǘŞƴ ǊŜŀƭƛǘȊŀǊΦ 

2. A continuació, i amb el mateix temps, podran intervenir-Ƙƛ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ŎŀƴŘƛŘŀǘǎΣ Ŏŀǎ 
ǉǳŜ ƴΩƘƛ ƘŀƎƛΦ Iŀ ŘŜ ǘŀƴŎŀǊ Ŝƭ ǘƻǊƴ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛƻƴǎ Ŝƭ ŎŜƴǎǳǊŀǘΣ ǇŜǊ ǊŜǇƭƛŎŀǊΦ [ŀ ƳŜǎŀ 
ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ǇƻŘǊŁ ŦƛȄŀǊ Ŝƭǎ ǘƻǊƴǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ŎƻƴǎƛŘŜǊƛ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛǎΦ 

3. {ƛ ǎΩƘŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘ ƳŞǎ ŘΩǳƴŀ ƳƻŎƛƽ ŘŜ ŎŜƴǎǳǊŀΣ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ƴΩŀŎƻǊŘŀǊŁ Ŝƭ 
debat conjunt, començant per la presentada en primer lloc i continuant amb la resta, 
ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽΦ !ǉǳŜǎǘŜǎ ƘŀǳǊŀƴ ŘŜ ǎŜǊ ǎƻǘƳŜǎŜǎ ŀ ǾƻǘŀŎƛƽ ǇŜǊ 
separat. 
 
Article 35 
[ΩŀǇǊƻǾŀŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ƳƻŎƛƽ ŘŜ ŎŜƴǎǳǊŀ ǊŜǉǳŜǊŜƛȄΣ Ŝƴ ǘƻǘ ŎŀǎΣ Ŝƭ Ǿƻǘ ŦŀǾƻǊŀōƭŜ ŘŜ ƭŀ 

ƳŀƧƻǊƛŀ ŘŜƭǎ ǎƻŎƛǎΣ Ŝƴ ǊŝƎƛƳ ŘŜ ǎƛƳƛƭƛǘǳŘ ŀƭ ǉǳŜ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄ Ŝƴ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ уΦ {ƛ ǎΩŀǇǊƻǾŀ ǳƴŀ 
moció de censura, la resta no se sotmetrà a votació. 
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Article 36 
1. 9ƴ Ŏŀǎ ŘΩŀǇǊƻǾŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ moció de censura contra un càrrec de la junta directiva, 

Ŝƭ ŎŀƴŘƛŘŀǘ ǇǊƻǇƻǎŀǘ ǎŜǊŁ ƴƻƳŜƴŀǘ ǇŜǊ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀΦ 
2. 9ƴ Ŏŀǎ ŘΩŀǇǊƻǾŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ƳƻŎƛƽ ŘŜ ŎŜƴǎǳǊŀ ŎƻƴǘǊŀ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘΣ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ 

ŎŜǎǎŀǊŁ Ŝƴ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎΦ 9ƴ Ŝƭ Ŏŀǎ ŘΩƘŀǾŜǊ ŦŜǘ ƭΩŜƭŜŎŎƛƽ Ƴƛtjançant llista tancada, el 
ŎŀƴŘƛŘŀǘ ǉǳŜ ǎΩƘƛ ƘŀƎƛ ƛƴŎƭƼǎ ǎŜǊŁ ƴƻƳŜƴŀǘ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘΣ Ŏŀǎ Ŝƴ ǉǳŝ ƴƻƳŜƴŀǊŁ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ 
ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΣ ǉǳŜ ƘŀǳǊŁ ŘŜ ǎŜǊ ǊŀǘƛŦƛŎŀŘŀ Ŝƴ ƭŀ ǎŜƎǸŜƴǘ ǊŜǳƴƛƽ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΦ /ŀǎ 
ŘŜ ƴƻ ǎŜǊ ǊŀǘƛŦƛŎŀŘŀ Ŝǎ ǇǊƻŎŜŘƛǊŁ ŀ ƭΩŜƭŜŎŎƛƽ ŘŜƭǎ ŘƛǾŜǊǎƻǎ ƳŜƳōǊŜǎΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ 
estableix aquest Decret. 

3. [ΩŀǇǊƻǾŀŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ƳƻŎƛƽ ŘŜ ŎŜƴǎǳǊŀ ŎƻƴǘǊŀ ƳŞǎ ŘŜƭ рл҈ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭŀ 
Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ǇǊƻǾƻŎŀǊŁ Ŝƭ ŎŜǎǎŀƳŜƴǘ ŘŜ ǘƻǘǎ Ŝƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀΦ 
 
Article 37 
{ƛ ƭŀ ƳƻŎƛƽ ŘŜ ŎŜƴǎǳǊŀ ƴƻ ǎΩŀǇǊƻǾŀΣ Ŝƭǎ ǎƛƎƴŀƴǘǎ ƴƻ Ŝƴ ǇƻŘǊŀƴ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ ŘΩŀƭǘǊŀ 

ŘǳǊŀƴǘ ƭΩŀƴȅ Ŝƴ ŎǳǊǎΦ 
 
Article 38 

1. En casos excepcionals, quan la junta directiva cessi en les seves funcions per 
ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ŘŜ ƭŜǎ ŎŀǳǎŜǎ ǉǳŜ Ŝǎ ǊŜƭŀŎƛƻƴŜƴ Ŝƴ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ нфΦŀΣ Ŝǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳƛǊŁ ǳƴŀ ŎƻƳƛǎǎƛƽ 
gestora formada per la resta de membres de la junta directiva o pels cinc socis amb 
més antiguitat. Si no queda cap membre de la junta directiva, es procedirà a convocar 
ǳƴŀ ŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŀ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ƳŁȄƛƳ ŘΩǳƴ ƳŜǎΣ ǇŜǊ ŦƛȄŀǊΣ ŘΩŀŎƻǊŘ 
amb el que disposa aquest Decret, el procés electoral corresponent. 

2. En el cas que no sigui possible, qualsevol col lectiu de socis que representi 
almenys el 5% del total dels socis amb dret a vot, podrà realitzar la convocatòria per 
iniciar el procediment electoral corresponent. 
 
 

CAPÍTOL VIII 
EL PRESIDENT 

 
Article 39 

1. 9ƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ Şǎ ƭΩƼǊƎŀƴ ŜȄŜŎǳǘƛǳ ŘŜƭ ŎƭǳōΣ Ŝƴ ǘŞ ƭŀ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ƭŜƎŀƭΣ Ŝƴ ǇǊŜǎƛŘŜƛȄ 
Ŝƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ŘŜ ƎƻǾŜǊƴ ƛ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽΣ Ŝƴ ƭŜǎ ǊŜǳƴƛƻƴǎ ŘƛǎǇƻǎŀ ŘŜ Ǿƻǘ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŀǘ Ŝƴ Ŝƭǎ 
ǎǳǇƼǎƛǘǎ ŘΩŜƳǇŀǘΣ ŜǎǘŁ ƻōƭƛƎŀǘ ŀ ŜȄecutar els acords adoptats vàlidament i a notificar a 
ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŀ ƛ ŀ ƭŀ 5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ ƭŜǎ ƳƻŘƛŦƛŎŀŎƛƻƴǎ ǉǳŜ Ŝǎ 
produeixen en els òrgans de govern i els canvis de seu social. 

2. {ƛ Ƙƻ ŜǎǘŀōƭŜƛȄŜƴ Ŝƭǎ ŜǎǘŀǘǳǘǎΣ ƛ ŀƳō ƭΩŀǇǊƻǾŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŀssemblea general, el 
president podrà assumir les funcions de la junta directiva. 

3. En el supòsit que preveu el punt anterior, el president podrà crear els òrgans 
ŘΩŀǎǎŜǎǎƻǊŀƳŜƴǘ ƛ ǎǳǇƻǊǘ ǉǳŜ ŎƻƴǎƛŘŜǊƛ ŎƻƴǾŜƴƛŜƴǘǎ ǇŜǊ ŀƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘŜ ƭŜǎ 
funcions de gestió, excepte per prohibició legal o estatutària. 
 
Article 40 
9ƭǎ ǎƻŎƛǎ Ƙŀƴ ŘΩŜƭŜƎƛǊ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ Ŝƴ ŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ŎŀŘŀ ǉǳŀǘǊŜ ŀƴȅǎΣ Ŝƴ ǳƴŀ 

sessió en la qual podran participar tots els socis mitjançant sufragi lliure, personal, 
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directe i secret. Això no obstant, en els clubs que tinguin més de 2 000 socis podrà 
realitzar-ǎŜΩƴ ƭΩŜƭŜŎŎƛƽ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ŎƻƳǇǊƻƳƛǎǎŀǊƛǎΦ 
 
Article 41 

El president ha de cessar per alguna de les causes següents: 
a) Per dimissió, defunció o incapacitat. 
b) tŜǊ ŀǇǊƻǾŀŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ƳƻŎƛƽ ŘŜ ŎŜƴsura contra ell o en què es reprovi més del 

50% dels membres de la junta directiva. 
c) Per cessament de la junta directiva de la qual forma part. 
d) Per les causes que preveuen els estatuts. 

 
Article 42 

1. [ΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ǇƻŘǊŁ ŜȄƛƎƛǊ ƭŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŀǘ ŘŜƭ ǇǊŜsident mitjançant 
ƭΩŀŘƻǇŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ƳƻŎƛƽ ŘŜ ŎŜƴǎǳǊŀ ǉǳŜ ƘŀǳǊŁ ŘŜ ǎŜǊ ŀǾŀƭŀŘŀ ǇŜǊ ƭŀ ƳŀƧƻǊƛŀ ŘŜƭǎ ǎƻŎƛǎ Ŝƴ 
ƭŀ ǎŜǎǎƛƽ ŎƻƴǾƻŎŀŘŀ ŀ ŀǉǳŜǎǘ ŜŦŜŎǘŜΣ ƛ ŀƳō Ŝƭǎ ƳŀǘŜƛȄƻǎ ŎǊƛǘŜǊƛǎ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ уΦ 

2. La sessió haurà de ser sol licitada per almenys un 10% dels membres de 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΦ 

3. [ΩŀǇǊƻǾŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ƳƻŎƛƽ ŘŜ ŎŜƴǎǳǊŀ ŎŀǳǎŀǊŁ Ŝƭ ŎŜǎǎŀƳŜƴǘ ŘŜƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƛ ǘŀƳōŞ 
ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǘŀ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΣ Ŝƴ Ŝƭ Ŏŀǎ ŘΩƘŀǾŜǊ-se desenvolupat 
ƭΩŜƭŜŎŎƛƽ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ Ŝƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘŜ ƭƭƛǎǘŀ ǘŀƴŎŀŘŀΦ 
 
 

CAPÍTOL IX 
LA VICEPRESIDÈNCIA 

 
Article 43 

1. La junta directiva ha de tenir, com a mínim, un vicepresident, i com a màxim, 
tres. 

2. Correspon al vicepresident o vicepresidents assumir les funcions que els 
ŜƴŎƻƳŀƴƛ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƛ ǎǳōǎǘƛǘǳƛǊ ŀ ŀǉǳŜǎǘ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩŀōǎŝƴŎƛŀΣ Ƴŀƭŀltia, cessament o 
dimissió. 
 
 

CAPÍTOL X 
LA SECRETARIA DEL CLUB 

 
Article 44 
9ƭ ǎŜŎǊŜǘŀǊƛ Şǎ Ŝƭ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ŘƛǊŜŎǘŜ ŘŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜƭ ŎƭǳōΣ ŀƭ ǉǳŀƭ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴ 

les funcions següents: 
a) [ΩŜȄŜŎǳŎƛƽΣ ǎƻǘŀ ƭŀ ŘƛǊŜŎŎƛƽ ŘŜƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘΣ ŘŜƭǎ ŀŎƻǊŘǎΣ ŘƛǊŜŎǘǊƛǳǎ ƛ decisions 
ŀŘƻǇǘŀǘǎ ǇŜǊ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ƛ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ŘŜ ƭŜǎ ǉǳŀƭǎ ǊŜŘŀŎǘŀǊŁ ƭŜǎ 
actes de les reunions, amb el vistiplau del president, que es consignaran en el 
ƭƭƛōǊŜ ŘΩŀŎǘŜǎΣ ǇŜǊ ŀ ƭŀ ǉǳŀƭ Ŏƻǎŀ Ǉƻǘ ǘŜƴƛǊ ǳƴ ǎŜŎǊŜǘŀǊƛ ŘΩŀŎǘŜǎΣ ǉǳƛ ŀǎǎƛǎǘƛǊŁ ŀ ƭes 
reunions sense veu ni vot. 

b) La direcció de tots els serveis del club i la direcció delegada del seu personal. 
c) [ŀ ŎǳǎǘƼŘƛŀ ŘŜ ƭΩŀǊȄƛǳ ŘŜ ƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀŎƛƽ ƛ ƭŀ ŎǳǎǘƼŘƛŀ ƛ ƭΩŀŎǘǳŀƭƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜƭ ƭƭƛōǊŜ 
ŘŜ ǊŜƎƛǎǘǊŜ ŘŜ ǎƻŎƛǎ ƛ ŘŜƭ ƭƭƛōǊŜ ŘΩŀŎǘŜǎΦ 

d) La realització dŜ ƭΩƛƴǾŜƴǘŀǊƛ ŘŜƭ ŎƭǳōΦ 
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CAPÍTOL XI 
LA TRESORERIA DEL CLUB 

 
Article 45 

El tresorer de la junta directiva és el dipositari del club, ha de signar els rebuts i 
autoritzar-ne els pagaments, amb el vistiplau del president. Per dur a terme les seves 
funcions podrà ser auxiliat pel personal administratiu del club. 
 
Article 46 

És obligació del tresorer i, subsidiàriament, de la junta directiva formalitzar durant 
Ŝƭ ǇǊƛƳŜǊ ƳŜǎ ŘŜ ŎŀŘŀ ŀƴȅ ǳƴ ōŀƭŀƴœ ŘŜ ǎƛǘǳŀŎƛƽ ƛ ŘŜƭǎ ŎƻƳǇǘŜǎ ŘΩƛƴƎǊŜǎǎƻǎ ƛ ŘŜǎǇŜǎŜǎΣ 
que es comunicaran a tots els socis, a través del mitjà que la junta directiva consideri 
més adient. A més, haurà de dur en ordre i al dia el llibre diari de comptabilitat i, si 
ǎΩŜǎŎŀǳΣ Ŝƭ ƭƭƛōǊŜ ŘŜ ǊŜƎƛǎǘǊŜ ŘŜ ǘƝǘƻƭǎ ŘŜ ŘŜǳǘŜ ƻ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊǘ ŀƭƝǉǳƻǘŀ ǇŀǘǊƛƳƻƴƛŀƭ ŘŜƭǎ 
membres de la junta directiva. 
 
 

CAPÍTOL XII 
EL RÈGIM ELECTORAL 

 
Article 47 

1. [ΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ Ƙŀ ŘΩŜƭŜƎƛǊ ŎŀŘŀ ǉǳŀǘǊŜ ŀƴȅǎ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ǉǳŜ Ƙŀƴ ŘŜ 
ǊŜŀƭƛǘȊŀǊ ƭŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ŘŜ ŘƛǊŜŎŎƛƽ ŎƻƳ ŀ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ 
que disposen els estatuts del club. 

2. 9ƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ŘŜƭ Ŏƭǳō ǇƻŘǊŀƴ ŦƛȄŀǊ Ŝƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ŘΩŜƭŜŎŎƛƽΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ 
estableix aquest Decret. 

3. ¢ƻǘǎ Ŝƭǎ ǎƻŎƛǎ ŀƳō ŘǊŜǘ ŀ Ǿƻǘ ǇƻŘǊŀƴ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǊ Ŝƴ ƭΩŜƭŜŎŎƛƽ ŘŜƭǎ ŎŁǊǊŜŎǎ ŘŜ ƭŀ 
Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΦ [ΩŜƭŜŎŎƛƽ ǊŜǎǇŜŎǘŀǊŁ Ŝƴ ǘƻǘ ƳƻƳŜƴǘ Ŝƭǎ ǇǊƛƴŎipis democràtics, i ha de 
ser lliure, directa i secreta. 
 
Article 48 

En els clubs en què el nombre de socis amb dret a vot sigui superior a 2 000, 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ǇƻŘǊŁ ŎƻƴŦƻǊƳŀǊ-ǎŜ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ŎƻƳǇǊƻƳƛǎǎŀǊƛǎ ŜƭŜƎƛǘǎ ŘΩŀŎƻǊŘ 
amb el procediment que es determini estatutàriament, respectant els principis 
democràtics. 
 
Article 49 

El procés electoral dels clubs esportius es regularà pel que es disposa en aquest 
Decret i en els estatuts i reglaments específics. 
 
Article 50 
tŜǊ ǇǊƻŎŜŘƛǊ ŀ ƭΩŜƭŜŎŎƛƽ ŘŜƭǎ ŘƛŦŜǊŜƴts càrrecs del club és necessari un acord de la 

Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ŎƻƴǾƻŎŀŘŀ ŀ ŀǉǳŜǎǘ ŜŦŜŎǘŜΣ ŀƳō ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜƭ Řƛŀ ǎŜƎǸŜƴǘΥ 
a) !ǇǊƻǾŀǊ Ŝƭ ŎŀƭŜƴŘŀǊƛ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΣ ŀƳō ƭŀ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ ƛ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜƭ Řƛŀ ŘŜ 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŀΦ 

b) Designar la comissió electoral. 
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Article 51 
9ƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ƳƝƴƛƳ ŜƴǘǊŜ ƭŀ Řŀǘŀ ŘŜ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ ƛ ƭŀ ǊŜŀƭƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜƭŜŎŎƛƽ Şǎ ŘΩǳƴ 

mes. 
 
Article 52 
[ΩŀŎƻǊŘ ŘŜ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ ƘŀǳǊŁ ŘΩŀǎǎŜƴȅŀƭŀǊ ƭŀ ŘŀǘŀΣ ƭΩƘƻǊŀ ƛ Ŝƭ ƭƭƻŎ ŘŜ ǊŜŀƭƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜ 

ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŀΣ Ŝƴ ǇǊƛƳŜǊŀ ƛ ǎegona convocatòries. 
 
 

CAPÍTOL XIII 
LA COMISSIÓ ELECTORAL 

 
Article 53 

1. Aprovat el calendari electoral, la junta directiva nomenarà una comissió 
ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΣ ŎƻƳǇƻǎǘŀ ŘΩŀƭƳŜƴȅǎ ǘǊŜǎ ƳŜƳōǊŜǎΣ ƭŀ ǉǳŀƭ ǘƛƴŘǊŁ ƭŀ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘ ŘΩƛƳǇǳƭǎŀǊΣ 
coordinar i dirigir totes les ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ǊŜƭŀŎƛƻƴŀŘŜǎ ŀƳō ƭŀ ǊŜŀƭƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀΦ [ŀ 
Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ǇƻǎŀǊŁ ŀ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƽ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ŎƻƳƛǎǎƛƽ Ŝƭǎ ƳƛǘƧŀƴǎ ƘǳƳŀƴǎ ƛ ƳŀǘŜǊƛŀƭǎ 
necessaris per al desenvolupament de les tasques. 

2. Els membres de la comissió electoral seran designats pel procediment que 
ŜǎǘŀōƭŜƛȄŜƴ Ŝƭǎ ŜǎǘŀǘǳǘǎΦ {ƛ ƴƻ ƴΩŜǎǘŀōƭŜƛȄŜƴΣ ǇƻŘǊŀƴ ǎŜǊ ŘŜǎƛƎƴŀǘǎ ǇŜǊ ǎƻǊǘŜƛƎ ŘΩŜƴǘǊŜ 
Ŝƭǎ ǎƻŎƛǎ ŀƳō ŘǊŜǘ ŀ ǾƻǘΣ Ŝƭǎ ǉǳŀƭǎ ƴƻ ǇƻŘŜƴ ǎŜǊ Ƴŀƛ ŎŀƴŘƛŘŀǘǎΦ ¢ŀƳōŞ ǎΩƘŀǳǊŁ ŘŜ 
preveure un suplent per a cada membre designat. 

3. En casos excepcionals, per acord de la junta directiva i sempre que ho prevegin 
els estatuts, es podrà nomenar una persona, denominada responsable electoral, que 
assumirà totes les funcions que corresponguin a la comissió electoral. El responsable 
ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ƘŀǳǊŁ ŘΩŀǇƭƛŎŀǊ ƝƴǘŜƎrament el règim previst per la comissió electoral. 

4. 9ƴ Ŝƭǎ Ŏƭǳōǎ ǉǳŜ ǘƛƴƎǳƛƴ ƳŞǎ ŘŜ рлл ǎƻŎƛǎΣ ǎŜǊŁ ƻōƭƛƎŀǘƼǊƛŀ ƭŀ ŎƻƴǎǘƛǘǳŎƛƽ ŘΩǳƴŀ 
comissió electoral col·legiada. 
 
Article 54 
[ŀ ŎƻƳƛǎǎƛƽ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ŀŘƻǇǘŀǊŁ Ŝƭǎ ŀŎƻǊŘǎ ǇŜǊ ƳŀƧƻǊƛŀ ƛ ŀƛȄŜŎŀǊŁ ƭΩŀŎǘŀ ŎƻǊǊŜǎǇƻnent 

de les reunions. 
 
Article 55 
[ŀ ŎƻƳƛǎǎƛƽ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ƘŀǳǊŁ ŘΩŀǎǎǳƳƛǊΣ ŎƻƳ ŀ ƳƝƴƛƳΣ ƭŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ǎŜƎǸŜƴǘǎΥ 
a) !ǇǊƻǾŀǊ Ŝƭ ŎŜƴǎ ŘΩŜƭŜŎǘƻǊǎΦ 
b) Proclamar i publicar les candidatures presentades. 
c) tǊƻǇƻǎŀǊ ŀ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƭŀ ƳŜǎŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΦ 
d) Conèixer i resoldre les impugnacions, reclamacions i peticions que es presentin 

relatives al procés electoral. 
 
Article 56 

A les sessions de la comissió electoral podran assistir-hi, amb veu i sense vot, un 
ŘŜƭŜƎŀǘ ƴƻƳŜƴŀǘ ǇŜǊ ƭŀ 5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ ŘŜƭ DƻǾŜǊƴ .ŀƭŜŀǊΣ ƛ ǳƴ ŀltre del 
consell insular on el club tingui el domicili social. 
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Article 57 
[ŀ ŘǳǊŀŘŀ ŘŜ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ ƭŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƛǎǎƛƽ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ŦƛƴŀƭƛǘȊŀ ǉǳŀƴ 

ǎΩŀǇǊƻǾŀ Ŝƴ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ƭŀ ƳŜǎŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΦ 
 
 

CAPÍTOL XIV 
EL PROCÉS ELECTORAL 

 
Article 58 

Els Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ŘŜ ŎŀŘŀ Ŏƭǳō Ƙŀƴ ŘΩŜǎǘŀōƭƛǊ Ŝƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ǉǳŜ ŎƻƴǎƛŘŜǊƛƴ 
adient, per a la qual cosa poden optar pel procediment de llistes obertes o pel de 
ƭƭƛǎǘŜǎ ǘŀƴŎŀŘŜǎΦ 9ƴ ŀƳōŘƽǎ Ŏŀǎƻǎ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǊŜƎƛǊ ǇŜƭ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄ ŀǉǳŜǎǘ ŀǊǘƛŎƭŜΥ 

a) En el procedƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭƭƛǎǘŀ ǘŀƴŎŀŘŀ ǎΩŜƭŜƎƛǊŁ ǉǳƛ Ƙŀ ŘŜ ǘŜƴƛǊ ƭŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ŘŜ 
ŘƛǊŜŎŎƛƽ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ǳƴ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘŜ Ǿƻǘ ƳŀƧƻǊƛǘŀǊƛ ŀ ǳƴŀ ǎƻƭŀ ǾƻƭǘŀΣ ǎΩŜƭŜƎƛǊŀƴ Ŝƴ 
ǳƴŀ ƭƭƛǎǘŀ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘΣ Ŝƭ ǾƛŎŜǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ƻ ǾƛŎŜǇǊŜǎƛŘŜƴǘǎΣ ǎƛ ƴΩƘƛ Ƙŀ ƳŞǎ ŘΩǳƴΣ ŀƳō 
indicació del nombre, el secretari, el tresorer, els vocals, i, com a mínim, tres 
suplents. 

b) 9ƴ Ŝƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭƭƛǎǘŜǎ ƻōŜǊǘŜǎΣ ŎŀŘŀ ŎŁǊǊŜŎ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ǎΩŜƭŜƎƛǊŁ 
ǇŜǊ ǎŜǇŀǊŀǘΦ {ƛ Ƙƛ Ƙŀ ƳŞǎ ŘΩǳƴ ǾƛŎŜǇǊŜǎƛŘŜƴǘΣ ǇŜǊ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǊ-ƴŜ ƭΩƻǊŘǊŜΣ ƭΩŜƭŜŎŎƛƽ 
dels vicepresidents es ŦŀǊŁ Ŝƴ ōƭƻŎΣ ƛ ŎŀŘŀ ƳŜƳōǊŜ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ǇƻŘǊŁ ŜƭŜƎƛǊ 
tants candidats com nombre de vicepresidències hi ha. Poden ser vicepresidents 
els candidats que hagin rebut més vots. Aquest procediment regeix també per 
als vocals. Per ser elegits és necessària la majoria simple. 
9ƴ Ŏŀǎ ŘΩŜƳǇŀǘΣ Ŝǎ ǊŜŀƭƛǘȊŀǊŁ ǳƴŀ ŀƭǘǊŀ ǾƻǘŀŎƛƽ ŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ŜƳǇŀǘŀǘǎΣ ƛΣ ǎƛ Ŏƻƴǘƛƴǳŀ 
ƭΩŜƳǇŀǘΣ Ŝƴ ǊŜǎǳƭǘŀǊŁ ŜƭŜƎƛǘ Ŝƭ ŘŜ ƳŞǎ ŀƴǘƛƎǳƛǘŀǘ Ŝƴ Ŝƭ ŎƭǳōΦ 9ƴ Ŏŀǎ ǉǳŜ Ŝǎ 
presenti un sol candidat per a un càrrec, no serà necessària la realització 
ŘΩŜƭŜcció. 

 
Article 59 
9ƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘŜ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŜǎ ǎΩƻōǊƛǊŁ Ŝƴ Ŝƭ ƳŀǘŜƛȄ ƳƻƳŜƴǘ ŘΩŀǇǊƻǾŀǊ 

ƭŀ ǊŜŀƭƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ƛ Ŝǎ ƳŀƴǘƛƴŘǊŁ ƻōŜǊǘ Ŧƛƴǎ ŀ ƭŜǎ тн ƘƻǊŜǎ ǇǊŝǾƛŜǎ ŀ ƭŀ 
ǊŜǳƴƛƽ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΦ 
 
Article 60 
{ΩŀŘƳŜǘŜƴ ƭŜǎ ŎŀƴŘƛŘŀǘures que siguin avalades per almenys un 5% dels socis. Cada 

ǎƻŎƛ ǵƴƛŎŀƳŜƴǘ ǇƻŘǊŁ ŀǾŀƭŀǊ ǳƴŀ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŀΦ 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘŀǊ ƭΩŀǾŀƭ ŘΩǳƴ ǎƻŎƛ Ŝƴ ƳŞǎ 
ŘΩǳƴŀ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŀΣ ŀǉǳŜǎǘ ƴƻ Ŝǎ ǘƛƴŘǊŁ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ Ŝƴ ŎŀǇΦ 
 
Article 61 

a) La comissió electoral, dins de les 24 hores següents al seu nomenament, 
ŜȄǇƻǎŀǊŁ Ŝƴ Ŝƭ ǘŀǳƭŜǊ ŘΩŀƴǳƴŎƛǎ ŘŜƭ Ŏƭǳō ƭŀ ǊŜƭŀŎƛƽ ŘŜƭǎ ǎŜǳǎ ƳŜƳōǊŜǎ ƛ Ŝƭ ŎŜƴǎ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΦ 

b) En el termini de les 24 hores després de la finalització del període de presentació 
de candidatures, la Comissió Electoral presentarà ǳƴ ŜǎŎǊƛǘ ǉǳŜ ǎΩŜȄǇƻǎŀǊŁΣ ƛƎǳŀƭƳŜƴǘΣ 
Ŝƴ Ŝƭ ǘŀǳƭŜǊ ŘΩŀƴǳƴŎƛǎ ŘŜƭ ŎƭǳōΣ Ŝƴ Ŝƭ ǉǳŀƭ ƘŀǳǊŀƴ ŘŜ ŎƻƴǎǘŀǊΥ 

1. Les candidatures vàlidament presentades i la seva proclamació, com també els 
programes electorals de cada candidatura proclamada. 
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2. [ΩƼǊƎŀƴ ƻ ƼǊƎŀƴǎ ŀƭǎ ǉǳŀƭǎ Ŧŀ ǊŜŦŜǊŝƴŎƛŀ ƭΩŜƭŜŎŎƛƽ ƛ Ŝƭ ƴƻƳōǊŜ ƛ ƭŀ ƴŀǘǳǊŀƭŜǎŀ ŘŜƭǎ 
ƭƭƻŎǎ ŀƭǎ ǉǳŀƭǎ ŀŦŜŎǘŀΣ Ŝƴ Ŝƭ ǎǳǇƼǎƛǘ ǉǳŜ ƭΩŜƭŜŎŎƛƽ Ŝǎ ǊŜŀƭƛǘȊƛ ǇŜƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ŘŜ 
llistes obertes. 

3. La relació de candidats presentats dins del termini legal, amb indicació de 
ƭΩƼǊƎŀƴ ƛ ƭƭƻŎ ŀ ǉǳŝ opten i la candidatura a la qual pertanyen, en el supòsit que 
ƭΩŜƭŜŎŎƛƽ Ŝǎ ŦŀŎƛ ǇŜƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭƭƛǎǘŜǎ ƻōŜǊǘŜǎΦ 

 
Article 62 

1. {ΩŀŘƳŜǘ Ŝƭ Ǿƻǘ ǇŜǊ ŎƻǊǊŜǳΣ ǎŜƳǇǊŜ ǉǳŜ Ŝƴ Ŝƭ ǎƻōǊŜ Ŏƻƴǎǘƛ Ŝƭ ǊŜƳƛǘŜƴǘΣ ƛ Řƛƴǎ 
ŘΩŀǉǳŜǎǘΣ ǳƴŀ ǎƻƭ ƭƛŎƛǘǳŘ ŘΩŜȄŜǊŎƛǊ Ŝƭ ŘǊŜǘ ŀ ǾƻǘΣ la signatura del votant, la fotocòpia del 
carnet de soci, fotocòpia del NIF i un altre sobre tancat amb la papereta del vot, 
ǎŜƳǇǊŜ ǉǳŜ ŀǊǊƛōƛ ŀōŀƴǎ ŘŜ ŎƻƳŜƴœŀǊ ƭΩŜǎŎǊǳǘƛƴƛΦ 

2. 9ƭ Ǿƻǘ ǇŜǊ ŎƻǊǊŜǳ Ƙŀ ŘΩŀǊǊƛōŀǊ Ŝƴ ǳƴ ǎƻōǊŜ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀǘ ŀ ƭŀ ǎŜǳ ŘŜƭ ŎƭǳōΦ 
3. La papereǘŀ ŜǎǘŀǊŁ ŘŀǘŀŘŀ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ŎŀƭŜƴŘŀǊƛ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ǉǳŜ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄ ƛ 

amb imprès normalitzat. 
 
Article 63 

1. !ōŀƴǎ ŘΩƛƴƛŎƛŀǊ-se la votació, el president de la comissió electoral proposarà a 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƭŀ ŎƻƴǎǘƛǘǳŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ƳŜǎŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΣ ƭŀ ǉǳŀƭ Ƙŀ ŘΩŜǎǘŀǊ Ŧormada per un 
nombre senar de membres, amb un president, un secretari i un vocal, com a mínim. La 
proposta de composició de mesa es farà en una votació ordinària, i és suficient la 
majoria simple. De no acceptar-ǎŜ ƭŀ ǇǊƻǇƻǎǘŀΣ ǎΩƻōǊƛǊŁ ǳƴ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ ол Ƴƛnuts, durant 
Ŝƭ ǉǳŀƭ Ŝƭǎ ǎƻŎƛǎ ŀǎǎƛǎǘŜƴǘǎ ŀ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ǇƻŘǊŀƴ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŜǎ 
completes per a la mesa electoral, avalades, com a mínim, pel 15% del total dels socis. 
9ƭǎ ǎƻŎƛǎ ƴƻ ǇƻŘŜƴ ŀǾŀƭŀǊ ƳŞǎ ŘΩǳƴŀ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŀΦ 

2. La mesa electoral durà terme, des del moment de la seva constitució, la direcció 
ŘŜƭ ŎƭǳōΣ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƳǇƭƛǊ ƛ ŦŜǊ ŎƻƳǇƭƛǊ ƭŀ [ƭŜƛ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ƛ Ŝƭǎ ŜǎǘŀǘǳǘǎΦ [ŀ 
ƳŜǎŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ Ƙŀ ŘΩƛƴǘŜǊǇǊŜǘŀǊΣ Ŝƴ Ŝƭǎ Ŏŀǎƻǎ ŘŜ ŘǳōǘŜΣ Ŝƭ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄŜƴ Ŝƭǎ ŜǎǘŀǘǳǘǎΦ 

3. La mesa ha de dirigir, impulsar, ordenar i moderar els debats, ha de vetllar, en 
ǘƻǘ ƳƻƳŜƴǘΣ ǇŜǊ ƭŀ ōƻƴŀ ƳŀǊȄŀ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƛ ŘŜ ƭŜǎ ǾƻǘŀŎƛƻƴǎΣ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƳǇǊƻǾŀǊ ƭŀ 
condició de soci de qui vol emetre el vot i ha de resoldre els dubtes que es presentin 
ǎƻōǊŜ ƭΩŀŎǊŜŘƛǘŀŎƛƽ ŘΩŀquesta condició, sobre la validesa dels vots emesos o sobre 
qualsevol altre assumpte relatiu al procés de votació. 

4. Una vegada finalitzada la votació, la mesa electoral procedirà a introduir els vots 
ǇŜǊ ŎƻǊǊŜǳ Ŝƴ ƭΩǳǊƴŀΦ ! ŎƻƴǘƛƴǳŀŎƛƽΣ ǊŜŀƭƛǘȊŀǊŁ ƭΩŜǎŎǊǳǘƛni dels vots, anunciarà els 
resultats i proclamarà la candidatura que hagi obtingut més vots. 

5. 9ƭǎ ŀŎƻǊŘǎ Ŝƴ Ŝƭ ǎƛ ŘŜ ƭŀ ƳŜǎŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭ ǎΩŜŦŜŎǘǳŀǊŀƴ ǇŜǊ ƳŀƧƻǊƛŀ ǎƛƳǇƭŜ ŘŜƭǎ 
ƳŜƳōǊŜǎ ǇǊŜǎŜƴǘǎΦ 9ƴ Ŏŀǎ ŘΩŜƳǇŀǘΣ Ŝƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ǘŞ Ǿƻǘ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŀǘΦ 
 
Article 64 

1. Correspon al president, en nom de la mesa electoral, obrir, dirigir, suspendre i 
ŀƛȄŜŎŀǊ ƭŀ ǎŜǎǎƛƽΣ ŀǳǘƻǊƛǘȊŀǊ ƭΩǵǎ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊŀǳƭŀ ƛΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭŜǎ ǇŜǘƛŎƛƻƴǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛƽΣ 
fixar-ne el nombre i la durada. També, abans de cada votació, exposarà amb claredat 
els termes de la proposta sotmesa a votació. 

2. 9ƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ǇƻŘǊŁ ŎǊƛŘŀǊ ŀ ƭΩƻǊŘǊŜ ƛΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ǊŜǘƛǊŀǊ ƭŀ ǇŀǊŀǳƭŀ ǎƛ ƭŜǎ 
ƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛƻƴǎ ǎΩŀƭƭŀǊƎǳŜƴ ŜȄŎŜǎǎƛǾŀƳŜƴǘΣ Ŝǎ ŘŜǎǾƛŜƴ ŘŜ ƭΩƻōƧŜŎǘŜ ŘŜƭ ŘŜōŀǘΣ ŜƳŜǘŜƴ 
expressions ofensives per al club, els membres o qualsevol institució, entitat o 
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ǇŜǊǎƻƴŀΣ ƻ ǉǳŜΣ ŘŜ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ŀƭǘǊŀ ƳŀƴŜǊŀΣ ŀƭǘŜǊƛƴ ƭΩƻǊŘǊŜ ƛ ƻōǎǘŀŎǳƭƛǘȊƛƴ Ŝƭ ōƻƴ 
ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀΦ 
 
Article 65 

1. 9ƭ ǎŜŎǊŜǘŀǊƛ ŘŜ ƭŀ ƳŜǎŀ Ƙŀ ŘΩŀƛȄŜŎŀǊ ŀŎǘŀ ŘŜ ƭŀ ǎŜǎǎƛƽΣ ƛ ǊŜŎƻƭƭƛǊ Ŝƭ ǊŜǎǳƳ ŘŜ ƭŜǎ 
intervencions, els acords adoptats i les votacions produïdes, i indicar-ne els resultats. 

2. 9ƴ Ŏŀǎ ŘΩŀōǎŝƴŎƛŀ ŘŜƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘΣ Ŝƭ ǎŜŎǊŜǘŀǊƛ ƴΩƘŀ ŘΩŜȄŜǊŎƛǊ ƭŜǎ ŦǳƴŎƛƻƴǎ ŀƳō ƭŜǎ 
mateixes atribucions. 

3. [ΩŀŎǘŀ Ƙŀ ŘΩŜǎǘŀǊ ŀǇǊƻǾŀŘŀ ǇŜǊ ƭŀ ƳŜǎŀ ŜƭŜŎǘƻǊŀƭΣ ƛ ǳƴ ŎƻǇ ŦƛƴŀƭƛǘȊŀŘŀ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ 
ƭΩƘŀƴ ŘŜ ǎƛƎƴŀǊ ǘƻǘǎ Ŝƭǎ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘǎΦ [ΩƻǊƛƎƛƴŀƭ ŘŜ ƭΩŀŎǘŀ Ƙŀ ŘŜ ǊŜǎǘŀǊ Ŝƴ Ŝƭǎ ŀǊȄƛǳǎ ŘŜƭ 
Ŏƭǳō ƛ ǎŜ ƴΩƘŀƴ ŘŜ ŦŜǊ ǘǊŜǎ ŎƼǇƛŜǎΣ ǉǳŜ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǘǊŀƳŜǘǊŜ ŀ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘ 
esportiva a la que estiguin adscrits amb caràcter principal, a la Direcció General 
ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ ŘŜƭ DƻǾŜǊƴ .ŀƭŜŀǊ ƛ ŀ ƭŀ ŎƻƳƛǎǎƛƽ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎ ŘŜƭ ŎƻƴǎŜƭƭ ƛƴǎǳƭŀǊ ŘŜ ƭΩƛƭƭŀ Ŝƴ ƭŀ 
qual tingui el seu domicili social. 

4. 9ƭǎ ǾƻŎŀƭǎ Ƙŀƴ ŘŜ ŎƻƴǘǊƛōǳƛǊ ŀ ƭŀ ōƻƴŀ ƳŀǊȄŀ ŘŜ ƭŀ ǎŜǎǎƛƽΣ ƛ Ƙŀƴ ŘΩŀƧǳŘŀǊ Ŝƭ 
president i el secretari en el desenvolupament de les seves funcions. 
 
Article 66 

Tenen veu, però no vot, en la mesa electoral, els interventors de cada candidatura, 
del Govern Balear, i del consell insular corresponent al territori en què el club té fixat 
el domicili social. 
 
 

CAPÍTOL XV 
ELS RECURSOS 

 
Article 67 

Tots els actes dels òrgans col·legiats o unipersonals del club es poden recórrer, 
ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄ ŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ǇŜƭ ǉǳŜ Ŧŀ ŀƭǎ ǎƻŎƛǎΦ 
 
Article 68 

Els òrgans col·legiats o unipersonals del club poden rectificar els seus actes en 
quaƭǎŜǾƻƭ ƳƻƳŜƴǘΣ ŘΩƻŦƛŎƛ ƻ ŀ ƛƴǎǘŁƴŎƛŀ ŘŜ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ǎƻŎƛΣ ǎŜƳǇǊŜ ǉǳŜ ŀǉǳŜǎǘŀ 
ǊŜǾƻŎŀŎƛƽ ƴƻ ǎƛƎǳƛ ŎƻƴǘǊŁǊƛŀ ŀ ƭΩƻǊŘŜƴŀƳŜƴǘ ƧǳǊƝŘƛŎ ƻ ŀƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ŘŜƭ ŎƭǳōΦ 
 
Article 69 

1. !ōŀƴǎ ŘΩŀŎǳŘƛǊ ŀƭǎ ǊŜŎǳǊǎƻǎ ǉǳŜ ŜǎǘŀōƭŜƛȄ ƭŀ [ƭŜƛΣ Ŝƭǎ ǎƻŎƛǎ ƘŀǳǊŀƴ ŘŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ 
recursos o ǊŜŎƭŀƳŀŎƛƻƴǎ ŘŀǾŀƴǘ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ŘŜƭ ŎƭǳōΣ Řƛƴǎ ŘŜƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘΩǳƴ ƳŜǎΦ 

2. En el recurs han de figurar el nom, llinatges i número de soci que el presenta, a 
ƳŞǎΣ Ƙŀ ŘΩƛƴŘƛŎŀǊ ƭΩŀŎǘŜ ǉǳŜ Ŝǎ ǊŜŎƻǊǊŜ ƛ ƧǳǎǘƛŦƛŎŀǊ ƭŀ Ǌŀƽ ŘŜ ƭŀ ƛƳǇǳƎƴŀŎƛƽΦ 
 
Article 70 

1. La junta ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ŘŜƭ Ŏƭǳō Şǎ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ǇŜǊ ŜǎǘǳŘƛŀǊ ƛ ǇǊƻǇƻǎŀǊ ƭŀ 
resolució dels recursos interposats pels socis davant el club. Podrà utilitzar els mitjans 
ƴŜŎŜǎǎŀǊƛǎ ǇŜǊ ǊŜŀƭƛǘȊŀǊ ƭŜǎ ŎƻƳǇǊƻǾŀŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ŎƻƴǎƛŘŜǊƛ ŀŘƛŜƴǘǎΣ ƛ ǎƻƭ ƭƛŎƛǘŀǊΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ 
als socis, els aclariments i la documentació que sigui necessària i recaptar-ne 
ƭΩŀǎǎƛǎǘŝƴŎƛŀ ǘŝŎƴƛŎŀ ƛ ƳŀǘŜǊƛŀƭΦ 
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2. {ƛ Ŝƴ Ŝƭ ǊŜŎǳǊǎ Ŝǎ ŘŜǘŜŎǘŜƴ ŜǊǊƻǊǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭǎ ǉǳŜ Ŝǎ ǇǳƎǳƛƴ ǊŜǎƻƭŘǊŜΣ ǎΩƘŀ ŘŜ 
demanar al soci que, en un termini de 3 dies hàbils, repari la falta o presenti la 
ŘƻŎǳƳŜƴǘŀŎƛƽ ǇǊŜŎŜǇǘƛǾŀΣ ƛ ƭƛ Ƙŀƴ ŘΩƛƴŘƛŎŀǊ ǉǳŜΣ Ŏŀǎ ŘŜ ƴƻ ŦŜǊ-ƘƻΣ ǎΩŜƴǘŜƴŘǊŁ ǉǳŜ Ƙŀ 
ŘŜǎƛǎǘƛǘ ŘŜ ƭŀ ǇŜǘƛŎƛƽΣ ƛ ǎΩŀǊȄƛǾŀǊŁ Ŝƭ ǊŜŎǳǊǎ ǎŜƴǎŜ ŎŀǇ ƳŞǎ ǘǊŁƳƛǘΦ 

3. En haver rebut la documentació i la informació que hagin sol licitat al soci o a 
terceres persones i en haver resolt els errors, la junta directiva, en un termini no 
ǎǳǇŜǊƛƻǊ ŀƭǎ мл ŘƛŜǎ ƘŁōƛƭǎΣ Ƙŀ ŘΩŜƳŜǘǊŜ ƭŀ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘ ǇǊƻǇƻǎǘŀ ŘŜ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŀƳō 
ƭΩŀƴǘŜƭŀŎƛƽ ǎǳŦƛŎƛŜƴǘ ǇŜǊ ǇƻŘŜǊ-ƭŀ ƛƴŎƭƻǳǊŜ ƭΩŀǎǎǳƳǇǘŜ Ŝƴ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜƭ Řƛŀ ŘŜ ƭŀ ǎŜƎǸŜƴǘ 
assemblŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΦ [ŀ ƛƴǘŜǊǇƻǎƛŎƛƽ ŘŜ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ǊŜŎǳǊǎ ƴƻ ǎǳǎǇŝƴ ƭΩŜȄŜŎǳŎƛƽ ŘŜ ƭΩŀŎǘŜ 
impugnat. 

4. 9ƴ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ƛƴŦƻǊƳŀǊŁ ǎƻōǊŜ ǘƻǘǎ Ŝƭǎ ǊŜŎǳǊǎƻǎ 
presentats i sobre les propostes de resolució. Les propostes de resolució se sotmetran 
a votació, i serà suficient la majoria simple per aprovar-les. 

5. Els socis que hagin interposat recurs davant la junta directiva podran intervenir-
Ƙƛ Ŝƴ Ŝƭ Ǉǳƴǘ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜƭ Řƛŀ ǉǳŜ ǘǊŀŎǘƛ ǎƻōǊŜ Ŝƭ ǎŜǳ ǊŜŎǳǊǎΣ ŘǳǊŀƴǘ Ŝƭ ǘŜƳǇǎ 
estatutàriament fixat. 
 
Article 71 

1. Els actes que emanen dels processos electorals podran ser recorreguts pels socis. 
2. La comissió electoral ha de conèixer de les reclamacions que es puguin produir 

en el transcurs o com a conseqüència del procés electoral del club. 
3. La mesa electoral haurà de conèixer de les reclamacions que es puguin produir 

Ŝƴ Ŝƭ ǘǊŀƴǎŎǳǊǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŀΦ 
4. Les decisions que adoptin la mesa electoral o la comissió electoral poden ser 

ǊŜŎƻǊǊŜƎǳŘŜǎ ǇŜƭǎ ǎƻŎƛǎ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘΩǳƴ ƳŜǎ ŘŀǾŀƴǘ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛva de la federació 
ŘŜ ƭŀ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŀ ƭŀ ǉǳŀƭ ŜǎǘƛƎǳƛƴ ŀŘǎŎǊƛǘǎ ŀƳō ŎŀǊŁŎǘŜǊ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ƻ ŘŜ ƭΩƼǊƎŀƴ 
en el qual aquesta tingui delegada aquesta funció. 

5. !ƛȄƼ ƴƻ ƻōǎǘŀƴǘΣ Ŝƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ŘŜƭ Ŏƭǳō ǇƻŘǊŀƴ ƛƴŘƛŎŀǊ ƭŀ Ǉƻǎǎƛōƛƭƛǘŀǘ ŘΩŀŎǳŘƛǊ ŀ 
ŘΩŀƭǘǊŜǎ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƛƳǇǳƎƴŀŎƛƽ ƻ ǊŜŎƭŀƳŀŎƛƽΣ ƛƴŎƭƻǎƻǎ ƭΩŀǊōƛǘǊŀǘƎŜΣ ƭŀ ŎƻƴŎƛƭƛŀŎƛƽ ƻ 
la mediació. 

6. En tot cas, els recursos hauran de respectar els principis, garanties i els terminis 
que la Llei reconeix a tots els ciutadans. 
 
 

CAPÍTOL XVI 

RÈGIM ECONÒMIC DEL CLUB73 

 
Article 72 

1. 9ƭǎ Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳƠǘǎ ŀ ƭΩŜƳǇŀǊŀ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ǎΩƘŀǳǊŀƴ ŘŜ ǎƻǘƳŜǘǊŜ ŀƭ 
règim de pressupost i patrimoni propis i a les normes econòmiques que estableixen 
aquestes disposicions i les del Pla general de comptabilitat, com també als principis 
ŎƻƳǇǘŀōƭŜǎ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛǎ ǇŜǊ ǊŜŦƭŜŎǘƛǊ ǳƴŀ ƛƳŀǘƎŜ ŦƛŘŜƭ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘΦ 

2. Així mateix, hauran de dur al dia, com a mínim, un llibre diari de comptabilitat, 
ƭΩƛƴǾŜƴǘŀǊƛΣ Ŝƭǎ ōŀƭŀƴœƻǎ ƛ Ŝƭǎ ŎƻƳǇǘŜǎ ŀƴǳŀƭǎΣ ƛΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ Ŝƭ ƭƭƛōǊŜ ǊŜƎƛǎǘǊŜ ŘŜ ǘƝǘƻƭǎ ŘŜ 
deute o de la part alíquota patrimonial dels membres de la junta directiva. 

                                                      
73

 VidΦ ŀǊǘƛŎƭŜ тт ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1). 
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Article 73 
1. Tots els ingressos del club, inclosos els beneficis obtinguts en manifestacions 

ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΣ ǎΩƘŀǳǊŀƴ ŘΩŀǇƭƛŎŀǊ ƝƴǘŜƎǊŀƳŜƴǘ ŀƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƻōƧŜŎǘŜ ǎƻŎƛŀƭΦ 
2. Sota cap concepte, els clubs poden efectuar un repartiment de beneficis entre 

els socis. 
 
Article 74 

1. Els clubs podran gravar i alienar els seus béns immobles, demanar un préstec de 
diners i emetre títols transmissibles representatius de deute o de la part alíquota 
patrimonial sempre que acompleixin tots els requisits següents: 

a) Que les operacions siguin autoritzades per dos terços dels membres presents en 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŀΦ 

b) Que els actes esmentats no comprometin de manera irreversible el patrimoni de 
ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ƻ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǉǳŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƛȄ Ŝƭ ǎŜǳ ƻōƧŜŎǘŜ ǎƻŎƛŀƭΦ tŜǊ ƧǳǎǘƛŦƛŎŀǊ 
correctament aquest requisit pot exigir-se el corresponent dictamen econòmic 
actuarial, sempre que el sol liciti, almenys, el 5% dels socis. 

2. La junta directiva del Club podrà assumir o acomplir els compromisos econòmics 
mentre la quantia no excedeixi del 20% del pressupost del club, per a la qual cosa no 
Şǎ ƴŜŎŜǎǎŁǊƛŀ ƭŀ ŎƻƴǾƻŎŀǘƼǊƛŀ ŘΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŀΦ 
 
Article 75 

1. Els títols de deute o de part alíquota patrimonial que els clubs emetin seran 
nominatius. 

2. 9ƭǎ ǘƝǘƻƭǎ ǎΩƘŀƴ ŘΩƛƴǎŎǊƛǳǊŜ Ŝƴ ǳƴ ƭƭƛōǊŜ ǉǳŜ Ƙŀ ŘŜ ŘǳǊ ŀ ŀǉǳŜǎǘ ŜŦŜŎǘŜ Ŝƭ ŎƭǳōΣ Ŝƴ Ŝƭ 
ǉǳŀƭ ǎΩŀƴƻǘŀǊŀƴ ƭŜǎ ǘǊŀƴǎŦŜǊŝƴŎƛŜǎ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾŜǎΦ 

3. 9ƴ ǘƻǘǎ Ŝƭǎ ǘƝǘƻƭǎ Ƙŀƴ ŘŜ ŎƻƴǎǘŀǊ Ŝƭ ǾŀƭƻǊ ƴƻƳƛƴŀƭΣ ƭŀ Řŀǘŀ ŘΩŜƳƛǎǎƛƽ ƛΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ 
ƭΩƛƴǘŜǊŝǎ ƛ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘΩŀƳƻǊǘƛǘȊŀŎƛƽΦ 

4. En cap cas, no poden autoritzar-se emissions de títols alliberats. 
5. [ŀ 5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ ŘŜƭ DƻǾŜǊƴ .ŀƭŜŀǊ ǎǳǇŜǊǾƛǎŀǊŁ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ 

ŘΩŜƳƛǎǎƛƽ ŘŜ ǘƝǘƻƭǎ ŘŜ ŘŜǳǘŜ ƻ ŘŜ ǇŀǊǘ ŀƭƝǉǳƻǘŀ ǇŀǘǊƛƳƻƴƛŀƭ ŀōŀƴs que els aprovi 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΦ {ƛΣ ŜȄŀƳƛƴŀŘŜǎ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ ŘΩŜƳƛǎǎƛƽΣ ǎΩƘƛ Ŏƻƴǎǘŀǘŀ ƛƴŦǊŀŎŎƛƽ ŘŜ 
ƭŀ ƭŜƎŀƭƛǘŀǘ ǾƛƎŜƴǘΣ ƭŀ 5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ ǘƻǊƴŀǊŁ ƭŀ ǇǊƻǇƻǎǘŀ ŘΩŜƳƛǎǎƛƽ ŀƭ ŎƭǳōΦ 
Un cop resolta la infracció, haurà de presentar-se una altra ǾŜƎŀŘŀ ŀ ƭΩŜǎƳŜƴǘŀŘŀ 
5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ǇŜǊǉǳŝ ƭΩŜȄŀƳƛƴƛΦ 
 
Article 76 

1. Els títols de deute només podran ser subscrits pels socis del club, i el fet de 
posseir-ƭƻǎ ƴƻ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀ ǘŜƴƛǊ ŎŀǇ ŘǊŜǘ ŜǎǇŜŎƛŀƭ ŘŀƳǳƴǘ ŘΩŀǉǳŜǎǘǎΣ ŜȄŎŜǇǘŜ ǇŜƭ ǉǳŜ Ŧŀ 
a la percepció dels interessos que estableix la legislació vigent. 

2. Els títols de part alíquota patrimonial només podran ser subscrits pels socis del 
club. 

3. vǳŀƴ ƭΩŀŘǉǳƛǎƛŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ ŘŜ ǎƻŎƛ ǎŜ ǎǳǇŜŘƛǘƛ ŀ ƭŀ ǇƻǎǎŜǎǎƛƽ ŘŜƭǎ ŜǎƳŜƴǘŀǘǎ 
títols, els clubs no podran ser declarŀǘǎ ŘΩǳǘƛƭƛǘŀǘ ǇǵōƭƛŎŀΦ 

En cap cas, els títols no donen dret a la percepció de dividends o beneficis. 
4. Els títols de deute o de part alíquota patrimonial seran transferibles en les 

ŎƻƴŘƛŎƛƻƴǎ ǉǳŜ Ŝƴ ŎŀŘŀ Ŏŀǎ ŜǎǘŀōƭŜƛȄƛ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΦ 
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CAPÍTOL XVII
74

 
EL REGISTRE 

 
(...) 

 
 

CAPÍTOL XVIII 

PROCEDIMENT SANCIONADOR I RÈGIM DISCIPLINARI
75

 

 
Article 80 

1. [ΩŜȄŜǊŎƛŎƛ ŘŜ ƭŀ ǇƻǘŜǎǘŀǘ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŁǊƛŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴ ŀƭǎ Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ǇŜƭ 
ǉǳŜ Ŧŀ ŀ ŜǎǇƻǊǘƛǎǘŜǎΣ ŀŦƛƭƛŀǘǎΣ ǘŝŎƴƛŎǎΣ ǎƻŎƛǎ ƻ ŀǎǎƻŎƛŀǘǎ ƛ ŘƛǊŜŎǘƛǳǎ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳb el que 
ŜǎǘŀōƭŜƛȄŜƴ ƭŀ [ƭŜƛ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΣ Ŝƭǎ ŜǎǘŀǘǳǘǎΣ Ŝƭǎ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘǎ ƛ ƭŀ ǊŜǎǘŀ ŘŜ 
ƭΩƻǊŘŜƴŀƳŜƴǘ ƧǳǊƝŘƛŎΦ 
 
Article 81 

1. Són infraccions disciplinàries les accions o omissions voluntàries realitzades per 
socis, tècnics o esportistes del club qǳŜ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄŜƴ Ŝƴ Ŝƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ŘŜ ŎŀŘŀ ŎƭǳōΦ 

2. Les infraccions disciplinàries poden ser greus o lleus. 
 
Article 82 

1. [ŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ŘŜƭ Ŏƭǳō ǘŞ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŀ ǇŜǊ ƛƴǎǘǊǳƛǊ Ŝƭǎ ŜȄǇŜŘƛŜƴǘǎ ŘΩŜȄǇǳƭǎƛƽ ƻ 
sancionadors de socis, tècnics o esportistes del club. 

2. El ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ Ŝǎ ǇƻŘǊŁ ƛƴƛŎƛŀǊ ŘΩƻŦƛŎƛ ƻ ǇŜǊ ŎƻƳǳƴƛŎŀŎƛƽ ŘΩǳƴ ŘŜƭǎ ǎƻŎƛǎΦ A 
aquest efecte, en rebre comunicació o denúncia sobre una suposada infracció de la Llei 
ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ƻ ŘŜƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ŘŜƭ ŎƭǳōΣ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ǇƻŘǊŁ ŀŎƻǊŘŀǊ ƭŀ 
insǘǊǳŎŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽ ǊŜǎŜǊǾŀŘŀ ŀōŀƴǎ ǉǳŜ Ŝǎ ŘŜŎƛŘŜƛȄƛ ƭŀ ƛƴŎƻŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘ 
ŘΩŜȄǇǳƭǎƛƽ ƻ ǎŀƴŎƛƻƴŀŘƻǊΣ ƻΣ ǎƛ ǎΩŜǎŎŀǳΣ ƭΩŀǊȄƛǳ ŘŜ ƭŜǎ ŀŎǘǳŀŎƛƻƴǎΦ 

3. ¦ƴ ŎƻǇ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ Ƙŀ ŘŜŎƛŘƛǘ ƭŀ ƛƴŎƻŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜȄǇŜŘƛŜƴǘΣ ŘΩŜƴǘǊŜ Ŝƭǎ ǎŜǳǎ 
membres nomenarà un iƴǎǘǊǳŎǘƻǊΦ [ΩƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊ ǇǊŀŎǘƛŎŀǊŁ ƭŜǎ ǇǊƻǾŜǎ ƛ ŀŎǘǳŀŎƛƻƴǎ 
ƴŜŎŜǎǎŁǊƛŜǎ ǇŜǊ ŎƻƴǎǘŀǘŀǊ ƭΩƛƴŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ƻ ƴƻ ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ƻ 
ŘŜƭǎ ŜǎǘŀǘǳǘǎΦ 5ΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭŜǎ ǇǊƻǾŜǎ ǇǊŀŎǘƛŎŀŘŜǎΣ Ŝǎ ŦƻǊƳǳƭŀǊŁ ǇŜǊ ŜǎŎǊƛǘ ǳƴ ǇƭŜŎ ŘŜ 
ŎŁǊǊŜŎǎΣ Ŝƴ Ŝƭ ǉǳŀƭ ǎΩŜxposaran els fets imputats. El plec de càrrecs es notificarà a la 
persona interessada, la qual tindrà un termini de deu dies hàbils, des de la data de la 
notificació del plec, per fer-hi les al legacions que hi consideri necessàries.  

4. Un cop fetes les al legacions al plec o transcorregut el termini per fer-ho, 
ƭΩƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊ ŦƻǊƳǳƭŀǊŁ ǇǊƻǇƻǎǘŀ ŘŜ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽΣ ƭŀ ǉǳŀƭ Ŝǎ ƴƻǘƛŦƛŎŀǊŁ ŀ ƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘ ǇŜǊǉǳŝΣ 
en un termini de 10 dies, pugui al·legar-hi el que consideri adient per a la seva defensa 
en un plec de descàrrecs. Aquest plec de descàrrecs serà estudiat per la junta directiva, 
ƭŀ ǉǳŀƭ ŘŜŎƛŘƛǊŁΣ ƻ ōŞ ƭΩŀǊȄƛǳ ŘŜ ƭŜǎ ŀŎǘǳŀŎƛƻƴǎΣ ƻ ōŞ ŜƭŜǾŀǊ ŀ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ǳƴŀ 
ǇǊƻǇƻǎǘŀ ŘΩŜȄǇǳƭǎƛƽ ƻ ǎŀƴŎƛƽΦ 

5. 5ŜŎƛŘƛŘŀ ǇŜǊ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ƭŀ ǇǊƻǇƻǎǘŀ ŘΩŜȄǇǳƭǎƛƽ ƻ ǎŀƴŎƛƽΣ ǎΩinclourà en 
ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜƭ Řƛŀ ŘŜ ƭŀ ǎŜƎǸŜƴǘ ǊŜǳƴƛƽ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ƭŀ ǉǳŀƭ ǊŜǎƻƭŘǊŁΣ ǎŜƎƻƴǎ 
ƭΩŀŎǘǳŀŎƛƽΦ 
 

                                                      
74

 Capítol derogat pel 5ŜŎǊŜǘ ооκнлмпΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). 
75

 Vid. ǘƝǘƻƭ ·LL όŀǊǘƛŎƭŜǎ моо ŀ мфоύ ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1).  
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Article 83 
9ƭǎ Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ŜȄŜǊŎƛǊŀƴ ƭŀ ǎŜǾŀ ǇƻǘŜǎǘŀǘ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŁǊƛŀ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴǎ 

de les regles de joc i competició i de conducta ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǉǳŜ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄŜƴ Ŝƴ ƭŀ [ƭŜƛ 
оκмффрΣ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ōŀƭŜŀǊΣ76 i les altres disposicions que la desenvolupen, pels estatuts 
i reglaments específics i pels acords vàlidament adoptats pels seus òrgans. 
 
 

CAPÍTOL XIX 

DISSOLUCIÓ I LIQUIDACIÓ DELS CLUBS ESPORTIUS
77

 

 
Article 84 

Són causes de dissolució dels clubs esportius: 
a) [ΩŀŎƻǊŘ ŘŜƭǎ ǎƻŎƛǎ ŀŘƻǇǘŀǘ Ŝƴ ŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŀ ŎƻƴǾƻŎŀŘŀ ŀ 

aquest efecte. 
b) La impossibilitat manifesta de dur a terme la finalitat del club. 
c) La no participació del club durant dos anys consecutius en competicions 

esportives oficials. 
d) [ΩŀŎƻǊŘ ŘŜƭǎ ǎƻŎƛǎ ŀŘƻǇǘŀǘ Ŝƴ ŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŁǊƛŀ ŎƻƴǾƻŎŀŘŀ ŀ 

aquest efecte, per majoria absoluta dels seus socis o per majoria qualificada que 
estableixin els estatuts, en la qual sΩŀŎƻǊŘƛ ƭŀ Ŧǳǎƛƽ ƻ ŀōǎƻǊŎƛƽ ŘŜƭ ŎƭǳōΦ 9ƴ Ŝƭ Ŏŀǎ 
ŘŜ ƭΩŀōǎƻǊŎƛƽΣ ƭŀ ŘƛǎǎƻƭǳŎƛƽ ǎŜǊŁ ƴƻƳŞǎ ŘŜƭ Ŏƭǳō ŀōǎƻǊōƛǘΦ 

e) 78La pèrdua total i irrevocable del patrimoni del club. 
f) Qualsevol altra causa que fixin els estatuts. 

 
Article 85 

La dissolució del club obre el període de liquidació. En aquest període, el club 
ŎƻƴǎŜǊǾŀ ƭŀ ǎŜǾŀ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛǘŀǘ ƧǳǊƝŘƛŎŀΣ ƛ ǎΩƘƛ ŀǇƭƛŎŀǊŀƴ ǘƻǘŜǎ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ǉǳŜ ŦƛȄŀ ƭŀ [ƭŜƛ 
ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ƛ Ŝƭǎ ŜǎǘŀǘǳǘǎΦ 
 
Article 86 

1. !Ƴō ƭΩƻōŜǊǘǳǊŀ ŘŜƭ ǇŜǊƝƻŘŜ ŘŜ ƭƛǉǳƛŘŀŎƛƽΣ ŎŜǎǎŀǊŀƴ ŘŜƭǎ ǎŜǳǎ ŎŁǊǊecs els membres 
de la junta directiva. Els que siguin membres de la junta directiva es convertiran en 
ƭƛǉǳƛŘŀŘƻǊǎΣ ŜȄŎŜǇǘŜ ǉǳŜΣ ǇŜǊ ŘŜŎƛǎƛƽ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭΣ ǎŜΩƴ ŘŜǎƛƎƴƛƴ ŘΩŀƭǘǊŜǎΦ 9ƴ 
Ŝƭ Ŏŀǎ ǉǳŜ ƭΩƼǊƎŀƴ ŘŜ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŎƻƛƴŎƛŘŜƛȄƛ ŀƳō ƭΩƼǊƎŀƴ ŘΩŀŘƳinistració del club, 
podrà haver-hi liquidador únic. 

2. En cas de mort, cessament o incapacitat del liquidador únic, de tots els 
ƭƛǉǳƛŘŀŘƻǊǎ ǎƻƭƛŘŀǊƛǎΣ ŘΩŀƭƎǳƴ ŘŜƭǎ ƭƛǉǳƛŘŀŘƻǊǎ ǉǳŜ ŀŎǘǳƠƴ ŎƻƴƧǳƴǘŀƳŜƴǘ ƻ ŘŜ ƭŀ ƳŀƧƻǊƛŀ 
dels liquidadors que actuïn col·legiadament, sense que hi hagi suplents, qualsevol 
liquidador, soci o persona amb interès legítim, podran sol licitar la convocatòria 
ŘΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ǇŜǊ ƴƻƳŜƴŀǊ Ŝƭǎ ƴƻǳǎ ƭƛǉǳƛŘŀŘƻǊǎΦ 

3. {ƛ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ŎƻƴǾƻŎŀŘŀ ŀ ƭΩŜŦŜŎǘŜ ŘŜƭ ǉǳŜ ǇǊŜǾŜǳ Ŝƭ Ǉǳƴǘ ŀƴǘŜǊƛƻǊ ƴƻ ƴƻƳŜƴŀ 
els liquidadors, qualsevol persona interessada podrà sol licitar la seva designació a la 
5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ ŘŜƭ DƻǾŜǊƴ .ŀƭŜŀǊΦ 

                                                      
76 [ŀ ǊŜƳƛǎǎƛƽ ǎΩƘŀ ŘΩŜƴǘŜƴŘǊŜ ŦŜǘŀ ŀ ƭŀ [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1). 
77 Vid. ŎŀǇƝǘƻƭ L· όŀǊǘƛŎƭŜ ннύ ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнлмпΣ ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ό§5). 
78 Es va publicar en el BOIB com a lletra d. 
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Article 87 
1. Llevat que els estatuts disposin el contrari, els liquidadors podran exercir el 

ŎŁǊǊŜŎ ǇŜǊ ǳƴ ǘŜƳǇǎ ƳŁȄƛƳ ŘΩǳƴ any. 
2. 9ƭǎ ƭƛǉǳƛŘŀŘƻǊǎ ǇƻŘǊŀƴ ǎŜǊ ǎŜǇŀǊŀǘǎ ŘŜƭ ŎŁǊǊŜŎ ǇŜǊ ŀŎƻǊŘ ƳŀƧƻǊƛǘŀǊƛ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ 

ƎŜƴŜǊŀƭΣ ŜƴŎŀǊŀ ǉǳŜ ŀǉǳŜǎǘ Ǉǳƴǘ ƴƻ Ŏƻƴǎǘƛ Ŝƴ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜƭ ŘƛŀΦ 
 
Article 88 

1. 9ƴ ǳƴ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ Řƻǎ ƳŜǎƻǎΣ ŀ ŎƻƳǇǘŀǊ ŘŜǎ ŘŜ ƭΩƻōŜǊǘǳǊŀ ŘŜƭ ǘŜƳǇǎ ŘŜ ƭƛǉǳƛŘŀŎƛƽΣ 
els liquidadors formularan un inventari i un balanç del club, amb referència al dia en 
ǉǳŝ Ŝǎ Ǿŀ ŀŘƻǇǘŀǊ ƭΩŀŎƻǊŘ ŘŜ ƭƛǉǳƛŘŀŎƛƽΦ 

2. {ƛ ƭŀ ƭƛǉǳƛŘŀŎƛƽ ǎΩŀƭƭŀǊƎŀ ƳŞǎ ŘΩǳƴ ŀƴȅΣ Ŝǎ ŎƻƴǾƻŎŀǊŁ Ƨǳƴǘŀ ƎŜƴŜǊŀƭ Ŝƴ ƭŀ ǉǳŀƭ 
ǎΩƛƴŦƻǊƳŀǊŁ ŀƳō ŜȄŀŎǘƛǘǳŘ ǎƻōǊŜ ƭΩŜǎǘŀǘ ŘŜƭ ǇǊƻŎŞǎ ŘŜ ƭƛǉǳƛŘŀció. 
 
Article 89 

Correspon als liquidadors del club: 
1. Tenir cura del patrimoni del club i dur-ne la comptabilitat. 
2. Concloure les operacions pendents i realitzar les que siguin necessàries per a la 

liquidació del club. 
3. tŜǊŎŜōǊŜΩƴ Ŝƭǎ ŎǊŝŘƛǘǎ ƛ ǇŀƎŀǊ Ŝƭǎ ŘŜǳǘes del club. 
4. Alienar els béns del club. 
5. Comparèixer en els processos judicials que se suscitin i concertar transaccions i 
ŀǊōƛǘǊŀǘƎŜǎΣ ǉǳŀƴ ǎƛƎǳƛƴ ŘΩƛƴǘŜǊŝǎ ǇŜǊ ŀƭ ŎƭǳōΦ 

6. wŜǾŜǊǘƛǊ ƭΩŀŎǘƛǳ ǊŜǎǳƭǘŀƴǘ ŀ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ōŀƭŜŀǊ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘ ŀ ƭŀ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘ 
esportiva a la qual el club estigui adscrit amb caràcter principal. 

 
Article 90 
9ƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ǇƻŘǊŀƴ ŜǎǘŀōƭƛǊ ŀ ŦŀǾƻǊ ŘΩǳƴ ƻ ƳŞǎ ǎƻŎƛǎ Ŝƭ ŘǊŜǘ ǉǳŜΣ ŘŜ ƭŀ ǉǳƻǘŀ 

resultant de la liquidació del club, les siguin restituïdes les aportacions no dineràries 
realitzades, o mƛǘƧŀƴœŀƴǘ Ŝƭ ƭƭƛǳǊŀƳŜƴǘ ŘΩŀƭǘǊŜǎ ōŞƴǎ ŘŜƭ ŎƭǳōΣ ǎƛ ǎǳōǎƛǎǘŜƛȄŜƴ Ŝƴ Ŝƭ 
ǇŀǘǊƛƳƻƴƛ ŘŜƭ ŎƭǳōΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǾŀƭƻǊ ǊŜŀƭ ǉǳŜ ǘƛƴƎǳƛƴ Ŝƴ ŀǇǊƻǾŀǊ-se la dissolució del 
club. 
9ƴ ŀǉǳŜǎǘ ŎŀǎΣ Ŝƭǎ ƭƛǉǳƛŘŀŘƻǊǎ ƘŀǳǊŀƴ ŘΩŀƭƛŜƴŀǊ ǇǊƛƳŜǊ Ŝƭǎ ŀƭǘǊŜǎ ōŞƴǎ ǎƻŎƛŀƭǎ ƛΣ ǳƴ 

cop pagats els creditors, procedir a la restitució de la quota resultant a aquests socis. 
 
Article 91 

1. [ŀ ŘƛǎǎƻƭǳŎƛƽ ŘŜƭ Ŏƭǳō ǎΩŜƭŜǾŀǊŁ ŀ ŜǎŎǊƛǇǘǳǊŀ ǇǵōƭƛŎŀ Ŝƴ ƭŀ ǉǳŀƭ Ŝƭǎ ƭƛǉǳƛŘŀŘƻǊǎ 
ƳŀƴƛŦŜǎǘŀǊŀƴ ǉǳŜ ǎΩƘŀ ǇǊƻŎŜŘƛǘ ŀƭ ǇŀƎŀƳŜƴǘ ŘŜƭǎ ŎǊŜŘƛǘƻǊǎ ƛ ŀƭ ōŀƭŀƴœ Ŧƛƴŀƭ ŘŜ la 
liquidació. 

2. [ŀ ŘƛǎǎƻƭǳŎƛƽ ŘŜƭ Ŏƭǳō ǎΩƛƴǎŎǊƛǳǊŁ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŀ 
Comunitat Autònoma de les Illes Balears. 
 
 

DISPOSICIÓ TRANSITÒRIA 
 

Els clubs esportius adaptaran els estatuts al que preveu aquest Decret en un termini 
ŘΩǳƴ ŀƴȅΣ ŀ ŎƻƳǇǘŀǊ ŘŜǎ ŘŜƭ Řƛŀ ǎŜƎǸŜƴǘ ŀƭ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŀŘŀ Ŝƴ ǾƛƎƻǊΦ 
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Fins que no es realitzin les modificacions, quedaran sense efecte les disposicions 
estatutàries contràries a aquest Decret, que seran substituïdes, en cas de llacuna, pel 
que aquest Decret i les normes reglamentàries que el desenvolupen estableixen. 
 
 

DISPOSICIÓ DEROGATÒRIA 
 

vǳŜŘŜƴ ŘŜǊƻƎŀŘŜǎ ǘƻǘŜǎ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ŘΩƛƎǳŀƭ ƻ ƛƴŦŜǊƛƻǊ ǊŀƴƎ ǉǳŜ ǎΩƻǇƻǎƛƴ ŀƭ ǉǳŜ 
estableix aquest Decret, i en particular el Decret 24/1984, de 22 març, sobre 
constitució i ŦǳƴŎƛƻƴŀƳŜƴǘ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΦ 
 
 

DISPOSICIONS FINALS 
 
Disposició final primera79 
9ǎ ŦŀŎǳƭǘŀ Ŝƭ ǘƛǘǳƭŀǊ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊƛŀ ŀƳō ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎ ǇŜǊ 

ŘƛŎǘŀǊ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ƴŜŎŜǎǎŁǊƛŜǎ ǇŜǊ ŀƭ ŘŜǎǇƭŜƎŀƳŜƴǘ ƛ ƭΩŀǇƭƛŎŀŎƛƽ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ. 
 
Disposició final segona 
!ǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ŎƻƳŜƴœŀǊŁ ŀ ǾƛƎƛǊ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ŘΩƘŀǾŜǊ-se publicat en el Butlletí Oficial 

de la Comunitat Autònoma de les Illes Balears. 

                                                      
79

 Disposició modificada pel Decret 214/1999, d'1 d'octubre, esmentat en la nota 1. 





 

133 

§5 
 

DECRET 33/2014, D’1 D’AGOST, PEL QUAL 
ES REGULA EL REGISTRE D’ENTITATS ESPORTIVES 

DE LES ILLES BALEARS 
(.hL. ƴǵƳΦ млпΣ ŘŜ н ŘΩŀƎƻǎǘ ŘŜ нлмп) 

 
 
 
[ŀ /ƻƴǎŜƭƭŜǊƛŀ ŘŜ ¢ǳǊƛǎƳŜ ƛ 9ǎǇƻǊǘǎΣ ǇŜǊ ƳƛǘƧŁ ŘŜ ƭŀ 5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎΣ 

exerceix les competències en matèria dΩŜǎǇƻǊǘǎ ƛ ǘŜƳǇǎ ƭƭƛǳǊŜ ŀǘƻǊƎŀŘŜǎ ǇŜǊ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 
олΦмн ŘŜ ƭΩ9ǎǘŀǘǳǘ ŘΩŀǳǘƻƴƻƳƛŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ƛ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ǉǳŜ ŘƛǎǇƻǎŀ Ŝƭ 
5ŜŎǊŜǘ сκнлмоΣ ŘŜ н ŘŜ ƳŀƛƎΣ ŘŜƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ ǇŜƭ ǉǳŀƭ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄŜƴ 
ƭŜǎ ŎƻƳǇŜǘŝƴŎƛŜǎ ƛ ƭΩŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀ ƻǊƎŁƴƛŎŀ ōŁǎƛŎŀ ŘŜ ƭŜǎ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊƛŜǎ ŘŜ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜ 
la Comunitat Autònoma de les Illes Balears. 
[ŀ [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜΣ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ŎƻƴǘŞΣ Ŝƴ Ŝƭ ǘƝǘƻƭ ±LΣ 

ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ŘŜǎǘƛƴŀŘŜǎ ŀ ǊŜƎǳƭŀǊ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ de les Illes Balears. 
Aquesta regulació legal necessita un desenvolupament reglamentari atès que, 

ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ул ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ пκнллсΣ ǎΩƘŀƴ ŘΩŜǎǘŀōƭƛǊ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŀƳŜƴǘ Ŝƭǎ 
aspectes que són de compliment obligat per a les associacions i entitats qǳŜ ǎΩƘƛ ƘŀƎƛƴ 
ŘΩƛƴǎŎǊƛǳǊŜΣ ŎƻƳ ǘŀƳōŞ Ŝƭ ǊŝƎƛƳ ŘŜ ŦǳƴŎƛƻƴŀƳŜƴǘ ǇǊƻǇƛ ŘŜƭ wŜƎƛǎǘǊŜΦ !ǉǳŜǎǘ 
desenvolupament reglamentari es fa respectant els preceptes bàsics de la Llei orgànica 
мκнллнΣ ŘŜ нн ŘŜ ƳŀǊœΣ ǊŜƎǳƭŀŘƻǊŀ ŘŜƭ ŘǊŜǘ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀŎƛƽΦ 

Actualment, el Registre es regula pel Decret 23/1984, de 22 de març, pel qual 
ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎΣ ƛ ǇŜƭ 5ŜŎǊŜǘ мптκмффтΣ ŘŜ нм ŘŜ 
novembre, pel qual es regulen la constitució i el funcionament dels clubs esportius. 
¢ŀƳōŞ ŎƻƴǘŞ ƭŀ ǊŜƎǳƭŀŎƛƽ ŘΩŀǎǇŜŎǘes relatius al Registre. Per tant, ens trobam davant 
ǳƴ ŎƻƴƧǳƴǘ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŀǊƛ ǉǳŜ ƴƻ ǎΩŀƧǳǎǘŀ ŀ ƭŜǎ ǇǊŜǾƛǎƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩŀŎǘǳŀƭ [ƭŜƛ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘΣ ǉǳŜ 
ǊŜǎǳƭǘŀ ƛƴŀŘŜǉǳŀǘ ǇŜǊ ŀƭ ƳŀǊŎ ƻǊƎŀƴƛǘȊŀǘƛǳ ǾƛƎŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ōŀƭŜŀǊΣ 
extraordinàriament dinàmic i en evolució constant. 
aƛǘƧŀƴœŀƴǘ ŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ Ŝǎ Řƻǘŀ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩǳƴ ƳŀǊŎ ŦƭŜȄƛōƭŜ ǉǳŜ ǇŜǊƳŜǘƛ 

adaptar-ƭƻ ŀ ƭŜǎ ƴƻǾŜǎ ŎƛǊŎǳƳǎǘŁƴŎƛŜǎ Ŝƴ ǳƴ ŁƳōƛǘ ǘŀƴ ŘƛƴŁƳƛŎ ŎƻƳ ƭΩŜǎǇƻǊǘƛǳΣ ŀƭƘƻǊŀ 
ǉǳŜ ǎΩƛƴŎƻǊǇƻǊŜƴ ǘƻǘŜǎ ƭŜǎ ƛƴƴƻǾŀŎƛƻƴǎ ƛ ŎŀƴǾƛǎ ƛƴǘǊƻŘǳƠǘǎ ǇŜǊ ƭŀ [ƭŜƛ мпκнллсΦ 

Per aiȄƼΣ ŀ ǇǊƻǇƻǎǘŀ ŘŜƭ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊ ŘŜ ¢ǳǊƛǎƳŜ ƛ 9ǎǇƻǊǘǎΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ /ƻƴǎŜƭƭ 
Consultiu de les Illes Balears, i havent-ho considerat el Consell de Govern, en la sessió 
ŘΩм ŘΩŀƎƻǎǘ ŘŜ нлмпΣ 

http://www.caib.es/sacmicrofront/noticia.do?idsite=274&cont=61798&lang=CA
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DECRET 
 

CAPÍTOL I 
DISPOSICIONS GENERALS 

 
 

Article 1. Objecte del Decret 
!ǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ǘŞ ǇŜǊ ƻōƧŜŎǘŜ ǊŜƎǳƭŀǊ ƭΩƻǊƎŀƴƛǘȊŀŎƛƽ ƛ Ŝƭ ŦǳƴŎƛƻƴŀƳŜƴǘ ŘŜƭ wŜƎƛǎǘǊŜ 

ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ80 
 
Article 2. Naturalesa i àmbit del Registre d’Entitats Esportives de les Illes Balears 
9ƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜs Illes Balears és una oficina pública de 

ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ /ƻƳǳƴƛǘŀǘ !ǳǘƼƴƻƳŀΣ ŀŘǎŎǊƛǘŀ ŀ ƭŀ 5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ 
ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎΣ ǉǳŜ ǘŞ ǇŜǊ ƻōƧŜŎǘŜ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŀƳō ǎŜǳ ǎƻŎƛŀƭ ŀ ƭŀ 
comunitat autònoma de les Illes Balears, regulades en el títol V de la Llei 14/2006, i 
que són les següents: 

a) Clubs esportius. 
b) Seccions esportives de les entitats no esportives. 
c) Agrupacions esportives. 
d) Federacions esportives. 
e) Fundacions. 
f) Societats anònimes esportives. 

 
Article 3. Actes inscriptibles 

1. {ƽƴ ƻōƧŜŎǘŜ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ 
els actes següents: 

a) La constitució de les entitats esportives. 
b) Les modificacions estatutàries. 
c) El nomenament, la suspensió i el cessament dels membres de la junta directiva o 
ŘŜ ƭΩƼǊƎŀƴ ŘŜ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽΦ 

d) La creació, la modificació i la supressió dels òrgans territorials de gestió 
descentralitzada, en el supòsit de les federacions esportives balears. 

e) [ŀ ŘŜŎƭŀǊŀŎƛƽ ƛ ƭŀ ǊŜǾƻŎŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ ŘΩǳǘƛƭƛǘŀǘ ǇǵōƭƛŎŀΦ 
f) La suspenǎƛƽΣ ƭŀ ŘƛǎǎƻƭǳŎƛƽ ƻ ƭŀ ōŀƛȄŀ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƛ ƭŜǎ ǎŜǾŜǎ ŎŀǳǎŜǎΦ 
g) Les resolucions administratives o judicials que afectin actes susceptibles 
ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽΦ 

h) 9ƭ ƴƻƳ ŘŜ ŘƻƳƛƴƛ ƻ ŀŘǊŜœŀ ŘΩLƴǘŜǊƴŜǘ ǉǳŜ ǳǘƛƭƛǘȊƛƴ ƭŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǇŜǊ 
identificar-se. 

i) 9ƭǎ ŀŎƻǊŘǎ ŘŜ Ŧǳǎƛƽ ƛ ŀōǎƻǊŎƛƽ ŘΩŜƴǘƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΦ 
j) [ŀ ǊŜǾƻŎŀŎƛƽ ŘŜƭ ǊŜŎƻƴŜƛȄŜƳŜƴǘ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǳ ŘΩǳƴŀ Ŝƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 
k) [Ŝǎ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀŎƛƻƴǎ ŘΩǳƴŀ Ŝƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 
l) [ŀ ǘŀǊƎŜǘŀ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀŎƛƽ ŦƛǎŎŀƭ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 
m) En general, tots aquells actes la inscripció dels quals es determini en aquest 
5ŜŎǊŜǘ ƻ Ŝƴ ŀƭǘǊŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ƭΩŀŦŜŎǘƛƴΦ 

                                                      
80

 Vid. títol V (articles 44 a 77) de la Llei мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1). 
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2. !ƛȄƝ ƳŀǘŜƛȄ ǇƻŘŜƴ ǎŜǊ ƻōƧŜŎǘŜ ŘΩŀƴƻǘŀŎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ƭŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ƛ Ŝƭǎ ŀŎǘŜǎ 
relatius a aquestes, la constitució i la inscripció de les quals es tramiti per un altre 
ǊŜƎƛǎǘǊŜ ƻ ƼǊƎŀƴΦ !Ƴō ŎŀǊŁŎǘŜǊ ŜƴǳƴŎƛŀǘƛǳΣ ǇƻŘŜƴ ǎŜǊ ƻōƧŜŎǘŜ ŘΩŀƴƻǘŀŎƛƽ ƭŜǎ ǎŜƎǸŜƴǘǎΥ 

a) Les societats anònimes esportives. 
b) Les fundacions que tenguin entre els seus objectius la promoció i la difusió de 
ƭΩŜǎǇƻǊǘΦ 

c) Les delegacions territorials de les federacions esportives espanyoles. 
 
Article 4. Efectes de la inscripció 

1. [ŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ŎƻƳǇƻǊǘŀ Ŝƭ 
reconeixement legal de les entitats inscrites i és requisit essencial per optar als ajuts o 
al suǇƻǊǘ ǉǳŜ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŀ /ƻƳǳƴƛǘŀǘ !ǳǘƼƴƻƳŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ 
concedeix, així com per participar en competicions oficials i per gaudir de la resta de 
beneficis continguts en la legislació esportiva. 

2. Els actes inscrits produeixen efectes ŘŀǾŀƴǘ ǘŜǊŎŜǊǎ ŀ ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭŀ Řŀǘŀ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ 
en el Registre. 

3. [ŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ƴƻ ǾŀƭƛŘŀ Ŝƭǎ 
actes que són nuls ni les dades que són incorrectes segons les lleis. 
 
Article 5. Publicitat del Registre 

1. 9ƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Şǎ ǇǵōƭƛŎ ƛ Řƽƴŀ ŦŜ ŘŜ ƭŜǎ 
dades que conté. 

2. vǳŀƭǎŜǾƻƭ ǇŜǊǎƻƴŀ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŀΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭŀ ƭŜƎƛǎƭŀŎƛƽ ǊŜƎǳƭŀŘƻǊŀ ŘŜƭ 
procediment administratiu comú, pot consultar o sol·licitar informació del Registre. 

3. La publicitat de les inscripcions en el Registre es farà efectiva mitjançant 
certificat, per nota simple informativa o còpia dels documents dipositats en el Registre 
ƻ ǇŜǊ ƳƛǘƧŀƴǎ ƛƴŦƻǊƳŁǘƛŎǎ ƻ ǘŜƭŜƳŁǘƛŎǎΣ ƛ ǎΩƘŀ ŘΩŀƧǳǎǘŀǊ ŀƭǎ ǊŜǉǳƛǎƛǘǎ ŜǎǘŀōƭŜǊǘǎ Ŝƴ ƭŀ 
normativa vigent en matèria de protecció de dades de caràcter personal. 
[ŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘ ŘŜ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀǘǎΣ ƴƻǘŜǎ ǎƛƳǇƭŜǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛǾŜǎ ƻ ŎƼǇƛŀ ŘŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ǎΩƘŀ ŘŜ 

ŦŜǊ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ƳƻŘŜƭ ŦŀŎƛƭƛǘŀǘ ǇŜǊ ƭŀ 5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎΣ ǎŜƴǎŜ ǇŜǊƧǳŘƛŎƛ ŘŜƭ 
pagament de la taxa corresponent. 
 
 

CAPÍTOL II 
DENOMINACIONS I SÍMBOLS 

 
Article 6. Denominacions 

1. [Ŝǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǉǳŜ Ŝǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƛȄƛƴ ƛ ƛƴǎŎǊƛƎǳƛƴ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 
9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀƴ ŘŜ ŘƛǎǇƻǎŀǊ ŘΩǳƴŀ ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƽ ǉǳŜ ǎΩŀƧǳǎǘƛ ŀ ƭŜǎ 
previsions contingudes en aquest capítol. 

2. [Ŝǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ƴƻ ǇƻŘŜƴ ǘŜƴƛǊ ƳŞǎ ŘΩǳƴŀ ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƽΦ [ΩǵƴƛŎŀ 
denominació vàlida és la que figura en el fitxer de denominacions del Registre 
ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΦ 

3. [ŀ ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƽ Ƙŀ ŘΩŜȄǇǊŜǎǎŀǊ ŎƭŀǊŀƳŜƴǘ Ŝƭ ǘƛǇǳǎ ŘΩŜƴǘƛǘŀǘ ŘŜ ǉǳŝ Ŝǎ ǘǊŀŎǘŀΣ Ƙŀ 
de ser congruent amb la seva finalitat estatutària i no pot induir a error o confusió 
ǎƻōǊŜ ƭŀ ƴŀǘǳǊŀƭŜǎŀ ƛ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀΣ ƻ ǎƻōǊŜ ƭŀ ƛŘŜƴǘƛǘŀǘ ŀƳō ŀƭǘǊŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ Ƨŀ 
inscrites. 
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En el cas de les federacions esportives, la denominació ha de contenir expressament 
els termes balear o Illes Balears. 
 
Article 7. Criteris 

1. Amb caràcter general, la denominació no pot contenir termes o expressions que 
ǊŜǎǳƭǘƛƴ ŎƻƴǘǊŀǊƛǎ ŀ ƭΩƻǊŘŜƴŀŎƛƽ ƧǳǊƝŘƛŎŀΦ 

2. Així mateix, les denominacions queden subjectes a les regles i els criteris 
següents: 

a) No es poden utilitzar expressions que puguin induir a confusió amb organismes 
ǇǵōƭƛŎǎ ƻ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀǘƛǾŜǎ ŘΩƛƴǘŜǊŜǎǎƻǎ ŎƻǊǇƻǊŀǘƛǳǎ ƻ ŎƻƭϊƭŜŎǘƛǳǎΦ 

b) No es pot compondre exclusivament de noms propis o cognoms, llevat que 
ŎƻǊǊŜǎǇƻƴƎǳƛ ŀ ǳƴŀ ƳŀǊŎŀ ƻ ƴƻƳ ŎƻƳŜǊŎƛŀƭ ǊŜƎƛǎǘǊŀǘ Ŝƴ ƭΩhŦƛŎƛƴŀ 9ǎǇŀƴȅƻƭŀ ŘŜ 
tŀǘŜƴǘǎ ƛ aŀǊǉǳŜǎ ŀ ƴƻƳ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ǉǳŜ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘŀ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽΣ ŘΩǳƴ ŘŜƭǎ ǎŜǳǎ 
ŦǳƴŘŀŘƻǊǎ ƻ ǉǳŜ ŎƻƳǇǘƛ ŀƳō ƭΩŀǳǘƻǊƛǘȊŀŎƛƽ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜnt. 

c) No es pot associar de forma pública o notòria amb una altra entitat o 
organització, acrònim o marca diferent dels que la sol·liciten, llevat que es 
correspongui literalment amb una nova marca o nom comercial registrat en 
ƭΩhŦƛŎƛƴŀ 9ǎǇŀƴȅƻƭŀ ŘŜ tŀǘŜƴǘǎ i Marques a nom de la persona que ho sol·licita, 
ŘΩǳƴŀ ŘŜ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ŦǳƴŘŀŘƻǊŜǎ ƻ ǉǳŜ ŎƻƳǇǘƛ ŀƳō ƭΩŀǳǘƻǊƛǘȊŀŎƛƽ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΦ 

d) [ŀ ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƽ ŘΩǳƴŀ Ŝƴǘƛǘŀǘ ƴƻ Ǉƻǘ ƛƴŎƭƻǳǊŜ ǳƴ ƴƻƳ ƭŀ ǘƛǘǳƭŀǊƛǘŀǘ ŘŜƭ ǉǳŀƭ 
correspongui a una altra entitat pública o privada, llevat que compti amb la seva 
autorització prèvia. 

e) {ƛ ǎΩǳǘƛƭƛǘȊŜƴ ƴƻƳǎ ǊŜƭŀǘƛǳǎ ŀ ŘŜƳŀǊŎŀŎƛƻƴǎ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭǎΣ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ 
ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘ Ƙŀ ŘΩŀŦŜƎƛǊ ǳƴ ŜƭŜƳŜƴǘ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎ ŘƛŦŜǊŜƴŎƛŀŘƻǊ ǊŜǎǇŜŎǘŜ ŀ ŀƭǘǊŜǎ 
entitats esportives que es puguin constituir en el mateix àmbit geogràfic. 

 
Article 8. Reserva temporal de denominacions 

1. Les entitats esportives, abans de constituir-ǎŜ ƛ ƛƴǎŎǊƛǳǊŜΩǎ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ 
ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ Ƙŀƴ ŘŜ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘŀǊ ƭŀ ǊŜǎŜǊǾŀ ǘŜƳǇƻǊŀƭ ŘŜ ƭŀ 
denominació. 

2. El diǊŜŎǘƻǊ ƎŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ ŀǳǘƻǊƛǘȊŀǊŁΣ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽΣ ƭŀ ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƽ 
sol·licitada, una vegada verificat el compliment dels requisits establerts en aquest 
capítol. 
9ƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ƳŁȄƛƳ ǇŜǊ ǊŜǎƻƭŘǊŜ ƛ ƴƻǘƛŦƛŎŀǊ ƭŀ ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƽ ŀǳǘƻǊƛǘȊŀŘŀ Şǎ ŘΩǳƴ ƳŜǎ ŀ 

partƛǊ ŘŜƭ Řƛŀ ǎŜƎǸŜƴǘ ŀ ŀǉǳŜƭƭ Ŝƴ Ŝƭ ǉǳŀƭ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ƘŀƎƛ ǊŜōǳǘ ƭŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘΦ 
3. La denominació autoritzada queda reservada durant un termini de tres mesos, a 

partir de la data de la notificació de la resolució. 
{ƛ ǘǊŀƴǎŎƻǊǊŜƎǳǘ ŀǉǳŜǎǘ ǘŜǊƳƛƴƛ ƴƻ ǎΩƘŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘŀǘ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƻ 

ƭŀ ƳƻŘƛŦƛŎŀŎƛƽ ŜǎǘŀǘǳǘŁǊƛŀΣ ƭŀ ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƽ ǊŜǎŜǊǾŀŘŀ ŎŀŘǳŎŀ ƛ Ŝǎ ŎŀƴŎŜƭϊƭŀ ŘΩƻŦƛŎƛΦ 
{ƛ ŀōŀƴǎ ŘŜ ƭΩŀŎŀōŀƳŜƴǘ ŘŜƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŜǎƳŜƴǘŀǘ ǎŜ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘŀ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘ 

ƛ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ƴƻ ƭΩŜŦŜŎǘǳŀ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊmini establert per resoldre i notificar, es considerarà 
prorrogada la reserva de denominació fins al moment de la inscripció registral. 
 
Article 9. Protecció de símbols 

1. 9ƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ǇǊƻǇƻǊŎƛƻƴŀ ǇǊƻǘŜŎŎƛƽ ŀƭǎ 
símbols representatius de les entitats inscrites. 
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2. !ƭǎ ŜŦŜŎǘŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ǎΩŜƴǘŞƴ ǇŜǊ ǎƝƳōƻƭ ŀǉǳŜƭƭŀ ŜȄǇǊŜǎǎƛƽ ƎǊŁŦƛŎŀ ŘŜ 
ŎŀǊŁŎǘŜǊ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀǘƛǳ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘΦ 9ǎ ŎƻƴǎƛŘŜǊŜƴ ǎƝƳōƻƭǎ Ŝƭǎ ŜǎŎǳǘǎ ƘŜǊŁƭŘƛŎǎΣ Ŝƭǎ 
escuts corporatius, les banderes, els logotips i qualsevol element anàleg. 
 
 

CAPÍTOL III 
ESTRUCTURA DEL REGISTRE D’ENTITATS ESPORTIVES 

DE LES ILLES BALEARS 

 
Article 10. Seccions del Registre d’Entitats Esportives de les Illes Balears 

1. 9ƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ŜǎǘŁ ŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀǘ Ŝn sis 
seccions, integrades al seu torn per subseccions, de la manera següent: 

a) Secció primera: clubs esportius. 

 Subsecció 1a: clubs esportius de règim general. 

 Subsecció 2a: clubs esportius de règim especial o simplificat. 

 Subsecció 3a: societats anònimes esportives. 
b) {ŜŎŎƛƽ ǎŜƎƻƴŀΥ ǎŜŎŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘΩŜƴǘƛǘŀǘǎ ƴƻ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΦ 
c) Secció tercera: agrupacions esportives. 
d) Secció quarta: federacions esportives de les Illes Balears. 
e) Secció cinquena: fundacions. 
f) Secció sisena: delegacions territorials de les federacions esportives espanyoles. 

 
Article 11. Fitxer de denominacions 
9ƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŎƻƳǇǘŀǊŁ ŀƳō ǳƴ ŦƛǘȄŜǊ ŘŜ ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƻƴǎ 

ŘΩŜƴǘƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŀƭǎ ŜŦŜŎǘŜǎ ŘŜ Ŏƻƴǎǳƭǘŀ ǇŜǊ ŜǾƛǘŀǊ ŘǳǇƭƛŎƛǘŀǘǎ ƻ ǎƛƳƛƭƛǘǳŘǎ ŘŜ ƴƻƳǎΦ 
 
 

CAPÍTOL IV 
INSCRIPCIÓ I ANOTACIÓ  

DE LA CONSTITUCIÓ D’ENTITATS ESPORTIVES 

 
Article 12. Inscripció de clubs esportius81 

1. [ŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘΩǳƴ Ŏƭǳō ŜǎǇƻǊǘƛǳ ŘŜ ǊŝƎƛƳ ƎŜƴŜǊŀƭ ŜȄƛƎŜƛȄ ƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ 
sol·licitud corresponent acompanyada de la documentació següent: 

a) Acta de constitució, en document públic o privat, subscrita per un mínim de cinc 
ǇŜǊǎƻƴŜǎ ŦƝǎƛǉǳŜǎ ƻ ƧǳǊƝŘƛǉǳŜǎ ǉǳŜ ǘŜƴƎǳƛƴ ŎŀǇŀŎƛǘŀǘ ŘΩƻōǊŀǊΣ Ŝƴ ƭŀ ǉǳŀƭ Ŝǎ 
manifesti que el club té com a objectius bàsics el foment, el desenvolupament i 
ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ǎŜƴǎŜ ŁƴƛƳ ŘŜ ƭǳŎǊŜΦ 
!ǉǳŜǎǘŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ƘŀǳǊŁ ŘΩŜǎǘŀǊ ƛƴŎƭƻǎŀ Ŝƴ Ŝƭ ǇǊƻƎǊŀƳŀ ƻŦƛŎƛŀƭ ŘŜ ƭŜǎ ŎƻƳǇŜǘƛŎƛƻƴǎ 
que així qualifiquin les federacions esportives de les Illes Balears o, si escau, les 
corresponents federacions espanyoles o internacionals, sempre que estiguin 
ǊŜŎƻƴŜƎǳŘŜǎ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ ŜǎǇƻǊǘƛǳΦ 

                                                      
81

 Vid. capítol I del títol V (articles 44 a 46) de la Llei мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1) i capítol II (article 3) 
del Decret 147/1997, de 21 de novembre (§4). 
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[ΩŀŎǘŀ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƴǘŜƴƛǊΣ ŎƻƳ ŀ ƳƝƴƛƳΣ Ŝƭǎ ŜƭŜƳŜƴǘǎ ǎŜƎǸŜƴǘǎΥ 
i) La identitat de les persones fundadores o promotores i el càrrec que ocupen. 
ii) [ŀ ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 
iii) 9ƭ ŘƻƳƛŎƛƭƛ ǎƻŎƛŀƭ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛtat esportiva. 

b) Fotocòpia del DNI de totes les persones fundadores o promotores o de la 
ǘŀǊƎŜǘŀ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀŎƛƽ ŦƛǎŎŀƭΣ Ŝƴ Ŝƭ ǎǳǇƼǎƛǘ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ŦǳƴŘŀŘƻǊŜǎ ƻ 
promotores siguin persones jurídiques. 

c) Declaració subscrita per totes les persones fundadores o promotores de no 
ocupar càrrecs directius en altres clubs esportius de la mateixa modalitat 
esportiva. 

d) 9ƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 
2. [ŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘΩǳƴ Ŏƭǳō ŜǎǇƻǊǘƛǳ ŘŜ ǊŝƎƛƳ ŜǎǇŜŎƛŀƭ ƻ ǎƛƳǇƭƛŦƛŎŀǘ ŜȄƛƎŜƛȄ ƭŀ 

presentació de la sol·licitud corresponent acompanyada de la documentació següent: 
a) Acta de constitució, en document privat, subscrita per un mínim de tres 
ǇŜǊǎƻƴŜǎ ŦƝǎƛǉǳŜǎ ǉǳŜ ǘŜƴƎǳƛƴ ŎŀǇŀŎƛǘŀǘ ŘΩƻōǊŀǊΣ Ŝƴ ƭŀ ǉǳŀƭ Ŝǎ ƳŀƴƛŦŜǎǘƛ ǉǳŜ Ŝƭ 
club té com a objectius bàsics el foment, el desenvolupament i la pràctica de 
ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŦƝǎƛŎŀ ƛ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ ǎŜƴǎŜ ŁƴƛƳ ŘŜ ƭǳŎǊŜΦ 
Aquesta pràctica és de caràcter no competitiu i la duen a terme les persones 
ŦƝǎƛǉǳŜǎ ŘŜ ƳŀƴŜǊŀ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭ ƻ ŎƻƭϊƭŜŎǘƛǾŀ ŀƳō ƭΩǵƴƛŎŀ Ŧƛƴŀƭƛǘŀǘ ŘΩŀŎƻƴǎŜƎǳƛǊ ǳƴŀ 
més gran qualitat de vida i benestar social. 
[ΩŀŎǘŀ Ƙŀ ŘŜ ŎƻƴǘŜƴƛǊΣ ŎƻƳ ŀ ƳƝƴƛƳΣ Ŝƭǎ ŜƭŜƳŜƴǘǎ ǎŜƎǸŜƴǘǎΥ 
i) La identitat de les persones fundadores o promotores i el càrrec que ocupen. 
ii) [ŀ ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 
iii) 9ƭ ŘƻƳƛŎƛƭƛ ǎƻŎƛŀƭ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 

b) Fotocòpia del DNI de totes les persones fundadores o promotores. 
c) 9ƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 
3. [ΩŀƴƻǘŀŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ǎƻŎƛŜǘŀǘ ŀƴƼƴƛƳŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ 

de les Illes Balears exigeix la presentació de la sol·licitud 
corresponent acompanyada de la documentació següent: 

a) Còpia compulsada de la Resolució de la Comissió Directiva del Consell Superior 
ŘŜ ƭΩ9ǎǇƻǊǘ ǎƻōǊŜ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎΦ 

b) Certificat del Registre Mercantil acreditatiu de la seva inscripció, de la 
cƻƳǇƻǎƛŎƛƽ ŘŜƭ ǎŜǳ ƼǊƎŀƴ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ƛ ŘŜƭǎ ǎŜǳǎ ŜǎǘŀǘǳǘǎΦ 

c) Normes internes de funcionament. 
d) CƻǘƻŎƼǇƛŀ ŘŜ ƭŀ ǘŀǊƎŜǘŀ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀŎƛƽ ŦƛǎŎŀƭ ŘŜ ƭŀ ǎƻŎƛŜǘŀǘ ŀƴƼƴƛƳŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 
e) /ŜǊǘƛŦƛŎŀǘ ŘŜ ƭΩŀŎƻǊŘ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎ ŘŜ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǎƻŎƛŜǘŀǘ ŀƴƼƴƛƳŀ 

esportiva pel qual es crea la secció esportiva no professional. 
f) CƻǘƻŎƼǇƛŀ ŘŜƭ 5bL ŘŜ ǘƻǘǎ Ŝƭǎ ƛƴǘŜƎǊŀƴǘǎ ŘŜ ƭΩƼǊƎŀƴ ŘƛǊŜŎǘƛǳ ŘŜ ƭŀ ǎŜŎŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ 

no professional. 
 
Article 13. Inscripció de seccions esportives d’entitats no esportives82 
[ŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ǎŜŎŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘΩǳƴŀ Ŝƴǘƛǘŀǘ ƴƻ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǊŜǉǳŜǊŜƛȄ ƭŀ 

presentació de la sol·licitud corresponent acompanyada de la documentació següent: 
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 Vid. article 47 de [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1). 
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a) /ŜǊǘƛŦƛŎŀǘ ŘŜ ƭΩŀŎƻǊŘ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎ ŘŜ ƭΩƼǊƎŀƴ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ƴƻ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǇŜƭ 
qual es crea la secció esportiva. 

b) Document expedit pel Registre corresponent que acrediti que entre els objectius 
ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ƴƻ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǎΩƛƴŎƭƻǳŜƴ Ŝƭ ŦƻƳŜƴǘ ƛ ƭŀ ǇǊŁŎǘƛŎŀ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ 
sense finalitat de lucre. 

c) ¢ŀǊƎŜǘŀ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀŎƛƽ ŦƛǎŎŀƭ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ƴƻ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 
d) Identificació de la persona o persones responsables de la secció esportiva. 
e) Fotocòpia del DNI de la persona o persones responsables de la secció esportiva. 
f) Declaració subscrita per la persona o persones responsables de la secció 

esportiva de no ocupar càrrecs directius en altres clubs esportius o seccions 
ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘΩŜƴǘƛǘŀǘǎ ƴƻ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŀ ƳŀǘŜƛȄŀ ƳƻŘŀƭƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 

g) Normes internes de funcionament de la secció esportiva. 
 

Article 14. Inscripció d’agrupacions esportives83 
[ŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ŀƎǊǳǇŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊtiva requereix la presentació de la sol·licitud 

corresponent acompanyada de la documentació següent: 
a) Acta de constitució, en document públic, subscrita per un mínim de tres 

persones físiques o jurídiques, amb la finalitat de desenvolupar, fomentar i 
practicar les modalitats o disciplines esportives existents o aquelles que puguin 
ser-ho en el futur i no estiguin assumides ni incloses en les federacions 
esportives de les Illes Balears. 

b) Relació de membres de la junta gestora constituent. 
c) Fotocòpia del DNI dels membres de la junta gestora constituent. 
d) Estatuts. 

 
Article 15. Inscripció de federacions esportives84 

1. [ŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ǊŜǉǳŜǊŜƛȄ ƭŀ 
presentació de la sol·licitud corresponent acompanyada de la documentació següent: 

a) Acta de constitució, en document públic, subscrita per un mínim de cinc clubs 
ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ƛƴǎŎǊƛǘǎ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ŀƳō ǳƴŀ 
ŀƴǘƛƎǳƛǘŀǘ ƳƝƴƛƳŀ ŘΩǳƴ ŀƴȅΣ ƻ ōŞ ǇŜǊ Řƻǎ-cents practicants amb llicència en vigor 
expedida per la federació espanyola o internacional corresponent. 
Tant els clubs esportius com els practicants han de pertànyer a una mateixa 
modalitat esportiva, excepte en els casos que reglamentàriament es prevegin. 

b) Relació de membres de la junta gestora constituent. 
c) Fotocòpia del DNI dels integrants de la junta gestora constituent. 
d) Estatuts. 
2. [ŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ŘΩǳƴŀ 

federació esportiva mitjançant la fusió de diverses federacions requereix la presentació 
de ƭŀ ƳŀǘŜƛȄŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀŎƛƽΣ ƭƭŜǾŀǘ ŘŜ ƭΩŀŎǘŀ ŦǳƴŘŀŎƛƻƴŀƭΣ ǉǳŜ Şǎ ǎǳōǎǘƛǘǳƠŘŀ ǇŜǊ ƭΩŀŎǘŀ 
ŘŜ ƭΩŀŎƻǊŘ ŘŜ Ŧǳǎƛƽ ƛ Ŝƭǎ ŜǎǘŀǘǳǘǎΦ 
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 Vid. capítol III del títol V (articles 48 a 51) de [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1). 
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 Vid. article 60 de la [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1) i articles 5.4 i 10 del Decret 33/2004, de 2 
ŘΩŀōǊƛƭ ό§2). 
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3. [ŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ŘΩǳƴŀ 
ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ƭŀ ǎŜƎǊŜƎŀŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ŀƭǘǊa preexistent es produeix en els 
ƳŀǘŜƛȄƻǎ ǘŜǊƳŜǎ ǉǳŜ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽΦ 9ƴ ǘƻǘ ŎŀǎΣ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ŦŜǊ ƭŜǎ ƳƻŘƛŦƛŎŀŎƛƻƴǎ ǊŜƎƛǎǘǊŀƭǎ 
ex novo oportunes en la federació esportiva matriu. 

4. tŜǊ ŀ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ŘŜ ƭa 
ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ŀƎǊǳǇŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Ŝƴ ǳƴŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ 
ǎΩƘŀ ŘΩŀǇƻǊǘŀǊ ƭŀ ƳŀǘŜƛȄŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀŎƛƽ ǉǳŜ ǇŜǊ ŀ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ƻǊŘƛƴŁǊƛŀΣ ƭƭŜǾŀǘ ŘŜ 
ƭΩŀŎǘŀ ŘŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŎƛƽ ǉǳŜ Ƙŀ ŘŜ ǎŜǊ ǎǳōǎǘƛǘǳƠŘŀ ǇŜǊ ƭΩŀŎǘŀ ŘŜ ƭΩŀŎƻǊŘ ŘŜ ǘǊŀƴǎŦƻǊmació. 
 
Article 16. Anotació de fundacions en matèria d’esports85 

1. Les fundacions legalment constituïdes que tenguin entre els seus objectius la 
ǇǊƻƳƻŎƛƽ ƛ ƭŀ ŘƛŦǳǎƛƽ ŘŜ ƭΩŜǎǇƻǊǘ Ŝǎ ǇƻŘŜƴ ŀƴƻǘŀǊ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ 
les Illes Balears als eŦŜŎǘŜǎ ŘΩŀŦƛƭƛŀǊ-se a les federacions esportives i a les agrupacions 
esportives de les Illes Balears. 

2. [ΩŀƴƻǘŀŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ŦǳƴŘŀŎƛƽ Ŝƴ ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎ ǊŜǉǳŜǊŜƛȄ ƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ 
sol·licitud corresponent. 

3. 9ƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭears, després de la comprovació 
prèvia de les dades que consten en el registre corresponent, anotarà la fundació en 
ƳŀǘŝǊƛŀ ŘΩŜǎǇƻǊǘǎΦ 
 
Article 17. Anotació de les delegacions territorials de les federacions esportives 
espanyoles 
[ΩŀƴƻǘŀŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ŘŜƭŜƎŀŎƛƽ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ ŘΩǳƴŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŜǎǇŀƴȅƻƭŀ Ŝƴ Ŝƭ 

wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ŜȄƛƎŜƛȄ ƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘ 
corresponent acompanyada de la documentació següent: 

a) Designació del delegat territorial per la federació esportiva espanyola 
corresponent. 

b) Domicili social de la delegació territorial. 
 
 

CAPÍTOL V 
INSCRIPCIÓ DE LA MODIFICACIÓ  

D’ESTATUTS DE LES ENTITATS ESPORTIVES 

 
Article 18. Documentació 

1. tŜǊ ƛƴǎŎǊƛǳǊŜ ǳƴŀ ƳƻŘƛŦƛŎŀŎƛƽ ŘŜƭǎ Ŝǎǘŀǘǳǘǎ ǎΩƘŀ ŘŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ ƭŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘud 
ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘ ŀ ƭŀ ǉǳŀƭ ǎΩƘŀ ŘΩŀŘƧǳƴǘŀǊ ǳƴ ŘŜƭǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ǎŜƎǸŜƴǘǎΥ 

a) !Ŏǘŀ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ Ŝƴ ƭŀ ǉǳŀƭ Ŏƻƴǎǘƛ ƭΩŀŎƻǊŘ ŀŘƻǇǘŀǘ ǇŜƭ ǉǳŀƭ Ŝǎ 
ƳƻŘƛŦƛǉǳŜƴ Ŝƭǎ ŜǎǘŀǘǳǘǎΣ ƭŀ ǊŜƭŀŎƛƽ ƛ Ŝƭ ŎƻƴǘƛƴƎǳǘ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ƻ ŘŜƭǎ ŀǊǘƛŎƭŜǎ 
modificats, el quòrǳƳ ŘΩŀǎǎƛǎǘŝƴŎƛŀΣ Ŝƭ ǊŜǎǳƭǘŀǘ ŘŜ ƭŀ ǾƻǘŀŎƛƽ ƛ ƭŀ Řŀǘŀ 
ŘΩŀǇǊƻǾŀŎƛƽΦ 

b) /ŜǊǘƛŦƛŎŀǘ ŘŜƭ ǎŜŎǊŜǘŀǊƛΣ ŀƳō Ŝƭ ǾƛǎǘƛǇƭŀǳ ŘŜƭ ǇǊŜǎƛŘŜƴǘΣ Ŝƴ Ŝƭ ǉǳŜ Ŏƻƴǎǘƛ ƭΩŀŎƻǊŘ 
ŀŘƻǇǘŀǘ ǇŜƭ ǉǳŀƭ Ŝǎ ƳƻŘƛŦƛǉǳŜƴ Ŝƭǎ ŜǎǘŀǘǳǘǎΣ ƭŀ ǊŜƭŀŎƛƽ ƛ Ŝƭ ŎƻƴǘƛƴƎǳǘ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ƻ 
els articles modificŀǘǎ ƛ ƭŀ Řŀǘŀ ŘΩŀǇǊƻǾŀŎƛƽΦ 
 

                                                      
85

 Vid. article 71 de la [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1). 
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2. !ƛȄƝ ƳŀǘŜƛȄΣ ǎΩƘŀ ŘŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ ƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀŎƛƽ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎŀ ǉǳŜΣ ǎƛ ǇǊƻŎŜŘŜƛȄΣ 
ǇǊŜǾŜƎƛ ƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ǊŜƎǳƭŀŘƻǊŀ ŘŜƭ ǘƛǇǳǎ ŘΩŜƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǉǳŜ Ŝǎ ǘǊŀŎǘƛΦ 
 
 

CAPÍTOL VI 
INSCRIPCIÓ DEL NOMENAMENT, 

 LA SUSPENSIÓ I LA CESSACIÓ DELS MEMBRES  

DE LA JUNTA DIRECTIVA O DE L’ÒRGAN DE REPRESENTACIÓ86 

 
Article 19. Documentació 
!Ƴō ƭŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘŜƭ ƴƻƳŜƴŀƳŜƴǘΣ ƭŀ ǎǳǎǇŜƴǎƛƽ ƻ Ŝƭ ŎŜǎǎŀƳŜƴǘ ŘŜƭǎ 

ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀ ƻ ƼǊƎŀƴ ŘŜ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ǎΩƘŀƴ ŘΩŀǇƻǊǘŀǊ Ŝƭǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ 
següents: 

a) 9ƴ Ŝƭ Ŏŀǎ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ƴƻǾŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΥ 
ς /ŜǊǘƛŦƛŎŀǘ ŘŜ ƭΩŀŎǘŀ ŘŜ ǎŜǎǎƛƽ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ Ŝƴ ƭŀ ǉǳŜ ƘŀƎƛƴ ŜƭŜƎƛǘ ƭŀ 
ƴƻǾŀ Ƨǳƴǘŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀΣ ŜȄǇŜŘƛǘ ǇŜƭ ǎŜŎǊŜǘŀǊƛ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŀƳō Ŝƭ 
vistiplau del president, en el qual consti la relació dels integrants de la nova 
junta directiva i la relació dels membres de la junta directiva sortint. 

ς  Fotocòpia del DNI en vigor de totes les persones que formen la nova junta 
directiva i del president o del secretari de la junta directiva sortint. 

ς Declaració subscrita per tots els membres de la nova junta directiva de què 
no ocupen càrrecs directius en altres clubs esportius de la mateixa modalitat 
esportiva. 

b) 9ƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ǎǳǎǇŜƴǎƛƽ ƻ Ŝƭ ŎŜǎǎŀƳŜƴǘ ŘŜƭǎ ƛƴǘŜƎǊŀƴǘǎ ŘŜ ƭŀ Ƨǳƴǘŀ 
directiva: 
ς Si el cessament dels membres de la junta directiva és per mort, declaració de 
ŘŜŦǳƴŎƛƽ ƻ ŜȄǘƛƴŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛǘŀǘ ƧǳǊƝŘƛŎŀΣ ǎΩƘŀ ŘŜ ŦŜǊ ŘŜǎǇǊŞǎ ŘŜƭ 
certificat previ del registre corresponent. 

ς Si la suspensió o el cessament dels membres de la junta directiva és per 
ŀƭǘǊŜǎ ŎŀǳǎŜǎ ŘƛŦŜǊŜƴǘǎΣ ǎΩƘŀ ŘŜ ŦŜǊ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ Ŝƭ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀǘ ƻ ŘƻŎǳƳŜƴǘ 
corresponent. 

 
 

CAPÍTOL VII 
INSCRIPCIÓ DE LA TRANSFORMACIÓ  

DE LES ENTITATS ESPORTIVES 

 
Article 20. Inscripció de la transformació 

Per a la inscripció de la transformació ǎΩƘŀ ŘΩŀǇƻǊǘŀǊ ƭŀ ƳŀǘŜƛȄŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀŎƛƽ ǉǳŜ 
ǇŜǊ ŀ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŎƛƽ ŘΩǳƴŀ Ŝƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ŜȄŎŜǇǘŜ ƭΩŀŎǘŀ ŘŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŎƛƽΣ 
ǉǳŜ Ƙŀ ŘŜ ǎŜǊ ǎǳōǎǘƛǘǳƠŘŀ ǇŜǊ ƭΩŀŎǘŀ Ŝƴ ƭŀ ǉǳŀƭ ǎΩŀŎƻǊŘŀ ƭŀ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀŎƛƽΦ 
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 Vid. ŀǊǘƛŎƭŜ сп ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1ύΣ ŀǊǘƛŎƭŜ нн ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнллпΣ ŘŜ н ŘΩŀōǊƛƭ ό§2) i 
capítol VII (articles 24 a 38) del Decret 147/1997, de 21 de novembre (§4). 
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CAPÍTOL VIII 
INSCRIPCIÓ DE LA DECLARACIÓ I LA REVOCACIÓ  

DE LA CONDICIÓ D’UTILITAT PÚBLICA87 

 
Article 21. Inscripció de la declaració i la revocació de la condició d’utilitat pública 
tŜǊ ŀ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŘŜŎƭŀǊŀŎƛƽ ƻ ŘŜ ƭŀ ǊŜǾƻŎŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ ŘΩǳǘƛƭƛǘŀǘ ǇǵōƭƛŎŀ 

ŘΩǳƴŀ Ŝƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǎΩƘŀ ŘΩŀǇƻǊǘŀǊ ŎƼǇƛŀ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀ 
ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘ ŘŜ ŘŜŎƭŀǊŀŎƛƽ ƻ ǊŜǾƻŎŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽ ŘΩǳǘƛƭƛǘŀǘ ǇǵōƭƛŎŀΦ 
 
 

CAPÍTOL IX 
INSCRIPCIÓ DE LA SUSPENSIÓ, LA DISSOLUCIÓ O LA BAIXA  

DE L’ENTITAT ESPORTIVA I LES SEVES CAUSES 

 
Article 22. Documentació 
[ŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ǎǳǎǇŜƴǎƛƽΣ ƭŀ ŘƛǎǎƻƭǳŎƛƽ ƻ ƭŀ ōŀƛȄŀ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǊŜǉǳŜǊŜƛȄΣ 

a més de la presentació de la sol·licitud en els casos corresponents, els documents 
següents: 

a) 9ƴ Ŝƭ ǎǳǇƼǎƛǘ ǉǳŜ Ŝǎ ǘǊŀŎǘƛ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ǎǳǎǇŜƴǎƛƽ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ Ŝǎportiva: 
ς /ƼǇƛŀ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀ ƻ ƧǳŘƛŎƛŀƭ ŦŜǊƳŀ ǇŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄ ƭŀ 
ǎǳǎǇŜƴǎƛƽ ŘŜ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŀǘǎ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ŜȄŎŜǇǘŜ ǉǳŜ Ŏƻƴǎǘƛ Ŝƴ Ŝƭ 
Registre per haver-ǎŜ ƴƻǘƛŦƛŎŀǘ ŘΩƻŦƛŎƛΦ 

b) 9ƴ Ŝƭ ǎǳǇƼǎƛǘ ǉǳŜ Ŝǎ ǘǊŀŎǘƛ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŘƛǎǎƻƭǳŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΥ 
ς {ƛ ƭŀ ŘƛǎǎƻƭǳŎƛƽ Ŝǎ ŘŜǳ ŀ ƭŀ Ǿƻƭǳƴǘŀǘ ŘŜƭǎ ƛƴǘŜƎǊŀƴǘǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ 
ŎƻƴǾƻŎŀŘŀ ŀ ƭΩŜŦŜŎǘŜΥ 

 !Ŏǘŀ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ Ŝƴ ƭŀ ǉǳŀƭ Ŏƻƴǎǘƛ ƭΩŀŎƻǊŘ ŀŘƻǇǘŀǘΣ Ŝƭ ǉǳƼǊǳƳ 
ŘΩŀǎǎƛǎǘŝƴŎƛŀΣ Ŝƭ ǊŜǎǳƭǘŀǘ ŘŜ ƭŀ ǾƻǘŀŎƛƽ ƛ ƭŀ Řŀǘŀ ŘΩŀǇǊƻǾŀŎƛƽΦ 

 Certificat del secretari, amb el vistiplau del president, en el qual consti 
ƭΩŀŎƻǊŘ ŀŘƻǇǘŀǘ ƛ ƭŀ Řŀǘŀ ŘΩŀǇǊƻǾŀŎƛƽΦ 

ς Si la dissolució ve motivada per sentència judicial ferma, còpia de la 
sentència. 

c) 9ƴ Ŝƭ ǎǳǇƼǎƛǘ ǉǳŜ Ŝǎ ǘǊŀŎǘƛ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ōŀƛȄŀ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΥ 
ς {ƛ ƭŀ ōŀƛȄŀ Ŝǎ ŘŜǳ ŀ ƭŀ Ǿƻƭǳƴǘŀǘ ŘŜƭǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ 
ŎƻƴǾƻŎŀŘŀ ŀ ƭΩŜŦŜŎǘŜΥ 

 !Ŏǘŀ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ Ŝƴ ƭŀ ǉǳŀƭ Ŏƻƴǎǘƛƴ ƭΩŀŎƻǊŘ ŀŘƻǇǘŀǘΣ Ŝƭ ǉǳƼǊǳƳ 
ŘΩŀǎǎƛǎǘŝƴŎƛŀΣ Ŝƭ ǊŜǎǳƭǘŀǘ ŘŜ ƭŀ ǾƻǘŀŎƛƽ ƛ ƭŀ Řŀǘŀ ŘΩŀǇǊƻǾŀció. 

 Certificat del secretari, amb el vistiplau del president, en el qual constin 
ƭΩŀŎƻǊŘ ŀŘƻǇǘŀǘ ƛ ƭŀ Řŀǘŀ ŘŜ ƭŀ ǎŜǾŀ ŀǇǊƻǾŀŎƛƽΦ 

ς {ƛ ƭŀ ōŀƛȄŀ ǎΩƛƴƛŎƛŀ ŘΩƻŦƛŎƛ ǇŜǊ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ǇŜǊ ƘŀǾŜǊ 
transcorregut com a mínim dos anys o temporades sense haver participat en 
cap competició, document acreditatiu de la federació esportiva de les Illes 
Balears corresponent. 

 
 

                                                      
87

 Vid. article 77 ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ мпκнллсΣ ŘŜ мт ŘΩƻŎǘǳōǊŜ ό§1). 
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CAPÍTOL X 
ALTRES INSCRIPCIONS 

 
Article 23. Altres inscripcions 

Per a la inscripció de qualsevol altre acte no previst en els articles precŜŘŜƴǘǎΣ ǎΩƘŀ 
ŘΩŀǇƻǊǘŀǊ ƭŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘ ŘƛǊƛƎƛŘŀ ŀƭ wŜƎƛǎǘǊŜ Ŝƴ ƭŀ ǉǳŀƭ ǎŜ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘŀ ƭŀ 
ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽΣ ŀƛȄƝ ŎƻƳ ǘƻǘǎ ŀǉǳŜƭƭǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŀŎǊŜŘƛǘŀǘƛǳǎ ŘŜ ƭΩŀŎǘŜ ǉǳŜ Ŝǎ ǇǊŜǘŞƴ 
inscriure. 
 
 

CAPÍTOL XI 
PROCEDIMENT D’INSCRIPCIÓ 

 
Article 24 Normativa aplicable 

1. 9ƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ǇŜǊ ƛƴǎŎǊƛǳǊŜ ǳƴŀ Ŝƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƻ ƭŀ ǊŜǎǘŀ ŘΩŀŎǘŜǎ ƛƴǎŎǊƛǇǘƛōƭŜǎ 
ǇǊŜǾƛǎǘǎ Ŝƴ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ о ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ Şǎ Ŝƭ ǉǳŜ ŜǎǘŁ ǊŜƎǳƭŀǘ Ŝƴ ŀǉǳŜǎǘ ŎŀǇƝǘƻƭΦ 

2. !Ƴō ŎŀǊŁŎǘŜǊ ǎǳǇƭŜǘƻǊƛΣ ǎΩŀǇƭƛǉǳŜƴ ƭŀ [ƭŜƛ олκмффнΣ ŘŜ нс ŘŜ ƴƻǾŜƳōǊŜΣ ŘŜ ǊŝƎƛƳ 
jurídic de les administracions públiques i del procediment administratiu comú, i la Llei 
оκнллоΣ ŘŜ нс ŘŜ ƳŀǊœΣ ŘŜ ǊŝƎƛƳ ƧǳǊƝŘƛŎ ŘŜ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ /ƻƳǳƴƛǘŀǘ !ǳǘƼƴƻƳŀ 
de les Illes Balears. 
 
Article 25. Actuacions prèvies 

1. Amb caràcter previ a la sol·licitǳŘ ŘŜ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘΩǳƴŀ Ŝƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ǎΩƘŀ ŘŜ 
ǇǊŜǎŜƴǘŀǊ ŘŀǾŀƴǘ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ǳƴŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘ ŘŜ 
ǊŜǎŜǊǾŀ ǘŜƳǇƻǊŀƭ ŘŜ ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƽΣ ǎŜƎƻƴǎ ƳƻŘŜƭ ŦƻǊƳŀƭƛǘȊŀǘ ŀ ƭΩŜŦŜŎǘŜΦ 

2. 9ƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ Llles Balears ha de seleccionar una de les 
ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƻƴǎ ǇǊƻǇƻǎŀŘŜǎ ǎŜƎƻƴǎ ƭΩƻǊŘǊŜ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘŀǘΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭǎ ŀǊǘƛŎƭŜǎ с ƛ т 
ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΦ 

3. 9ƭ ŘƛǊŜŎǘƻǊ ƎŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ Ƙŀ ŘŜ ŘƛŎǘŀǊ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ǎƻōǊŜ ƭŀ ŘŜƴƻƳƛƴŀŎƛƽ 
sol·licitada, la qual té els efectes esǘŀōƭŜǊǘǎ Ŝƴ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ у ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΦ 
 
Article 26. Termini de sol·licitud d’inscripció 

1. 9ƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ǇŜǊ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘŀǊ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘƛǘǳŎƛƽ ŘΩǳƴŀ Ŝƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Şǎ 
ŘŜ ǘǊŜǎ ƳŜǎƻǎ ŀ ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭŀ ƴƻǘƛŦƛŎŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻǊƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎŜǊǾŀ ǘŜƳǇƻǊŀl de 
denominació a les persones interessades. 

2. 9ƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ǇŜǊ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘŀǊ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘŜ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ŀƭǘǊŜ ŀŎǘŜ Şǎ ŘΩǳƴ ƳŜǎ ŀ ǇŀǊǘƛǊ 
de la data en la qual té lloc el fet o la circumstància que motiva la sol·licitud 
ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽΦ 
 
Article 27. Contingut de la sol·licitud 

1. [ŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘƛǘǳŎƛƽ ŘΩŜƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƻ ǳƴ ŀƭǘǊŜ ŀŎǘŜ ƛƴǎŎǊƛǇǘƛōƭŜ 
ŜȄƛƎŜƛȄ ƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘΩǳƴŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ƳƻŘŜƭ ǉǳŜ ŦŀŎƛƭƛǘƛ ƭŀ 
5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎΦ 

2. [ŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ Ƙŀ ŘΩŀƴŀǊ ŀŎƻƳpanyada de la documentació que 
ŎƻǊǊŜǎǇƻƴƎǳƛ Ŝƴ ŦǳƴŎƛƽ ŘŜƭ ǘƛǇǳǎ ŘΩŀŎǘŜ ǉǳŜ Ŝǎ ǇǊŜǘŞƴ ƛƴǎŎǊƛǳǊŜΣ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭǎ 
ŎŀǇƝǘƻƭǎ L± ŀ · ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΦ 
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Article 28. Esmena de deficiències 
1. ¦ƴŀ ǾŜƎŀŘŀ ǊŜōǳŘŀ ǳƴŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽΣ ƭΩƼǊƎŀƴ ƛƴǎǘǊǳŎǘƻǊ Ƙŀ ŘΩŜȄŀminar 

la documentació presentada. 
2. Si la sol·licitud no compleix els requisits establerts en aquest Decret per a cada 

ǘƛǇǳǎ ŘΩŀŎǘŜ ƛƴǎŎǊƛǇǘƛōƭŜ ƻ Ŝƭǎ ŜȄƛƎƛǘǎΣ ǎƛ ŜǎŎŀǳΣ ǇŜǊ ƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ŜǎǇŜŎƝŦƛŎŀ ŀǇƭƛŎŀōƭŜΣ ǎΩƘŀ 
de requerir la persona interessada perquè, en el termini de deu dies hàbils, esmeni la 
deficiència, indicant que, si no ho fa, es tindrà per desistida la seva petició, després de 
ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ǇǊŝǾƛŀ ŘƛŎǘŀŘŀ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ пн ŘŜ ƭŀ [ƭŜƛ олκмффнΦ 

En el supòsit que la deficiència es refereixi a processos electorals, el termini que té 
la persona interessada per esmenar deficiències és de tres mesos. 
 
Article 29. Termini de resolució 

El termini màxim per dictar i notificar resolució expressa en els procediments 
ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ƛƴƛŎƛŀǘǎ ŀ ƛƴǎǘŁƴŎƛŀ ŘŜ part és de sis mesos a partir de la presentació de la 
ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘΦ ¢ǊŀƴǎŎƻǊǊŜƎǳǘ ŀǉǳŜǎǘ ǘŜǊƳƛƴƛ ǎŜƴǎŜ ǉǳŜ ƴƻ ǎΩƘŀƎƛ ƴƻǘƛŦƛŎŀǘ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ 
ŜȄǇǊŜǎǎŀΣ ǎΩŜƴǘŞƴ ŜǎǘƛƳŀŘŀ ƭŀ ǎƻƭϊƭƛŎƛǘǳŘ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽΦ 
 
Article 30. Òrgans competents 

1. Correspon a la Direcció Generaƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ ƛƴǎǘǊǳƛǊ Ŝƭǎ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ 
prevists en aquest Decret. 

2. /ƻǊǊŜǎǇƻƴ ŀƭ ŘƛǊŜŎǘƻǊ ƎŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ ŘƛŎǘŀǊ ƭŜǎ ǊŜǎƻƭǳŎƛƻƴǎ ŘŜƭǎ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘǎ 
ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽΦ 
 
 

CAPÍTOL XII 
OBLIGACIONS DE LES ENTITATS ESPORTIVES 

 
Article 31. Obligacions de les entitats esportives88 

1. [Ŝǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ƛƴǎŎǊƛǘŜǎ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ 
Balears tenen les obligacions següents: 

a) /ƻƳǳƴƛŎŀǊ ŀƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΥ 
ς La composició i les modificacions posteriors dels òrgans de gestió i 
ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ƻ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽΦ 

ς Les modificacions estatutàries. 
ς [ΩŀŦƛƭƛŀŎƛƽ ŘŜƭǎ Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ ƛ ŘŜ ƭŜǎ ǎŜŎŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŀ ƭŜǎ ŦŜŘŜǊŀŎƛƻƴǎ 

esportives de les Illes Balears o a la federació espanyola o internacional 
corresponent, en el supòsit que no hi hagi federació esportiva de les Illes 
Balears, en el termini màxim de dos mesos a partir de la data de notificació 
ŘŜ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ 
Balears. 
En el cas dels clubs esportius de règim especial o simplificat únicament han 
ŘŜ ŎƻƳǳƴƛŎŀǊ ƭΩŀŦƛƭƛŀŎƛƽ Ŝƭǎ ŀŘƘŜǊƛǘǎ ŀ ƭŀ ŦŜŘŜǊŀŎƛƽ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŜƴǘΦ 

ς La baixa dels clubs esportius i de les seccions esportives en les federacions 
esportives de les Illes Balears o en la federació espanyola corresponent, en el 
supòsit que no hi hagi federació esportiva de les Illes Balears, en el termini 
ƳŁȄƛƳ ŘŜ Řƻǎ ƳŜǎƻǎ ŘΩŜƴœŁ ǉǳŜ Ŝǎ ǇǊƻŘǳŜƛȄƛ ŀǉǳŜǎǘ ŦŜǘΦ 
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En el cas dels clubs esportius de règim especial o simplificat, només han de 
comunicar la baixa els adherits a la federació corresponent. 

ς [ŀ ǘŀǊƎŜǘŀ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀŎƛƽ ŦƛǎŎŀƭΦ 
b) /ƻƳǇƭƛǊ ŀƳō Ŝƭǎ ǊŜǉǳŜǊƛƳŜƴǘǎ ŜŦŜŎǘǳŀǘǎ ǇŜǊ ƭŀ 5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎΦ 
c) [ŀ ǊŜǎǘŀ ŘΩƻōƭƛƎŀŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ŦƛȄŀ ŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ƻ ƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ǊŜƎƭŀƳŜƴǘŁǊƛŀƳŜƴǘ 

establerta. 
2. A més, les agrupacions esportives i les federacions esportives de les Illes Balears 

estaran subjectes al compliment de les obligacions següents: 
a) /ƻƳǳƴƛŎŀǊ ŀƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ƭŜǎ ŀŦƛƭƛŀŎƛƻƴǎ ƻ ƭŜǎ 

baixes de les entitats esportives inscrites o adherides a la federació, en el 
termini màxim de dos mesos des de la finalització de la temporada esportiva 
corresponent. 

b) tǊŜǎŜƴǘŀǊ ŘŀǾŀƴǘ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ŝƭ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀǘ 
de les entitats esportives que no han competit durant els dos últims anys o 
ǘŜƳǇƻǊŀŘŜǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΣ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘŜ Řƻǎ ƳŜǎƻǎ ŘŜǎ ŘŜ ƭŀ ŦƛƴŀƭƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŀƴȅ 
o de la temporada esportiva corresponent. 

c) 5ƛǇƻǎƛǘŀǊ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ŝƭǎ ŎƻƳǇǘŜǎ 
ŀƴǳŀƭǎ ƛ ƭΩƛƴŦƻǊƳŜ ŘΩauditoria, en aquest últim supòsit si procedeix, en el termini 
dels sis primers mesos següents a cada exercici i sempre quinze dies abans de la 
ǊŜŀƭƛǘȊŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ǎŜƎǸŜƴǘΦ 

3. [ŀ ǊŜǎǘŀ ŘΩŜƴǘƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜŎƭŀǊŀŘŜǎ ŘΩǳǘƛƭƛǘŀǘ ǇǵōƭƛŎŀ ƛƴǎŎǊƛǘes en el Registre 
ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ŝǎǘŀƴ ǎǳōƧŜŎǘŜǎ ŀƭ ŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘŜƭ ŘƛǇƼǎƛǘ ŘŜ ƭŀ 
ŘƻŎǳƳŜƴǘŀŎƛƽ ǇǊŜǾƛǎǘŀ Ŝƴ ƭΩŀǇŀǊǘŀǘ 2 c ŘΩŀǉǳŜǎǘ ŀǊǘƛŎƭŜΦ 

4. [ΩƛƴŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘΩŀƭƎǳƴŀ ŘΩŀǉǳŜǎǘŜǎ ƻōƭƛƎŀŎƛƻƴǎ Ǉƻǘ ŘƻƴŀǊ ƭƭƻŎ ŀ ƭŀ ŎŀƴŎŜƭϊƭŀŎƛƽ 
registral, ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō Ŝƭ ŎŀǇƝǘƻƭ ǎŜƎǸŜƴǘ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΦ 
 
 

CAPÍTOL XIII 
CANCEL·LACIÓ REGISTRAL 

 
Article 32. Causes i efectes 

1. [ŀ ŎŀƴŎŜƭϊƭŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘΩǳƴŀ Ŝƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 
Esportives de les Illes Balears es produeix per les causes següents: 

a) tŜǊ ƭŀ Ǿƻƭǳƴǘŀǘ ŘŜƭǎ ƛƴǘŜƎǊŀƴǘǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ƻ ƼǊƎŀƴ ŘŜ ƎƻǾŜǊƴ 
competent, acordada en sessió convocada a tal efecte. 

b) Per la no participació durant dos anys o temporades en competicions esportives, 
en el supòsit de clubs esportius o sŜŎŎƛƻƴǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘΩŜƴǘƛǘŀǘǎ ƴƻ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎΦ 

c) tŜǊ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀ ǇŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭ ǎΩŀŎƻǊŘŀ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ŘƛǎǎƻƭǳŎƛƽ ƻ 
ŘŜ ƭŀ ǊŜǾƻŎŀŎƛƽ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀΦ 

d) tŜǊ ƭΩ ƛƴŎƻƳǇƭƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭŜǎ ƻōƭƛƎŀŎƛƻƴǎ ǉǳŜ ƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ŀǘǊƛōǳŜƛȄ ŀ ƭŜǎ 
entitats esportives. 

e) tŜǊ ǉǳŀƭǎŜǾƻƭ ŀƭǘǊŀ Ŏŀǳǎŀ ǇǊŜǾƛǎǘŀ Ŝƴ Ŝƭ ŘŜŎǊŜǘ ǊŜƎǳƭŀŘƻǊ ŘŜ ŎŀŘŀ ǘƛǇǳǎ ŘΩŜƴǘƛǘŀǘ 
esportiva. 

2.  [ŀ ŎŀƴŎŜƭϊƭŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘΩǳƴŀ Ŝƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ǊŜǉǳŜǊŜƛȄ ƭŀ ǘǊŀƳƛǘŀŎƛƽ 
prèvia del procediment administratiu regulat en els articles següents. 
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En el supòsit previst en el punt c ŘŜ ƭΩŀǇŀǊǘŀǘ ŀƴǘŜǊƛƻǊΣ ƭŀ ŎŀƴŎŜƭϊƭŀŎƛƽ ǊŜƎƛǎǘǊŀƭ Ŝǎ 
produeix automàticament. 

3.  La cancel·lació registral comporta la pèrdua del reconeixement legal de les 
entitats inscrites. 
 
Article 33. Normativa aplicable al procediment de cancel·lació registral 

1. 9ƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ǇŜǊ ŎŀƴŎŜƭϊƭŀǊ ƭŀ ƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ŘΩǳƴŀ Ŝƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ Şǎ Ŝƭ ǉǳŜ ŜǎǘŁ 
regulat en aquest capítol. 

2. !Ƴō ŎŀǊŁŎǘŜǊ ǎǳǇƭŜǘƻǊƛ ǎΩŀǇƭƛǉǳŜƴ ƭŀ [ƭŜƛ олκмффнΣ ŘŜ нс ŘŜ ƴƻǾŜƳōǊŜΣ ŘŜ ǊŝƎƛƳ 
jurídic de les administracions públiques i del procediment administratiu comú, i la Llei 
оκнллоΣ ŘŜ нс ŘŜ ƳŀǊœΣ ŘŜ ǊŝƎƛƳ ƧǳǊƝŘƛŎ ŘŜ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ /ƻƳǳƴƛǘŀǘ !ǳǘƼƴƻƳŀ 
de les Illes Balears. 
 
Article 34. Inici 
9ƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ŘŜ ŎŀƴŎŜƭϊƭŀŎƛƽ ǊŜƎƛǎǘǊŀƭ Ŝǎ Ǉƻǘ ƛƴƛŎƛŀǊ ŘΩƻŦƛŎƛ ƻ ŀ ƛƴǎǘŁƴŎƛŀ de part. 

 
Article 35. Audiència 
9ƴ Ŝƭǎ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘǎ ŘŜ ŎŀƴŎŜƭϊƭŀŎƛƽ ǊŜƎƛǎǘǊŀƭ ƛƴƛŎƛŀǘǎ ŘΩƻŦƛŎƛ Şǎ ǇǊŜŎŜǇǘƛǾŀ ƭΩŀǳŘƛŝƴŎƛŀ 

ŀ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘ ŜǎǇƻǊǘƛǾŀ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŀ Ŝƴ ǳƴ ǘŜǊƳƛƴƛ ƴƻ ƛƴŦŜǊƛƻǊ ŀ ŘŜǳ ŘƛŜǎ ƘŁōƛƭǎΦ 
 
Article 36. Termini de resolució 

1. El termini màxim per dictar i notificar la resolució expressa en el procediment de 
cancel·lació registral és de sis mesos. 

2. 9ƴ Ŝƭ ǎǳǇƼǎƛǘ ǉǳŜ Ŝƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇŎƛƽ ǎΩƘŀƎƛ ƛƴƛŎƛŀǘ ŀ ƛƴǎǘŁƴŎƛŀ ŘŜ ǇŀǊǘΣ 
ǘǊŀƴǎŎƻǊǊŜƎǳǘ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ǎŜƴǎŜ ǉǳŜ ƴƻ ǎΩƘŀƎƛ ƴƻǘƛŦƛŎŀǘ ƭŀ ǊŜǎƻƭǳŎƛƽ ŜȄǇǊessa, la sol·licitud 
ŘŜ ŎŀƴŎŜƭϊƭŀŎƛƽ ǊŜƎƛǎǘǊŀƭ ǎΩŜƴǘŞƴ ŜǎǘƛƳŀŘŀΦ 
 
Article 37. Òrgans competents 

1. /ƻǊǊŜǎǇƻƴ ŀ ƭŀ 5ƛǊŜŎŎƛƽ DŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘǎ ƛƴǎǘǊǳƛǊ Ŝƭǎ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘǎ ŘŜ 
cancel·lació registral de les entitats esportives. 

2. /ƻǊǊŜǎǇƻƴ ŀƭ ŘƛǊŜŎǘƻǊ ƎŜƴŜǊŀƭ ŘΩ9ǎǇƻǊǘs dictar les resolucions dels procediments 
de cancel·lació. 
 
 

DISPOSICIONS ADDICIONALS 
 
Disposició addicional primera. Tractament informàtic i dipòsit de documentació 

1. 9ƭ ǘǊŀŎǘŀƳŜƴǘ ƛ ƭΩŀǊȄƛǳ ŘŜ ƭŜǎ ŘŀŘŜǎ ŎƻƴǘƛƴƎǳŘŜǎ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 
Esportives de les Illes Balears es durà a terme per mitjans i procediments telemàtics. 

2. 9ƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ǇƻŘǊŁ ǎǳōǎǘƛǘǳƛǊ ƭŀ 
ŎƻƴǎŜǊǾŀŎƛƽ ƳŀǘŜǊƛŀƭ ŘŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀŎƛƽ ǇŜǊ ƭΩŜƳƳŀƎŀǘȊŜƳŀƳŜƴǘ ƳƛǘƧŀƴœŀƴǘ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛǳǎ 
informàtics dotats de garanties suficients. 

3. {ΩƘŀǳǊŀƴ ŘΩŜǎǘŀōƭƛǊ ƳƛǘƧŀƴǎ ǘŜƭŜƳŁǘƛŎǎ ǇŜǊ ŦŀŎƛƭƛǘŀǊ ŀ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴŜǎ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀŘŜǎ ƭŀ 
consulta de dades. 
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Disposició addicional segona. Col·laboració amb altres registres 
1. 9ƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀ ŘΩŀŎƻǊŘŀǊ ŀmb el Registre 

ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ƛ ŀƳō ƭŀ ǊŜǎǘŀ ŘŜ ǊŜƎƛǎǘǊŜǎ ŀƳō ǉǳŝ ǇǳƎǳƛ ǘŜƴƛǊ 
relació els mecanismes de cooperació i col·laboració que procedeixin. 

2. tŜǊ ƻǊŘǊŜ ŘŜƭ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘ ǎΩƘŀƴ ŘΩŀǊǘƛŎǳƭŀǊ Ŝƭǎ ƳŜŎŀƴƛǎƳŜǎ ŘŜ 
cooperació i col·ƭŀōƻǊŀŎƛƽ ǉǳŜ ǎƛƎǳƛƴ ǇǊƻŎŜŘŜƴǘǎ ŜƴǘǊŜ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ 
ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎΣ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ƛ ƭŀ ǊŜǎǘŀ ŘŜ ǊŜƎƛǎǘǊŜǎ 
amb els quals pugui tenir relació. 
 
 

DISPOSICIONS TRANSITÒRIES 
 
Disposició transitòria primera. Inscripcions anteriors 
9ƭǎ ŀŎǘŜǎ ƛƴǎŎǊƛǘǎ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ .ŀƭŜŀǊǎ ŀƴǘŜǊƛƻǊƳŜƴǘ 

ŀ ƭΩŜƴǘǊŀŘŀ Ŝƴ ǾƛƎƻǊ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ƳŀƴǘŜƴŜƴ ƭŀ ǎŜǾŀ ǾŀƭƛŘŜǎŀ ƛ ŜŦŜŎǘŜǎΦ 
 
Disposició transitòria segona. Expedients en tramitació 

Els prƻŎŜŘƛƳŜƴǘǎ ƛƴƛŎƛŀǘǎ ƛ ƴƻ ŦƛƴŀƭƛǘȊŀǘǎ ŀƴǘŜǊƛƻǊƳŜƴǘ ŀ ƭΩŜƴǘǊŀŘŀ Ŝƴ ǾƛƎƻǊ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 
5ŜŎǊŜǘ ǎΩƘŀƴ ŘŜ ǘǊŀƳƛǘŀǊ ƛ ǊŜǎƻƭŘǊŜ ŘΩŀŎƻǊŘ ŀƳō ƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ǾƛƎŜƴǘ Ŝƴ Ŝƭ ƳƻƳŜƴǘ ŘŜ 
ƭΩƛƴƛŎƛΦ ¦ƴ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ Ŝǎ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀ ƛƴƛŎƛŀǘ ŀ ǇŀǊǘƛǊ ŘŜƭ ƳƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ ŘŜ ƭŀ 
sol·licitud. 
 
Disposició transitòria tercera. Entitats inscrites 

1. [Ŝǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ƛƴǎŎǊƛǘŜǎ Ŝƴ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀǘǎ 9ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǎ LƭƭŜǎ 
.ŀƭŜŀǊǎ Ƙŀƴ ŘŜ ŎƻƳǳƴƛŎŀǊ ŀƭ wŜƎƛǎǘǊŜΣ Ŝƴ Ŝƭ ǘŜǊƳƛƴƛ ŘΩǳƴ ŀƴȅ ŀ ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŀŘŀ Ŝƴ 
ǾƛƎƻǊ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΣ ƭŀ ŎƻƳǇƻǎƛŎƛƽ ŀŎǘǳŀƭ ŘŜƭǎ ƼǊƎŀƴǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƽ ƛ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ƻ 
representació, així com la data en la qual han estat designats o triats els seus 
integrants. 

2. La no comunicació establerta en el punt anterior en el termini indicat motiva la 
cancel·lació registrŀƭ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŀǘΣ ŘŜǎǇǊŞǎ ŘŜ ƭŀ ƛƴǎǘǊǳŎŎƛƽ ǇǊŝǾƛŀ ŘŜƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘ 
ǇǊŜǾƛǎǘ Ŝƴ Ŝƭ ŎŀǇƝǘƻƭ ·LLL ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΣ ŀƳō Ŝƭǎ ŜŦŜŎǘŜǎ ǇǊŜǾƛǎǘǎ Ŝƴ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ онΦоΦ 

3. vǳŜŘŜƴ ŜȄŎŜǇǘǳŀŘŜǎ ŘΩŀǉǳŜǎǘŀ ƻōƭƛƎŀŎƛƽ ƭŜǎ Ŝƴǘƛǘŀǘǎ ŜǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ǉǳŜ ƘŀƎƛƴ 
ŎƻƳǳƴƛŎŀǘ ŀƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ9ƴǘƛǘŀts Esportives de les Illes Balears la composició dels seus 
ƼǊƎŀƴǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƽ ƛ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŎƛƽ ƻ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽ Ŝƴ Ŝƭǎ ǘǊŜǎ ŀƴȅǎ ŀƴǘŜǊƛƻǊǎ ŀ ƭΩŜƴǘǊŀŘŀ 
Ŝƴ ǾƛƎƻǊ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΦ 
 
 

DISPOSICIÓ DEROGATÒRIA ÚNICA 
 

Queden derogades totes les disposicions de rang iƎǳŀƭ ƻ ƛƴŦŜǊƛƻǊ ǉǳŜ ǎΩƻǇƻǎƛƴ ŀ 
aquest Decret i, en particular, les següents: 

 9ƭ 5ŜŎǊŜǘ ноκмфупΣ ŘŜ нн ŘŜ ƳŀǊœΣ ǇŜƭ ǉǳŀƭ ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄ Ŝƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ 
Esportives de la Comunitat Autònoma de les Illes Balears. 

 [ΩhǊŘǊŜ ŘŜƭ ŎƻƴǎŜƭƭŜǊ ŘΩ9ŘǳŎŀŎƛƽ ƛ /ǳƭǘǳǊŀΣ ŘŜ ф ŘΩŀōǊƛƭ ŘŜ мфупΣ ǇŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭ 
ǎΩŜǎǘŀōƭŜƛȄŜƴ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ŘŜ ŦǳƴŎƛƻƴŀƳŜƴǘ ŘŜƭ wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩ!ǎǎƻŎƛŀŎƛƻƴǎ 
Esportives. 
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 Els articles 4 i 6, i el capítol XVII del Decret 147/1997, de 21 de novembre, pel 
qual es regulen la constitució i el funcionament dels Ŏƭǳōǎ ŜǎǇƻǊǘƛǳǎ Ŝƴ ƭΩŁƳōƛǘ 
de la Comunitat Autònoma de las Illes Balears. 

 Els articles 4, 9 b ƛ млΦп ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘ ооκнллпΣ ŘŜ н ŘΩŀōǊƛƭΣ ǇŜƭ ǉǳŀƭ Ŝǎ ǊŜƎǳƭŜƴ ƭŜǎ 
federacions esportives de les Illes Balears. 

 
 

DISPOSICIONS FINALS 
 
Disposició final primera. Desenvolupament 

Es faculta el conseller de Turisme i Esports perquè dicti les disposicions necessàries 
ǇŜǊ ŀƭ ŘŜǎŜƴǾƻƭǳǇŀƳŜƴǘ ŘΩŀǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘΦ 
 
Disposició final segona. Entrada en vigor 
!ǉǳŜǎǘ 5ŜŎǊŜǘ ŎƻƳŜƴœŀ ŀ ǾƛƎƛǊ ƭΩŜƴŘŜƳŁ ŘΩƘŀǾŜǊ-se publicat en el Butlletí Oficial de 

les Illes Balears. 
 

 



 

149 

ÍNDEX ANALÍTIC 
(La numeració remet als articles de les normes) 

 
 
Acta fundacional §2 9 c  §5 15.2 
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